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Tesekkiirler ve Yayin Bilgileri

2

1986-94 ARASINDA ayr1 yerlerde ve dillerde (iigii Ingi- ,
lizce biri Tiirk¢e) yayimladigim bu yazilarin bir biitiin A7
olusturabilecegini goren ve bir kitapta toplanmasini 6neren, dos-
tum Fatih Ozgiiven oldu, kendisine minnettarim. Ayrica Ingilizce
metinlerin Tiirkgeye aktarilmasina ve giris yazisina emek verdigi,
ve benim kaplumbaga yavasliginda caligmama tahammiil ettigi
icin kendimi talihli addediyorum. Kitap kapaginda "¢eviren", hatta
"cekip geviren" baghgiyla Fatih Ozgiiven ad1 gikmamigsa, bu onun
comertligindendir.

Yok olmaya yiiz tutan canl tiirlerinden editorleri yasatmakta 1s-
rarli oldugu icin Metis Yayinlari'na, 6zellikle Tuncay Birkan'a ve
Miige Sokmen'e ne kadar tesekkiir etsem azdir.

Ressam Murat Morova, "Menazir-i Mensiyye (Unutulmus Man-
zaralar)" isimli nefis panosundan kapak resmi yapmam konusunda
son derece eliagik davranarak sanat ehlinin hala fiitiivvet ehli ola-
bildigini gosterdi; kendisine miitesekkirim.

Dipnotlar ve tashihlerde yardimlarini esirgemeyen meslektagla-
nm Iklil Erefe, Himmet Tagkomiir ve Ekin Tusalp'a da tesekkiirle-
rimi sunarak makalelerin yayin bilgilerini bu kitaptaki sirasiyla ve-
riyorum:

"On the Purity and Corruption of the Janissaries", Turkish Stu-
dies Association Bulletin 15 (1991): 273-80. Aynt yil Princeton
Universitesi'nde Michael Cook'un diizenledigi bir seminer igin ha-
zirlayip sundugum ve Yenigeriler'le ilgili ¢aligmalarimin ¢ok daha
genis bir panoramasini veren teblig, Norman Itzkowitz i¢in hazir-
laran bir atmagan iginde (armaganin editorliigiinii yapan Baki Tez-

Ay
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10 KIM VAR iMi$ BiZ BURADA YOG iKEN

can'in 1srar1 ve sabr1 sayesinde) yayimlandi: "Janissaries and Other
Riffraff of Ottoman Istanbul: Rebels Without a Cause?", Internati-
onal Journal of Turkish Studies, 13 (2007). Ayrica bkz. Cemal Ka-
fadar, "Yenigeriler", Tarih Vakfi istanbulAnsiklopedisi.

"Self and Others: The Diary of a Dervish in Seventeenth-Cen-
tury Istanbul and First Person Narratives in Classical Ottoman Li-
terature”, Studia Islamica 69 (1989): 121-50.

"A Death in Venice (1575): Anatolian Muslim Merchants Tra-
ding in the Serenissima", Journal of Turkish Studies 9 (1986) [=
Raiyyet Riisimu: Halil Inalcik'a Armagan, haz. Sinasi Tekin], s.
191-218. Doktorasini bitirmemis bir 6grenciye giivenerek bu ma-
kaleyi Inalcik armagan igin yazmami 6neren rahmetli hocam Sina-
si Tekin'i hiirmetle ananm. Makalede ele aldigim belge, Latin harf-
li cevrimyazi ile birlikte Mahmut Sakiroglu tarafindan yayimlandr:
"Venedik Arsivi ve Kitapliklarindan Tiirk Tarih ve Kiiltiiriine Ait
Kayitlar II", Erdem 6 (1990): 454-62.

"Miitereddit Bir Mutasavwif: Uskiiplii Asiye Hatun'un Riiya
Defteri, 1641-43", Topkapi Saray: Miizesi Yillik 5 (1992): 168-222.
O yillarda saray kiitiiphanesinin, daha sonra da tiim sarayin, miidi-
resi olarak Topkap: Sarayi'nda canli bir aragtirma ve kiiltiirel alig-
verig ortami yaratmak igin biiyiik ¢abalar veren, bu arada yayimla-
dig1 yillikta benim ¢aliginama da yer ayiran Filiz Cagman'a siikran-
larimi sunarim. Bu makalenin (bir sadelestirine ile birlikte) kitap
olarak yayimlanmasi ve daha genis bir okur kitlesine ulagmasi
dostlarim Senay Haznedaroglu ve Rasit Cavag sayesinde oldu: Og-
lak Yayinlari, 1994; burada tekrar yayimlamama izin verdikleri
icin tesekkiir ederim. Sadelestirme, yani Osmanh Tiirkgesi ile ya-
zilmig metinlerin giiniimiiz Tiirkgesine c¢evirisi, konusunda hep
ikircikli oldum. Ama eger bu igse koyulmasaydim, Saffet Murat Tu-
ra'min (bXz. "Seyh ve Ayna", Seyh ve Arzu iginde, Istanbul: Metis,
2002) diisiindiiriicii yorumlarim1 okumak gibi biiyiik bir zevkten
mahrum kalmig olacaktik.
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Su yalan diinyaya geldim geleli

Tas tas ictim agular: sag iken
Kahpe felek vermez benim muradim
Viran oldum mor siimbiillii bag iken

Aradilar bir tenhada buldular
Yaslandilar givgalarim kirdilar
Yaz bahar ayinda bir od verdiler
Yandim gittim ala karli dag iken

Farimaz da deli gonliim farimaz
Akar gozlerimin yast kurumaz
Simden geri benim hiikmiim yiiriimez
Azil oldum giizellere beg iken

Karac'oglan der ki bakis olana
Omiriimiin yarist gitti talana
Sual eylen bizden evvel gelene

Kim var imig biz burada yog iken

Karacaoglan
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Giris

KIiM VAR iMIi§ BiZ BURADA YOG IKEN sorusunu neden

- hayatin acilarindan dem vuran, "tas tas ictim agular

sag iken" diyerek bagladig: bir siirin sonunda sorar Karacaoglan?

Kah asik kah diipediiz ¢apkin sesi ile tamidifimiz siirlerinde pek go-

rillmeyen, ya da acik edilmeyen bu felsefi-tarihi duyarhigi, neden

kendisine kolayca yakigtiramadigimiz efkarl bir siirin sonuna yer-
lestirir?

Bu soru sizde bir merak uyandirmadiysa, hatta tarihgilerin bu
tiir sorularla ugragsmasini yadirgiyorsaniz bu kitabi okumanizi tav-
siye etmem.

Burada bir araya getirdigim dort denemede, on alt1 ve on yedin-
ci yiizyillar Osmanli diinyasindan olduk¢a miitevazi dortkisi ve on-
larla ilgili buldugumbelgelerin 151g1nda pesine diistiigiim bazi soru-
lar ele alimyor: Babasindan kalan arazi iizerindeki haklarini koru-
mak i¢in 1521'de divan-1 hiimayuna bagvuran Mustafa adli Yenige-
ri; 1660-64 arasinda Istanbul'da giince tutan Seyyid Hasan adli der-
vig; ticaret igin gittigi Venedik'te 1575'te 6len Ayash Hiiseyin Cele-
bi; rilyalarin1 kaleme alarak seyhine mektupla gonderen ve bu yol-
la irsad edilmeyi bekleyen Uskiiplii Asiye Hatun. Yazilarin her biri

-ampirik malzemeye, arsivlerde ve yazma kiitiiphanelerinde buldu-
gum kaynaklara dayanmakla birlikte, tarih¢inin "uzak gozliigii"
saydigim yontem, paradigma ve felsefe meseleleriyle de ugrasir.

0,
0"

Karacaoglan'in "bizden evvel gelen"lere seslenisi, Yunus Emre'nin
"biz bu ilden gider olduk / kalanlara selam olsun" siirinde ahiret le-
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14 KiM VAR IMi$S BiZ BURADA YOG IKEN

mine gogerken bu 6liimlii diinyanin insanlarina yonelen sesinin ig-
biikey yansimasi gibidir.! Yunus'un aklinda hep 6liim ve ahiret var-
dir, oray: anlamaya galisir, cevapsiz kalacagin bilse de mezartasla-
rina sorar, 6liimlii olmanin ne menem bir sey oldugunu idrak etmek
icin ugragir, burahlara yani diinyalilara bu ince elemelerinden bir
hisse ¢ikarir, selam verir, sonra da bagini gevirip 6teye bakan yolu-
na devam eder. Karacaoglan ise hayat doludur, malum, baharin ge-
lip de ¢iceklerle donattig1 bir daga baktigini, ya da bir bigimde ha-
yatin ortayerinde durdugunu ifade edecek imgelerle lafa girmeyi se-
ver. Bu efkarli siirinde bile, iizerinde dmriiniin yarisini tiikettigi ama
demek ki 6biir yarisinin hala 6niinde uzanip gittigini diisiindiigii bu-
ra'dan, ayaklarini saglamca bastig1 diinyadan 6teye dogru sual eyler
(daha dogrusu, sual eyleme isini bile okura havale eder).2

Aradaki fark belli belirsizdir, ama benim i¢in 6nemlidir: Tarih,
yok olanla degil bir zamanlar var olanla ilgilidir. Nitekim, Karaca-
oglan da "kim var imis" diye sorar, onlarin kanl canl insanlar ol-
duklarin hatirlatacak sekilde, simdi yok olduklarini degil bir za-
manlar var olduklarim ifade ederek. Doniip seyir ettifimiz zaman-
lar i¢in bir yokluk s6z konusu ise, o bizim yoklugumuzdur, anlama
cabasiyla telafi etmeye galigtifimiz yoklugumuz. "Onlardan sonra-
s1" oldugumuzun ve bir de "bizden sonrasi” olacaginin bilinciyle,
yani bugiine ait ve gelecege doniik bir perspektifle anlamaga ¢alis-
t1igimiz birileridir mazinin insanlari. Yunus gibi 6liim gercegi ve ahi-
ret iizerine diisiinmek isteyenler felsefeye yonelse gerektir, Karaca-
oglan gibi hayat ve diinya iizerine diisiinmek isteyen ise tarihe...

Insanlarin tarihini yazmak igin onlari anlamak, tecriibelerini
duyumsamak ve yorumlamak (kokten siipheci olacaksak, "bagkala-

e

1. Burada Karacaoglan'in "tarihi kimligi" meselesi iizerinde durmayacagim,
¢iinkii zaten degisik Karacaoglan'larin halk muhayyilesinde ve telif hakki-6nce-
si yazma kaynaklarda bir araya getirilmesiyle ortaya ¢ikan yari-efsanevi Karaca-
oglan'dan soz ediyorum. 16.-17. yiizyillarin efsane sairinden ii¢ yiizyil geriye
dogru baktigim gibi, bugiine dogru bir sigrama daha yaparak, Edip Cansever'in
"ne kalir benden geriye, benden sonrasi kalir, asil bu kalir'"t aym ¢ergevede bir
degerlendirmek isterdim ama bu yazida degil.

2. Ote diinyadan bu tarafa bakasi oldugunda, aklina diigenler Yunus'tan gok
farkhdir: Karac'oglan der 6ldiim bilsinler / toplansinlar namazimi kilsinlar / me-
zarimu yol istiinde koysunlar / gecerken ugrasin yolu kizlarin.
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GiRi$ 15

rin1 anlamanin miimkiin oldugu kurmacasina katilmak" diyebiliriz)
gerekir. "Insan kalbi," der Tanpinar, "bagkalarimin duygularina an-
cak kendi tecriibeleri nisbetinde agiktir.”" Iyi hos, ama insan kendi
tecriibelerine, yani onlardan bir seyler 6grenmeye ne kadar agiktir?
Kendinin farkinda oldugu, kendisi iizerine diisiinmeye katlandig1
kadar. Yani tarih¢inin zenaatinda ilerlemesi, kaynak caligmasi ve
yontem bir yana, onun kendisine ve diinyasina dair farkindalifim
gelistirmesi, duyarlik perdesini tecriibelerini kendine kilavuz edi-
necek sekilde genigletmesi ile miimkiindiir.

Tecriibe deyince muhakkak ac1 ve yanlig ve pigsmanlik girer igin
icine. Bizi gelistirdigi i¢in giizel seydir tecriibe ama ¢ogu insanin ve
cogu toplumun ¢ogu tecriibesi acilarla oriilmiistiir. Kolonileri de
kendisi gibi ufak bir Avrupa iilkesine hitkkmettigi i¢in, yirminci yiiz-
yilin fazla adi gegmeyen diktatorlerinden Salazar'in "mutlu ulusla-
rin tarihi yoktur," derken kastettigi budur. Simdilerde, acidan bah-
sedilir edilmez, arabesk nitelemesi yapistinliyor, oysa tango da aci-
dan bahseder, Billie Holliday de. Reklamlarin yansittig1 mutlu aile
tablolarinin normallik oldugu yanilsamasina kapilmamigsaniz aci-
dan konugsmanin utamlacak bir yan yoktur. Amerika'nin onyillar
boyu kendini, hem halkina hem diinyaya, bir talih beldesi, bir Eldo-
rado olarak sundugu uzun reklamin bir siire inandirici olabilmesi,
herhalde, "tarih noksanligi"na baghdir. Yoksa, tarihli toplumlar
iitopyadan ¢ok distopyaya meyleder. "Oncesiz sonrasiz simdiyi tam
tamina benimsemis olsaydik,” Cioran'a gore, "tarih vuku bulmazdi
ya da her haliikdrda agir yiik veya azapla esanlamli olmazdi".3

"Nedir bu diinyanin hali? Nedir bu insanlarin ¢ekisi?" sorulari-
nin pesinden gitmek isterseniz tarihle ilgilenmege baglamigsiniz
demektir. Burada maksat, ¢ekilmis ¢ileleri, yasanmig zuliimleri tek-
rar tekrar terenniim etmek degil. Insanlarin hayata nasil anlam ve
zevk, derinlik ve eglence kattiklarini, kendilerine 6zerk yasama ve
ifade alanlan acgtiklarini, iireticiliklerini ve yaraticiliklarini sergil-
ediklerini, hinzirliklarini ve hergeleliklerini anlamak da bu igin par-
casi, hatta —Cioran'in affina siginarak— benim tercihimdir, ama tos-
ladiklan ve ordiikleri duvarlari, ¢ektikleri ve gektirdikleri kahirlar

3. E. M. Cioran, Tarih ve Utopya, ¢ev. Haldun Bayn (Istanbul: Metis, 1999),
s. 98.
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16 KiM VAR iMi$ BiZ BURADA YOG iKEN

unutmadan. On yedinci yiizyilin biiyiik diisiiniirii ve tarihgisi Katip
Celebi, herkesin tabiatinda kendi tekligini (bireyligini?) ve bagim-
sizligini (“teferriid ve istiklal") yasamaya egilim oldugunu yazar,
ama ayni zamanda bagkalarinin iistiine ¢ikmaya, reis olmaya da
("riyaset") meylettiklerini sdyler. Ve ekler: Bu "tek ve bagimsiz ol-
ma" halini tatmanin derecesi, "cemiyette mevcut olan siniflarin ma-
kam ve riitbelerine gore olur”, yani toplumsal hiyerarsi, simfl1 ve
ziimreli yapy, esit bir sekilde yasanmasina izin vermez, "akran ve
emsale tabi olmaktan insana ar (utancin verdigi agirlik hissi) gel-
meye baglar”. Peygamberler i¢in bile bu insanlik hali ve ezici hiye-
rarsi gecerlidir: "Hatta rivayet ederler ki Hazreti Musa, [kendi] as-
rinda nebilerin viicuduna riza vermeyip dua etti, ruhlarin1 kabzet-
tirdi."4

Devletlerin, milletlerin, siniflarin, maddi kiiltiiriin, ¢cevrenin ta-
rihini yazmak i¢in farkli kaynaklar, okuma yontemleri, beceriler,
vurgular ve hassasiyetler gerekebilir, ama onlar1 da insansiz yaza-
mayacagimiz asikardir. Hele bu kitaptaki gibi ¢calismalarin olustur-
dugu tarihgiligin 6ncelikle anlamak istedigi, "kim var imis" sorusu-
nun davet ettigi iizere, insanlar ise... Toplumsal yapilarin, siiregle-
rin, aidiyetlerin gercevesinde anlamaga ¢aligsak da tekillikleri ile
ele alinan insanlar... Kendilerine dair, biyografi veya mikrotarih
yazacak kadar ¢ok sey bilmedigimiz kimseler.> Hele, buradaki ye-
nigeri ve tiiccar gibi, kendilerine dair bildiklerimiz, kisa ve iglevsel
bir-iki argiv belgesinden ibaretse; yani kaynaklar, hayatlarindan an-
cak kiiciik bir kesit iizerinde yogunlagsmamiza izin veriyorsa. Ama
bu kadariyla bile bu belgeler, "siradan insanlar"in hayatina sokul-
mak isteyenler i¢in bir nimet. Bilhassa daha genis 6l¢ekli birtakim
toplumsal yapilar veya siiregler ile bireylerin hayatinin kesigme
noktalarina dair sorulari olanlar i¢in. Venedik'te 6len Ayash bir tiic-
carin ardindan kalan bilgi kirintilarinin 6nemi, onu 16.-17. yiizy1l-
larda iilkelerarasi ticaret aginin igine yerlestirdigimizde belirginle-
siyor. Ote yandan, bu ag1 6ren insanlari, hayal meyal de olsa, tani-

4. Katip Celebi, Mizdnu'l-Hak fi [htiyari'l-Ehakk, haz. Siileyman Uludag ve
Mustafa Kara (Istanbul: Marifet, 2001), s. 226-7 (sadelestirmede: 125-6).

5. Belki Seyyid Hasan'1 bu yarganin disinda tutabiliriz; giincesinden yola ¢1-
karak bir mikrotarih ¢aligmasi yapma fikri yillardir "hnimde doniip duruyor ama
burada okuyacaginiz yazida boyle bir ise girismedim.
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GIRIS 17

madan olusturacagimiz ticaret verileri kuru birer istatistik yiginin-
dan ibaret benim igin.

"Siradan insanlar" deyiminin aldatici bir yani var. "Seckinler-
den gaynsi, Tarih yapan, Tarih'e gecen insanlardan gayrisi” gibi bir
seylerin kastedildigi belli, ama siradan herhangi birini ele aldigi-
mizda o siradig1 olmustur zaten. Yakindan baktigimizda siradisi ol-
mayan mi1 var? Hem, siradis1 olani siradanligina da bakmadan an-
layabilir miyiz? (Resat Ekrem Kogu bu sorularin hakkini verdigi
icin hem iyi hem ©ncii bir tarihgidir, hatta toplum ve kiiltiir tarihgi-
sidir diyecegim ama kendisi bu terimleri eminim yadirgardi.)

Modermn tarih yaziciliginin oncesinde tarihgilerin bu yaklagim-
lara tamamiyla yabanci oldugunu diisiinmek yanl olur.s Ornegin,
Osmanli tarih yaziciligini, bu genis ve derin ve ¢ok kulvarli sahada
sadece bir janr olan vakaniivislige indirgemek, bu gelenegi de "hep
saray1, hep askeri olaylar1 anlatmiglar" diye yargilamak dogru ol-
maz. Bir kere, vakaniivislerin vaka olarak ele aldig1 olgular, bu dar
tanimin sinirlarinl ¢ok asar. Kogu'nun malzemesinin 6nemli bir
kism1 bu kaynaklardadir. Hem, sultan1 ve komutani da insan ola-
rak, hatta siradan insan olarak ele almak miimkiindiir. Gelibolulu
Mustafa Ali'nin "Hiilasatiil-Ahval der-Letaif-i Meviiz-i Sahih-i
Hal"inde, sultandan baglayarak toplumsal hiyerarside asag1 dogru
her siniftan insanin, elbette sultan ve vezirlerin de, bu diinyada pa-
yina diisen kendine has dertleri anlatilir.?

Yirminci yiizyilda insan ve toplum bilimlerinin hikdyesini 6zet-
lemenin en iyi yollarindan biri, sanirim, yapisalcilik ile yapisalcilik
sonras! arasindaki ¢ekismeye odaklanmak olurdu. Tarihgiler icin
bunu, yapi ile siire¢ arasindaki gerilim meselesi olarak ifade edebi-
liriz. "Vaka" yapisal olan ile siire¢ icindeki anin kesisme noktasi

6. Osmanl diinyasinda egitim imkéanlarinin ciiz oldugu erken donemde bah-
tim1 Misir'da arayan nice yetenekli RGmi geng gibi, 6mriiniin ¢ogunu Kahire'de
gegiren ve eserlerini Arapga yazan, Bergama dogumlu Kafiyeci'ye (1386-1474)
gore, "tarihginin asli maksadi, muteber bir gekilde insanin kaydim tutmaktir”.
Kafiyeci'nin dahaonce bir benzeri olmayan Kitabii'l-Muhtasar fi iimi't-Tarih ad-
bul: Insan, 2003); alint: s. 102'dendir.

7. Mustafa Ali'nin bu manzum eserinin metni ve Ingilizce gevirisi igin bkz.
A. Tietze, "Poet as Critic of Society," Turcica (1977): 120-6 ve 145-60.
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18 KIM VAR iMi§ BiZ BURADA YOG iKEN

olarak ele alindiginda, tarih¢inin bu ezeli derdine miitevazi ve zarif
bir ¢oziim sayilabilir. Vaka yazarligim kiiciimsemek dogru olmaz,
zaten tarihgi tekil olan ile ilgilenmezse 6l¢iiyii sosyoloji yoniinde
kagirmis demektir.

Aristoteles tam da bu yiizden siiri/tragedyay tarihten daha iis-
tiin, daha felsefi bir bilme yolu sayar, ¢iinkii tarih tekil olanin pesin-
dedir ("Akhilleus'un neler yaptig1, neler gektigi"), felsefe ve siir gi-
bi evrensel olanin degil. Cagdas diinyada sosyolojiye ve iktisada
imrenenler, daha da ileri gidip toplumsal hayatin "yasalarim" ara-
miyorsak bilim yapmadigimizi iddia edenler, tarihi tekil'e olan diig-
kiinliigiinden ve hikdye edici egiliminden arindirmak i¢in ¢ok ¢aba
gosterdiler. Bilhassa 2. Diinya Savagi'nin ardindan, modernlesme
teorilerinin serpildigi donemde. Tiirkiye'de de Osmanli-Tiirk mo-
dernlesmesinin sikintilari, "sosyoloji beyaz, antropoloji kahverengi
derililer icindir" vecizesinin igaret ettigi yonde, sosyoloji iizerinden
tartigildi. Ustelik, o yillarda teori fetisizmi simdikinden de beterdi.
Aslolan, yani ciddi bir entelektiiel i¢in 6nemli olan, teorik ve sosyo-
lojik bir s6ylem kullanmakti. Toplumsal gerceklerle ugrasirken am-
pirik diizlemden fazla uzaklagsmayan bilgi iiretme bicimleri, basta
tarih, en iyi sartlarda, ne yaptigin1 bilen birer hizmetkardi. Tarih
okumak, hele Osmanl tarihi okumak, yararl, ilging, hatta 6nemli
olabilirdi ama sosyal teori okumak ve konugmak, o dilin canbazi ol-
mak kadar saygin olamazdi.

Tarihi sosyal bilimlerden bir bilim olarak yeniden tasarlama
gayretleri bir yere kadar basarili oldu, bir yere kadar hayirh da ol-
du. Ama bir yere kadar. Sonug olarak tarih, toplum ve insan bilim-
leri arasinda kendine salincak kurmay: yegledi, hatta bilimsellikle
hikdye etme arasinda tercih yapmanin da sart olmadigina kanaat
getirdi. Tekil ile bagini koparmadan yapilardan, siireclerden, dizge-
lerden de bahseden bir dil gelistirdi.

Tekil ile Cogul, Ben ile Biz

Giiniimiiz Tiirkiye'sinde birinci ¢cogul sahis enflasyonuna ¢are bul-
mak icin dilden kag¢ "biz" atmak gerekir bilmiyorum. Kendisini Os-
manli devletinin yonetici iradesiyle sorunsuz 6zdeslestiren "biz"
den ("almisiz, bes yiizyil elimizde tutmusuz,” gibisinden), Orta As-
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ya'dan atina atlayip Anadolu'ya geldigi tahayyiil edilen kahraman-
lann ¢ocuklar1 konumundaki "biz"e ("gocebelikten tag ev mimari-
sine gecemedik"), ve tabii en biiyiik seferberlik mekanizmalarin-
dan futbolun "biz"ine ("igimizdeki Irlandalilar” ya da, en miikem-
. meli, "ta¢ kullaniyoruz"), sicak bir hamam gibi rahatlatici, gevseti-
ci o kadar ¢ok biz var ki giindelik dilde. Cogu, bir yandan "onlardan
farkimiz"in altim ¢iziyor, bir yandan da "ayagin1 denk almasi gere-
ken sizler"in iistiinii.

Karacaoglan'in sorusunda gegen biz ise "biz, halihazirda diin-
yay1 paylasan insanlar"in biz'i. "Burada” dedigi yer de hem durdu-
gu noktadan gordiigii yerler, hem biitiin diinya. Bu anlamda Kara-
caoglan'in siiri evrenseldir. Onun siirinin sesini ve duyarligini pay-
lasan ¢aginin insanlarini da, kusatici bir insanlik tarihinin 6zneleri
olarak anlayabiliriz ancak, sadece Tiirk veya Osmanli veya Islam
tarihinin 6zneleri olarak degil.

Bugiin, "sayalim bakalim kim var imis, Siimerler, Hititler, Frig-
ler..." gibi bir cevap hi¢ yadirganmazdi, ama Karacaoglan'in aradi-
§1 cevap ne bu tiir bir seyle kargilanir ne de "hiristiyanlar putperest-
ler" gibi bir seyle. Tabii burada onun bir cevap bekledigi, hele so-
mut verilere dayali tarihi bir cevap bekledigi, ¢cok siiphelidir. "Su
diinyadan kimleeer gegti?" gibi de okunabilir sorusu. Omriiniin ya-
risinin "talana gittigini" hisseden bir adam, "su diinyariin tasas da-
ha kimleri 6giittii?" diye hayiflanmaktadir belki de. Ama Karaca-
oglan bunu sadece kendisi ile ilgili bir mesele olarak sunmakla kal-
maz, bir insanlik hali ile de 6zdeslestirir, ciinkii ilk defa ¢ogul sahi-
sa gecer. Siir boyunca ve o can alic1 sorusunu sormadan hemen 6n-
ce "Omriimiin yaris1" derken tekil kullanmistir, oysa artik "biz"den
s6z etmektedir, ve bu bir milletin ya da bir iimmetin, o tiir bir aidi-
yetin biz'i ile sinirh degildir.

Her tercih, her perspektif bir seyleri daha iyi gormemizi sagla-
yabilecegi gibi bir seyleri de orter. Birim olarak milletlerin iizerin-
de durmanin da elbette yeri ve yarari vardir. Segilen konuya ve so-
rulan soruya gore, bazi perspektifler digerlerinden daha iyidir, kul-
lanighdir, yararhdir, vs. Ancak Osmanli toplumunda siradan insani
yada, gerek siradisiliklar: gerek siradanliklariyla, kisileri anlamak-
sa maksat, onlarin hikayesini tarihotesi bir millet kavraminin varli-
gindan hareket ederek kurmak pek yararli olmaz. Insanlar bir za-
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manlar "Tiirk" veya "Hirvat" veya "Alman" veya "Japon" olmakla
bizim gimdi oldugumuz kadar mesgul ‘degillerdi. Giiniimiiziin su
veya bu oOl¢iide sekiilerlesmis toplumlarina goére "miisliiman” veya
"hiristiyan” olmakla daha bir ilgiliydiler belki ama o da zannedildi-
gi gibi kusatic1 degildi, yekpare degildi, ve en azindan 16. yiizyil-
dan bu yana sekiilerlesmenin etkileri hissediliyordu.

Modem toplumlarin siyasal diizenine hakim olan ulus-devlet mo-
delinde kacinilmaz olarak ben ve biz kavrayiglar1 da degisti. Egiti-
min ve kitle iletisim imkanlarinin yayginlagsmas: ile bu kavrayiglar
. icsellestirildi, hatta (okulda, orduda, vb.) toplu hareket ve toren di-
siplini ile bedensellestirildi. Yeni biz'ler ve yeni ben'ler ¢ikti.

Bu meyanda, 15.-16. yiizyillardan beri Bat1 diinyasinin rotasi
modemite dedigimiz seye dogru evrilirken "birey"in ortaya ¢iktigi,
klan ve genis ailenin yerini ¢ekirdek ailenin aldigi, insanlarin ce-
maat veya klan i¢inde erimektense kendilerini birey olarak idrak
etmeye yoneldikleri, bununla birlikte mesela hatirat ve giince yazi-
muinin serpildigi, ya da sanat¢ilarin ortacaglarda eserlerine imza at-
mazken modernlesme ile birlikte isimleriyle taninma pesine diis-
tiikleri, bu gelismelerin cok daha ge¢ ve sancili ve kusurlu olarak
Batidigi toplumlarda da boy gosterdigi gibi motifler iceren anlati-
lar, 19. yiizyilin ortalarindan bu yana ¢ok yaygin olarak kabul go-
rityor. Otoriteye itaat etmektense kendi kararlarin1 6zgiir bir sekil-
de verebilen, en azindan vermek i¢in miicadele eden bireylerin var-
11g1 modernlesmenin Sl¢iitlerinden addediliyor.

Bu kitaptaki yazilarda ele aldigim dért Osmanli, bu bireylesme
hikayesinin neresinde duruyor? Once, bireyin ortaya ¢cikmasi ve mo-
dem hayata damgasini vurmasi hikayesi giiniimiiz tarih¢iliginde ne-
rede duruyor, sorusuna bakmak gerekir.

"Ben ve Bagkalar1" yazisinda ele aldigim gibi, tarihgiler bu an-
latiy1 nicedir sorunsallastirtyor. Hem ampirik diizlemde hem y6n-
tem ve yaklagim agisindan. Sorun, ge¢mis ile oldugu kadar bugiin
ile de ilgili.

Rekabet ile tammlanan diinya ¢apinda bir organizasyona, Olim-
piyatlara bakarsak mesela, birey olarak atletin giderek ikinci plana
diistiigii, uluslar arasindaki yarigsma boyutunun 6ne ¢iktigi goriiliir:
1936'dan bu yana atletlerin performans: ulus puam i¢inde deger-
lendiriliyor, kabul edilen takim oyunlarinin artmasiyla ulusal takim
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miisabakalan artiyor ve profesyonellik ile ilgili sinirlamalarn bii-
yiik capta gevsetilmesiyle bu miisabakalarin seyirci sayis1 ve pazar
degeri almig bagim gidiyor.

Sonuncusu, yani olimpik olsun olmasin sporun kapitalist pazar
mantiginin bigimlendirdigi bir eglence endiistrisine doéniigmesi, mo-
dern toplumlarda bireylesme konusunu bir diger agidan sorgulama-
miuz1 gerektirir. Kendini tiiketim tercihleriyle ifade ettigine giderek
inandirilan, ayn1 zamanda son yillarin teknolojik imkanlariyla, her
harcamasi izlenebilen ve hatir1 sayilir bir 6l¢iiye kadar yonlendiri-
lebilen insanlarin "kendileri olmak" konusunda ne kadar bagimsiz
davranabildigini sorgulamak gerekir. Cep telefonu ve internet yo-
luyla diinyanin her yerinde her an ulagilabilen insanlarin kendileri-
ni diinyadan yalitma halini yasayabildiklerinden siiphe etmek igin
cok sebep var. Tefekkiir ve/veya ziihd ile i¢ine donmek giiniimiiz-
de nereye kadar miimkiin? Cioran i¢in mesela "liberal toplum ... bi-
reyi birey yapan kendi derinliginden uzaklagtirarak (onu) kendi ba-
sina" birakir.

Ote yandan, bu degerlendirmeden bir oldubittiye varmak, "bir
zamanlar cemaatle birey huzur i¢inde bir arada yasarmig meger, bi-
reylesme hikayesi bir safsataymig” diyerek bireylesme anlatisinin
defterini diirmek o kadar kolay degil. Teba olmaktan vatandas ol-
maya gecisin 6nemli oldugunu, kigilerin otorite niinde ben-lik al-
gilarinda biiyiik doniigiimler yasandigini, modern sanayi toplumla-
rinda bireylerin yeni ve vazgecilmez bazi 6zerklik ve 6zgiirliik alan-
lar1 kazandigini inkar etmek, kolayciliga, diipediiz nostaljiye kapil-
mak olur.

En azindan sunu soyleyebiliriz: Aile, klan, cemaat, immet i¢in-
de erime halinden birey olma haline gecis, diye 6zetlenebilecek
cizgisel bir hikdye yok. Degisik zamanlarda ve baglamlarda, kisi-
lerin ben-lik algisinin ve bireyliklerini yagama bigimlerinin degis-
mesidir s6z konusu olan. Kendilerini agan yapilarla kdh uyusarak
kah didiserek i¢ ice yasayan insanlarin gelgitli hikayesi.

Bu kitapta ele alinan dort kisiden higbiri, bir ulusun bireyi/par-
cast degil. "Tabii canim, onlar bir iimmetin pargasi” demek kolay
ama bu da sorunsuz degil. Bir kere, Osmanl toplumunda yekpare
bir Miisliimanlik yoktu (makalelerde ele alinan kisiler dolayisiyla
tartigmay1 Miisliimanlar ile sinirliyorum ama soylediklerimin, ii¢
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asag bes yukari, diger cemaatler i¢in de gecerli oldugunu diisiinii-
yorum). Kizilbag veya Siinni olmak, koylii veya sehirli olmak, tari-
kat mensubu olmak veya olmamak gibi nice fark diisiinebiliriz.
Hemsehri (hemseri) olan Siinni Miisliimanlar arasinda bile degisik
tasavvurlar oldugunu, hatta zaman zaman bunlarin ¢atigtifin bili-
yoruz. On yedinci yiizyilin ortalarinda Istanbul ahalisinin yasadig1
keskin kamplagmadaki fay hatlarindan birisi, "iimmet-i Muham-
med'den” olan kimselerin "millet-i Ibrahim'denim" demesinin caiz
olup olmadi1 etrafinda bigimlenmistir. Katip Celebi'ye gore "ibra-
him milletindenim, halk arasinda yayilmis ve koklesmis bir soz-
diir." Bir yandan da, Miisliimanlarin kendilerini bu sekilde tanimla-
masina siddetle karsi ¢ikanlar vardir. Miisliiman kimligine sahip ¢1-
karken, diger semavi dinlerle bagin1 vurgulamay1 da segebilirsiniz,
sinirlar1 tahkim etmeyi de.

Modernizm, kendine bigtigi biiyiik tarih anlatisinda, gelenek-
sel, modern Oncesi gibi nitelemelerle ele aldig1 toplumlarin, mese-
la bu kitapta ele alinan 16.-17. yiizy1l Osmanh sehir ehlinin, ne de-
rece sofistike oldugunu gozlerden uzak tutmay bagarmistur.

Bu ideolojik ¢arkin diglileri o kadar &giitiicii ki, tarihgilerin ni-
ce zamandir ugrastig1 revizyonun etkisi kii¢iik ¢cevrelerle simirli ka-
liyor. Osmanl toplumunda insanlarin kendilerini birey olarak ifade
etmekten, bu ugurda aileyse aile, cemaatse cemaat, devletse devlet-
le catigmaktan imtina ettigini diisiinmek hala yaygin. Oysa Evliya
Celebi, seyyahlik kariyerine baglamadan 6nce Istanbul sokaklarin-
da "peder ii mader, iistad [ii] birader kahrindan nasil kurtulur da ci-
han gezgini olurum?" diye kivranarak dolastigini1 yazar. Fuzili ise,
cok diisiinerek buldugu mahlasindan memnun oldugunu sdyler,
ciinkii "hakikaten bu mahlas bir¢ok yonden benim istedigim gibi
ve davama uygun bir lakap oldu. Evvela, ben dlemde tek kalmak
isteyen bir insandim. Bunu mahlasim temin etti. Ferdiyetimin ete-
gi ortaklik elinden kurtuldu."8

8. Fars¢a Divan'in onsoziinden ¢eviren Hiiseyin Yorulmaz, "Fuzuli'nin Poeti-
kas1", Merdiven Siir 3 (Mayis-Haziran 2005), s. 116-7. Baska sairler de, Fuziilika-
dar yaratic1 olamasalar dahi, yek ve yegane olma arzusu ile hareket ederler; yine
16. yiizyilin sairlerinden $&hi'nin bu adi1 almasim Kinalizade soyle agiklar: "mah-
las1 ‘Zeyn1' iken bagkalari ile sirketden mahlas bulmagicun (ortakliktan kurtulmak
icin) tebdil-i mahlas etmistir." Bkz. Kinalizade Hasan Celebi, Tezkire, L5 14-5.
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Elbette kisiler kendilerini birtakim bireyiistii toplumsal yapilara
ait hissediyordu, simdi de hissediyor. Bunlarin haritasint ¢gikarmak
bugiin i¢in oldukc¢a zor olmakla birlikte, Osmanl: diinyasindaki de-
gisik aidiyet duygularinin ve tasavvurlarinin kaynaklardaki izini
stirerek, ortacagdan moderniteye ¢izgisel bir hikaye icine yerlestir-
mek amaci giitmeden, "kesif" caligmalarina baslayabiliriz. Bilhas-
sa, Seyyid Hasan'in ve Asiye Hatun'un kaleme aldiklar1 gibi, birin-
ci tekil sahis sesi ile yazilmig metinleri mercek altina alarak. Isin
hos tarafi, bu tiir 6rneklerin sanildig1 kadar nadir olmadiginin artik
farkina variliyor.®

Insanlarin ve toplumlarin gegmisini anlama derdi tasiyan tarih-
¢inin en 6nemli melekeleri arasinda empati vardir, yani kendini
bagkalarinin yerine koyma, bagka hayatlari, bagka tecriibeleri ade-
ta kendi bedeninde duyma yetisi. Bu agidan tarihgi, bir romanci ve-
ya bir tiyatro-sinema oyuncusu gibidir. Nasil ki oyuncu kendini
kah mahpus kah zindanci roliinde bulacak ve sira hangisindeyse bu
kisilikleri iginde bir yerlerde taniyarak yansitmaga ¢aligsacaksa, ta-
rih¢i de hem agiki, hem maguku, hem ¢opcatani, hem kiskanani an-
lamak i¢in elinden geleni ardina koymayacaktir. Dil(ler) bilecektir,
ama her seyden 6nce okumay: bilecektir, okurken bagkalarinin se-
sine kulak vermeyi bilecektir. Duygu ve duyarliklarin1 da anlamak
isteyecektir.

Duygularin da tarihi mi olur? derseniz, edebiyat okumanizi,
mesela Oguz Atay1 okumanizi 6neririm: "'Moralim bozuldu," di-

9. Tek tek eserlerin 6tesinde "otobiyografik” bir janr i¢in bkz. Haluk Gokalp,
Eski Tiirk Edebiyatinda Manzum Sergiizest-ndmeler (Istanbul: Kitabevi, 2009).
Benzeri bulgular ve degerlendirmeler, Osmanli ¢alismalarinda oldugu gibi gesitli
alanlardatarihgilerin Batimerkezli kabullerini hizla degistiriyor. Cin tarihinde bi-
rinci sahis anlatilan igin bkz. Lynne Struve, haz. ve Ing. gev., Voices from the
Ming-Qing Cataclysm: China inTigers'Jaws (New Haven: Yale University Press,
1993); Jonathan D. Spence, Return to Dragon Mountain: Memories of a Late
Ming Man (New York: Penguin, 2007). Yine bu gergevede ortacag ve yenicag
Arap edebiyat1 sahasinda siiregiden revizyon, Osmanl tarihi merakhlar igin gok
onemli ¢giinkii s6z konusu olan kaynaklar Osmanlilarin bildigi, okudugu, klasik
addettigi bir edebiyat diinyasina ait. Zaten bu degerlendirmelere kaynak olan eser-
lerin bir kismi, Osmanl kiitiiphanelerinde bulunuyor. Bkz. Dwight F. Reynolds,
haz., Inter preting the Self: Autobiography in the Arabic Literary Tradition (Ber-
keley: University of California Press, 2001).
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yordu cahil herif; dyle plastik terlik giyen birinin morali olurmus
gibi."!0 Toplumsalligini, yani simfsalligin1 kabul ettigimiz her sey
tarihseldir.

"Acilardan, duygulardan bahsettin durdun; tarih mevzuunu agk-
la karigtirmis olmayasin" diye soran okurlar olabilir. Fransiz Dev-
rimi lizerine bunca biiyiik tarih¢i yazmigken, kendi kitabinin nasil
olup da digerleri arasinda sivrildigi soruldugunda, Michelet acik
konugmustur: "Ben daha ¢ok sevdim / jaimais davantage."

0,
L4

agklar da bakim istiyor 6grenemedin gitti
sevis yolcu biiyiik s6zler sdyle ve hemen ayril
ucurumlar birlestirir yiiksek tepeleri

Cemal Siireya'nin hatirlattifi (ve sonradan kagmamizi onerdigi)
bakim meselesini, yani emege ve meske dayal diizlemi dikkate al-
manin sirasidir.!! Selvi Boylum Al Yazmalim'da Asya'nin (filmde:
Tiirkan Soray), hercdi sevgilisi Ilyas (Kadir Inanir) ile agka emek
vermenin degerini bilen Cemsit (Ahmet Mekin) arasinda segim
yapmasi gerekir, ama tarih¢inin tasasi her ikisi ile birden yasamay1
o6grenmek olmall.

Maksat, anlamaya c¢aligtifimiz insanlarin duygu ve diisiince
diinyasina niifuz etmekse, bu ille de onlarin duygularimi paylas-
makla, yasadiklar kargisinda "hislenmekle" hasil olmaz. Bagkala-
rinin acisini "gosteren” fotograflara bakarken duyacagimiz sempa-
ti, Susan Sontag'in yazdi1 gibi, vicdanli ve masum olma ayricali-
gin1, ya da avuntusunu, tatmamizi saglayarak tahlil zahmetinden
ka¢gmamizin vasitasi olabilir. 2

10. Oguz Atay, "Bir Mektup", Korkuyu Beklerken, s. 118-9.

11. Kafiyeci de tarih aragtirmacisini bekleyen zorluklar anlatirken Ebu'l Ala
¢l-Maarri'den bir beyit zikreder: "Ey evi dagin yamacinda bulunan sevgili! Ziya-
ret yerin yakindir. Fakat 6niinde tehlikeli engeller vardir." [Sulul, 104.]

12. Susan Sontag, Regarding T he Pain of Others (New York: Farrar, Straus
and Giroux, 2003).
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Kendimizi duygularin sicakligina, tepkilerin giidiisiine birak-
mamamiz igin de egitim, yontem ve siirekli bir caba gerekir. Cag-
dag Tiirk tarih yazicilifinin kurulus déneminde, Zeki Velidi Togan
ve Mehmet Fuat Kopriilii gibi yazarlarin ¢ok emek vererek Tiirk
iiniversitelerinde yerlestirdigi usul veya metod egitiminin demode
oldugunu, veya olacagini, diisiinmek biiyiik bir yanlhs olur.? Tarih-
¢i, istedigi kadar felsefi derinlik kazansin, istedigi kadar yeni tarih-
cilik anlayiglarina ve metin okuma stratejilerine agina olsun, edin-
digi ve edinecegi filolojik ve paleografik becerileri gelistinmek ve
diizenli bir sekilde ampirik malzeme iizerinde uygulamak anlamin-
da megk etmiyorsa bir yere varamaz. Hammaliye ise hammaliye.
- Tonlarca arsiv belgesi arasinda 1dinin didisi ile ugragsmanin roman-
tizmini de yabana atmamali. Kaynaklarin zenginligi ve 6grenile-
ceklerin ugsuz bucaksizlig kesif yolculugunun yiikiinii de arttirir,
zevkini de. 4

Dolayisiyla, burada tarihgilik iizerine soylediklerimi, Togan ve
Kopriilii'niin metod konusunda yazdiklarina bir ek (daha dogrusu,
eski tabirle bir "zeyil") sayabilirsiniz. Bu zeylin devaminda, agk ve
meskin 6tesinde birtakim tavir ve duyarhklara da deginmek gere-
kir.

Tarihsel olanin dogallastirilmasina ("biiyiik balik kiigiik balig
yutar, diinyanin kanunu bu") izin vermemek, bunlarin basinda ge-
lir. Baz1 sdylemlerde dogallastirmanin yerini kutsallagtirma alir, ya
da bu iki tavir birbiriyle harmanlanir: "kadinla erkek esit olur mu?
Tanr1 boyle yaratmig." Oysa tarih, bir sey gosterirse eger, her diize-
nin, her somiirii biciminin, her kurumun, her kavramin, her hiye-
rarginin, her karsi ¢ikis imkaninin ve sOyleminin, insanlar eliyle
bagka bagka bigimlerde insa edildigini, usul usul da olsa tekrar tek-
rar doniistiiriildiigiinii, yapilip bozuldugunu gosterir.

13. Togan'in 1929-32 ve 1939-41 yillar1 arasinda istanbul Universitesinde
verdigi ders notlarin temel alan dev eseri igin bkz. Tarihte Usiil (istanbul: Ede-
biyat Fakiiltesi, 1969, 2. baski).

14. Tek tek tarihgiler i¢in miimkiin degil ama sahanin ortak aklinin ve bilgi
birikimin, Osmanl tebasi arasinda kullanilan biitiin dillere (hi¢ olmazsa, butun
yazili dillere) ermesi arzulanacak bir seydir. Alfabetik sirayla: Abhazca —ki Evli-
ya Celebi'nin annesinin dilidir—, Aramice, Arapga, Amavutga, ... Dahaa'lar1 bile
bitiremedik.
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Cinsiyet dahil, toplumsal olan her geyin tarihsel oldugunu, za-
man i¢inde hem bigim hem anlam degistirerek evrildigini soyle-
mek, her seyin imkéan dahilinde oldugu anlamina gelmez. Bizzat
kendi yazdigina gore, Hannah Arendt totaliterlik iizerine yaptig
caligmalarda sunu gostermeye gayret etmigtir: "totaliterlik olgusu
... her seyin miimkiin oldugu kanaatine dayanir."'>

Totalitarizmin giinahlarinin 6nemli bir kismin1 Marx'a yazmaya
calisanlar bite, Alman diisiiniirii bu agidan suglayamazlar. Onun de-
yisiyle, "Insanlar tarihlerini kendileri yaparlar, ama tamamen ken-
di diledikleri gibi degil — kendi sectikleri kosullarda degil, dogru-
dan yiiz yiize geldikleri, gegmisin aktardig1 ve onlara temin ettigi
kosullarda yaparlar." Yeniceri Mustafa'y, tiiccardan Hiiseyin Cele-
bi'yi, Seyyid Hasan'l, Asiye Hatun'u anlama istegi, icinde yasadik-
lan diizenin ve diinyanin onlara sagladig1 imkénlar1 ve onlerine ¢1-
kardig1 sinirlan olusturan sosyal, ekonomik ve kiiltiirel yapilar: da
tanima c¢abasim birlikte getirir. Isin giizel tarafi, yapisal olam ve
olaylarin iginde cereyan ettigi dizgeleri ne kadar iyi tanirsak tani-
yalim, insanlar bizi sasirtacaktir.

Bu kitaptaki tiiccar makalesine konu olan sof ticaretinin 16.-17.
yiizy1ldaki merkezlerinden Ayas'i gezmeye gitmis, bugiiniin Ayas-
lilarina sokakta rastgele "sof nedir?" diye sormustum. Sorduklarim
arasinda kimsenin kelimeyi bilmemesine sasirdigimi anlatmistim
bir keresinde, dinleyenlerden bir yakinim, "tabii bilmezler" demis-
ti. Bu tepki de beni sagirtmigti: Neden tabii? Bilmek, anlamak, ¢6-
ziimlemek veya en azindan irdelemek istedigimiz ¢ogu sey, man-
tik-zeka-tahsil gibi vasif ve melekelerin yetecegi seyler degil. Ta-
rih¢inin ampirik veri ile olan iligkisi, bir yaniyla mesk konusuna gi-
rer, bir yaniyla da tekil olana yonelik bir tavir meselesidir. Hi¢ bir
teori, insanlik hallerinin her bir tezahiiriiniin hayrete sayan olmasi
gercgegini tilketemez.

15. Hannah Arendt, "The Concept of History", Between Past and Future: Six
Exercises in Political Thought (New York: The Viking Press, 1961) adl kitabinin
icinde s. 41-90; alint1 s. 87'dendir. Aklima iinlii bir spor malzemesi firmasinin
reklami geliyor: "imkansiz diye bir sey yok (impossible is nothing)." Arendt, bu
totaliterlik tanimini, her seyin makbul oldugunu 6neren nihilizmden ayirt etme
gereginin de altini ¢gizer.
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Bu kitapta okuyacagimz yazilarin her biri sagkinlik iiriiniidiir.
Yenicerilerin "bozulma" devrinden 6nce askerlik diginda higbir ig-
le ugragmadigini; uluslararasi ticarette Miisliimanlarin rol oynama-
digin;; modem Bati degerlerini 6ziimseyene kadar Osmanli diinya-
sindan kimselerin giince tutmadigini, hatta kisisel tecriibelerini ka-
leme almadigini samyordum. Karsima ¢ikan belge ve kaynaklar
beni hayrete diisiirdii. Bu karsilasmanin bende uyandirdigi macera
diirtiisiiyle aragtirmak ve anlamak istedim.
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Yenigeri Nizaminin Bozulmasi
Uzerine

NiZAM BOZULANA kadar Yenigeriler muntazamdi. Toplumsal kok-
lerinden koparildiklari, evlenmelerine izin verilmedigi icin aile ve
akrabadan yana dertleri yoktu. Uretim ve ticaret diinyasindan uzak-
ta, yalmizca hanedanin sadik kdleleri sifatiyla yerine getirdikleri as-
keri-idari gorevleriyle mesguldiiler. Ne zaman ki ticaret ve iiretim
faaliyetlerine girisineye basladilar, askeri disiplinleri ve becerileri
geriledi. Boylece, savasa gitmektense ticaretleriyle mesgul olmayi
yegleyen, bagkaldirmaya meyilli askerlerin elinde magdur olan im-
paratorluk da geriledi. Doniim noktasi on altinci yiizy1l sonlarina
dogru bir yerdedir, o noktada ¢ok sayida baska Osmanli kurumu da
baslangigtaki nizamim yitirdi.

Bu, Osmanl tarihi aragtirmacilan tarafindan giderek daha ¢ok
elestiriye, revizyona, gorecelilestirmeye, yapibozumuna hatta dii-
pediiz fas edilmeye tabi tutulan Osmanh gerileme hikdyesinin en 1s-
rarci alt metinlerinden biridir. Gerileme Kanuni Sultan Siileyman
sonrasina yerlestirildigi i¢in, bu elestirel ¢caligmalar ¢ogunlukla on
altinci yiizyilin sonlarina ve sonrasina odaklanmistir. Ancak, gerile-
me sOyleminin yiizyillar boyu bu denli biiyiik bir kabul gérmesini
saglayan mekanizmalari anlamak icin, bahsi gegen elestirel proje-

* Bu yazi1 kul diinyasina iligkin, onlarin maddi ve kiiltiirel yasaminin tarihsel
bir etnografyasina yonelik, siiregelen bir incelemenin bir par¢astdir ve erken mo-
dern dénemde Osmanl politik yasaminda art arda gelen isyan dalgasim anlama-
yt amaglamaktadir. Osmanh aragtirmalarinin en sabirh ve yenilikgi kasiflerinden
biri olan Profesor Ronald Jennings'e adanmugtir.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



30 KIM VAR IMIS BiZ BURADA YOG IKEN

nin bir parcasi olarak dikkatleri, "kurumsal saglamlik ve Altin Cag"
anlayisi iizerinden yazilan erken donem tarihg¢iligine y6neltmek
faydal sonuglar verebilir. Gerileme, bu tarihyazimi gelenegi igin-
de, biiyiik olciide "yiikselis ve parlaklik" kavrayisinin ziddi olarak
anlamini bulmakta, dolayisiyla bizzat bu kavrayis da kendi retorik
stratejileri, edebi uzlagimlari, motifleri ve toposlar agisindan da
okunup ¢oziimlenmeyi gerektirmektedir.

Gerileme sOyleminin vazgecilmez yapitaglarindan biri nizam-
bozulma paradigmasi olmustur. Bu paradigma, basta var oldugu ka-
bul edilen bir saglamlik evresindeki bozulmamig-temiz Osmanl
kurum ve uygulamalari ile aynm1 kurum ve uygulamalarin daha son-
raki bozulmus hallerini kars: karsiya getirir. Birinden digerine gegis
aniden olur; belli bir sapma ya da suistimal sonucu verilen taviz bir
"ilk ornek"” olusturur, bu da giderek genelgecerlik kazanmis bir uy-
gulamaya doniigiir. Siire¢ sonucu inga edilmis degil de, belli bir ta-
rihte "kurulmus” olan kurumlar, doniisiim gecirmemis, bahtsiz bir
zaman noktasinda "bozulmus"lardir. Gerileme ve 1slahat literatii-
riinde cesitli "ilk bozulma" hikayeleri atfedilen yenigeri ocaklariyla
ilgili durum da budur. Cesitlemeler vardir, fakat biitiin hikayeler ay-
n1 motifi ve ayn1 6zcii yapiy: korurlar: evlenme konusunda verilen
ilk izin, ecnebiler'in ulufeliler arasina girmesine verilen ilk cevaz,
kul kardeslerinin ve ¢ocuklarinin ilk kez ocaga girmesine miisaade
edilmesi, vesaire.!

Yeniceriler iiretime ve kazanca yonelik etkinliklere ilk kez ne
zaman bulastilar? Gelgelelim, ise bu soruyla baglamak i¢in, onlarin
eskiden boyle islere hi¢ bulasmamig olduklarini varsaymak gere-
kir. Osmanlilarin birer klasik saydiklar1 ya da bizzat Osmanl ya-
zarlarinin kaleme aldiklar1 da dahil olmak iizere Islami siyaset ve
ahlak risalelerinden yiikselen ortak ses, dengeli (yani, kok anlamin-
da "adil") bir toplum diizeninin, ancak bir sahada faaliyet gosteren

1. Mustafa Akdag da yanim yiizy1l 6nce "Yenigeri Ocak Nizamimin Bozulu-
su" makalesinde benzer bir tahlil yapmusts; bkz. Ankara Universitesi Dil-tarih-
cografya Fakiiltesi Arastirmalar: Dergisi 5 (1947): 290-313. Ancak Yenigeri
Ocagi ya da diger Osmanl kurumlarinin erken donem tarihini, yapilasma ve de-
gisim donemleri olarak ele alan odaklanmig ¢aligmalar bu tahlilin igaret ettigi yo-
lu izlemedi. Akdag'in yazisi on altinci yiizyilin ikinci yanisi iizerinde yogunlas-
maktadir.
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kimselerin bagka bir sahanin igine karigmasina engel olundugu sii-
rece saglanabilecegini sOyler; bu sese kulak verilince de ige bu var-
sayimla baglamak gayet makul degil midir? Bu cesit teorik literatii-
riin (su gibi 6nermelerden olusan bir literatiir: Toplum dort tabaka-
dan olugur, bunlardan birine ait olanin bagka bir tabakaya has et-
kinliklere bulagmasina asla cevaz verilemez) toplumsal gerceklik
ile iligkisini anlamaktan hala ¢ok uzagiz, ya diiz anliyoruz ya da bir
y121n laf kalabalig: olarak goriip bir kenara atiyoruz. Askeri sinif ile
ticaret arasindaki iligki s6z konusu oldugunda bu risalelerin durdu-
gu yer (yani: asker/yonetici olanin ticaretle, tiiccar olanin askerlik-
le ilgisi olamaz), modern arastirmacilar tarafindan genellikle be-
nimsenir. Zaten Avrupal merkantilist s6ylem ve sonra da serbest
ticaret sOylemi ¢izgisinde gelisen modern tarih yazicili§i, Dogulu-
lary, 6zellikle de yonetici siniftan olanlari, "ticaret 6ziirli" rantiye-
ler olarak tammlamistir.

Kilgikl bir konu olan merkantil degerler meselesini simdilik bir
yana birakip Osmanh uygulamasina bakarsak, askeri sinif ile re’aya
arasinda giidiilen o 6nemli ayrim, gene de askeri sinifin iiretim ve
ticaret alanindan tamamen ayrilabilecegini ya da ayrilmasi gerekti-
gini ima etmeyebilir. En azindan sembolik olarak, saray bahgesinin
iiriinlerini yiyecek masrafim karsilamak iizere sattirmis olduklar:
diisiiniildiigiinde, en tepedeki padisahlarin bile ticaret alanina katil-
mis olduklar1 sdylenebilir.2 Kaldi ki, aile tarihgelerinde kurucu ata-
larin agiretinin Bizansli komgularindan peynir ve siit karsilif1 gegit
hakki aldig1 anlatilan bir hanedan i¢in bu neden sasirtici olsun?

Vezirlerin ticaretle istigali ise hi¢ de sembolik diizeyde kalmig
sayllamazdi. Ayni vergiler nakte dondiiriilmezse, kendilerine bir

’

2. Giovanni A. Menavino, / cinque libri della Legge, Religione et Vita de
Turchi et della Corte (Venedik, 1548), s. 97-98. Ayrica bkz. 1505 tarihli i¢ hazi-
ne envanterindeki iki sandik dolusu altin paranin "saray bahgesinin iiriinlerinin
satigindan ele gecen" para olarak listelenmesi: Giilru Necipoglu, Architecture,
Ceremonial and Power: The Topkapi Palace in the Fifteenth and Sixteenth Cen-
turies (Cambridge, Mass.: MIT Press, 1991), s. 176 (Tiirkgesi: On Beginci ve On
Altinct Yiizydda Topkap: Sarayi: Mimari, Téren ve Iktidar, gev. Rusen Sezer, Is-
tanbul: YKY, 2007). Benzer bigimde, sultanlar bir sanat 6grenmek suretiyle ze-
naat erbabinin diinyasina, yenigeri mevacib defterlerine kaydedilmek suretiyle
de askerlerin diinyasina katilmig oluyorlard: (6rn. bkz. Menavino, Legge, Religi-
one et Vita, s. 126.)
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has tayin edilmis vezirler nasil gecinecekti? Tabii biitiin bunlarin
idaresini aracilanna birakip "parayi cebe atmak"la yetinebilirlerdi,
ama en azindan bazi vezirler kendi iglerinde daha aktif bir rol oyna-
diklarinda bu yiizden kimse infial etmig goriinmiiyor.> Candarh ai-
lesini elestiren ahlak¢1 yazarlar bile onlar: diizenli bir mali biirokra-
si kurmak gibi ¢esitli "giinahlar"la suglarken, "gévurlarla” ticari ilig-
kileri konusunda ses ¢ikarmiyorlar. Fatih Sultan Mehmet'in Bursa
ile Antalya arasinda diizenli kalyon seferleri diizenlenmesi yolun-
daki, son derece ticari bir zihniyetin iriinii olan buyrugunda bir fev-
kaladelik goriinmiiyor. Bu seferlerden kar edenler arasinda gesitli
tiiccarlarin yani sira iki vezirin de adi gegiyor. Kanuni Sultan Siiley-
man'in iki sadrazaimi Ibrahim ve Riistem Pagalarin da ticari girigim-
lere tenezziil etmedikleri s6ylenemez; dahasi, 6zellikle parasal ko-
nularda sert bigcimde elestirilmis olsalar da (6rnegin Riistem ve "ilk
riigvet") ticaretle ugrasmis olmalar1 kendi iginde bir yergi konusu
olmamustir. Hatta, bizzat Riistem sadece kendi topraklarindan al-
diklar iiriinii degil, re’'aya'dan iyi fiyata alabildiklerini de Avrupa'ya
satan bazi vezirlerin giristigi tahil ticaretini durdurmak iizere sulta-
na dilek¢e verdiginde, endisesi boyle bir ticaretin yasallig1 ve yaki-
sik alip almadig degil Istanbul'un tahil stoklariyds; bu 6rnekte de
Ege'den degil sadece Karadeniz'den yapilan ihracati durdurmay:
amaclamigti.# Boyle bir kabul goren askeri girisimcilik diinyasinda,
yenigeriler istisna degildiler. Kavanin-i Yeni¢eriyan'in on yedinci
yiizyilin baginda’ iddia edecegi gibi yenigerilere ticareti men eden

3. On besinci ve erken on altinci yiizyillarda ticaret yapan vezirlere dair bkz.
bu kitaptaki "Venedik'te bir Oliim (1575): Serenissima'da Ticaret Yapan Anado-
lulu Miisliiman Tiiccarlar” yazisi. Ayrica girisimciligi ¢ok dikkat ¢eken ve elesti-
rilen bir on yedinci yiizy1l vezirinin vakasiyla da kargilagtiriniz. I. Metin Kunt,
"Dervis Mehmet Pasa, Vezir ve Miitesebbis: Osmanh Sosyo-Ekonomik Teori ve
Pratiginden bir Ornek", Turcica 9.1 (1977), s. 187-214. Bu vezirin durumu muh-
temelen bir istisnadir ¢iinkii onun daha sistematik davrandig: ya da teorik bir ge-
rekgelendirme gelistirdigi anlasiliyor ya da belki burada on yedinci yiizyilin de-
gisen degerleriyle karsi karsiyayiz. Her haliikarda, Palmira Brummett'in siiregel-
mekte olan ¢alismasinda oldugu gibi daha erken donemlerdeki vezirlerin faali-
yetleri derinlemesine incelenmedikge bu cesit karsilagtirmalar kesin sonug ver-
mekten uzaktir.

4. Bkz. Tayyip Gokbilgin, "Riistem Pasa ve Hakkindaki ithamlar", istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Dergisi 8 (1955): 11-50'de s. 32'de 1 no.lu
belge.
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bir yasa var idiyse bile, II. Bayezid donemi Ayasofya Vakfi idareci-
leri bunun farkina varmamis goriiniiyorlar; ¢iinkii vakif diikkanlari-
n1 yenigerilere diipediiz kiralamig ve bunu da belgelemekten ¢ekin-
memislerdi.6 Bu biiyiik vakfin ¢ok genis ¢capli mal varligi konusun-
da, erken bir tarihte, 1490'da, muhasebeciligin serinkanli mantigiy-
la yapilan bir tahrirde asker ile sivil arasinda aynm go6zetilmiyor:
Burada yenigerilerin bagka diikkdnlarin yani sira borekgi ve sarrag
diikkdnlarinin da kiracisi olduklar goriiliiyor.”

llerki tarihlerde sehirlerde zenaat ve ticaretle mesgul olmalari
cok dikkat ¢cekmis ve diikkanci-yenigeri imgesi Osmanl gerileme
doneminin standart bir resmi haline gelmisse de, kul ocaklarina
mensub devsirmelerin ¢ogunun ¢ocukluklarim gegirdikleri tarimsal
alandan tamamen kopmadiklar1 da unutulmamalidir. O alanda da,
yenigeri katilimi yozlasma déneminden ¢ok 6nce resmenkabul gor-
miistiir. Barkan, askeri sinifa iligkin Edirne tereke defterlerine daya-
nan yayininda, en erken (1546'dan itibaren) drnekler arasinda bile
tarimsal-ticari girisimlerle mesgul olan kul ve yonetici sinif iiyeleri-
nin bulundugundan bahsediyor. Gene de Barkan burada, iiretim ve
ticaretten el etek gekilen eski bir donemden yozlagmig bir doneme
gecisin baglangicim1 gérme egiliminde; mamafih, daha gec tarihli
kaynaklarda kurulug ve yiikselis donemlerini idealize eden yorum-
larin da birebir kabul edilmemesi gerektigini teslim ediyor.2 Ama bu
kirlenmemis donemi bulmak i¢in ne kadar geriye gitmemiz gereki-
yor, mesela Imparatorlugun zirvesine ulagtif1 fakat yokus asag gi-
disin heniiz baglamadigi Kanuni Sultan Siileyman déneminin ilk
yillarina m1?

5. Bkz. St. Petersburg elyazmasimin tipkibasimi, haz. 1. E. Petrosyan (Mos-
kova, 1987), 140a. Pal Fodor bu 6nemli metnin kargilagtirmal bir edisyonu iize-
rinde ¢aligmaktadir.

6. Bagbakanlik Arsivi, Maliyeden Miidevver (=MM) 19; evvelce Halil inal-
cik tarafindan "II. Mehmet'in Istanbul'un Rum Ahalisi ve Sehrin Bizans Dénemi
Binalari Hakkindaki Politikas1” makalesinde deginilmistir: Dumbarton Oaks Pa-
pers 23/24 (1969/70): 245, 76. dipnotu.

7. Kiraci yenigerilerin bu sanatlar1 gergekten icra edip etmedikleri bagka bir
konu elbette; diikkdnlar1 zenaat erbabina kiralamis ya da onlan bizzat istihdam
etmis olabilirler. Her iki durumda da, ¢arsiya bulagmiglar demektir.

8. Omer Liitfi Barkan, "Edirne Askeri Kassami'naAit Tereke Defterleri", Bel-
geler 35-6 (1966): 47-73, ozellikle s. 59-60.
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Siileyman doneminin hemen ilk yilindan kalma son derece
onemli bir ahkam defteri kaydinda bir ciftlikle ilgili olarak Zihne
(Yunanistan Makedonyasi) kadisina yoneltilmis bir hiikiim bulun-
maktadir? (metin ve tipki gevirim ektedir). Bu kayitta Bab-1 Ali ye-
nigerilerinden Mehmed adl biri g6yle bir sikdyette bulunmaktadir:

Yukarida ad1 gegen bolgede babamdan intikal etmis bir ¢iftlik var. Cift-
ligi kardesim Mustafa tasarruf ederdi. Mustafa sik sik benim yanima [her-
halde Istanbul'a] geldigi igin, yorenin amili kardesimin 6ldiigiinii séyleye-
rek ciftligi hazineye katt1 ve icindeki hayvanlar ve mallarla birlikte satt1.

Bu dilekgeye cevaben, kadi'nin hasimlar1 da yanina katarak ola-
y1 arastirmast, "¢iftlik gercekten de (Mehmed'in) dedigi gibi bunla-
ra (iki kardese) ait ise," ¢iftligi onlara geri vermesi isteniyor.

Genellikle lafin1 uzatan, niifuz etmesi zor, siislii bir iislup kul-
lanmakla suglanan bir biirokratik sistemden ¢ikma bu belge hayal
kiriklig1 yaratacak kadar kisa ve 6zlii. Zihne kadisi olayin boyutla-
rin1 ve durumu nasil halletmesi gerektigini tam olarak anlamig ol-
mali, ama a¢gozlii modem aragtirmaci agisindan bir¢ok soru cevap-
s1z kalmaktadir.

Kardesinin adinin Mustafa olmas! yenigerinin Miisliiman bir ai-
leden geldigini mi ima etmektedir? Sart degil. Mustafa miihtedi ola-
bilir, ama her iki kardesin Miisliman dogmug olmalar1 da ihtimal
dig1 degil.!0 Iki durumda da, belgenin dili ikisinin yakin iligki i¢inde
olduklarini diisiindiiriiyor: Mustafa biiyiik olasilikla kardesinin ika-
met etmekte oldugu payitahtla ¢iftlik arasinda gidip gelmektedir.
Kullarla aileleri arasindaki iligkilerin olusturdugu ve sistemli bi-
cimde aragtirilimay1 bekleyen ilgi cekici bir alana agiliveren bir pen-
cere var burada. 1490 tarihli Ayasofya vakf1 tahriri, kul kardesleri
ve akrabalarini (kul karindagi ve kul hismi), kisa bir siire 6nce fethe-

9. Kamil Kepeci 61, s. 394 (sahife olarak numaralandirilmis.)

10. Baba adlarindan ¢ikardigimiz kadariyla, 1520'lerdeki kapikulu sipahile-
rinden birgogu Miisliman dogumluydular. Omegin ocagin 226. ortasinin biitiin
mensuplarinin bir listesi icin bkz. Bagbakanlik Arsivi, MM 23, 54b-79a. Bu
o6nemli kayit hakkinda bkz. Comell Fleischer, "Preliminaries to the Study of Ot-
toman Bureaucracy", Journal of Turkish Studies 10 (1986): 140.12. MM 19, 52a.
Konstantin Mihailovig'e bakilacak olursa, yenigeri ocaginda 1460'ar gibi erken
bir tarihte maag alan kul ogullar1 vardi. Mihailovig, Memoirs of a Janissary, ing.
cev. S. B. Stolz (Ann Arbor: The University of Michigan, 1975), s. 159.
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dilmis Istanbul'un sakinleri arasinda 6zel imtiyazlari olan belirgin
bir grup olarak zikretmektedir. Mustafa belki de boyle bir mevki ka-
pabilmek ugruna Istanbul'da epeyce zaman gegirmis, memleketi
Zihne'dekiler de onun geri donmeyecegine hilkkmetmis olabilirler.
En azindan dmil'in vardig1 sonug budur; ya da belki Mustafa'nin 61-
diigiinii varsayarak firsattan istifade etmeye kalkigmigtir; tipki1 Mar-
tin Guerre vakasinda Amaud du Tilh'in, anladigimiz kadariyla, uzun
yillardir askerde diye bilinen Fransiz koyliisiiniin 6ldiigiine hiikme-
dip onun yerine ge¢mesi gibi.!! Mustafa'nin 6ldiigii sOylentisi ger-
cekten gikmig miydi1? Oyle bile olsa, dmil 6biir kardesin, yenigeri-
nin varligindan haberdar degil miydi? Ya da ikisinin de bu ¢iftlikle
ilgilenmeyecek kadar uzakta olduklarini mi diigiinmiistii? Bu ketum
belgeyi temel alarak bu sorulara cevap bulmak imkansiz, ama kisa
da olsa bu hiikiim bir yenigeriye 1521'den birkag y1l 6nce ¢iftlik mi-
ras kaldigini, kardesinin ¢iftligi yonettigini, ikisinin yakin iliskide
bulunduklarini ve bu kul'un ata topraklarina siiregiden baginin ve
ciftlik lizerindeki hakkinindevletge tanindigini agik¢a ortaya koyu-
yor. Anlasilan bir tarim igletmesinin ona miras kalmasina ve kendi-
sinin bunu tasarruf etmesine a priori bir itiraz olmamigstir. Ciftligi
iizerindeki haklarimi korumaktan alikonulmamais, kendi isine bakip
askeri iglerle ilgilenmesi sdylenmemistir.

Benzeri bulgularin 15181nda, ge¢ dénem yenigerilerin esnaflas-
mas! meselesi, sadece 6teden beri siiregelen bir seyin devamu ola-
rak goriiliip bir yana atilmahdir demek istemiyorum. Yani Kanuni
Sultan Siileyman doénemi sonrasinin ku/'larinda bir farklilik oldu-
gunu ileri siirmek gene de miimkiin olabilir; en azindan nicelik agi-
sindan, bu yadsinmaz bir durumdur. Ama belki de bu bir 6ncelik ve
vurgu sorunudur. Durum, askeri statii ile ekonomik faaliyet arasin-

11. Natalie Davis'in ¢aligmalari sayesinde ortaya ¢ikan Martin Guerre'in hika-
yesi, once Davis'in damismanlik yaptig: bir filme (1982) sonra da, kendisinin yaz-
dig1 ve artik klasiklesmis bir kitaba (1983) konu oldu. 1548 yilinda kdyiinden ay-
rilan Guerre, uzun yillar sonra doner, daha dogrusu "ben Martin, artik dondiim"
diyen birisi koye gelir ve ailesi, koyliileri ve en onemlisi karisi tarafindan seving-
le kargilanir, kabul edilir. Iki-ii¢ yil sonra, 6zellikle birtakim miilkiyet meseleleri
bag gosterdikten sonra, bu adamin Martin degil de onun yerine ge¢mek isteyen ve
gecmisini gayet iyi bilen bir bagkasi, civar koylerin birinden Arnaud du Tilh oldu-
gu iddialari ortaya atilir. Ve is mahkemeye yansir. Bkz. Natalie Zemon Davis, The
Return of Martin Guerre (Cambridge, Mass.: Harvard, 1983).
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da var oldugu diisiiniilen kesin ayrimin esef edilecek bigimde terk
edilmesinin tesindedir. Bundan ziyade, erken donemde ticaret diin-
yasina agilan gedikler ¢ercevesinde olusturulmus ek geginme stra-
tejilerine ve diinyaligimi artirma imkanlarina giderek daha ¢ok bel
baglanmasindan kaynaklanmaktadir.

Mehmed'in miras hakki ve toprak sahibi olugu, yenigeriler hak-
kinda, 6zellikle onlarin hukuken birer kole olduklar1 iddias1 konu-
sunda, bagka bir soruyu akla getirmektedir. Ama bu bagka bir maka-
lenin konusudur. Demek ki, devamu gelecek.

(1) Zihne kadisina hiikiim yazila ki haliya dergdh-i mu‘allam ye-
fiigerileriimden

(2) Mehmed dergah-i ma’delet-pendhuma geliip "kaza-i mezbirda
babamdan

(3) miintakill olmug ¢iftligiim olup mezbir ¢iftligi karindagum
(4) Mustafa tasarruf iderdi. Mezbiir karindasum beniim yanuma
geliip
(5) gitdiikde beytii’l-mal ‘amili olan mezbiir karindagum igiin
(6) ‘fevtolmigdur’ diyii ¢iftligi ve i¢inde olan tavar
(7) ve esbébi ‘beytii’l-maldur’ diyii satup zabt eyledi” diyii
(8) bildiirdi. imdi gerekdiir ki hiikm-i serifiim vardukda husemay:
(9) beraber idiip goresiz. Didii[gi] gibi olup zikr olan
(10) ciftlik bunlaruii idiigi zahir olup ‘amil hilaf-i
(11) ser ve kaniin dabl idiip satmus ise, ki tamam
(12) ma‘lim ola, hiikm idiip girii aliviresin. Ve eger muhtac-i
(13) ‘arz kaziyyeyi, var ise, yazup bildiiresin. $oyle bilesin.
(14) Tahriren fi 3 Zilhicce, sene 927 [=4 Kasim 1521]
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2
Ben ve Bagkalari

On Yedinci Yiizyll Istanbulu'nda
Bir Dervisin Giincesi ve Osmanl Edebiyatinda
Birinci Agizdan Anlatilar

Ersilia'da oturanlar kentin yagsamini ayakta tutan baglar: be-
lirlemek igin evlerin koseleri arasina, renkleri akrabalik, ta-
kas, otorite, temsil iligskilerine gore degisen, beyaz veya si-
yah veya gri veya siyah-beyaz ipler gererler. Ipler artik ara-
larindan gecilemeyecek kadar ¢ogaldiginda cekip giderler.
Evler parga parca sokiiliir; ipler ve dayaklar: kalir yalnizca.

Ersilia'y1 terk edenler tiim ev egyalariyla konakladiklari
bir tepenin eteginden ovada yiikselen kazik ve ip kargasasi-
na bakarlar. Ersilia kenti hala odur, kendileri ise bir hig.

Ersilia'y1 bagka yerde yeniden kurarlar. Eskisinden daha
karmagik olmakla birlikte kurallara daha uygun olmasin is-
tedikleri ayni1 sekli dokurlar iplerle. Sonra onu da terk eder,
kendilerini ve evleri daha da uzaklara tagirlar.

Iste bu yiizden Ersilia topraklarindan gecerken dayanik-
s1z duvarlar yikilmis, riizgarin savurdugu 6lii kemiklerin-
den yoksun, terk edilmis kent kalintilar1 goriirsiin: bir bigim
arayan karmakarisik iligkilerin oriimcek aglar1.

Italo Calvino, Gériinmez Kentler,
cev. Isil Saatgioglu, Istanbul: Remzi, 1990, s. 84.

* Bu makaleye hazirlik niteligi tagiyan tebligler daha once Princeton Univer-
sitesi (Nisan 1985) ve Harvard Universitesi'nde (Nisan 1987) sunuldu. Kiymetli
yorumlari, yararl elestirileri ve paha bicilmez degerdeki yiireklendirmeleri i¢in
Prof. Peter Brown, Avrom Udovitch ve Lucette Valensi'ye tesekkiirlerimi sunarim.
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OSMANLI EDEBIYAT TARIHINE, hatta biitiin Osmanl kiiltiir tarihine,
"iki tabakali" bir sema igerisinden bakmak adet olmustur: saray
kiiltiiriine karsi halk kiiltiirii (yiiksek, egitimli, dogru inanigh, koz-
mopolit, cilali, yapay, kati, kitlelere gecit vermeyen bir kiiltiirel olu-
sumun karsisinda popiiler, sapkinlia egilimli ve batil inanglarla le-
keli, ama "ulusal” ruhu koruma anlaminda katigiksiz ve sade, dogal,
diiriist bir olugsum). Bu sema belli bagh iki etken altinda bi¢cimlen-
mistir. Bir yanda, "yiiksek" ve "avam" gelenekler arasinda oldukc¢a
kesin bir ayrim giiden on dokuzuncu yiizyil Avrupasinin iki tabaka-
I1 kiiltiir ve din tarihi aragtirmalar1 modelinin yarattig etki vardu.!
Ote yandaysa, olusmakta olan Tiirk milliyetgiliginin, bir gesit halk-
cilifi kucaklarken kendini Osmanli elitinden uzaklastirma yolunda-
ki ideolojik ihtiyaglari. Siir ve miizik konusunda, Sufi tarikatlarinin
geleneklerine belli bir ara alan taninmigti. Ama bu, ille de s6z konu-
su ikiligin agildig1 anlamina gelmez. Ciinkii Sufiligin kendisi bu se-
manin dolayli bir yoldan da olsa kendi gévdesine de girip onu ikiye
bolmesinden kaginamamig, boylece de ortaya gogunlukla Siinnilik
ve konformizle bagdastirilan sarayli/aristokrat bir yorum ve buna
kargilik ortodoks olmayan, hattaheterodoks ve isyankarlhia meyyal
olarak nitelenen bir popiiler yorum ¢ikmuisti.

Geleneksel iki tabakali ve tezatlar iizerine kurulu ¢erceveyi bu-
raya, yanhs ilan edip ona saldirmak iizere ya da yazinin geri kala-
ninda samaroglanhig: etsin diye koymus degilim. Osmanl uygarl-
gindaki saray ve halk gelenekleri arasinda yapilan ayirimin, dil kul-
lanim1 ve edebi tiirler gibi agilardan kiiltiirel faaliyetin iki kutbunu
olusturdugu kadaryla ise yaradigini diigiiniiyorum. (Tabii, beraber-
lerinde getirdikleri kimi deger yargilarini eledikten sonra.) Fakat
aym diializm, Osmanl arastirmalarinda neredeyse hi¢ ara ton ve
doku birakmayacak, yani bu iki kutup arasinda yer alan dinamik
ifade cesitliligi tayfini1 tamamen ortadan kaldiracak dlgiide ona siz-
mis ve hdkim olmustur. Ben burada bu problemi, sarayl ya da po-

1. Bu "iki tabakali" modelin derinlemesine ¢oziimlemesi ve elestirisi i¢in
bkz. Peter Brown, The Cult of the Saints: Its Rise and Function in Latin Christi-
anity (Chicago, 1981), ozellikle s. 12-22.
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piiler olarak tarif edilmeye direnen, sehirde iiretilmis kisisel nitelik-
te bir grup 6zgiin anlati kaynagi secerek, onlara atifla ele almak is-
tiyorum.

Fuat Kopriilii'niin sosyolojiden haberdar bir Kulturgeschichte'
nin pargasi olarak edebiyat tarihi yazma yo6niinde baslattigi ve kagi-
nilmaz Qlarak daha ince eleyip sik dokuyan bir Osmanl kiiltiir tari-
hi okumasina yol agacak umut verici ¢aligmalar ne yazik ki siirdii-
rillemedi — bu da, biiyiik 6l¢iide, Osmanlh arastirmalarinda vurgu-
nun arsiv ¢aligmalarina kaymasi yiiziinden oldu. Tiirk arsivlerinin
arastirmacilara agilmas: bu muazzam ve hala yeterince kurcalan-
mamis koleksiyonlarda saklanan zenginlikler konusunda anlagilir
bir sarhogluga yol agti. Bunca somut istatistiki verinin eskiden
mumla aranirken artik kolayca ulagilir hale gelmesi, toplumsal tarih
sorular ile ilgilenen birgok Osmanli aragtirmacisinin el yazmasi
kiitiiphanelerine ve anlatisal ya da "edebi” kaynaklara olan ilgisini
azaltti. Veri say1p dokmeye ya da kisaca bir hiikiim bildirmeye de-
gil de anlatiya yaslanan ("anlatisal") kaynaklar, cogunlukla politik
ya da askeri nitelikte belli olaylara iligkin somut veriler arayanlar
icin bir 6nem tagimaya devam etseler de ikinci plana diistii. Bunla-
rin Osmanlilarin zihin diinyalarinin ifadesi olarak tasidiklan deger
biiyiik 6lgiide gérmezden gelindi. Ote yandan, Osmanli edebiyati
caligmalari, giderek daha ¢ok kendi iizerine kapandi, betimleme dii-
zeyinde formel estetik meselelerle ugrasan bir uzmanlagma alam
olup cikti. Bu sayede, yoklugu hissedilen bir¢ok karsilagtirmal
edisyon (édition critique) artik yapiliyor, fakat ayni derecede yok-
lugu hissedilen baglamsallastirma ile ugragmaksizin ve toplumsal-
kiiltiirel tarihten biiyiik 6l¢iide kaginarak.

Osmanl ¢alismalarinin benimsedigi yonelime katkida bulunan
bir diger faktor de, eski tarz tarihyazimina diinya ¢apinda gosteri-
len, Annales okulunun basim cektigi tepkiydi. Annales okulu, za-
mandizimsellige sadik anlati tarzlarin1 kullanan ve politik/askeri
olaylara vurgu yapan "demode" tarih yaziciligina karsiydi. Yeni ta-
rih yaklasimi, ekonomik ve toplumsal hayat hakkinda uzun siireye
yayilan istatistiki bilgi ve somut veri pesindeydi ve bu yonelim Tiirk
arsivlerinin acildig1 doneme denk diigmiistii. Bu da (Braudel'in pro-
jesinden biiyiilenen fakat Annales'in aym derecede 6nemli Febvre'
ci yanim1 ihmal eden) Tiirk ve yabanci bilim insanlarinin gercek an-
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lamda modern ilk Osmanh ¢alismalarindan bazilarim iiretmelerine
yol ag¢t1.

Bu noktada "Kemalist pozitivizm"in etkisinden de soz etmeli-
yiz; cogu milliyetci entelektiiel, Osmanl tarihini Tiirk ulus devleti-
nin kaginilmaz, muzafferane bigcimde ortaya cikis siirecinin arka
plam olarak ele alir ve kat1 bir segicilikle gegmiste sadece belli sey-
ler arar. Elbette, ayn teleolojik yonelim, kendi ulusal geleneklerine
gore farklilik gosteren bigimlerde, gegmiste Osmanli Imparatorlu-
gu'nun birer pargas! olmus biitiin ulus devletlerin tarihyaziciligina
hakim olmugtur. Piri Reis ya da Katip Celebi gibi bir-iki istisna di-
sinda, Osmanl entelektiiel hayat1 Ronesans-sonras1 Avrupasi'nin
kiiltiirel kazanmimlar 6l¢ii alinarak degerlendirilir ve Batililagmakta
olan seckinler i¢in sadece mahcubiyet sebebi bir sey sayilir. Bu du-
rum, Tiirk tarih ¢caligmalarinda konu ve kaynak segiminde ve yo-
rumlanmasinda derin izler birakmistir.

Yanlig anlagilmasin, hem argivlerin agilig1 hem de tarih yazicili-
ginda yeni egilimler Osmanl ¢aligmalari i¢in hayirh oldu, bunun al-
tin1 6zellikle ¢izmek isterim. Dahasi, Cumhuriyet'in kiiltiir devrimi-
ni, Tiirkiye'nin gegmisiyle bagini kopartmak suretiyle tarih bilinci-
ni yok etmekle su¢clama modasina da uymayacagim. Tam tersine,
Kemalizmin ideolojik arayislarinin (biiyiik 6l¢iide, farkinda olma-
dan) Tiirk entelektiiellerini tarihsel arastirmalarinin nesnesinden
uzaklastirdifini ve bu sayede yeni elestirel tarihsel perspektiflerin
ortaya ¢citkmasina yol agtifini bile s6yleyecegim; en azindan, Os-
manli donemi s6z konusu oldugunda bu boyledir. Bagka bir deyisle,
biitiin o biriktirilmis gelenegin agir yiikiinii, tortusunu silkeledigini
ve Tiirk entelektiiel hayatin1 Nietzsche'nin Vom Nutz und Nachteil
der Geschichte'de (Tarihin Yasam Igin Yaran ve Sakincasi) 6ne siir-
diigii anlamda tarih boyundurugundan kurtardigini sdyleyecegim.

Gene de bu gelismeler etrafinda yaratilan aura'nin, hem anlati-
sal ve diger edebi kaynaklar1 hem de genel olarak kiiltiirel ve ente-
lektiiel hayati1 ihmale, hatta kiiciimsemeye yol agmasi esef edilecek
bir seydir. Mesela, kaynakc¢alarim bilindik "birincil" ve "ikincil"
kategorilere bolmek yerine, baz1 yeni Osmanl ¢aligmalar1 "arsiv
kaynaklar1” ve "digerleri" diye iki kategoride ele aliyor. Boylece,
vak'aniivis Asikpasazade'yi tarih sosyologu Wallerstein'le aym ke-
fede, on besinci yiizyil tarihgisi Kritovulos'u modern tarihgi Kiitii-
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koglu'yla burun buruna bulabiliyorsunuz. Daha da rahatsiz edici bir
gelisme, hala iistiinkorii bicimde tasnif edilmis olarak kalan ve gii-
venilir edisyonlar gerektiren Osmanli anlati kaynaklarindan yola
cikarak toptanci nitelemelere gitme yolundaki yaygin egilimdir.
Mesela, Osmanl anlati kaynaklar1 arasinda en sikga yararlanilan
vekayinameler, birbirlerinin tekran olduklari, hep ayni1 (yani resmi)
goriis acisindan yazilmis olduklari ve sadece politik-askeri olaylar
tizerinde durduklan gerekgesiyle hafife alinirlar. Ayrica Osmanl
edebiyatinin bir kisisel yazi gelenegi, yani yazarlarin kendilerinden
ve kendi ben'lerinden soz ettikleri bir corpus iiretmedigi de yaygin
bir goriistiir. Bunun sebebi de boylesi bir "kendinden bahsetme" isi-
nin Ortacag (Ortadogu s6z konusu oldugunda "Batililasma 6ncesi”
diye anlayiniz) erkek ve kadinlarinda mevcut olmayan giiglii bir bi-
reysellik duygusu gerektirdigi varsayimidir. Islami tezkire gelene-
gini siirdiiren bol miktarda Osmanl biyografi eseri bulundugu her-
kesce bilinmesine ragmen, genel kabul Tanzimat doneminden 6nce
otobiyografik nitelikte kaynak, giince, hatirat ya da sahsi mektup
olmadig: yolundadr.

Bu yiizden, Karatay'in Topkap: Saray: Kiitiiphanesi katalogun-
da hatirat diye bir kayit gordiigiimde epey bir kuskuyla yaklagtim.
Mevcut olmadigina herkesin kani oldugu bir kaynak iizerinde vakit
harcamaya goniilsiiz olan, benden 6nceki nice aragtirmaci ile ayni
kuskuculugu paylagiyordum belki de. Fakat gene de sansim1 dene-
meye karar verdim, boylece Osmanli kisisel yaz1 érmekleriyle olan
tutkulu iligkim baslady; ¢linkii, cok gegcmeden elimdeki yazmanin
dort y1l boyunca, Hicri 1072'in bagindan (27 Agustos 1661) Hicri
1075'in sonuna kadar (13 Temmuz 1665) tutulmug ve merak uyan-
diracak bicimde Sohbetndme diye adlandirilmig olan bir giince ol-
dugunu kesfettim.2 O giinden bugiine bagka, daha kisa sahsi kayit-
lar da buldum. Bu arada baskalar1 da, birbirlerinden bagimsiz aras-
tirmalar y}lparak, Osman Aga'nin Avusturyalilar tarafindan tutsak

2. Sohbetndme, iki cilt halinde, Topkap: Saray: Kiitiiphanesi (bundan boyle
TSK), E. H. 1426 (= 1. cilt), E. H. 1418 (= 2. cilt). Bu arada, Orhan Saik Gokyay
tarafindan Sohbetndme'yi tanitan bir makale de yayimlandr: Tarih ve Toplum, no.
14 (Subat 1985): 56-64. Ayn1 kaynak daha 6nce Halil inalcik (bkz. Inalcik, "Miat-
bah", Encyclopedia of Islam, yeni basim) ve Suraiya Faroghi'nin de dikkatini
cekmistir.
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edilisini anlatan on yedinci yiizyi1ldan kalma hatiralarina birer ikiger
eklenen bu tiir kaynaklar bulup ¢ikardilar. (Osman Aga'nin hatirati,
bundan otuz yil 6nce yayimlandiginda kitabin 6nsoziinii yazan Ri-
chard Kreutel, bunun "eski Osmanli edebiyatindan kalma, olduk¢a
ayrintili, tek bilinen 6zyasamoykiisii" oldugunu 6ne siirmiigtii.)?

Bu metinlere bir arada bakinca, donemin entelektiiel hayatinda-
ki en baskin 6geye dair yeni ipuglar1 bulabiliyoruz — hizh bir top-
lumsal degisim ve zemin kaymasi (Osmanli goriis agisindan "kar-
gasa ve gerileme") bilincinin hayatini her alanina sirayet etmesi du-
rumundan bahsediyorum. Bu durumun hem kisiler hem de toplum-
sal degisim diizeyinde bir kendinin farkinda olma ve kendini gozle-
me siirecini besledigi goriiliir. Bu yeni kiiltiirel yonelimler, edebi
tiirlerin kaliplarin1 yeniden gozden gecirmek, zorlamak ve taze ¢i-
kig noktalar icin esin aramak suretiyle edebiyata yeni gorevler de
yiiklemiglerdir.

Osmanli edebiyat adamlari, genel olarak, bu tiir deneyleri fazla-
styla siradisi ve belki de kayda degmez addetmis olmali; agsagida ad
gecen eserlerin ¢ogu, donemlerinin biyografik ve edebi derlemele-
rinin kaliplarina gore iizerlerinde durulmayacak kadar havai bulun-
du belki. Ciinkii s6z konusu kaliplar belli geleneklerin sinirlari i¢in-
de is gormekteydiler. Buna en iyi 6rnek seyyah Evliya Celebi'dir.
Gergekten de, on yedinci yiizyilin entelektiiel hayatinin kisisel ola-
m yaziya gecirme boyutundan soz ederken, Sohbetndme'de anlati-
lan ortama kosut, hatta onunla 6rtiisen bir ortamda yetistigi soyle-
nebilecek, her yerde hazir ve nazir Evliya Celebi'den bahsetmemek
miimkiin miidiir? Sohbetndme adin1 verdigi giinliigiin yazari Sey-
yid Hasan, Evliya Celebi'den birkag y1l sonra, onun da hocasi olan

3. Leben und Abenteuer des Dolmetschers Osman Aga. Eine tiirkische Auto-
biographie aus der Zeitder grossen Kriege gegen Osterreich, haz. ve gev. R. F.
Kreutel ve O. Spies (Bonn, 1954). Gozden gegirilmis bir basim ve geviri i¢in ay-
n1 yazarlarin su ¢alismasina bakimz: Der Gefangene der Giauren. Die abente-
uerlichen Schicksale des Dolmetschers Osman Aga aus Temeschwar von ihm
selbst erzdhlt (Graz, Viyana, Koln, 1962). Metnin ash Kreutel tarafindan basil-
mustir: Die Autobiographie des Dolmetschers Osman Aga aus Temeschwar
(Hertford, Ingiltere, 1980). Modern Tiirkge uyarlama icin bakiniz: Harun Tolasa,
Kendi Kalemiyle Temesvarli Osman Aga (Bir Osmanl Sipahisinin Hayati ve
Esirlik Hatiralart) (Konya: Selguk Universitesi, 1986).
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ve Celebi'ye adin1 veren Evliya Mehmed Efendi'den Kur'an (oku-
ma) dersi almigt1.4 Evliya Celebi'nin tiim bir imparatorlugun cehre-
sini son derece cazip bicimde ¢izen seyahatname formundaki ese-
rinde, sahsi ve toplumsal unsurlar, en genig anlamiyla birbirine ka-
nisir. Seyahatname sonug olarak otobiyografik bir alt tiirdiir. Evliya
Celebi Seyahatnamesi asagida anahatlarini ¢izecegimiz birinci agiz-
dan anlatilarin en anitsal 6rnegidir ve tiir agisindan Sohbetndme'nin
de konumlanmasi gereken ara alandadir. Tipki Seyyid Hasan'in giin:
cesi ve bu yazida ad1 gececek bir¢ok otobiyografik anlati gibi, Ev-
liya Celebi'nin devasa eserinin de, goriindiigii kadariyla Osmanh
belles lettres'inde arada kaynayip gitmis olmasi son derece mani-
dardir. Ta ki Joseph von Hammer onu "kesfedinceye", yani on do-
kuzuncu yiizy1l ortasina kadar, bizzat Evliya da Osmanl biyografi
yazicilifinda mevcut degildi. Tipki seyahatnamesinde bahsettigi ve
yasadiklarina dair tarihi bir kayit bulunmadig i¢in yan-efsane sayi-
labilecek, olaganiistii becerilere sahip nice kimse gibi: Galata Kule-
si'nden Uskiidar'a ugan Hezarfen Ahmed Celebi, Ankara yakinla-
rinda toplanip akillara durgunluk veren akrobasi numaralari yapan
ip cambazlan ya da tamamen kor oldugu halde usta bir saat tamir-
cisi olan Hezargradli Mehmed Efendi.

Sohbetndme'yle edebi yakinlig1 olan paralel metinler aranirsa,
biraz tereddiitle de olsa, giince denebilecek bazi bagka cagdasi eser-
lere bakilabilir. Bunlar arasinda on altinci yiizyil sonlarindan on ye-
dinci yiizyil ortalarina kadar etkin bir Sufi olan Seyh Mahmud Hii-
da'T'nin Arapga yazilmig eseri Vdk:'dt vardir.5 Giince formunda, giin
be giin yazilmig olmaklabirlikte, eserin biiyiik kismi tasavvuf ile il-

Alar

gilikonular hakkinda seyhinin sohbetlerini Hiida'i'nin yaziya gegir-

4. Seyyid Hasan'in aralarinda Evliya Efendi'nin de bulundugu hocalari, Sey-
hi tarafindan saptanmistir. Vekdyi'ii'l-fuzeld, iki cilt, TSK, R. 1445 (= 1. cilt) ve
R. 1447 (2. cilt), II: 25a. Gezgin Evliya Celebi de Evliya Efendi'yi kendi hocala-
1 arasinda Seyahatname'nin degisik yerlerinde zikrediyor; drmegin bkz. Seyahat-
name, 10 cilt (Istanbul, 1878-1940), 1: 244-5.

5. Mahmid Hiida' (Seyyid, Uskiidarh), Vdki'dt (Al-tibr al-masbiik olarak da
bilinir), birlikte ciltli 3 cilt, Uskiidar Selimaga, Hiidayi Ktp. 249 (muhtemelen
otograf). Mahmiid Hiidd'I'nin hayati ve eserleri iizerine bkz. Ziver Tezeren, Sey-
yid Aziz Mahmiid Hiiddyi, 1: Haydn, Sahsiyeti, Tarikati ve Eserleri (istanbul,
1984). Vdki'drn diger kopyalan s. 71'de sayilmigtir.
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mesinden ibarettir. Kitabin bu 6zelligi onu belki de burada sadece .
dolayli olarak ilgilenecegimiz mendkibndme tiiriine yaklagtirr.

Mendkib tarzina iyice yakin bir bagka eser de Melami mezhebi-
nin "cogkun" deyisleriyle meshur seyhi Oglan Seyhi ibrahim Efen-
di'nin s6zlerini ve sohbetlerini igeren, Sun'ullah Gaybi'nin kaleme
aldigi kitaptir.6 Dikkat ¢ekici olan, Seyyid Hasan'in giincesiyle asa-
g1 yukan ayn1 donemde yazilmig bu eserin adinin da Sohbetndame
olmasidir, fakat sohbet burada belli ki Tiirk¢e anlaminda, yani mu-
habbet etmek ya da karsilikli konugsmak anlaminda kullamilmustir.
Giince bigiminde yazilmamis da olsa, Hiida'T'nin bir diger eseri Te-
celliyat' da burada anmaliyiz ¢iinkii o da yazarin Allah'la ya da
Hazreti Muhammed'le olan irtibatim iceren mistik deneyimlerinin
kaydi niteligindedir.” Bu eserlerin tiir olarak giinceyle iligkileri ne
olursa olsun, bunlar Seyyid Hasan cevresindeki baska kimselerin
de kisisel deneyimlerini degisik vurgularla ve degisik bicimlerde
kayda gectiklerini gostermektedir.

Bu eserler Sohbetndme'nin kaleme alindig1 ortamda dogduklari
i¢in, ilging bir soruyu, edebi 6n-6rnekler sorusunu da giindeme ge-
tirirler. Seyhlerin s6zlerini ve mistik deneyimlerini, baz1 yasantila-
rin1 ve kerametlerini yaziya gegirmenin tasavvuf ¢evrelerinde mu-
teber bir faaliyet oldugu agiktir. Seyyid Hasan bir bakima bdyle bir
eser ortaya koymus, ama siireci tersine ¢evirip kendi yaptiklarim
yaziya gegirmistir. Bylece seyh postunda oturmasi gerektigini mi
vurgulamaya calisiyordu? Eger Oyleyse, bu gorecegimiz gibi ken-
disine bir seyhlik verildikten kisa siire sonra neden giincesini yaz-
may1 biraktigini da agiklayabilirdi. Mamafih, Sohbetndme'yi diger-
lerinden farkh kilan sadece birinci agizdan yazilmig olmasi degil-
dir. Tecelliydt'da da aynm1 durum vardir ve Seyyid Hasan'in eserin-
den farkh olarak, bizzat yazarinin mistik deneyimlerinin yaziya ge-
cirilmesioldugu i¢in yazarin kendi deneyimlerini "menkibelestirdi-

e

gi" otobiyografik bir eser sayilma ihtimali daha da yiiksektir. Sey-

6. Bkz. A. Golpwinarl, Meldmilik ve Meldmiler (istanbul: Maarif Vekaleti,
1931), 90-122 ve i. H. Uzungarsili, Kiitahya Sehri (Istanbul: Maarif Vekaleti,
1932), 235. Golpinarh ve Uzungarsili eserlerini hazirladiklari sirada bu eserin bi-
rer yazmasi kendi kiitiiphanelerinde mevcuttu; Golpinarl ayrica Konya, Miize
Ktp., yazma no. 931'i zikrediyor.

7. Tecelliydt'n gesitli kopyalar igin bkz. Tezeren, Mahmiid Hiidayi, s. 83-4.
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yid Hasan'in cagdasi, karizmatik ve "uguk" Niyazi-i Misri de, birin-
ci agizdan yazilmis bir¢ok hatira ihtiva eden bir eser kaleme almig-
tir8 Hal boyleyken, Sohbetndme kadar rutinle ve alelade detayla
dolu ve giince formatina inatla bagh baska bir eser yoktur. Daha
acikgasi, Sohbetndme'nin sadece birinci agizdan yazilmig olmasi
degil, bicim ve icerigi de agiklanmay1 gerektirir ve bu durumda Os-
manli-Tiirk edebiyatinda bir 6n-6rnege isaret etmek ¢ok daha zor-
dur. Acaba Seyyid Hasan gibi biri, bagka Islami kiiltiirlerdeki ben-
zeri edebi deneylerden, mesela on birinci yiizyllda Bagdad'ta yasa-
mis bir Hanbeli kadisinin giincesinden haberdar miydi1?9

Ote yandan kimi on sekizinci yiizyil elyazmalar1 Osmanh giin-
celerine kesin birer 6rnektir. Bunlardan, (sasirtici bicimde) Bagba-
kanlik Arsivinde bulunan bir tanesi 130 varakta 1711'den 1735'e ka-
dar yirmi dort yil kapsar. Telhisi Mustafa Efendi adli biirokrat tara-
findan tutulan bu giincenin, Seyyid Hasan'in birbiriyle siki fiki go-
riisen, gorece sinirh bir ¢evreyi anlatan giincesinden ¢ok daha genis
bir perspektifi vardir.!® Mustafa Efendi de bir tarikata girmistir ve
ara ara seyhinden biiyiik saygiyla bahseder, ama onun giincesi Rus-
ya'yla savas, ricalin tayin ve 6liimleri, Sultan'in faaliyetleri ve fiyat-
larin durmadan artmasi gibi kamusal olaylarla doludur. Aym zaman-
da bu olaylarin ¢ogu kargisinda giiclii tepkilerini de dile getirir. Me-
sela, 1725'te, Lale Devri diye bilinen donemin ortasinda, "frengi
bagli ‘avretlerin yemenilerin[i] ve coban yakas: ta'bir eyledikleri ya-
kalarin[1]" sokak ortasinda makaslakesme uygulamasi bagladigin-

8. Mecmi' a-i kelimdt-i kudsiyye-i hazret-i Misri, Bursa Merkez Il Halk Ktp.,
Orhan Gazi, 690. Yeni harflerle basimi igin bkz. Halil Cegen, Niyazi-i Misri’nin
Hatiralar, istanbul: Dergah, 2006.

9. George Makdisi, haz., " Autograph Diary of an Eleventh Century Histori-
an of Baghdad", 5 kisimda, Bulletin of the School of Oriental and African Studi-
es, 18 (1956): 9-31 ve 239-60; 19 (1957): 13-38, 281-303, ve 426-43.

10. Telhisi Mustafa Efendi'nin giincesi ilk kez Fazil Isik6zlii tarafindan segil-
mis kisimlarla tanmitilmigt1 "Bagbakanlik Arsivinde yeni bulunmus olan ve Sad-
reddin Zade Telhisi Mustafa Efendi tarafindan tutuldugu anlagilan H. 1123
(1711)-1184 (1735) yillarina ait bir Ceride (Jurnal) ve Eklentisi", VII. Tiirk Tarih
Kongresi, Ankara, 1970, 2 cilt (Ankara: Tirk Tarih Kurumu, 1973), 2: 508-34.
Giince ayrica Ismail Eriinsal tarafindan da galisildi ve bazi béliimleri yayimlan-
dr: Eriinsal, "Bir Osmanh Efendisi'nin Giinliigii: Sadreddinzade Telhisi Mustafa
Efendi ve Ceridesi", Kaynaklar, no. 2 (1984 Kis): 77-81.
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da, Mustafa Efendi buna can ii goniilden katilir: "Isabet amma ne
isdbet! Allah devam ve sebdt vire!"!! Bu giincenin bir diger ilging
yonii de on dokuzuncu yiizyil baglarinda, birisinin derkenar notlari
ekleyerek Mustafa Efendi'nin gézlemlerine neredeyse bir yiizyil son-
rasmnin perspektifinden yorumlarda bulunmasidir. S6zgelimi, Musta-
fa Efendi'nin marangoz giindeliklerinin yetmis akge arttigini soyle-
yerek sikdyet ettigi yerde, 1819'da yorum yapan kimse sdyle yazar:
"acdyib acdyib simdiye kadar sag olsan patlardin neccdr yevmiye-
si altryiiz akgeyedir molla!"12

On sekizinci yiizyildan elimizde kalan bir diger giince de 1749
ile 1756 arasinda geng bir miiderris tarafindan tutulmustur. Ileride
Mekke'ye gidip Haci olacak olan Sidki Mustafa, gencliginde bir i/-
miye kariyeri yapmak i¢in giristigi miicadeleleri kaydetmigstir.!3 O
da Seyyid Hasan'inkinden daha genis bir perspektiften yazar, sul-
tanlarin faaliyetlerinden, devletricalinin atanmalarindan ya da azil-
lerinden bahseder, ama her seyden ¢ok ulema'nin bagina gelenler ile
ilgilidir.

Sayfalarinin ¢ogu yirtildigi i¢in, on sekizinci yiizyilin ilk yilla-
rinda tutulmus bir diger giinceden elimizde kalan ise yalnizca bir-
kag ciimledir. Bu parcalardan, sancakbeyi olan giince yazarinin giin-
de birkag satirdan fazlasim1 yazmadigini, ancak seyahatlerini ve atan-
dig1 gorevleri not diistiigiinii anliyoruz. Verdigi sadakalar1 da yaz-
mustir ki, bu da giincesini Ortagagin son yillarinda Floransa'da tutu-
lan muhasebe defteri-aile tarihi tiiriine yaklagtirir. Bunlar Avrupa
edebiyatindaki modemn giince formunun 6n-6n-6rnekleri sayilir.'4 Bu

11. Bkz. 23 c. II, 1134 maddesi.

12. Bkz. 21 Safer, 1135 maddesi. ’

13.Bkz. M. Zilfi, "The Diary of Miiderris: A New Source for Ottoman Biog-
raphy", Journal of Turkish Studies, 1 (1977): 157-72.

14. TSK, H. 1766. Floransa giinceleri konusunda bkz. P. J. Jones, "Florenti-
ne Families and Florentine Diaries in the Fourteenth Century", Papers of the Bri-
tish School at Rome, 24 (1956): 183-205. Giiniimiize kalan 6rnekleri icin bkz.
Fulvio Pezzarosa, "La tradizione fiorentina della memorialistica. Con un‘appen-
dice: Per un catalogo dei testi memorialistici fiorentina a stampa”, Gian Maria
Anselmi ve dig., La "memoria” dei mercatores (Bologna, 1980). iki érnek G.
Brucker tarafindan yayimlanmigtir: Brucker, haz. ve ing. ¢ev. Julia Martines,
Two Memoirs of Renaissance Florence: The Diaries of Buonaccorso Pitti and
Gregorio Dati (New York, 1967).
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sancakbeyininki gibi sahsi dokiimlerin son derece rutin bigimde ka-
leme alinmalari, sozii gecen giindelik kayitlarin muhtemelen o ka-
dar da ender rastlanir drnekler olmadigini, hesab defteri adiyla kii-
tiiphanelerde karsimiza ¢ikan muhasebe defteri ile aritmetik defteri
arasi defterler aragtirilacak olsa bagkalarimin da ortaya ¢ikacagim
diisiindiiriiyor. Her haliikarda, sancakbeyinin not defterini igeren el-
yazmasinin arka yiiziinde bir siirpriz daha vardir; ayni yazar buraya
rilyalarin1 kaydetmis ve kitabin bu kismina Diigndme adinm vermis-
tir. Bu boliimde, sadece riiyalarini nakletmekle kalmaz, "¢iktigin1"
iddia ettigiriiyalar hakkinda da bilgi verir.

Jean-Claude Schmitt'in otobiyografik yaz ile riiyalarin nakledi-
lisi arasindaki derin baglanti hakkindaki aydinlatici makalesini
okuyunca, bu c¢esit riiya defterlerinin Osmanl kisisel edebiyatinda
kendi baslarina bir alt-kategori olusturduklarim diisiinmek kaginil-
maz oluyor.'s On yedinci yiizyil ortalarindan kalan bir elyazmasin-
da, bir Balkan kentinde ikamet eden Asiye Hatun'un riiyalari, seyhi-
ne mektuplar biciminde kayithdir.'6 Eski seyhine olan baghligim
yitirdigi i¢in sugluluk duyan ve riiyasinda sik sik yeni seyhiyle ev-
lendigini gbéren Asiye Hatun, itiraf tadinda ender Osmanli metinle-
rinden birini kaleme almistir. Daha eski tarihli bir riiya derlemesi
icin ise, on altinc1 yiizyilin son yillarindan bir elyazmasina bakabi-
lir ve bizzat III. Sultan Murad Han'in elinden (saltanat1 1574-1595)
geceleri kendisine neler goriindiigiinii okuyabiliriz.!” Saltanat siir-
diigii donem, genellikle kiiltiirel bir ige doniisle 6zdeslestirilen du-
raklama devrinin baslangici kabul edilmis bu sultanin, riiya tabirine
ve gaib ilimlerine ¢okca merakli oldugu ¢caginin kaynaklarinca riva-
yet edilir.-Bir ¢alkant1 ve inhitat hissini yaziya doken ilk ve en kes-
kin Osmanl entelektiiellerinden biri olan Gelibolulu Mustafa Ali,
sultami cahil, sahte-Sufi Seyh Siica'ya hak etmedigi biiyiikliikte
mansib ve mevkiler ihsan ettigi icin kiyasiya elestirir. Bunun sebe-
bi olarak da Seyh Siica'nin, Sultan III. Murad'n riiyalarindan birini

15. Jean-Claude Schmitt, "L'autobiographie revée", Sources: Travaux Histo-
riques, no. 3-4 (1985): 153-66.

16. "Asiye Hatun'un Riiyalan”, TSK, H. 388 no.lu mecmuanin iginde, 46b-
55a. arasindaki varaklarda, Hicri 1114 (1702/3) tarihinde istinsah edilmis olarak
bulunmaktadir.

17. Kitab-i Mendmdt, Nuruosmaniye Ktp., yazma no. 2599.
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"dogru” tefsir etmig olmasini gosterir.'8 Surast muhakkak ki, sultan
riiyalarini titizlikle yaz(dir)mis ve Asiye Hatun gibi tefsir edilmele-
ri i¢in seyhlere yollamigtir. Mahmud Hiida'T'nin, III. Murad da ara-
larinda olmak iizere gesitli sultanlarla mektuplagsmalarinda bu uy-
gulamanin yansimalarina rastlariz. Hiida'i'nin Mektubat'inda, okur,
seyhin sarayh aracilar ile kendisine ulastirilms riiyalar hakkindaki
tefsirleri ile kargilagir. !9

~Ister ige ister diga doniik deneyimlerin kayitlar1 olsun, buraya
kadar anilan tiim eserler Osmanl diinyasiyla ilgili. Ote yandan, Hi-
ristiyanlarin eline diisenlerin esaret anilar1 bize dariil islim disin-
daki sahsi deneyim ve gozlemleri aktarir; iistelik, Osmanl diplo-
matlarinin on sekizinci yiizyil Avrupasindan yolladiklari, Osmanl
uygarliginin batililagsma egiliminin gostergeleri olarak kabul edilen
ve burada bizi ilgilendirmeyen rapor furyasindan 6nce. Bildigimiz
en eski tarihli esaret anilarinin 1570'lerde II. Selim'in maiyetinden
biri tarafindan yazildig1 nakledilir.20 Muhtemelen inebaht: savagin-
da Italyanlar'a esir diigmiis bu kisi dért y1l Roma'da kalmig ve, bas-
ka bir eserde bahsettigine gore, orada bagindan gecenleri yazmugtir.
Ne yazik ki elimizde bu eserin bilinen bir kopyast yoktur. On yedin-
ci ylizyilin ilk yillarinda yazilmig bir bagka esaret anis1 da Rodos'ta
esir diigmiis bir Osmanlh kadisi tarafindan kaleme alinmigtir.2! Bu

18. Mustafa Ali, Kiinhii'l-ahbdr, Nuruosmaniye Ktp., yazma no. 3409, 292b-
293b.

19. Tezdkir-i Hiidd'i, Fatih Ktp., yazmano. 2572, III. Murad tarafindan gorii-
len bir riiya ve tabiri i¢in bkz. 133v-134r. Azizin mektuplarinin diger koleksiyon-
lar1 igin bkz. Tezeren, Mahmiid Hiidayi, s. 84.

20. G. M. Meredith-Owens, "Traces of a Lost Autobiographical Work by a
Courtier of Selim I1", Bulletin of the School of Oriental and African Studies, 23
(1960): 456-63. Kaybolan eserin yazar1 Hindi Mahmid adh birisidir. Eger o da
Esirl mahlasim kullanmig degilse, Asik Celebinin Megd'irii’s-gii'erd'sinda bah-
settigi (bkz. Meredith-Owens tarafindan yayimlanan tipkibasim [Londra, 1971],
44a-b) ama simdi kaybolmus bir bagka esaret anlatis1 daha olmali.

21. Ik kez tamitan I. Parmaksizoglu, "Bir Tiirk kadisinin esaret hatiralar1”,
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi (bundan sonra [UEF), Tarih Der gisi, no.
8 (1953): 77-85. Fahir iz tarafindan kismen kisaltilarak yayimland:: "Macuncu-
ziade Mustafa’'min Malta Anilar:: Sergiizest-i Esiri-i Malta", Tiirk Dili Arastirma-
lar1 Yilligi-Belleten 1970 (Istanbul, 1971): 69-121. Macuncuzide, biyografisi
'Asik Celebi tarafindan verilen Esiri ile aym kisi olamaz (bkz. yukarida 20 numa-
rall not) ¢iinkii biyografi yazar1 1571'te 6lmiis, Macuncuzade ise 1597'de esir
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am kitabi, Osmanlilara esir diigmiis Avrupalilarin yazdig: ayni tarz
eserlere benzetilmis olmakla beraber karsilastirma yiizeyseldir ve
eser Ozellikle de cagdasi iki bagka esaret anisi ile birlikte derinle-
mesine incelenirse ilging olabilir. Bunlardan biri, Avusturyalilara
esir diisen Osman Aga'nin maceralarini iceren hatirat, otuz yi1l kadar
once Almancaya ¢evrilmis ve burada ad1 gecen diger kisisel edebi-
yat ornekleri arasinda belki de en genis caph akademik ilgiyle kar-
stlanmugtir.22

Yeterince degerlendirilmemis benzeri bir eser de bir Misir yeni-
cerisinin Fransizlara esir diistiigiinde yasadiklarini ve goérdiiklerini
anlatan, on yedinci yiizyil sonlarina dogru bir diyalog formunda ka-
leme aldig: hatirattir.3 Bu askerin anlattiklar1 6teki esaret anilarina
gore daha bir fikir yazisi havasindadir, bunun sebebi de yazarin
Fransiz ahlak anlayigini, politik sistemini ve toplumsal hayatin Os-
manh Imparatorlugununkiyle kargilastirma gabasidir. Cogunlukla
askeri tegkilattan bahseder (bayraklarin ya da asker elbiselerinin
renk ve desenleri gibi, ordularin maddi kiiltiiriine iligkin ayrintilara
biiyiik bir ilgi gosterir) ama aynm1 zamanda Fransa'daki tahta ¢ikma
kurallari, Louvre, Paris sokaklar1 ve Fransiz kadinlarim elde etme-
nin kolay olusu gibi konulardan bahsetmeyi de ihmal etmez. Fran-
sa'daki hayatin gesitli yonlerinden 6vgiiyle bahseden yazar yer yer
kendi toplumunu oldukg¢a keskin bir dille elestirir ve kiiffara kars:
bagnazca tutumu yiiziinden agik¢a da suglar. Avrupa'ya karsi degi-
sen yaklagimlarin beklenmedik derecede erken tarihli bu 6rnegi, iis-
telik, Istanbul saray cevrelerinin digindan gelen bir sestir.

Mamafih, esaret anilarini sahis edebiyati drnekleri olarak kabul
etmenin beraberinde getirdigi riskler de gbozden uzak tutulmamali-

diismiistii. Anlagilan, Esiri tutsakhim anlatanlar igin yaygin bir miistear isim
olarak kullaniliyordu.

22. Osman Aga igin bkz. yukarida 3 numarali not, ayrica bkz. Zwischen Pa-
schas und Generadlen: Bericht des 'Osman Aga aus Temeschwar iiber die Hohe-
punkte seines Wirkens als Diwansdolmetscher und Diplomat, Kreutel (haz.),
(Graz, Viyana, Kéln, 1966).

23. Paris, Bibliotheque Nationale, ms. turc suppl. 221. Stefanos Yerasimos'
un editorliigiinii yaptig1 seyahatkitaplari dizisinde Fransa'da yayimlanmak iizere
hazirladigim metin, kisa bir zaman once yitirdigimiz (ve yoklugunu sik¢a hisset-
tigimiz) bu tarihginin vefati iizerine bir bagka yayinevi tarafindan nesredilecek-
tir.
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dir. Ciinkii bunlar gercekten yasanilmig deneyimler olmaktan ¢ok
Montesquieu'niin /ran Mektuplari'nda oldugu gibi edebi birer kilif
da olabilirler. Dogrudan elestiriye girisemeyen bir yazar elestirel
niyetini dolayl karsilagtirmalar araciligiyla sergilemeyi segiyor
olabilir. Ger¢i, Osmanl sistemindeki diizensizliklere isaret etmek
ve yanliglar1 kinamak i¢in boyle stratejilere gerek yoktu. Ciinkii du-
raklama ve inhitat hakkinda yazilan etrafli risalelere bakilacak olur-
sa boyle seyler yazmak Osmanl toplumunda kabul goren bir mes-
galeydi. Daha akla yakin olan, Osmanli diizeninin gidisatini elegtir-
mekle kalmayip Avrupa'y1 6rnek alinacak bir model sayan yazarla-
rin, kéfir diyarindaki "sahsi deneyimleri"ni yaziya dokme mazere-
tine, sifinmig olmalaridir. Bunun tehlikeli bir girigim olabilecegi
Misirl yenigerinin Fransa anilarinin en baginda, metnin girisindeki
gerilimden anlagiliyor; yenigeri, Fransa hakkindaki olumlu fikirle-
rinden bazi ocak zabitlerinin hoglanmayabileceginin her an farkin-
da ve bundan tedirgin goriiniiyor. Bu yiizden de yorumlarinin, ga-
vur ellerde tutsak (dolayisiyla magdur) olarak gegirdigi yillardaki
saglam gozlemlere dayandig1 gergeginin altim ¢okga cizmek zo-
runda hissediyor kendini.

Yaganmis olsun olmasin, Yenigeri Siilleyman'in sahsi deneyim-
leri, karsilagtirmali siyaset hakkinda yazilmis spekiilatif ve norma-
tif bir risaleye giydirilmig bir "elbise" havasindalar; sanki bu esaret
hikayesinin birinci tekil sahis anlatiminin altindan her an bir ii¢iin-
cii tekil soylem ortaya cikmayibekler gibi. Bu bakimdan, s6z konu-
su anlat1 YirmisekizMehmed Celebi'nin Fransa hakkindaki iinlii el-
cilik raporundan (1727) ¢ok, aslinda apacik olarak benzestigi bagka
bir metnin 6n 6rnegi sayilabilir. "Bir Hiristiyan ve Miisliiman Zabit
Arasindaki Diyalog" (1710 siralar1) adly, iyi bilinen bu metinde di-
yalog format: iki kisi etrafinda oriilmiis, dolayisiyla giiya "gergek"
bir ortam yaratmak i¢in kullanilmig bir mazeretten bagka bir sey de-
gildir ve gene iki siyasi-askeri sistemin normatif kargilastirilmasina
girismek i¢in kullanilir.24

24. Bu "diyalog" Faik R. Unat tarafindan yayimland:: "Ahmet III Devrine
Ait Bir Islahat Takriri", Tarih Vesikalar: 1 (1941): 107-21. "Belgeleme" ile siya-
si muhayyilenin bagka bir 6n-modemite toplumundaki ilging bir bilesimi igin
bkz. D. C. Waugh, The Great Turkes Defiance: On the History of the Apocryphal
Correspondence of the Ottoman Sultan in its Muscovite and Russian Variants
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Esaret "anilarinin” ve kiiffarla miicadelenin romansi bir anlati
icin merak uyandirici egzotik bir dekor saglamig olmasi da ¢ok
miimkiin. Oregin Andreas Tietze, sahsi bir mektup olma iddias1y-
la ortaya ¢ikan bir on yedinci yiizyil anlatisinin pikaresk bir kiigiik
romana mazeret tegkil ettigini gostermistir.2s Mektup, giiya, azad
edilmis ve ticarete atilmig bir kole tarafindan kaleme alinmistir. An-
latic1 bir deniz yolculuguna ¢ikar, Akdeniz'de birgok tehlike atlatir,
felegin sillesini yer, kurtulur ve eski efendisine korsanlar arasinda
gecen maceralarini mektup bigiminde nakleder. Ama "mektub"a el-
yazmasinda bir baghk verilmistir ve "Makale-i Zindanci Mahmud
Kapudan" baghg1 bu anlatinin ger¢ek kahramaninin bir korsan ge-
misi kaptani oldugunu eleverir. Yazar ya da anlatiy1 yaziya gegiren
kisi, en azindan okuru asil olayin ne oldugu konusunda aydinlata-
cak bir baglikta karar kilabilmistir. Mektup ile kiigiik roman arasin-
da salinip duran esere tutarli bir anlatici sesi atfetmek ise daha zor
olmus olmaly; hikaye birinci ¢ogul sahista agilirsa da ¢ok gegcmeden
bu kullanilmaz olur, iiiincii tekil sahsa gecilir ama birinci ¢ogul sa-
his da ara ara herhangi bir gecis olmaksizin yeniden canlandinlir.26
Kurmaca olmayana, yazann bagindan gegen "gercek” deneyimlere
gostermelik bir sekilde avdet etmek, anladigimiz kadariyla yanm
yamalak suni teneffiis cabalarindan bagka bir sey degildir; sanki ya-
zar bir mektup yazmak ya da yaziyormus gibi yapmak iizere yola
¢ikt1g1 kurgusunu canli tutmak istedigini ansizin hatirlamg gibidir.
Eserini, yazarin sesinin ve yazilan eserin tiiriiniin belirsiz oldugu
bir arafta birakivermek ne olursa olsun adini1 koyarak kurgusal bir

(Columbus, Ohio, 1978). Kurgunun Rus edebiyatina "belgesel" tiirler yoluyla
niifuz etmesi konusunda ayrica bkz. D. S. Likhachev'nin 6ns6zii s. 1-4. -

25. A. Tietze, gev., "Die Geschichte von Kerkermeister-Kapitén. Ein tiirkisc-
her Seerduberroman aus dem 17. Jahrhundert", Acta Orientalia (Leiden) 19
(1942): 152-210; Tiirkgesi: "Makale-i Zindanci Mahmut Kapudan", cev. F. iz,
Tiirkiyat Mecmuast, 14 (1965): 111-50.

26. Benzer bir kararsizlik Osman Aga'nin Osmanli-Tunaboyu illeri ile Orta
Avrupa kuvvetleri arasinda karsilikh gidip gelen diplomatik misyonlar arasinda-
ki miizakerelerin ve resmi mektuplarin karigik bir derlemesi olan Zwischen Pasc-
has und Generdlen'de de hissedilir. Bu miizakere ve yazigmalarda bir katip-ce-
virmen olarak bulunan Osman Aga, sanki anlaticimin bakig agisindan kendisine
nasil bir pay ¢ikaracagmakarar veremez ve metninin birinci ve tigiincii sahis ses-
leri arasinda gidip gelmesine izin verir.
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metin yazmaya ye§ tutulmustur sanki.

Mektup tiiriine bagvurmak, kendine 6zgii bir okur yazarlik evre-
ninde "ig gérmek" zorunda olan bu eserler i¢in son derece dogaldi.
Bu yazisahasinda nesnel bilgiyi, muhayyileyi ve sahsi olanin ifade-
sini kesistirmenin taninan ve kabul goéren yolu, birinci tekil sahis
edebiyatinin biitiiniinde ihmal edilmis bir diger kategori olan mek-
tup yaziciligiydi. Resmi mektuplar Osmanli aragtirmacilarinin hem
icerik hem de bigim olarak ilgisini ¢ekmigken, kisisel mektuplas-
malar biiyiik ol¢iide arastirllmamis durumdadir. Bu mektuplar yal-
nizca ¢esitli toplumsal kesimlerden ve egitimden kisilerin ifade us-
luplarina ve bigimlerine degil, gerek ricalin gerek yiice siyaset diin-
yasinin digindaki siradan insanlarin giindelik kaygilarina da ender
bakiglar atmamiza yardimci olurlar. Dahasi, mektuplar, miitevazi ti-
cari iligki ve uygulamalar hakkinda bilgi edinmek isteyenler igin
ozellikle yararh olabilir. "Ariza"lari, yani sultanlara yazilan dilek-
celeri de bu kategoride ele alabiliriz; bunlar cogunlukla askeri sini-
fin alt kademe mensuplarinin, ayn1 zamanda kadinlarin, kisisel si-
kayetlerini dile getirmek icin yazilmiglardir. Ne yazik ki arsivlere
oldugu kadar elyazmasi koleksiyonlarina da dagilmis olan bu mek-
tuplar, heniiz tasnif edilmis degillerdir. Gene de edebiyat ve toplum
tarihgileri icin, Osmanlilarin yazdiklar1 6zel mektuplarin "selam sa-
bah ve bos laftan” ¢ok oOte seyler icerdigine daha 1932'de dikkat ¢e-
ken Fekete'nin sozlerine kulak asmakta fayda var.2’

Son olarak su ana kadar anmadigimiz ama bir sahis edebiyati in-
celemesinde gérmezden gelinemeyecek bir kategoriye géz atmali-
y1z; otobiyografi. Teslim etmek gerekir ki, otobiyografik metinlerin
ortaya ¢ikip cogalmasinin Rénesans sonrast Avrupa kiiltiiriinde bi-

27. Ludwig Fekete, haz., Tiirkische Schriften aus dem Archive des Palatins
Nikolaus Esterhazy, 1606-1646 (Budapeste, 1932). Fekete'nin, "Die Privatbriefe
als Quellenmaterial zur tiirkischen Kulturgeschichte", baghkli 6nsozii s. lviii-
Ixvii arasinda bulunuyor. iki Tiirk esir tarafindan yazilms ilging mektup 6rnek-
leri igin bkz. Halil Sahillioglu, "Akdenizde Korsanlara Esir Diisen Abdi Celebi'
nin Mektubu", JUEF Tarih Dergisi, no. 17 (1962): 241-56. Ayrica bkz. Natalie Z.
Davis, Fiction in the Archives: Pardon Tales and Their Tellers in Sixteenth Cen-
tury France (Stanford, California, 1987); Davis'in ilham verici ¢aligmasinda ele
alinan af ve tahlis basvurular ile burada so6zii edilen Osmanl "dilekgeleri" ara-
sinda, somut igerikten ziyade anlatim 6zellikleri ve ideolojik alt metin agisindan
kargilagtirmaya deger pek ¢ok 6ge bulunuyor.
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reyselligin digavurumu oldugu yargisini (yani, Jacob Burckhardt'in
Ronesans hakkindaki kosetas: niteligindeki ¢alismasindan beri ge-
nel kabul goren bir yargiy1) nicelik itibariyla degistirmeye yetecek
sayida Osmanli otobiyografi 6rnegi yok.28 Ne var ki elinizdeki ¢a-
ligma i¢in 6nemli olan, Burckhardt'in iinlii tanimiyla, "herhangi bir
grupla 6zdeslesmekten tamamen bagimsiz olma durumu" sayilan
bireysellik kavrayiginin giiniimiizde ¢ok su gétiiriir oldugunu hatir-
lamaktir. Erken modern donemdeki Avrupali "ben" kavrayislar
hakkindaki usta denemesinde Natalie Davis, "'ben'i tanimlamanin
onemli bir kosulu olan, kimligin sinirlarindaki gediklere" isaret ed-
er. Bunlar1 6meklendirerek, "on altinci yiizyil Fransasi'nda ben'in
kesfedilmesinin insanlarin ait olduklar1 gruplarla bilingli bir iligki
icinde gercgeklestigini... ve kendini tanimlama kargisindaki en bii-
yiik engelin bir biitiine ait olmak degil, giicsiizliik ve yoksulluk" ol-
dugunu savunur.?® Bu uzgoriilii yargi burada tahlil edilen eserlerde
sergilenen benlik anlayisi icin 6zellikle gecerli, Davis'in ben ile il-
gili diisiinceleri incelerken evrensellestirmeden kaginma yolundaki
diisturunu g6z 6niinde bulundursak bile.

Osmanli sultanlarinin hi¢birinden, yazmak, yazdirmak ya da si-
paris etmek suretiyle baslarindan gegenlerin ilk agizdan bir dokii-
miinii gelecege birakmak isteyen, Timur, Babiir, Cihangir ya da Sah
Tahmasp gibi Tiirk-Miisliiman hiikiimdarlarin otobiyografik eserle-
rinin benzerlerinin kalmamig olmasi dikkat ¢ekicidir. Osmanl sul-
tanlarinin yasamlari, onlar icin hazirlanan ¢ok sayida eserde, yani
Osmanl kiiltiiriiniin tek gercek "aile tarihgesi" diyebilecegimiz
("tevarih-i l-i osmin" ya da buna benzer isimli) kroniklerde gomii-
lidiir. Ancak, Sultan II. Mustafa i¢in (saltanat1 1695-1703), sahs1y-
la kamusal kimligi arasindaki sinirlar berrakligin1 kaybetmige ben-
zer; bir giin yemek yerken vak'aniivisine o giin ispanak yemesi (ya-

28. Jacob Burckhardt, The Civilization of the Renaissance in Italy, Ing. gev.
S. G. G. Middlemore (Oxford ve Londra, 1945). Ayrica bkz. Karl Joachim We-
intraub, The Value of the Individual: Self and Circumstance in Autobiography
(Chicago ve Londra, 1978).

29. N. Z. Davis, "Boundaries and the Sense of Self in Sixteenth Century
France", T. C. Heller, M. Sosna, D. E. Wellbery, haz., Reconstructing Individua-
lism: Autonomy, Individuality, and the Self in Western Thought (Stanford, 1986):
53-63.
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ni karavana yemegi) hadisesinin yazilmakta olan vekayiname'ye
girip girmeyecegini sormus. O sorunca da girmis.3°

Hanedan otobiyografi yazmaktan kag¢inmis olabilir, ama bu Os-
manl toplumunun 6rnek aldig bir sey degildi. Bu konuda Osman-
l1 entelektiiellerinin Arap ve Acem edebiyatindan Gazali, Ibni Sina
ve Nasir-1 Hiisrev otobiyografileri gibi erken donem 6rnekleri tani-
diklar agiktir.3! Katip Celebi, bunlar1 ve ¢ok sayida benzeri eseri is-
tahla okumus ve epeyce feyz almistir. Bu nedenledir ki, Mizdnii'l-
hakk adl1 eserinin sonundaki otobiyografik boliim, Georg Misch'in
Osmanli 6ncesi Islam diinyasinda kaleme alindig bilinen birinci te-
kil sahis anlati tiirleri arasinda saydig1 "Autobibliographie mit cur-
riculum vitae" kategorisine tamamen uyar.32

Daha sakaci ve yenilik¢i bir otobiyografi de Za'ifi'nin Sergii-
zest'idir. Za'lfl bunda manzum olarak yetigkinlik yillarin1 ve 6nce
ticaret sonra ilmiye sahasinda bagarili bir kariyer ugruna verdigi
miicadeleleri sinik bir bakisla anlatir.3* Bu eserde herhangi bir seyin
desildigi sOylenebilirse, o da sairin kendisi degil, sairimiz gibi de-
gerli bir adami ddiillendirecek kadar adil olmayan toplumdur. Ayni
sikdyet, on altinci yiizyilin sonunda hayal kirikliklar1 icinde bir
adam olarak 6len Gelibolulu Mustafa Ali'nin yazilarinin surasina

30.ZikredenR. A. Abou-El-Haj, "The Narcissism of Mustafa II (1695-1703):
A Psycohistorical Study", Studia Islamica, 40 (1974): 115-31; bkz. s. 120. Os-
manli hanedanindan bagka bir “siildle" i¢in yazilmig olmasi agisindan esine ender
rastlanan bir aile tarihi 8regi igin bkz. Behgeti ismail Efendi, Td'rfh-i Siilale-i
Koépriilii, Kopriilii Ktp., yazma no. 212.

31. Georg Misch'in tamamlanmamis fakat devasa eseri Geschichte der Auto-
biographie'nin, IIL cilt, 2. kisim (Frankfurt a.M., 1962) s. 905-1076 araligi, Or-
tacag Islam aleminde otobiyografi yazicihig1 konusuna ayrilmigtir. Yazarin islam
uygarhigina dair tahlilleri bilyiik 6l¢iide Franz Rosenthal'in, "Die arabische Auto-
biographie" adli eserine dayanir: Rosenthal, Studia Arabica 1 (Roma, Analecta
Orientalia 14, 1937): 1-40. Profesor Bernard Lewis'in nazik izinleriyle kendisi-
nin yayimlanmamus "First Person Narrative — The Middle East" adl1 caligmasini
okuma firsatim da buldum. Bu metin daha sonra Lewis'in From Babels to Dra-
gomans: Interpreting the Middle East (New York: 2004) adh kitab: iginde ya-
yimland: ve bu kitabin Tiirkge cevirisi de mevcut: Babil’den Dragomanlara, gev.
Ebru Kilig, Istanbul: Kapi, 2008.

32. Katip Celebi, Mizanii't-hakk fT ihtiyari'l ehakk, ing. gev. G. L. Lewis, The
Balance of Truth (Londra, 1957).

33. Za'ifi, Kitdb-i Sergiizest-i Zd'ifi, haz. Robert Anhegger, " 16. Asir Sairle-
rinden Za'ifi", [UEF Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi, 4 (1950): 133-66.
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burasina serpistirilmis ¢esitli 6tobiyografik pasajlarda ¢ok daha 1s-
rarh bicimde tekrarlanir. Aslinda, kaleme alinma sebeplerini ve ko-
sullarini anlatan sebeb-i telif adl bir girig boliimii bulunan hemen
hemen her eserde boliik porgiik otobiyografik bilgilere rastlanabilir.
Ama Ali'ye burada 6zel bir yer vermek gerek, ¢iinkii o birgok say-
faya yayilan tutarl bir otobiyografik deneme yazmis, bununla da
iyi bir musahib olarak giivenilirligini kanitlamaya ve kendini boyle
bir makam i¢in dnermeye girigmis, bu 6zge¢cmisini de gene kendi
yazdig1 Nushatiis-seldtin'e (Sultanlara Nasihatler) eklemistir.34
Za'ifi'nin ve Ali'nin buruk otobiyografik notlarinin tersine, Sey-
hiilislam Feyzullah Efendi 1702'de sasirtic1 dinginlikte bir otobi-
yografi kaleme almustir; iistelik, Edirne Vakasi diye bilinen patirtilh
bir isyan sonucunda azledilip vahsice 6ldiiriilmesinden bir y1l 6n-
ce.3 Seyhiilislam, biiyiik bir ulema grubunun da katildig: isyanci
askerlerin bas hedeflerindendi, bunun baslica sebebi de had safha-
da akraba kayirmaciligi dolayisiyla ilmiye kadrolarinin iist sirala-
rindaki hiyerarsik terfi sistemini ciddi olarak bozmusg olmasi idi.
Ama Feyzullah Efendi'nin otobiyografisinde 6zelestiriye rastlan-
maz. Ne itiraf vardir ne de mazeret. O, fiitursuzca hatta gururla, on
yedi yasindaki oglunun wiibarli bir makam olan Mekke kadiliklarin-
dan birine atandifiny, ikisi on beger, biri on dort yagta olan diger ii¢

34. A. Tietze, haz. ve ing. gev., Mustafa Ali's Counsel for Sultans of 1581, 2
cilt (Viyana, 1979-82), 2: 174-220 (geviride, s. 48-92). Kendini 6ne siirme ve
6giinme konusunda hig tereddiidii olmayan bu yazar hakkinda ¢1g1r agict bir en-
telektiiel biyografi icin bkz. Comell Fleischer, Bureaucrat and Intellectual in the
Ottoman Empire: The Historian Mustafa Ali (Princeton, 1986; Tiirkgesi: Tarihgi
Mustafa Ali: Bir Osmanli Aydin ve Biirokrati, gev. Ayla Ortag, Istanbul: Tarih
Vakf1, 1996). Balkanlarda gorev yapan kiiciikk bir memurun kendi terfiini sagla-
mak amaciyla yazdigi kisa bir 6zge¢mis icin bkz. Lejla Gazic, haz., " Autobiog-
rafija u stihu Mostarskog pjesnika Hurremija", Prilozi za Orijentalni Filologiju
20-1 (1970-71): 205-11. imparatorlugun oteki ucundan benzer bir 6rnek de 1577’
de Kuzey Irak'taki bir beyinailesinin Osmanlilara hizmetlerinden duydugu guru-
ru ifade etmek ve yeni tahta gegen IIl. Murad'in liitfuna mazhar olmak amaciyla
yazdig1 hatirat metninde bulunuyor; bkz. Ismet Parmaksizoglu, "Kuzey Irak'ta
Osmanl Hakimiyetinin Kurulusu ve Memun Bey'in Hatiralar1", Belleten 37
(1973): 191-230.

35. "Feyzullah Efendi'nin Kendi Kaleminden Hal Terciimesi", Arapgadan ge-
virenler A. Tiirek ve F. Cetin Derin, 2. kisimda IUEF Tarih Dergisi, no. 23
(1969): 205-18 ve no. 24 (1970): 69-92.
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oglunun da miiderrislik makamina (modem iiniversitelerdeki 6gre-
tim iiyesi dengi) geldiklerini yazar.

Feyzullah Efendi'nin otobiyografisinin kendinden memnun iis-
lubu, 6zellikle sonradan basina gelenler diisiiniildiigiinde biraz asir1
goriinebilir. Ama aslina bakilirsa o da kaygili, hingh sekvacilar Al
ve Za'ifi'den ya da miitefekkir ilim adami Katip Celebi'den ¢ok fark-
I degildir. Bu anlatilarin higbirinde iigiincii boyut, anlatici ile anla-
tilan "ben" arasinda bariz bir mesafe yoktur. Yazarlarin kendilerine
liciincii boyutu ihtiva eden bir perspektiften bakmaktan kaginmala-
n ya da bununla ilgilenmemeleri gercekten de bu eserlerin Sohbet-
ndme ile paylastiklan en ¢arpici yonlerden biridir. Asagidaki sayfa-
lardan da anlagilacag iizere burada biitiin Osmanl temsil ve tema-
sa sanatlarinin temelinde yatan bir ortak 6zellikten bahsediyoruz.

Giince

Sohbetndme, durup dururken, yazarin "Nim/Kadife" lakabiyla ta-
ninan (muhtemelen eli hafif) bir berber tarafindan tirag edilmesin-
den bahisle acilir ve giince boyunca onun tiraglarindan aninda ha-
berdar ediliriz. Giince yazari, giindelik hayatinin goriiniirde onem-
siz bu tiir ayrintilarin1 ve yapip ettikleri sirasinda karsisina ¢ikan
kimselerin isim ya da lakaplarin1 kaydetmeye son derece 6nem ve-
rir. Fakat kendi ismini bir kere bile anmaz; 418 yapraga yayilan
giincesi boyunca, kendisinden "fakir" diye bahseder. (Bu minval
lizre, evi de cogu zaman "gamhdne"sidir.) Fakat giincedeki ¢ok sa-
yida ipucunu yan yana getirdigimizde onun, Seyhi'nin Vekdyi il-fu-
zeld'sinda’ kisa bir biyografisi verilen Seyyid Hasan ibn es-Seyh
es-Seyyid Mehmed Emin ibn es-Seyyid 'Abdiil-Halik oldugunu
tesbit edebiliyoruz. Seyyid Hasan'in anne tarafindan ailesi hakkin-
da bilgi vermeyen Seyhi'ye gore, baba tarafindan biiyiikbabasi ha-
yat1 boyunca Ebit Eyyiib el-Ensari'nin, yani Eyiip Sultan'in, tiirbe-
darligim yapmisti. Ote yandan, babasi 6nce ilmiye kariyerine yo-
nelmis fakat sonradan medresedeki orta seviye hocalik gérevinden

istifa edip Halveti-Siimbiili tarikatinin Kocamustafapaga merkez

36. Seyyid Hasan ve babasinin biyografileri igin Seyhi, Vekdyi, 11: 24b/25a.
Oglunun hayati igin bkz. II: 261a.
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dergdhinda —cagdaslarinin tabiriyle— "bir inziva kosesi'ne gekil-
misti. Bu ifadedeki hayattan el etek ¢cekme imasi yanilticidir. Bir
tiirbedar oglu olan Seyyid Mehmed, yiikselmenin agirhikh olarak
akraba iligkilerine bagh oldugu ulema katlarindan ¢ekilmis, onun
yerine "kizkardeginin evlenmesi iizerine" merkez dergihin seyhi
konumunda bulunan damadin tarikati i¢inde tasavvuf yolunu seg-
mistir.3’ Bu seyh vefat ettiginde, seyhin postuna Seyyid Mehmed'in
"Stimbiili tarikindeki egitimini tamamlamasina” (tekmil-i tarikat)
on ayak olan Hasan Adli Efendi ge¢mis, Seyyid Mehmed de bagka
bir dergdhin seyhligine atanmistir.3® Birka¢ yil sonra, Hasan AdlIi
Efendi'nin oliimii iizerine, Seyyid Mehmed Kocamustafapasa'ya
seyh olarak geri donecek, yani en itibarli ve mali imkanlar1 en genig
dergahlardan birinin bagina getirilecektir.

Giince yazanmiz Seyyid Hasan 1620 yilinda Kocamustafapaga
dergahi seyhinin ogluolarak diinyaya geldi ve eger dokuz yasinday-
ken babasi 6lmemis olsa idi muhtemelen kariyeri ¢ok daha segkin
bir yol izleyecekti. Seyhlik yeniden eski seyhin ailesine, yani Ha-
san'in yirmi beg yasindaki bir halazadesine gecti. Gene de, Seyyid
Hasan diizgiin bir egitim gordii, babasinin yolundailerledi ve Kanu-
ni sonrasi Osmanl kent toplumunun hayli biirokratik ethos'unda
bash basina bir kariyer ¢izgisine doniigsen Sufiyye'de terfiini bekle-
meye bagladi. Gelgelelim, giince yazanmiz Kocamustafapasa'daki
seyhlik postunu hi¢bir zaman iggal edemeyecekti. Giincesinin sona
erdigi yil, yani kirk bes yasindayken, kendisine Balat'ta Ferruh Ket-
hiida dergahinin seyhligi verildi. Bu makamin, o zamana kadar, ¢cok
daha muteber Kocamustafapasa seyhligine yonlendirilecek kimse-
lericin bir ¢omezlik makami oldugu anlagilmaktadir. Seyyid Hasan

37. Biyografi yazari acik¢a yeni aile bagi ve yeni "kariyer" tercihi arasinda
nedensel bir iliski kuruyor. (Il: 24b): "Necmiiddin Hasan Efendi bunlarin hemsi-
relerin tezvic itmekle tarik-i miiderrisini terk eyleyiip..." Giince yazarimzin aile-
si tarafindan gelen gelin evlilige siyddet getiriyordu (seyyidlik, Hz. Muhammed'
in soyundan olma). Bu seref ve unvan, Seyyid Hasan'in halasi ile $eyh Necmiid-
din el-Yemeni'nin ¢ocuklan tarafindan haliyle kusanildi.

38. Seyyid Mehmed, Risdle-i ‘Adli Efendi, istanbul Universitesi Ktp., ibnii'l-
emin M.K., yazma no. 2956. Birinci sayfada (modem dénemde varak degil say-
fa olarak numaralandirilmis), Seyyid Hasan'in elyazisina ¢ok benzeyen bir ya-
zyla soyle yazilmstir: "Bu Risdle-i Adli [bOyle!] ceddim Seyyid Mehmed Efendi
hattiylediir ve kendi te'lifid[iir]."
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icin ise, Balat yolun sonuydu; orada, dmriiniin geri kalan yirmi dort
yilinda, ikili bir gorevi, dergahin seyhligi ve komsu camiin vaizligi
gorevlerini yerine getirdi. Giderek daha siklikla bagvurulan bu uy-
gulamayla gorevler birbirine ekleniyor, boylece minberde Sufileri
pek gormek istemeyen mutaassip Miisliimanlar bu isten pek hoglan-
masalar da, devlet tarikatlari sik1 denetim altina almis oluyordu. Os-
manl Sufi kademelerinin biirokratlagmasina en iyi 6rnek Seyyid
Hasan'in seyhlige getirilmesinin, kendisi de bir devlet gorevlisi olan
Seyhiilislam tarafindan onaylanmasi zorunlulugudur. (Yazar giince-
de bu durumu tadim ¢ikararak anlatir.)? Ciinkii Seyhiilislam vaizlik
gibi tiim dini-idari mevkileri denetliyordu ve bu dahil benzeri bir-
cok durumda seyh olmak vaiz de olmak demekti. Balat seyhi Sey-
yid Hasan 1688'de vebadan 61dii, yerine oglu, daha sonra da torunu
gecti. Kocamustafapasa'daki seyhlik makamina gegmek Hicri 1171
de (1757/58) nihayet torunun torununa nasip oldu ve bu soy aym
- gorevi Cumhuriyet donemine kadar siirdiirdii.40

Sohbetndme'den habersiz goriinen biyografi yazarina gére Sey-
yid Hasan, Niri mahlasiyla siirler de yazmugtir.4! Bu kiigiik biyog-
rafik Ozette verilen iki vasat dortliikten baska, yazarimizin sairligi
konusunda bilgi yoktur. Biyografi yazari, onun ruhi tekamiiliinde
gecmisi ve gelecegi gérme mertebesine ulagmig atesli bir vaiz oldu-
gunu da kaydeder. Bu 6zelliklerden higbirinin giinceye yansimamig
olmasi okuru hayal kirikligina ugratabilir. Giincede ne yazarinin ne
de bagkabirinin tek satirsiiri yoktur. Giince, Seyyid Hasan'in Balat'
taki dergah-cami kiilliyesine seyh-vaiz olarak atanmasindan birkag

39. Sohbetndme, II: 185b.

40. Zakir Siikri Efendi, Die I'stanbuler Derwisch-K onvente und ihre Scheic-
he: Mecmu'a-i Tekaya, Klaus Kreiser ve M. Serhan Taysi tarafindan ek bilgi not-
lartyla yayimland: (Freiburg, Breisgau, 1980). Kocamustafapasa ve Balat tekke-
lerinin silsilesi, sirasiyla, s. 2-3 ve 4'te bulunuyor. Balat'taki silsile igin ayrica
bkz. Ayvansarayi, Tevdrih, haz. F. Derin (istanbul: TTK, 1985), s. 98-9.

41. Seyhi, Vekayi’, II: 25a. Daha sonra yazilan daha kisa bir biyografik eser
de giince yazarimiza bir madde ayirmayi ihmal etmiyor. Bu maddede Seyyid Ha-
sandan bir beyit zikredilirken ayn1 zamanda onun "sohreti" de perspektife otur-
tuluyor: "Ma'riif ve meghiir olan 'Abdiil-ahad Niiri Efendi degildiir", Mirzdzade
Mehmed Salim Efendi, Tezkire-i Salim, TSK, H.1271. Seyyid Hasan ve yine sair
olan oglunun biyografileri i¢in bkz. sirasiyla, 250a (s.v. "Niri") ve 256a (s.v.
"Vahy1i").
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ay sonrasina kadar devam ettigi icin, Seyyid Hasan ka¢ vaaz verdi-
gini, bu vaazlari nerelerde verdigini kaydeder, hatta belli durumlar-
da cemaatteki seckin kimseleri de bir bir sayar ama birakin vaaz ve-
rirkenki duygularini, vaazlarin igerigine bile bir géz atmamiza izin
vermez. Dervisimizin ahvdl'inin, yani mistik deneyimlerinin en kii-
ciik bir betimlenmesi ile de karsilasmayiz ki bir Sufi'nin giincesin-
de belki en ¢ok hayal kinkhig1 yaratan da budur.

Sohbetndme daha ¢ok Seyyid Hasan'in bir tarikat mensubu ola-
rak sosyal hayatin1 nakleder ki bu da kitabin aligilmamig isminin
gerekcesidir. Bu, as-Sulami'nin Kitdb ddab as-suhba's1 gibi klasik
Sufi risalelerinde kullanilan Arapgadaki 6zgiin anlamiyla suhba'nin,
yani dostluk ve yoldagligin seyir defteridir. Suhba, Tiirk¢ede onun-
laakraba fakat anlam degisikligine ugramis "dostlarla hasbihal” an-
lamindaki sohber degildir; Sohbetndme'de bu anlamdaki sohbetle-
rin, yani sdylesmelerin, dolayl1 ya da dolaysiz, kayd: yoktur.*2 Giin-
cede yazili olanlarin biiyiik ¢cogunlugu yazarimizin katildig sosyal
toplantilar1 nakleder. Bunlar arasinda, Siimbiili tarikatinin diger
mensuplariyla yedigi yemekler muhakkak ki zirve noktalarini tes-
kil eder. Bu toplantilarin kimin evinde yapildigini belirtmeye ya da
katilanlarin listesini vermeye hig iisenmez. Isimlerin bazilar o ka-
dar sik tekrar edilir ki, bu ihvdn (kardesler) toplulugunun tadina
vardig1 ve giinceden bize de yansiyan iinsiyet hissinin ya da yakin-
Iig1in ne kadar altin1 ¢gizsek yeridir. Tarikat adabini igeren bir elkita-
bindaki, "thvanin birbirine 6z kardeslerinden daha ¢ok muhabbet
gostermesi tarikatin esas sartlarindandir” diisturu kulak ardi edil-
memige benzer.43

Anlagilan, ilivan'dan bir¢ogu bagka isle mesgul olmayip, yazari-
miz gibi, vakif gelirlerinden bir ¢esit maag almanin yani sira Os-

42, Abii 'Abd ar-Rahman as-Sulamf (6. 1021), Kitdb ddab as-Suhba,haz. M.
J. Kister (Kudiis, 1954). Bu basimda kullanilan kopyalardan biri Siileymaniye
Kiitiiphanesinde bulunuyor: Sehit Ali, yazma no. 1114. Sohbet/suhba konusun-
da yine dervis gevrelerinde cok iyi bilinen bir bagka tasavvuf metninde gecen
klasiklesmis bir degerlendirme igin bkz. Sihabeddin Omer Siihreverdi (6. 1234),
Avarifii'l Madrif, gev. H. Kamil Yilmaz - irfan Giindiiz, Istanbul: Erkan, 1989.

43. Bu "elkitab1” Seyyid Hasan'in babasi tarafindan yazilan menakibnameye
bagka birinin eliyle eklenmistir; Universite Ktp., ibniilemin M. K. 2956, 49b-
52b. Alintinin gegtigi yer: 51b.
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manl devleti dedigimiz dev kaynak toplama-dagitma mekanizma-
sindan da nemalaniyorlardi.#4 Diger bir¢ok "tam zamanli" dervis ve
kiiciik riitbeli din gorevlisi de (miitevelli, imam, seyhzade, dede)
Seyyid Hasan'in sosyal ¢evresinin en belli bagh iiyelerini olugturu-
yorlardi. Sohbetndme'de, aile baglar1 kadar, dergah yoldaglig1 ve
mahalledayanmismasi temelinde kurulan iligkilerin meydana getirdi-
gi ag1, o sosyal gevreyle Osmanli toplumunun diger kesitleri (6zel-
likle de esnaf ve askeri simiflarinin orta kademeli mensuplari) ara-
sindaki cetrefil orgiiyii de tamyoruz. Seyyid Hasan'in giincesinde
gecen toplantilarda gesit cesit esnaftan (aktarlar, bakkallar, firinci-
lar, ciltgiler, yorgancilar ve digerleri) bahsediliyor. Bu toplantilarda
ayrica kethiidalar, ¢cavuglar ve bege'ler de bulunuyor. Seyyid Ha-
san'in kizkardeslerinden biri daha sonra kendi istegi ile bosanacagi
bir ¢avusla, bir digeri de eski bir orta defterdarin ogluyla evli.

Bu insanlar bir araya getiren vesileler sadece aksam yemekleri
degil. Giince yazarimiz, yemek sonrasi toplantilarin1 da kaydedi-
yor; diigiin ya da siinnet gibi senlikleri ya da kaginilmaz olarak hel-
varitiieline ve mevlidlere baglanan cenaze gibi iiziicii olaylar; top-
luca yapilan mezarlik ziyaretlerini; dostlarla yiiriiyiigleri; kahve se-
falariny; diger Sufi dergahlarina nezaket ziyaretlerini; aligveris ya
da sadece yarenlik icin diikkan gezmeleri; ve tabii zikir'leri. Sohbet-
ndme, dort y1l boyunca, biitiin bu faaliyetlerin ve onlar yerine geti-
renlerin oldukga rutin bir kaydini tutmak suretiyle vakiflardan ma-
ag alan tarikat mensuplarinin toplumsal diinyasini, sahsi ve can ali-
c1 bir anlatimla goézler Oniine seriyor. Modernlesme onciisii seckin-
lerden giderek daha ¢ok uzaklasan ve ilerki yiizyillarda tufeyli dam-
gasi vurulan, iizerinde pek calisilmamig bu ziimre, Sohbetndme'de
modernlik 6ncesi Osmanli sehir kumasindaki toplumsal ve ideolo-
jik kenetlenmenin aracisi olarak kargimiza ¢ikiyor.45

Aksam yemeklerine katilanlara ilaveten, Seyyid Hasan sik sik
da yenilip icilenlerin listesini veriyor. Hatta, giince yazar1 olarak

44. Seyyid Hasan zaman zaman (6rnegin I: 146a ve II: 1b) maasimi (vazife)
Istanbul giimriigiiniin gelirlerinden aldigim belirtiyor.

45. Princeton Universitesinde bir doktora 6grencisi olan Molly Greene'in
(simdi yine Princeton'da profesor), 1545 istanbul vakif tahrir defterindeki veriler
iizerine bir seminer ddevi ¢ergevesinde yaptigi tahliller, bu sosyal grubun ve va-
kiflarla ilgili islevlerinin nicel boyutunu gérmemde ¢ok yardimci oldu.
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hamarathg tuttugunda, 6nce Kkisileri ismen siraliyor, sonra isimle-
rin yanina birer numara koyarak kag kisi oldugunu belirtiyor, sonra
meniiyii de ayn bicimde, her bir kalemi numaralayarak sayip dokii-
yor — yasamini olusturan seylerin getelesini tutmakla ilgili, hi¢ kus-
kusuz giince yazmasina da 6n ayak olan bir saplantinin belirtileri
bunlar. Fakat giince yazarimizin yeyip igtiklerini kagida gecirmek-
te gosterdigi gayretkesligin bagka, muhtemelen daha basit bir sebe-
bi de vardi: onun yemek yemeyi sevdigi ve 6nemsedigi anlasiliyor.
Turfanda bir meyve ilk ¢iktifinida, bunu not etmeye deger buluyor;
ayni sekilde, baharda kuzu etini ilk kez nerede ve ne zamanyedigi-
ni anmadan edemiyor. Sokakta satilan lezzetli yiyecekler, mesela
nane tursusu, onu tarikat adabinin buyrugunu gézardi edecek kadar
cezbediyor: "kddir oldukca ¢drsii ta'émun yimeye."% Yiyeceklerle
ilgili bilgiler giincede dyle sik karsimiza ¢ikiyor ki, bunlar aralarin-
da giince yazarimn aile efradininkiler de olmak iizere vefat haberle-
rine dahi karigiyorlar.

Giincenin ilk birkag ayi, o esnada Istanbul'da hiikiim siirmekte
olan veba haberleri ile doludur. Aile efradi ve dostlar 6lmektedir,
matemi tutulacak kayiplar vardir47 Seyyid Hasan'in belki de bekle-
digi buydu giincesinden — insanlar1 hatirlamaya yarayacak, kolayca
yitip gidebilecegi anlagilan avutucu insani sicaklifin birazini gegici
bir siire elde tutmak i¢in bir varakpare. Bagka bir acidan, yani kisi-
nin Allah'la iligkisi agisindan bakildiginda, 6nemsiz olaylarin giin-
begiin kdgida gecirilmesi, her bir giiniin, her bir 6giiniin, dost mec-
lislerinden alinan her zevkin siikredilecek bir sey oldugu o zaman-
lara ¢ok uygun diisiiyor. Bu salgin sirasinda, yazarimiz gesitli akra-
ba ve tamidigin yam sira karisiny, iki oglunu, bir kizim kaybediyor.
Sehir disindaki akrabalarimi ziyaret ettigi bir sirada karisinin 6liim-
ciil hastaligindan haberdar oldugunda mesela, hemen yol hazirhk-
larina baghyor. O arada, kendisine azik olarak ekmek ve kagkaval
peyniri verildigini sdylemeden ge¢cmiyor. Dahasi, peyniri koymak

46. Universite Ktp., Ibniilemin M. K. 2956, 50a: "kadir olduk¢a ¢érgi ta'é-
mun yimeye".

47. On dokuzuncu yiizy1l Amerikan giincelerinde goriildiigii sekliyle yas ko-
nusunun psikolojik acidan incelendigi bir ¢calisma igin bkz. Paul C. Rosenblatt,
Bitter, Bitter Tears: Nineteenth-Century Diarists and Twentieth-Century Grief
Theories (Minneapolis, 1983).



64 KiM VAR iMi$§ BiZ BURADA YOG IKEN

icin ekmegin i¢ini "oydurdugunu" da ekliyor.#® Eve vardiginda ka-
risini tarif edilmez acilar icinde buluyor, hasta birkag saat icinde
oliiyor. O gece helva dokiildiigiinde de, yazarimiz sadece bu ddetin
yerine getirilisini kaydetmekle kalmiyor, metinde son derece nadir
rastladigimiz bir sey yaparak bu olay: seci' ile kaydediyor: "Se-
lim[e?] kadin pigiirmig, lezzeti ve nefdseti hadden biriin ve kiyds-
dan efziin idi."* Seyyid Hasan'in duygusuz bir koca oldugunu dii-
siinmege meyledecek olanlan bir sonraki ciimle hizaya getiriyor:
"megdkk-1 rdh iktizds: [yol zahmetinin gerektirmesi] ile istirdhata
kasd itdiim lakin hab [uyku] miiyesser olmadi, ba dehii merhiime-
niin yanina ¢tkup gah tefekkiir gah biika iderek [aglayarak] sabdh
ezdmina dek beklediim."% Ertesi giin erkenden, mezar yerini hallet-
tikten ve sadakalar:1 dagittiktan sonra, Sliiniin yikanmasi i¢in eve do-
niiyor; cenazenin merdivenlerden indiriligini gordiigiinde ise sunla-
1 yaziyor: "ellerinde merhiimeniin bagt cdnibi niimdydan oldukda
bir mertebe enderiin hiiziin ve biikd galebe itdi ki beydna gelmek
kabil degiil."5! Bu, giince yazarimizin duygularim agik ettigi nadir
pasajlardan biri. Ancak az sonra, defin toreninden geri dondiigiinde,
bazi ihvan'la yemek yedigini okuyoruz: "me’kilatimuz [yiyecegi-
miz] penir ve kavun ve karpuz idi amma iiziimde gekkiim [siiphem]
vardur, belki karpuzda bile, peniri tdze afiladum."?

Seyyid Hasan sadece yemekle degil, uykusuyla da ilgili. Evin-
den bagka bir yerde her yatiya kalhisinda —ki bu i¢li digh dostluklar
ve konuksever ev ortamlar1 dleminde ¢ok sik olan bir seydi— bunu
giincesine yaziyor; bir komsunun diikkaninda azicik kestirmis dahi
olsa. (Tabii biitiin bunlar evlerde kadin-erkek iligkilerini belirli bir
diizenle sinirlayan kurallara riayet ederek, ama giinceden sezildigi
kadariyla bu konuda ¢ok da mutaassip olmadan gerceklesiyordu.)
Ayni diinyevi diizlemde, giincede onun her tirag olusu, bazen yika-
nis1, hatta denize girisi (¢immesi) de kaydediliyor. Mamafih bu bizi
cok da sasirtmamali ¢iinkii berber ya da hamam ziyaretleri bir Os-
manli i¢in temizlikten 6te toplumsal yasamin vazgecilmez pargala-
riydilar. Modemlik 6ncesi Ortadogu hakkinda gézlemde bulunan-
lar, biraz da sagkinlikla, Osmanli tarihinde sik sik oldugu gibi kah-

48. Sohbetndme, I: Sa. 49. A.g.y., 1:5b/6a. 50. A.g.y., I:6a.
51.A.g.y., LL7b. 52.A.g.y., 1:9b/10a.
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vehanelerin nifak yuvasi sayilarak kapatildigi donemlerde berber
diikkanlarinin berikilerin yerini tuttugunu not diismiislerdir. Muhte-
sib'in yakin gz hapsine almasi gereken yerler arasinda 6zellikle
adi gecen hamamlar da, aym sekilde, insanlarin bir araya geldigi
sosyal mekanlar arasinda sayilmalidir. Giincedeki hamam sefalari-
na sicak icecekler eslik eder — yazarimizin tercihi kahvedir. O kadar
ki, sik sik kimle ya da nerede kahve ictigini kaydeder, ara ara sabah
yaptig1 iglerden "bade’l kahve (kahveden sonra)” diye bahseder.
Dikkat ¢ekici olansa kahvehaneye gitmekten hi¢ bahsetmemesidir.
Bu, Seyyid Hasan'in giincesini yazdigi Kopriiliiler devrinin biiyiik
bir boliimiinde kahvehanelerin siki sikiya denetlenmesi ve zaman
zaman yasaklanmas: yiiziinden olabilir. Ara sira gece sokaga ¢ikma
yasagindan da bahsedildigini okuruz ama yazar hicbir zaman poli-
tik olaylarin iizerinde durmaz.

Aslinda, Seyyid Hasan kiigiik bir ada olusturan toplumsal ¢ev-
resinin digindaki diinyadan ¢ok az bahseder; giincede tek bir gayri-
miislimin s6zii gegmez. Daha genis ¢apli politik olaylar konusunda
ise giincenin kapsadigi dort yi1l boyunca sadece bir-iki kisa kayit
vardir; bunlar da o kadar gelisigiizeldir ki sanki yazarin umurunda
degillerdir: "Uyvar kal astnud fethi donanmasina giirii* olundi [bag-
landi] amma fakir valide kadinda tenevviim eylediim [uyudum].">3
Gene bodyle umursamazmig gibi, Kopriilii Mehmet Paga'nin defne-
dilisini kaydeder, ne bir duygu belirtisi ne de yarimagizla politik bir
ima.>* Gene de, hemen birkag satir sonra bir grup ihvan'la vezir-i
azamin mezarini ziyaret ettiklerini okuruz — anlaml bir saygi gos-
terisi.

Karisinin 6liimiinii anlatiginda da goriilen, gelisigiizellikten nes-
nellige oradan hassasiyet ve hiirmetkarlifa varan bu ani gegisler mo-
dem okura ¢eligkili goriinebilir, hatta bazen komik gelebilir. Ama,
"okur"una ara sira "ma’lim ola ki" ya da "sadede gelelim" diyerek
seslendigine goére hi¢ olmazsa bir dereceye kadar okunmayi1 amacg-

53. A.g.y., II: 134b. Askeri agidan 6nemi ne olursa olsun, Uyvar ¢ok biiyiik
bir sembolik deger tasiyordu ¢iinkii Osmanh devletinin fiituhatg1 ve genislemeci
kimligini korumak adina ortaya koydugu son bir ¢abay: temsil ediyordu. Franz
Kafka'nin giinliigiine 1 Agustos 1914'te yazdif: su satirlarla kargilagtirmz: "Al-
manya Rusya'ya savas agt1, — Ogleden sonra yiizme."

54.A.g.y., I:38a."
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ladig1 anlagilan Seyyid Hasan'in edebi niyetleri arasinda mizahi et-
ki yaratmak yoktur elbette. S6z konusu etki bizlerle giince yazan
arasindaki zihinsel mesafeden ileri gelir. Agirbaghlik ile hafiflik,
vakur olma hali ile kayitsizlik arasinda gelgit gibi goriinen ve bizle-
ri giiliimseten gegisler —Ozellikle de yazarin mistik kimligi diisiiniil-
diigiinde— boyle ayrimlar tanimayan bir i¢ huzurunun ya da miite-
vekkil bir mizacin ifadesi olarak da goriilebilir. Bu diinyaya iligkin
her sey zaten gegici ve harcialem degil midir? Su hayatta, nisbeten
rahatca yagamak nasib olmugsa insana, es dostla yarenligin tadini
cikarmaktan daha 6nemli ne olabilir?s5 der gibidir tavr1. Seyyid Ha-
san'in benzersiz bir bilgelik ya da felsefi icgorii sahibi oldugunu
sOylemek istiyor degilim; aksine, giincesinde felsefi diisiinmeye
herhangi bir egilim, ya da elestirel bir bilin¢ goriilmez. Onunkisi
son derece kesin hatlarla tanimlanmais, kendisi i¢in nisbeten sorun
olugturmayan bir diinyadir. Bu diinyada, bir yandan tevariis edilen
toplumsal ve zihinsel tavirlar, bir yandan da kurumsallagmis, top-
lumla kaynasmus, parasal agidan giivenli bir dergah hayat1 agir tem-
polu, miicadeleci olmayan bir varolusu miimkiin kilmis, bu da bire-
yi, kendini kurcalamaya yol agacak bir kisilik bilincine sevketme-
migtir.

Bu kadariyla, bu Osmanl giincesinin Batili otobiyografi edebi-
yatiyla akrabaligi oldugunu sdylemek kolay degil. Otobiyografi
edebiyati, genellikle Ronesans déneminde bireyselligin dogusuyla
iligkilendirilir. Ama evvelce de degindigimiz gibi bu yorum gide-
rek daha az ikna edici bulunmaktadir, kald1 ki Aziz Augustinus'un
(354-430) kendini anlatmaya adadig1 anitsal eseri gibi daha erken
tarihli 6rnekler de vardir.56 Otobiyografi giinceyle ilintili fakat ayr

55. Stoisizmin Seyyid Hasan'in diinyasinda ne felsefi ekol ne de manevi ter-
biye yontemi olarak dogrudan bir yeri vardi. Buna ragmen birtakim tavir benzer-
likleri barizdir. Gergekten de, Antik cagda madde aleminin gelgitlerine "kayitsiz"
bir tavir (indifference) gelistirmek amaciyla "4n"a yogunlagsmak, "kdinatinevren-
sel kanunu gergevesinde varolusu(muzu)n her anini kabul etmemizi saglamasi
hasebiyle”, Stoik ruh terbiyesinin bir par¢asiydi. Bkz. Stoisizmin pratik bir felse-
fe olarak miikemmel bir tarifini veren P. Hadot, Exercises spirituels et philosop-
hie antique (Paris, 1981). Fakat bu kayitsizigin umursamazhk anlammna gelme-
digine dikkat etmeliyiz: "kayitsizhk ilginin yoklugu degildir; aksine, hayatin her
anna esit (aralarinda fark gézetmeyen) bir agk duymak demektir."
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bir kategori oldugu icin, daha gegerli bir 6rnek vermek gerekirse,
Samuel Pepys'in iinlii dokuz yillik hatira defterinde (tesadiif, Soh-
betndme'den bir yil 6nce yazilmaya baglanmistir) sadece 6zelestiri
ve kendini ti'ye alma 6rnekleri sik sik kargimiza ¢ikmaz, bu giince
yazarin ben'ine mesafeli bir perspektiften yazilmigtir. Sanki giince
yazarn Pepys, giince kahramam Pepys'den farklidir ve onu elestirel
bir mesafeden izlemektedir, yapan eden ben ile gdzlemleyen ya da
inceleyen ben arasinda bir aynsma vardir.5” Oysa Sohbetndme'de
boyle bir iigiincii boyut yoktur; onu farkl kilan, toplumsal islevle-
ri haricinde birbirlerinden pek farkli olmayan, dis ¢gizgileri giizelce
belirlenmis kisilerin iki boyutlu olarak temsil edildigi, sanki min-
yatiircii elinden ¢ikma bir metin olmasidir. Bu kigiler bir Karagéz
oyununun tasvirleri gibi, sadece seyhzade, kumag tiiccan, ¢avus,
mevlevi, ya da herhangi bagka bir meslegin, riitbenin, nesebin, ka-
riyerin ya da tarikatin temsilcisi olarak belirirler. Geleneksel tiirler-
den bir kopus olmakla birlikte, Sohbetndme, perspektif resmi, ro-
man, sahne sanatlari ile ilgilenmemeyi se¢mis klasik Osmanh sanat
ve edebiyat diinyasinda rahatc¢a yerini alir. Bu iki boyutlu diinyada,
Seyyid Hasan insan dayanigmasindan, siki sikiya bagh oldugu bir
evreni paylastigi ihvaniyla birlikte olmaktan biiyiik haz almisa
benzer.

Sohbetndme'nin degeri, her seyden ¢ok, isminin de vadettigi gi-
bi 0 yoldaslik duygusunu bize gegirmesinden ileri gelir. Osmanli {s-
tanbul'unun toplumsal yapisi ve kurumsal yiizleri hakkindaki bilgi-
lerimiz, sadece bazi bireylerin maddi hayatlan ve giindelik etkinlik-
leri hakkindaki malumat zenginligiyle degil, aynm1 zamandakendine
Ozgii bir ¢evrenin giindelik yasam ethos'u sayesinde de biiyiik bir
canlilik kazanir — ne saray ne de halk geleneklerine rahatca oturtu-
labilecek bir ¢evredir bu. Mistik nitelikte benzersiz kisisel dene-
yimler kdgida gecirilmemigse, bu belki de giince yazarimizin kisiyi

56. "Bireyin ortaya ¢ikis1" meselesine bagl olatak, otobiyografik yazin Av-
rupa’ya has bir olgu olarak goriilmiistiir. Two Memoirs of Renaissance Florence'
n girigsinde Brucker (s. 9) Pitti ve Dati'nin giincelerinin "Avrupaya has bir tiir
olan otobiyografinin erken ve 6nemli birer 6rnegi olarak ¢alisiimaya deger" ol-
dugunu belirtiyor.

57.The Diary of Samuel Pepys: A New and Complete Transcription, haz. R.
Latham ve W. Matthews, 11 cilt (Berkeley, 1970-1983).
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iyi bir hayata gétiiren yolun bireysel deneyimden ¢ok paylagilan bir
ahenkten kaynaklandigini diisiinmesindendir. Bu Sufilik'te oldukca
yaygin olan bir hissiyattir; belli bir inziva ve ara ara toplumsal ha-
yattan el etek cekmeye deger verse de, Hiristiyan kesisliginde oldu-
gu gibi, toplumdan tamamen kopmaya cevaz vermez.

Seyyid Hasan'in toplumsal ¢atigmalardan ve entelektiiel ¢ekis-
melerden arinmig bir toplumda, hayali, "oryantal” bir huzur ve sii-
kun cennetinde yasadig: izlenimini vermek epeyi yaniltici olur.
1622 ila 1688 arasinda Istanbul birgok kanh isyana sahne olmug-
tur.8 On yedinci yiizyil, bir yandan da Sufi tarikatlarin ciddi mey-
dan okumalarla kargilagtiklar bir yiizyildir. Kadizadeli hareketinin
temsil ettigi giiclii selefiyye dalgasi, Osmanli imparatorlugunun ge-
rilemesinin sugunu Islam dininin safiyetinin kaybedilmesine yiikle-
migtir. Bu hareketin kahve ya da tiitiin gibi ¢esitli toplumsal aligkan-
liklar1 reddi, Sufiligin bazi yonlerini sapkinlik olarak gorerek eles-
tirmeye kadar varmig ve zaman zaman sarayda bile kendine yandag
bulmustur. Fakat muhtemelen on yedinci yiizyilin bu fiili ve fikri
kargasasi, yazarimizin da aralarinda oldugu daha genis bir kentli
Osmanh kesiminin kendi kiiciik ve tamdik ¢evrelerinde dayanigma
arayisini daha da yogunlagtirmistir. Gruplar argsindaki iligkiler tat-
sizlastik¢a, grup igindeki bireyler arasindaki 1iligkiler saglamlagir.
Belki de bu yiizden Sohbetndme'nin gergek baskisisi herhangi belli
bir birey, hatta Seyyid Hasan'in kendisi bile degil, giince yazarinin
tek tek tasvir edip ¢6ziimlemeyi umursamadig: bireylerden olusan
bir grubunordiigii son derece karmagik yoldaslik agidir. Seyyid Ha-
san, onlar1 tek tek ele almak yerine, sanki belli bir sosyoloji ekolii-
ne mensupmus gibi, titizce aralarindaki giindelik aligverisin harita-
sin1 ¢itkarmaya odaklanir.%0 Sufi tarikatlar bir yandan aile, mahalle,

58. Istanbul'da on altinc1 yiizyilin sonundan on dokuzuncu yiizyilin bagina
kadar yasanan isyanlara toplu bir bakis i¢in bu satirlarin yazarimin yayimlanma-
mg yiiksek lisans tezinin beginci bdliimiine bakimz: "Yeniceris and Esnaf: Soli-
darity and Conflict", McGill Universitesi, 1981.

59. Kadizddeli akim1 v e karsitlar arasinda cereyan eden tartismalarin o ¢aga
ait bir dokiimii ve tahlili i¢in Katib Celebi'nin Mizanii’l-hakk adl eserine bakil-
mali. Ayni olaylarin yeni bir analizi M. Zilfi tarafindan yayimlandi: "The Kadi-
zadelis: Discordant Revivalism in Seventeenth-Century Istanbul", Journal of Ne-
ar Eastern Studies, 45 (1986): 251-69.
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esnaf taifesi gibi topluluklarn partikiilarizmini delip onlan asarken
diger yandan da kendi partikiilarizmlerini yaratmiglardir. Toplumun
calkantili donemlerinde kisiler buraya sifinabilirlerdi. Boylece tari-
kat, toplumun geri kalamiyla kendi arasinda akrabalik Gtesi ya da
lonca 6tesi kopriiler kurar, ama istendiginde ve miimkiin oldugu 61-
ciide, bu kopriilerden bazilarini kaldirir, kalenin kapilarinikapar ve
kusatma sona erinceye kadar kendi evreninin cemaat hayatina ve
manevi kaynaklarina dénerdi. Bu yiizden, giinceye bir sulh havasi
hakim ise de, bu ille de daha genis bir toplumsal gercekligin yansi-
masi degil, sadece kendini yalitma ve toplumsal yasamin pargalili-
g1 vasitasiyla edinilmis bir i¢ huzurudur.

Bir¢ok bakimdan esi benzeri olmamakla birlikte, Sohbetndme
bu yiizden tam da ¢aginin eseridir; 6zellikle de Osmanl birey ede-
biyatinin daha genis gergevesi iginde ele ahndiginda. Incelenen di-
ger orneklerin ¢cogu da ayn1 baglamn iiriiniidiir; yani Kanuni sonra-
s1 donemin akut gerileme duyarlig1, bir zamanlar istikrarli oldugu
diisiiniilen zeminin ayaklar altindan kaymasi, denetimin yitimi ve
toplumsal yerinden olma hissi géz 6niinde bulundurulmadan anla-
silamazlar.6! Otobiyografi edebiyatindaki artigin temsil ettigi ice
doniis ya da ben'le istigal, ayn entelektiiel iklimin bagka, daha kisi-
sel bir yiizii olarak goriilebilir; bu iklimin daha kamusal yiizii, "biz"
ile ilgili yiizii gerileme ve 1slahat hakkinda yazilmis bol miktarda
eserden bize yansimaktadir. Ben'le istigal ve toplumsal-siyasal dii-
zendeki gerileme algisini birlestiren bu hava degisikligine Osmanh
tarih yazimindan 6rnek Selaniki (6liimii 16007?) tarihidir. Onun on
altinc yiizyil sonunun ¢alkantilarini en ince ayrintisina kadar anla-
tis1 1slahat layihalarina iirkek bir girizgah gibidir ama ayni1 zaman-

60. Sosyolojideki "etkilesimcilik (interactionism)" okulunun bir tarihgi tara-
findan degerlendirilmesi ve buna bagh olarak Ronesans Floransasi'ndaki ihvan
birliklerinin (confraternities) tahlili igin bkz. Ronald F. Weissman, "Reconstruc-
ting Renaissance Sociology: The 'Chicago School' and the Study of Renaissance
Society", Richard C. Trexler, haz., Persons in Groups: Social Behavior as Iden-
tity Formation in Medieval and Renaissance Europe (Binghamton, N. Y., 1985)
icinde: 39-46; ve R. F. Weissman, Ritual Brotherhood in Renaissance Florence
(New York, 1982).

61. Rosenthal'in Hagh Seferleri sirasinda otobiyografik yazilarin gorece bol-
lugu ile zamanin duygusal karmasasi arasinda kurdugu bag: kargilagtirimz: A
History of Muslim Historiography (Leiden, 1968), s. 175.
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da yer yer belirgin bir giince lezzeti de tasir.62 Mamafih, Hobbes ve
Locke gibi teorik formiilasyonlarini sistem 6tesinden gelistiren ay-
n1 donem Avrupasinin diisiiniirlerinin tersine, goriislerini sistem
icinden ifade eden Selaniki ya da dogrudan islahat layihas1 yazan-
lara benzer bigimde, birinci agizdan anlatilar da kendi ben'leriyle
hesaplasirken bir iigiincii boyut, digaridan bir perspektif gelistirme-
yi 6nemsemezler.

Kisacasi, Osmanl tarihi kaynaklan arasinda bireylerin kendile-
riyle ilgili, dogrudan kendilerinin yazdig1 metinlerin bulunmadigi-
na dair yarginin sorgulanmasina yol agacak genis bir yelpazeye ya-
yilan, simdiye kadar bilinmeyen ya da iizerinde yeterince durulma-
mus, birinci sahis anlatilarinin varligini gostermis oldugumu umu-
yorum. Elyazmalari arasinda siirdiiriilecek sistematik aragtirmala-
rin daha nice hatirat, riiya defteri, otobiyografi, esaret anisi ve sah-
si mektup 6rnegini ortaya c¢ikaracagini saniyorum. Bu sayede, Os-
manli toplum ve kiiltiir tarihinin yeni ve sahsi bir boyutuyla tams-
mamiz, en azindan simdiye kadar keskin kontrastlar diginda algila-
makta zorlandigimiz bu kiiltiir evrenini gorece renklendirmemiz
miimkiin.

Birey edebiyatinin birbiriyle ilintili ¢esitli kategorilerinin geligi-
minin ve baglantilarinin izini siirmek, Osmanh kiiltiiriinde ben ve
toplum arasindaki kaypak sinirlarin tarihini anahatlariyla ¢izmek
anlamina gelir. Kanuni sonrasi dénemde, birinci agizdan anlatilarin
cogalmasi, "fakirin basina gelenler"i kagida dokmedeki ¢ekincele-
rin gorece olarak geride birakilmasi sunu ima eder; ben'in sinirlari
gercekten de yeniden ¢izilmigse ve bir bireylesme siirecinden bah-
sedilebiliyorsa bu siireg tarikat ya da meslek grubu gibi genisge or-

62. Tarih¢inin olaylar1 anlatirken isin igine kendi tamkliklarin1 da kattigim
ya da delillerini giiglendirmek adina kigisel taniglarini zikrettigini kastetmiyorum
burada. Aslinda iigiincii sahis kipi ile aktarilan anlatilan giiglendirmek amaciyla
yapilan bu tiir "sahsi" miidahalelere her donemin tarih yazicihiginda rastlamak
miimkiin. Osmanh vakaniivislerinden Agikpasazade bu yontemin en iyi bilinen
omeklerini veriyor. Selaniki'nin metni ise bu yontemi de kullaninakla birlikte yer
yer kisisel giince tarzina yaklasiyor. Omegin belli bir goreve atandigim bildirdik-
. ten hemen sonra, giincesine kayit tutarmigcasina, bu miijdeyi getiren kisiye bah-
sis verdigini ekliyor: Td'rih-i Seldniki (Istanbul, Hicri 1281/Miladi 1864/1865),
313. Yeni harflerle basimu igin bkz. Mehmet ipsirli (haz.), Tarih-i Selaniki, 2 cilt,
Ankara: TTK, 1999, I. cilt, s. 266.
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ganizmalarnn pargasi olmak ile ¢elisen bir sey degildir. Sohbetndme
omegi, Individualitdtsgefiihl'iin (bireylik hissinin), otobiyografik
yazinda ille de yegane ya da Oncelikli bir itici gii¢ olmadigini ¢ok
vazih bigimde ortaya koyar. Kendini "seyydh-1 “dlem ve ferid-i ddem"
olarak goren, gencgliginde ailesinden ve hocalarindan hi¢ kurtula-
mayacagini ve gonliince seyahat edemeyecegini diisiinerek kahirla-
nan Evliya Celebi bile boyledir. O da anlatisinda sadece ¢ok genis
bir cografyanin bir ucundan digerine yaptig: seyahatlerin izlerini ve
olaganiistii keskin bir ¢ift goziin gordiiklerini nakletmekle kalma-
mustir. Ardinda gayet karmasgik bir iligkiler aginin ve kendi "ben"i-
nin smirlanindaki gediklerin izini de birakmis, boylece de kendini
tanimis ve tanimlamisgtir.
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3
Venedik'te Bir Oliim (1575)

Serenissima'da Ticaret Yapan
Anadolulu Miisliiman Tiiccarlar

1596 YILININ 10 TEMMUZUNDA, iilkesinin "Uzak Diyarlar Sirketi"
nin Uzak Dogu'ya giden ilk deniz filosuyla yolculuk eden bir Hol-
landali, Cava'nin Bantam kentinde gemiye degisik bir yolcunun
bindigini kaydeder:

...gemiye pek ¢ok Tiirk ve Arap tiiccar bindi, bunlarin arasinda evvelce
de Venedige gitmis olan ve oldukga iyi Italyanca konusan Goja Rajouan
adinda biri vardi, oradan memleketi Kostantinopolis'e gecmek iizere bi-
zimle Venedige gelmek istiyordu... Sumatra'da bir kent olan Acge iizerinden
gecemiyordu ¢iinkii oranin hiikiimdari. .. tiiccarlara gecit vermiyordu ve
yakinlarda Bantam'dan gelen iki yelkenliye el koymustu, bu yiizden Ban-
tam'da kalmak zorundaydi... mallarini bizimkilere katinay: ve yolculuk si-
rasinda 6ldiigii takdirde geminin sahiplerini varis tayin etmeyi teklif etti.!

* Bu dipnotlarda asagidaki kisaltinalar kullantimigtir:

ASV: Archivio di Stato di Venezia. Sozii gegen belgelerin toplu ve kullanig-
I1 bir katalogu bu arada Maria Pia Pedani tarafindan yayimlanmistir: / "Docu-
menti turchi” dell'Archivio di Stato di Venezia. Inventario della miscellanea, con
l'edizione dei regesti di A. Bombaci (Roma: Istituto Poligrafico Zecca dello Sta-
to, 1994).

Gokbilgin/Belgeler: (ASV'den sectigi belgeleri iki boliim halinde haz.) Tay-
yip Gokbilgin, "Venedik Devletindeki Vesikalar Kiilliyatinda Kanuni Sultan Sii-
leyman Devri Belgeleri", Belgeler 1 (1964): 119-220; ve "Venedik Devlet Arsi-
vindeki Tiirkge Belgeler Koleksiyonu ve Bizimle {lgili Diger Belgeler" Belgeler
5-8 (1968-1971):1-151.

MD: Miihimme Defterleri, Bagbakanlik Arsivleri, Istanbul.

Turan/Venedik: Serafettin Turan, "Venedik'te Tiirk Ticaret Merkezi", Belle-
ten, 32(1968):247-81.
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Ticari girisimleri sonucu ta Venedik'ten Cava'ya uzanan bir cog-
rafyaya savrulan, Osmanl Istanbul'undan gelme, Italyanca konu-
san bu tiiccari halihazirdaki Osmanl aragtirmalarinda bir yere ko-
yamiyoruz. Ciinkii i¢cinde bulundugu ortamun ticari pratikleri, top-
lumsal iligkileri ve kiiltiirel hayat1 hakkinda hemen hemen higbir
sey bilmiyoruz. Yakin zamana kadar, Imparatorlugun Miisliiman-
Tiirk tebasinin uzak iilkelerde degisik kiiltiirlerin insanlariyla tica-
ret yapma konusunda becerikli ya da istekli olmadiklari, tiimiiyle
Avrupalilar'in ve onlarin gayrimiislim Osmanl aracilarinin elinde
olan uluslararasi ticarette sadece pasif bir rol oynadiklar varsayil-
must1. O yiizden bu tiiccar saha kenarinda, tek basina, minelgaraib
ya da "ilging" bir vaka olarak durmakta. Sozii edilen goriisiin mem-
nuniyetsizlikle karsilandigina iligkin isaretler giderek artsa da, bu
endise heniiz modernlik 6ncesi Miisliiman Osmanlilarin uluslarara-
st ticari girigimlerini dogrudan ele alan aragtirmalar ortaya koyma-
mustir. Yakin zamana kadar, Bizans arastirmalarinda da benzer bir
goriis hakimdi. Italyan ya da Katalan tiiccarlarin, 4. Hagl seferin-
den (1204) sonra Bizansli Rumlari uluslararasi ve bolgelerarasi ti-
caretten sildigine inaniliyordu. Son zamanlarda bu varsayim, on
dordiincii ve on besinci yiizyillarda Bizans Imparatorlugu tebasinin
genis capl ticari faaliyetlerini giin 15181na ¢ikaran Bizans uzmanla-
r1 tarafindan basariyla ¢iiriitiildii.?

Osmanl aragtirmalarinda, erken modern donem Levant ticareti-
ne bakarken Venedik ve Cenova'ya Bursa perspektifini de eklemek
suretiyle, yeni, Heyd-sonrasi bir gergeve olusturan Profesor Inalcik

1. Zikreden J. C. Van Leur, Indonesian Trade and Society: Essays in Asian
Social and Economic History (Lahey, 1955), s. 3-4. Van Leur ¢evirisinde tiicca-
rin ismini "Kojah Rayoan" olarak veriyor ancak kullandig: kaynakta ayni isim
"Goja rajoan" seklinde yazilmaktadir (yani ismin her iki pargasinin ortasindaki
sessiz harfler aynidir): De eerste Schipvaart de Nederlanders Naar Ooost-Indie
onder Cornelis de Houtman, 1595-1597: Journalen, Documenten en andere
Bescheiden, haz. G. P. Rouffaer ve J. W. Ijzerman, 1. cilt: D'Eerste Boeck van
Willem Lodewycksz (Gravenhage, 1915), s. 83.

2. N. Oikonomides, Hommes d’Affaires Grecs et Latins a Constantinople
(Paris, 1979); A. E. Laiou-Thomadakis, "The Byzantine Economy in the Medi-
terranean Trade System: Thirteenth-Fifteenth Centuries", Dumbarton Oaks Pa-
pers34 (1981): 177-222; a.g.y., "The Greek Merchant of the Paleologan Period",
Praktika 57 (1981): 96-124.



VENEDIK'TE BiR OLUM (1575) 75

olmustur.? Inalcik sadece konuyu etraflica belgelendirmek suretiy-
le bu Osmanl kentinin, Miisliiman tiiccarlarin da biiyiik dlciide ka-
tildiklar1 uluslarasi ticaretin 6nemli bir merkezi oldugunu kanitla-
makla kalmamig, ayn1 zamanda bu tiiccarlarin Imparatorluk (me-
malik-i mahruse) digindaki ticari faaliyetlerinin de yeni bir arastir-
ma alam olduguna isaret etmistir.# Bu makale, Inalcik'in Osmanl
tarihi yaziciligindaki oncii rolii onuruna, o alani aragtirmak amaci-
ni1 tagir. Once Osmanl tiiccarlarinin on altinci yiizyilda Venedik ve
Ankona'daki ticari faaliyetlerine goz atacak, 6zellikle de Orta Ana-
dolulu Miisliimanlar1 ve yiizyil sonuna dogru Serenissima'da yaptik-
lan ticaretin yogunlagmasim vurgulayacagiz. Sonra, bu ticari faali-
yetlerin Osmanli kiiltiir tarihine iligkin imalan iizerinde bazi miila-
hazalar gelistirecegiz, ciinkii genellikle kafir'le ticaret konusundaki
"Osmanli-Miisliiman" ¢ekincelerinin Miisliimanlarin uluslararas ti-
carete katihminda bir eksiklige yol agtig1 farzedilir. Ozellikle on al-
tinci yiizy1ll sonu, Osmanli toplumunun uzunca bir ekonomik geri-
leme, kiiltiirel duraganlik, geleneksel ve muhafazakar tutumlan ko-
rii koriine savunma donemine giriginin baglangici kabul edilir. So-
nug olarak, ek boliimiinde, Venedik'te 61lmiig bir Anadolulu tiiccarin
tereke defterini inceleyecegiz; bundan da amacimiz bu kisinin tica-
ri girisim sebebiyle darii'l Islam disinda bulundugu sirada yasadik-
larin1 ve maddi kiiltiiriinii kismen de olsa yeniden kurmaktir.
Osmanl tebasinin memalik topraklar 6tesinde ticarete katilimi-
na iligkin en erken belirtiler dolayhdir. Daha on dordiincii yiizyilin
sonlarinda Osmanli yonetimindeki bélgeler disinda hatiri sayilir
yogunlukta faaliyet gosteren belli sayida Osmanli tiiccar: oldugunu
tahmin edebiliriz, ¢iinkii hiikiimdarlar1 bu ticari girigsimleri koruma
roliinii oynama geregini hissetmiglerdi. Ornegin, Bizansh tarihgi
Dukas, I. Bayezid'in (1389-1402) Bizansli yetkililere Konstantino-
polis'de bir kadi bulundurmalan i¢in baski1 yaptiginda, 6ne siirdiigii
tezlerden birinin Osmanh (agik¢asi, Miisliiman) tiiccarlarinin arala-

3. H. Inalcik, "Bursa and the Commerce of the Levant", Journal of Econo-
mic and Social History of the Orient 3 (1960):131-47. Inalcik'in bu ¢aligmasinin
zeminini teskil eden 1950'1erde yayimladig gesitli makalelerin referanslan igin
bkz. a.g.y.,s. 132,n.1.

4. A.g.y., "Capital Formation in the Ottoman Empire", The Journal of Econo-
mic History 19 (1960); bkz. s. 113, n. 44 ve s. 138.
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rindaki anlagmazliklar1 halletmek igin ger’i bir iradeye gerek duy-
malar1 oldugunu yazar.5 Osmanli devlet adamlarim yabanci giicler-
le yaptiklari ticari antlagsmalarda karsiliklihk maddelerini ise kat-
maya zorlamig olan da benzer bir korumaci giidii olmalidir. Orne-
gin, Venediklilere verilen ilk bir-iki ahidname, sadece Venedikli te-
banin ticari ayricaliklarindan s6z ederken, Celebi Mehmed tarafin-
dan 1419'da tanzim edilen anlagsma, Venedik idaresindeki alanlarda
ticaret yapan Osmanli tiiccarlara da Venediklilerinkine denk haklar
getirir.6

Sans eseri, 1430'larin ikinci yarisindan itibaren bazi Osmanl
tiiccarlarimin Osmanh topraklan disinda faaliyetleri hakkinda ¢ok
daha dolaysiz ve kesin bilgiler bulunmaktadir. 1436 ile 1440 arasi
Istanbul'da ikamet eden Venedikli tiiccar Giacomo Badoer'in muha-
sebe defteri, farkli etnik kokenlerden Avrupalilarla, Bizansli, Os-
manl ve Memluk Sultanhigindan gelme tiiccarlar arasinda siki tica-
ri iligkiler oldugunu gozler oniine seriyor.’ :

Bizans bagkenti ile Edirne, Bursa, Gelibolu, Samsun ve [zmit
gibi ¢esitli Osmanli sehirleri arasindaki ticarete yapilan hatir1 sayi-
lir atiflar, b6lgenin II. Mehmed tarafindan politik olarak birlestiril-
mesinden on y1l 6nce de bir ekonomik biitiinlesme i¢inde olduguna
isaretediyor. Osmanli yonetimindeki bolgelerin tiiccarlan arasinda,
tahmin edilecegi gibi, bircok Rum ve Yahudi'nin de ad1 gegiyor.
Arastirmamiz agisindan en ilging olan ise, Badoer'in muhasebe def-
terinde ad1 gegen "Tiirk" tiiccarlarin faaliyetleridir. italyan, Rum ve
Yahudilere oranla Tiirkler, Badoer'in miisterileri arasinda ¢ok kii-
ciik bir grubu olusturmaktadir; gene de, bilinen ilk "uluslararas1”
Osmanli-Tiirk tiiccarlarin adlariyla burada karsilasiyoruz. Bu kay-
nakta s6zii edilen en az on iki Tiirk tiiccar var: "Ahmet turco de Li-
comidia, Azi turcho, Chazi Rastan turco, Chazi Musi, Choza Ali

5. Doukas, Decline and Fall of Byzantium to Ottoman Turks, Ing. gev. H. J.
Magoulias (Detroit, 1975), s. 83.

6. Martin-Thomas, Diplomatarium Veneto-Levantinium: Acta et Diplomata
II (Venedik, 1899), 134, 159, 172 numarah belgeler.

7. 1l libro dei Conti di Giacomo Badoer (Constantinopoli 1436-1440), haz.
Umberto Dorini ve Tommaso Berteleé (Roma, 1956). Istanbul'un fethinden dnceki
donemde Osmanl tiiccarlarin "uluslararasi” faaliyetleri hakkinda daha fazla bil-
ginin, hald yayimlanimayi ya da (en azindan Osmanli tarihibakis agisindan) ince-
lenmeyi bekleyen benzeri muhasebe defterlerinden edinilmesi muhtemeldir.



VENEDIK'TE BiR OLUM (1575) 77

turcho, Choza Isse turcho, Ismael turcho, Jascia turcho, Mustafa
turcho, Ramadan de Simisso, Saliet turcho” ve en dikkat ¢ekici ola-
n1 da "Ali basa turcho" .8

Kusgkusuz, bu Tiirklerin ticari faaliyetlerinde gézalic1 bir yan
yoktur. Aligverigleri Badoer'in bagladigi diger islerle karsilagtirildi-
ginda o6zellikle biiyiik ya da sik degildir. Levant ticaretinin goz ali-
c1 panoramasina sadece miitevazi ve ¢cok da kayda deger sayllmaya-
cak bir ¢entik atmig goriiniiyorlar. Gene de, bu atiflarin Osmanl te-
basi iginde, Bizans Imparatorluguyla bansqil iliskilerden maddi
olanak saglayan (riigvet ya da hediye gibi ekonomi dig1 imkanlarn
otesinde) merkantil bir grubun varliina dair ilk somut kanit oldu-
guna dikkat cekmek Osmanl tarihi acisindan énemli. Bunlar ara-
sinda Candarli Halil Paga'dan bagkasi olamayacak (II. Murad'in hii-
kiimdarhig: sirasinda bir Ali Pasa olmadig1 ve Badoer'in Tiirk isim-
lerini yazarken titizlik gostermedigi, 6zellikle de "h" sesini diisiirdii-
gii g6z Oniine alinirsa.) 'Ali Basa'nin adinin gegmesi 6zellikle dikkat

8. Bu muhafazakar bir hesap ¢iinkii varsaydim ki: 1) Badoer'in sadece "turc-
ho" olarak nitelemekle yetindigi iki tiiccar, adlan gegenlerden farkl: kimseler ol-
mayabilir; 2) Ali (sarain), Azi Baba (moro) yada (sarain), "fator de choza Muxa-
lach" olarak da tanimlanan Jael (sarain) muhtemelen Memluk topraklarindan ge-
len Arap tiiccarlar; 3) "Ali turcho" ve "Choza Ali turco" aym kisi olabilir; 4)
“Asani capitanio” muhtemelen Hasan adli biri degil, Oikonomides'in tahmin et-
tigi gibi Rum bir kaptan.

Bu tiiccarlarin "Tiirk" oldugunu soyledigimizde kuskusuz etnik kokenleri
lizerine bir yorum yapmis olmuyoruz. Milliyetgi polemiklere derinden gomiilii
oldugu i¢in Osmanlt toplumundaki din degistirme olgusunun tarihi hala yiirekli
bir demograf beklemekte. "Tiirk" burada Tiirk¢e konusan Miisliiman Osmanlila-
r1 belirtiyor. Bunlar ister cesitli otokton halklardan gelme miihtediler, ister Ana-
dolu'ya ve Balkanlara yerlesen Orta Asyalilarin soyundan gelme olsunlar —kade-
rin cilvesi neticesinde ya da bile isteye— diyar-1 Rum'un Tiirk gelenegine bigim
vermiglerdir. Ornegin Badoer'in muhasebe defterinde sézii edilen "Tiirkler" ara-
sinda "Choza Isse turcho" daha yeni din degistirmis gibi goriinmektedir: Bado-
er'in "chir Jacob fiuol de Chogia Ise" dedigi oglu ise anlasilan din degistirmemis-
ti ya da kolaylik olsun diye Rumca unvanim kullanmay siirdiirmiistii. Iki kugak
sonra ailesinin Rum kokenlerini hatirlayan olacak miydi1? Kendi de bir "Abdul-
lah"n torunu olan Gelibolulu "Ali"nin (1541-1600) Kiinhii'l-ahbarnin Leiden
yazmasindaki benzersiz girisinde Rumi kimliginin ¢ogul arka plan1 konusundaki
son derece acik goriiglii gozlemlerini hatirlayalim. (Cod. 288 Warner, 3a-10a).
Hem bu pasaji bulup gikaran Leiden Universitesinden Jan Schmidt'e hem de bu
bilgiyi ve metni benimle paylasan Washington Universitesi'nden Comell Fleisc-
her'e tesekkiir ederim.
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cekici. Inalcik'in Konstantinopolis'in fethinden dnceki politik kav-
galara dair gayet ayrintili ¢6ziimlemesi, Halil Pasa'y1 geniglemeci
gazi onderlerin karsisindaki "barig¢1” kanadin 6nderi olarak resme-
der. Biiyiik Ol¢iide gazi'lerin bakis agisindan yazilmig erken donem
Osmanl tarihlerinde, iinlii vezir agik¢a kendi maddi cikarlan yii-
ziinden Bizanslilarla baris yapma yanlis1 olmakla suglanir.?

Badoer'in muhasebe defterinde yer alan atiflar, Paga'nin Bizans
bagkentiyle kurdugu ticari iligkilerin ilk belgeleridir. Bunlar, Os-
manli askeri simifinin ileriki yiizyillarda daha da artacak olan ticari
iliskilerinin erken 6rnekleri olarak da ilgiye deger.

On besinci yiizyilin ikinci yarisiyla ilgili olarak, Inalcik'in giinii-
miize kadar gelmis Bursa kadh sicilleri iizerindeki incelemeleri bu
Osmanli sehrinin Levant ticaret ag1 igindeki dinamizmini ¢oktan or-
taya koymustu. Besbelli, Bursa'da baskin unsuru Miisliiman (Tiirk,
Arap ve Acem) tiiccarlar olusturmaktaydi, bunlar hem miisafir Av-
rupali tiiccarlarla ticaret yapiyor hem de kendi aracilarini, azadlila-
rin1 ya da akrabalarini uzak iilkelere yolluyorlardi. Tiiccarlarin bii-
yiik gogunlugu yonetici simif digindan olmakla birlikte, dikkate de-
ger istisnalar da vardr: resmi bir belgede Fatih Sultan Mehmed'in
vezirlerinden bahsederken tipik tiiccar unvani olan "Héce"nin ra-
hatca kullanilmasi askeri sinifin ticaret faaliyetine ne ¢ok yanlis ne
de istisnai bir sey goziiyle bakildigini gosteriyor. Bursa kad: sicille-
ri ayrica, deniz agir ticarette kolaylik maksadiyla bagvurulan ve
asag1 yukari "¢ek" islevi goren kitdbii’l-kddi'lar ya da siiftece'ler gi-
bi Islami hukuk araglarinin yaygin bigimde kullanildigin ortayako-
yuyor.10

9. inalcik, Fatih Devri Uzerinde Tetkikler ve Vesikalar (Ankara: TTK, 1954),
s. 82.

10. H. Sahillioglu, "Bursa Kad: Sicillerinde ig ve Dig Odemeler Araci Olarak
'Kitabii'l-kad1' ve 'Siiftece'ler", Tiirkiye Iktisat Tarihi Semineri: Metinler/Tarng-
malar (8-10 Haziran 1973), haz. O. Okyar (Ankara, 1973), s. 103-41; ticaretin or-
giitlenmesinde kolelerin rolii igin bkz. H. Sahillioglu, "On Besinci Yiizyil Sonun-
da Bursa'da Is ve Sanayi Hayati: Kolelikten Patronluga", Mémorial Omer Liitfi
Barkan (Paris, 1980), 179-88; Mesih Pasa ve Ali Pasa ile baglantiliolarak “hdce"
sozciigiiniin kullanimu igin, bkz. inalcik, "Bursa Ser'iye Sicillerinde Fatih Sultan
Mehmed'in Fermanlar1", Belleten 11 (1947):693-708 icinde 701-2, 12 numarali
belge.
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Eldeki bilgiler on altinc1 yiizyilda daha kapsamlidir ve Osman-
Ii-Tiirk tiiccarlarinin daha genis bir cografi alanda faaliyette bulun-
duklarim gosterir. Oregin, Imparatorlugun dogusundaki faaliyet-
lerini ciddi bicimde incelemeye zemin hazirlayacak dolayl bulgu-
lar vardir. Muhtemeldir ki, Dogu'daki Osmanl tiiccarlarinin cogun-
lugunu Arap ve Ermeniler olusturmaktaydi; Avrupali kaynaklarda
"Tiirkler" denildiginde ya 6zgiil olarak Tiirk¢e konugan kimselerin
ya da genel olarak Osmanli tebasinin (hatta bazen Miisliiman olma-
yanlarin) kastedilmesi meseleyi daha da karigiklastiriyor. Gene de,
Bolonyali seyyah Varthema, Div'de siirekli yerlesik dort yiiz Tiirk
tiiccar oldugundan soz ettiginde muhtemelen Tiirkce konusan tiic-
carlari kastediyor, ¢iinkii Div'in "Divobandirrumi" oldugunu da ek-
liyor.!! On alt1 yiizyilda "yabanci" Miisliiman tiiccarlarla dolup ta-
san Kalikut'ta, Tiirkler kendi tiiccarbagilar ile ayr1 bir topluluk
olusturuyordu.’2 Yazinin baginda anilan érnek, bu tiiccarlarin bazi-
sinin ticaret pesinde Cava adasina kadar uzandiklarini kanithyor.

Goa arsivleri ve benzeri kaynak malzemesi iizerinde sistematik
caligmalar yapilmadik¢a Osmanl tiiccarlarinin Giiney ve Giiney-
dogu Asya'daki faaliyetlerini hakkiyla degerlendirmemiz imkan-
siz.13 Seyahatnamelerin surasinda burasinda kargimiza ¢ikan atiflar,
bolgenin on altinci yiizyildaki ticari sisteminde ancak ilerki aragtir-
malarla ortaya ¢ikabilecek hatir1 sayilir bir Osmanl varligina isaret
etmektedir. GOziimiizii Bati'ya ¢evirdigimizde ise daha somut bilgi-
ler bulabiliyoruz. Avrupa'daki ticari faaliyetlerin olusturdugu tiim

11. The Itinerary of Ludovico di Varthema of Bologna from 1502 to 1508,
ing. ¢ev. J. W. Jones (Londra, 1928), s. 37-8.

12. Pearson, Merchants and Rulers in Gujarat (Berkeley ve Yeni Delhi,
1976), s. 17, 14, 25.

13. Bu arsivler hakkinda bkz. Pearson, "Goa Archives and Indian History",
The Quarterly Review of Historical Studies 13 (1973-74): 205-11. Bu ticaret yo-
luna devletin gosterdigi ilgi iizerine bkz. II. Selim'in Age hiikiimdarina gonderdi-
gi mektup. Bu mektupta Osmanh sultani Age ile Mekke arasinda ticaret yapanla-
ra Avrupalilarin saldirmalarindan duydugu rahatsizhg ifade etmektedir. Ilgili
belgeleri yayimlayan Safvet, "Bir Osmanli Filosunun Sumatra Seferi", iki kisim,
TOEM 10(1912): 604-14 ve 11(1912): 678-83. Robert Mantran ("L'empire otto-
man et le commerce asiatique aux 16e et 17e siecles", Islam and the Trade of
Asia: A Colloquium, haz. D. S. Richards [Oxford, Ingiltere, 1970], s.171-9) As-
_ ya'daki Osmanl ticaretini kayda deger bulmuyor.
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cografyay1 kapsamak buradaki amaglarimizi agiyor. Onun yerine,
Osmanli merkantil varliginin 6zellikle ilgiye deger oldugu ve epey-
ce siirdiigii iki halyan kenti, Ankona ve Venedik iizerinde durmak
istiyorum.

Ankona'nin on altinci yiizy1l baginda "biiyiik bir uluslararasi an-
trepo” konumuna yiikselisi iizerinde duranlar, hem Italya icindeki
hem de Italya ve Osmanl topraklar arasindaki ticaret yollarinda
meydana gelen degisikliklerle baglant kurarlar. 4 Italya i¢inde, Flo-
ransa-Pisa arasindaki savaslar Floransal tiiccarlar1 Dogu'ya dogru
alternatif baglantilar aramaya zorladi. Dogu Akdeniz ticaret yolla-
rindadaha da 6nemli bir doniisiim, Italyan limanlariyla Levant ara-
sindaki uzunca deniz rotasi yerine Adriyatigi kat'eden kisa deniz
yolculuklan ile Balkanlari kat'eden kervanlarin birbirine eklemlen-
mesi yoniinde yasandi. Deniz yolunun giderek daha tehlikeli hale
gelmesi, kara yolunun tercih edilmesine katkida bulunmustu. Bra-
udel bunun on altinc1 yiizyllda Akdeniz havzasinda genel bir egilim
oldugu goriisiindedir.'s Gene de, Balkan kara ticaret yollarinin ter-
cih edilmesinin biiyiik 6l¢iide Balkanlarin ekonomik agidan yeni-
den canlanmasi sayesinde oldugu diisiiniilebilir — yani bolgede bir
pax ottomanica saglanmasi sayesinde. Osmanl1 yonetimi sadece si-
yasi istikrarsizlif1 ve yore halkinin ticari faaliyetleri iizerindeki bel-
li feodal kisitlamalar ortadan kaldirmakla kalmadi, Avrupa'dan ko-
vulan ve ¢ogu Rumeli sehirlerine yerlesen Yahudilere kucak agarak
dolayli olarak yeni bir ticaret aginin yaratilmasina da yol agti. Adri-
yatigin iki yakasinda aym dili konusan ve toplumsal yakinliklan
olan etnik gruplarnn varlig1 da bunda rol oynamis olabilir; 6rnegin
1487'de Ankonali yetkililer sehirdeki gogmen Slavlan sehirden siir-
meye caligtilar ise de basaramadilar. Ankonal Slavlar, kendi mem-
leketleri ile olan baglar1 sayesinde Italyan tiiccarlar iizerinde reka-

14. P. Earle. "The Commercial Development of Ancona, 1479-1551", The
Economic History Review. 22(1969): 28-44.

15. F. Braudel, The Mediterranean andthe Mediterranean World in the Age of
Philip 11, Ing. gev. Sian Reynolds, 2 cilt (New York, 1972-73) 1:284-9 (Tiirkgesi:
1l. Felipe Déneminde Akdeniz ve Akdeniz Diinyasi, gev. M. A. Kiligbay, Ankara:
Imge, 1994). On altinc1 yiizyilin baglarinda artan korsanlhk konusunda bkz. A. Te-
nenti, "I corsari in meditterraneo all'inizio de Cinquecento", Rivista Storica Itali-
ana 72 (1960):235-82.
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bet iistiinliigii kuruyordu.'6

O sirada gorece bir zaaf donemi gecirmekte olan Venedik, yeni-
den canlandinlan Balkanlarda kara iizerinden yapilan Osmanli-ital-
yan ticaretine el koyabilecek durumda degilken, Ankona seyyah
tiiccarlara o6zellikle diisiik giimriik vergileri ve tatmin edici kosullar
sunuyordu. Ankona'nin gordiigii ragbetteki en 6nemli ivme, 1499
ve 1503 tarihleri arasinda, Osmanli-Venedik savaslan sirasinda ya-
sand1. J. Tadic, Osmanh ve Venedik Imparatorluklan arasindaki sa-
vaglar sirasinda Dubrovnik'in (Ragusa) yiikselen vergi gelirlerini ve
ayni gelirlerin barigin tesisinden sonra keskin bir bicimde diigiisiinii
hesaplamigtir. Su halde, Dubrovnikli (ve Floransali) tiiccarlarin,
Dubrovnik'in Levant ticaretinden alisilmamus bir aslan pay: aldik-
lar1 1499-1500 yillarinda Adriyatigin karsi yakasindaki Ankona'
dan vergi indirimi almalar tesadiif olmasa gerektir."” Dubrovnikli
tiiccarlarin giimriik indirimi aldiklan ticari metain listesi, Ankona
iizerinden Italya'ya getirdikleri mallarin Osmanh ihrag iiriinleri ol-
dugu konusunda siipheye yer birakmiyor; ipek, sof (kumas), hali ve
deri bunlar arasinda en dikkat ¢cekenlerdir.

Ayni siralarda, Osmanl tiiccarlar1 Imparatorlukla Ankona ara-
sindaki ticarette faal rol oynamaya basladilar. Sehrin 1479 ile 1551
arasindaki noter mukavelelerini ve giimriik defterlerini inceleyen
Peter Earle'e gore, "Ankona'da sadece Dogudan ve Batidan gelen
mallarin ticareti yapilmiyordu, aynmi zamanda... bu mallar yiiz yiize
gelen Dogulu ve Batililar tarafindan takas ediliyordu." Bu da "Is-
lam diinyasinin ve hattabiitiin olarak Dogu Akdeniz ticaretinin can-
lanmasinda bir asamaya" tekabiil eder ki, "bu asama Dogu Akdeniz
ticareti iizerindeki Italyan ve Katalan egemenligine dayah geg orta-
cag Oriintiisii ile 1600'lerden itibaren Atlantik Okyanusu ve Kuzey
Denizi merkezli yeni deniz giiclerinin kurdugu egemenlik oriintiisii

16. Osmanl 6ncesi feodal kisitlamalar iizerine, bkz. F. W. Carter, Dubrovnik
(Ragusa): A Classic City State (Londra ve New York, 1972), 403, n. 97. Earle, yu-
karida zikredilen "Ancona" yazisinda pax ottomanica'nin Dalmagya ticaretine kat-
kisindan bahseder, s. 40. Ankona Slavlarinin rekabetine T. Stoianovich "The Con-
quering Balkan Orthodox Merchant", Journal of Economic History 20 (1960):
234-313. s. 237'de deginiyor.

17. V. Makuscev, haz. Monumenta Historica Slavorum Meridionalium, 1.
cilt (vVarsova, 1874): 127-30.
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arasinda bir yerdedir."!® On altinci yiizyilin ilk yillarina ait belgeler
gergekten de Osmanl tiiccarlarin Orta Italya gevresinde yiiksek bir
ticari faaliyet diizeyi tutturduklarim gosteriyor. 1514'te Yanyal Di-
mitri Kaliyori, Ankona giimriigiinden Yanyali, Artali ve Avlonyal
Rum tiiccarlar adina giimriik resmi indirimi ister ve alir. Bu capitu-
le ayn1 zamanda Osmanl Rumlarinin Ankona limanina getirdikleri
kalemleri de tek tek saymaktadir; listenin basini ¢ceken ipekliler ve
sof disinda haly, deri ve balmumu da vardir.!® Bunu izleyen ay i¢in-
de "bugiinlerde (Ankona'ya) gelen Tiirkler"in verdigi bir dilekge
lizerine, ayn1 imtiyazlar on yil siireligine Slavlara ve "mercatores
"[Hersekoglu? ] Acomethi bascia, Mustafa bascia et Ducaghino Og-
huli [Ahmed] bascia"ya da taninir; ad1 gegenler Ankona'ya aracila-
rin1 yollamig olmalidirlar. Her ikisi de Dalmagya aristokrat: aileler-
den gelen Hersekoglu ile Dukakinoglu'nun giiclii yerel baglantilari,
bu ticaretin farkinda olmalarina ve ona ilgi duymalarina katkida bu-
lunmugtur muhakkak.20 1518'de Avlonyali Yahudi tiiccar Habraam
Trinch'in verdigi dilekge sayesinde, Ankona Sehir Meclisi "Tiirk'e
tabi biitiin Levanth tiiccarlarin"?! 6dedigi giimriik vergilerini yeni-
den diizenler. Miisliiman tiiccarlar bu ticari faaliyetin pargasiydilar.
1522'ye gelindiginde, Ankonal yetkililer "Tiirk ve diger Miisliiman
tiiccarlara" 6zel konaklama ve depo yerleri saglamaya mecbur ka-
lirlar.22
Osmanl tiiccarlar faaliyetlerini bilinen limanlarla da sinirh tut-
madilar. 1506'da sehrin diinya ticaret Oriintiilerindeki degisimler
sonucu karsilasacagi yeni ticari sorunlarla basg etmek icin kurulan
Venedik'teki Cinque Savii alla Mercanzia'nin 1524 tarihli kararinda
Signoria'nin talihine gz diken belli bagh rakipler arasinda "Rumla-
rin, Tiirklerin, Acemlerin ve Levant'tan gelme diger kimselerin

18. Earle, "Ancona", s. 39-40. 19. Makuscev, I: 178-80.

20. Ankona tarafindan bu Osmanl ricaline taninan ayncaliklar igin bkz.
a.g.y., s. 180. Hersekoglu hakkinda biyografik bilgiler H. Reindl, Mdnner um Ba-
yezid Il: eine prosopographische Studie iiber die Epoche Sultan Bayezids II
(1481-1512) (Berlin, 1983), s. 129-46'da bulunabilir; Hersekoglu'nun dogum yeri
olan Hersek'le ve Venedik'le devam eden iliskisi konusunda bkz. Erdmute Heller,
Venedische Quellen zur Lebensgeschichte des Ahmed PasaHersekoghlu (Miinih,
1961).

21. Makuscev, I: 180-5.
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gayretlerinin bu iilkelerden gelen mallarla yarigtigi Lanciano ve
Recanati fuarlari"ndan da s6z ediliyor.2? Ankona'nin biraz giineyin-
deki kiiciik bir liman sehri olan Recanati'de her yil agilan fuar,
15201erde ¢ok sayida Osmanl tiiccar1 kendine ¢ekmek suretiyle
Ankona'yi ciddi bir rekabetle karsi karsiya birakmig olmalidir. 1526
ilkbaharinda, Ankona sehri hakimleri Sultan Siileyman'a (1520-
1566), Recanati'nin Osmanl tiiccarlar1 i¢in haydutlara kars yeterli
koruma ve dogru diiriist bir liman saglayamayacagim bildirirler.
Bunun iizerine sultan, Rumeli kiy1 seridindeki yerel gorevlilere te-
basim Recanati fuanm ziyaret etmekten, Osmanl kaptanlarim da
oraya gitmekten men etmeleri emrini verir.2¢ Ote yandan Floransa'
da iiretilen yiinlii iiriinlerin Levant'a dogrudan ihraci da 1520'lerde
kesilir. Floransali kumas firmalar1 "Levant icin" iiretim yapmay1
siirdiirdiikleri halde, iiriinlerini artik kendi aracilar1 ile Osmanl kent-
lerine yollamaz olmusg, Ankona'ya ve Floransa'ya gelen Osmanli ve
Dubrovnikli tiiccarlara satmaya baglamiglardir.2s

Cevre fuarlarin rekabetine ragmen, Ankona Osmanli tiiccarlari
icin belli bagh bir ¢cekim merkezi olmay siirdiirdii. 1533'te, Ankona'
dan gecen bir Venedikli diplomat buranin "her milletten, cogunluk-
la da Rum ve Tiirk tiiccarlarla dolu"26 giizel bir sehir oldugunu not

22.A.g.y.,s. 188-9.

23. G. M. Thomas, Zur Quellenkunde des Venezianischen Handels und Ver-
kehres (Miinih, 1879), 34-5; Bu bahsin gectigi bir baska eser M. Sanuto, / Diarii
di Marino Sanuto (1496-1533), 58 cilt (Venedik, 1879-1903), 36: 406-7, ki bu
eser de Stoianovich tarafindan "Balkan Merchant", 237-8'de zikrediliyor. Lanci-
ano'nun fuarlariyla ilgili, bkz. Corrado Marciani, Lettres de changes aux foires
de Lanciano au XVle siécle (Paris, 1962); Marciani tarafindan yayimlanan mek-
tuplarin hi¢birinde Osmanlilardan bahis yoktur, ancak faaliyetleri hakkinda giris
boliimiinde deginiler bulunuyor.

24. Orijinali bilinmeyen bu hiikmiin Italyanca gevirisi igin bkz. Makuscev, I:
190-1.

25. R. de Roover, "A Florentine Firm of Cloth Manufacturers", Speculum
16(1941): 3-33; bkz. s. 19, 33. Aym konuda bkz. Earle, "Ancona", 35. B. Dini'nin
L. Selim (1512-1520) doneminde Osmanli-iran savaglari nedeniyle Bursa ipek ti-
caretinin sekteye ugramasinin Floransallar i¢in Osmanl iilkesine seyahat etme-
nin cazibesini azalttig1, bu nedenle de Floransalilarin bu dénemde Osmanl tiic-
carlarim misafir etmeyi tercih ettikleri yolunda bir iddias1 var; "Aspetti de com-
mercio di esportazione dei panni di lana e deidrappi di seta fiorentini in Costan-
tinopoli, negli anni 1522-1531", Studi in Memoria di Federigo Melis, 5. cilt (Na-
poli, 1978), IV: 1-55.
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eder. Ankona'daki Osmanl ticari faaliyetleri Londra ve Antwerp gi-
bi sehirlerde dahi yankilanmigti. Dubrovnik giimriik gelirleri 1538-
40 arasindaki Osmanli-Venedik savasi sirasinda kesin bir artig gos-
terirken (1533-37'de 17 bin diika altin1 iken 1538-41'de 52 bin dii-
ka), Ankona pazar1 Osmanl: tiiccarlarinin yoklugu yiiziinden ciddi
bir dezavantaj yasadi. italya'ya Levant'ta ¢ok tutulan ve Osmanl
tiiccarlar tarafindan gok aranan Ingiliz kersey'si (uzun yiinden ya-
pilan bir Ingiliz kumasi) gibi gesitli Kuzey Avrupa mallan ihrag
eden Antwerpli Pieter van der Molen ve Biraderleri ticarethanesi
1538'de Ankona subesini kapatmak zorunda kaldi. Flaman fuarla-
rinda kersey fiyatlan diistii. Osmanli giicleri ertesi y1l Castel Nuovo'
yu (simdiki Hercegnovi) ele gecirip de kalici barig sylentilerine
yol agtiklarinda ise Ingiliz tiiccarlar "Tiirklerin yakinda Ankona fu-
arlarina geri donecekleri diisiincesiyle"?’ fiyatlar1 yeniden artirdilar.

1550'lerin ilk yillarinda Ankona, Akdeniz havzasi ticaretinin
diigiim noktas1 konumunda zirveye vardi. Yiizyil sonunda ise, Sp-
lit-Venedik hatt1 Dubrovnik-Ankona hattinin rekabetini kesin ye-
nilgiye ugratmis, bu arada Kuzey Avrupalilar da dagitim merkezi
olarak Livomo'yu tercih eder olmaya baglamislardi.2® Ankona'nin
yiizy1l ortasindan sonra diisiise gegmesinin sebepleri arasinda, Mar-
ranyo'lar meselesi 6nemli bir rol oynamig olmalidir. Papa IV. Pa-
ulus'un 1555-56'da aldig1 Marranyo aleyhtar1 6nlemler ve bunu iz-
leyen kovusturmalar bu girisimci halkin kenti terk etmesine yol a¢-
makla kalmamus, biitiin ¢evre iilkelerdeki Yahudi tiiccarlarin da bu

26. Zikreden R. Paci, La "Scala” di Spalato e il commercio veneziano nei
balcani fra cinque e seicento (Venedik, 1971), s. 72.

27. Sirketin merkezinden Ankona'daki miimessillerine gonderilen 13 Eyliil
1539 tarihli bir mektubu zikreden F. Edler de Roover, "Wichcombe Kerseys in
Antwerp (1538-44)", Economic History Review 7 (1936-37): 57-62; bkz. 60, n. 4.
Dubrovnik'in giimriik geliri kayitlar icin bkz. J. Tadic, "Le commerce en Dalma-
tie et a Raguse et la decadence économique de Venise au XVIIeme siecle”, Aspetti
e Cause della Decadanza Economica Veneziana nel Secolo XVII: Atti del Conveg-
no 27 Giugno 2 Luglio 1957, Venezia (Venedik, Roma, 1961), 237-74; bkz. 251.

28. Livomo'nun gelisimi iizerine bkz. F. Braudel ve R. Romano, Navires et
marchandises d l'entreé du Port de Livourne (1547-1611) (Paris, 1951). Osman-
11 ve 6zellikle Tiirk tiiccarlar Livorno'da pek aktif goriinmeseler de, sehrin digin-
da Tiirkler, Ermeniler ve Rumlar igin ayr1 ayr1 mezarliklar vardr: a.g.y., s. 25. Ay-
rica Braudel ve Romano sehrin dikkat ¢ekici yapilarindan birinin bir Tiirk'iin "iil-
kesinin tarzinda" yaptirdig1 evi oldugunu belirtiyorlar («.g.v.. s. 26).



VENEDIK'TE BiR OLUM (1575)

limani boykot etmelerine yol agmigsti. Bu gelismelerin Yahudi ol-
mayan Osmanl tiiccarlari nasil etkiledigi heniiz incelenmis degil-
dir, ama bu olay onlarin faaliyetlerine de ket vurmus olsa gerektir,
ozellikle de anladigimiz kadariyla Miisliiman tiiccarlarin Yahudi ti-
caret aglarindan yararlandiklar diisiiniiliirse. Hatta bu olay sirasin-
da bir¢gok Marranyo ve Yahudi'nin yam sira bazi Tiirk tiiccar da
mallariyla birlikte tutuklanmist1.2 Ankona'nin kayiplarindan yarar-
lanmaya ve karli Osmanli ticaretinin bir kismini ele gecirmeye ka-
rar veren Pesaro sehri, Levantl tiiccarlar igin bir imtiyaz berati ha-
zirladiginda, Yahudilerin yani sira Tiirk, Ermeni ve Rumlar1 da an-
may1 ihmal etmemigti.30

Ozellikle de bir¢ok Yahudi ¢ok gegmeden saflar1 bozup sehirle
ticarete yeniden basladiklar1 icin boykot Ankona'ya Oldiiriicii bir
darbe indirmedi ise de, yiizyilin ikinci yarisinda sehrin ticari trafigi
yogunlugunu kaybetti. Belki Marranyolar meselesinden ¢ok, gide-
rek artan vergiler Ankona'nin basglica avantajini ortadan kaldirmig
ve c¢ekiciligini kaybetmesine yol agmisti. 1575'te Floransali bir ya-
zar Levantli tiiccarlarin Ankona'dansa Venedik tarikini segmekte
olduklarint kaydeder.?!

Tarihgiler tarafindan heniiz dikkate alinmayan bir diger etken de
1560'1arda Vatikan siyasetiyle Osmanli siyaseti arasinda giderek ar-
tan gerilimdir. Osmanl dis ticaretinin inig ¢ikiglari siyasi gelisme-
lerden ayrn tutulamaz; ittifaklar ve diigmanliklardaki ani kaymalar
ticari Oriintiilerdeki degisimleri her zaman etkilemige benzer, bu da
ekonomik oldugu kadar politik gelismelerin detayll bir ¢6ziimle-
mesi olmaksizin anlagilamaz. Osmanli Miisliimanlari ile Yahudile-

29. M. Natalucci, Ancona Attraverso i Secoli, 2 cilt (Citta di Castello, 1960),
I1:138. Ankona'daki Marranyo olaymnin hikdyesi, neticesinde olusan boykot ve
Osmanl Yahudilerine yaptig1 etkiler C. Roth, The House of Nasi: Dofia Gracia
(Philadelphia, 1947), s. 158-71'de ele ahnmstir.

30. Diik'iin 11 Mayis 1555 tarihli "salvo condotto a Turchi, Armeni, Greci,
Ebrei, Mori...", mektubu Biblioteca ¢ Musei Oliveriani Pesaro'da, manoscritto
miscellaneo Oliveriano no. 384, 41a-42a'da bulunuyor. Kiitiiphane Miidiirii S.
Paolo Mario'ya bu mektubun bir kopyasini bana temin ettigi igin tesekkiir ederim.

31.ZikredenEarle, "Ancona", 44, n. 1. Biritalyan tarihgi (Paci, Spalato, 15),
1561 tarihli bir Venedik raporunu zikrederek Ankona'nin kaybimi Medici yoneti-
minin agir fiskalizmine baghyor: "a meta del Cinquecento il gravosissimo fisca-

(Rl

lisme mediceo 'aveva causato che in Ancona si riducevano tutte le facende'.
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rin imparatorluk topraklariyla Ankona arasinda siirdiirdiikleri sof
ticaretinden olagan bir sey gibi (kadimden varageldiikleri iizere)
bahseden 1563 tarihli bir ferman, Venediklileri bu ticareti kesintiye
ugrattiklan icin bir giizel benzetir. Hemen bir y1l sonra, 1564'te ka-
leme alinmis bir diger resmi kayit ise, Osmanli tebasinin sadece Ve-
nedik ve Dubrovnik'le ticaret yapabileceklerini ve Ankona'ya git-
melerinin yasak oldugunu agikg¢a dile getirir.32

Venedik'teki Osmanl ticari faaliyetinin 1570'e dogru belirgin
bicimde artmasi muhtemelen bu tiir politik degisimlerle de ilgiliy-
di. Gene de Osmanlilarin Rialto ¢argisinda boy gosteriglerinin ¢ok
ani oldugunu diisiinmemeliyiz. 1452 gibi erken tarihli bir Venedik
kaynaginda, bir "Tiirk simsari"na (yani Tiirk tiiccarlarin Venedik'
teki iglerine bakan simsar) yapilan oldukga iistii kapali bir atif bu-
lunmaktadir. On altinci yiizyilin ikinci onyilindan itibaren Venedik'
teki "Tiirk tiiccarlar"a yapilan daha agik atiflar goriiyoruz. Cinque
Savii kayitlarinda, Tiirk tiiccarlardan ilk kez 1514'te —Ankona bel-
gelerinde ortaya ¢ikmalariyla sasirtict derecede yakin bir tarihte—
s6z edilmekte ve onlarin han ya da hanelerde oldugu kadar "in casa
per lo piu di donne di mala professione" (kotii yola diismiis kadin-
larin evlerinde) de ikamet ettikleri séylenmektedir.33 Eyliil 1537'de,
Osmanli Imparatorlugu ile Kutsal ittifak arasindaki savastan he-
men sonra sultamin Venedik'te bulunan Tiirk, Yahudi ve diger teba-
sinin tutuklanmasina kadar bu tiiccarlarin faaliyetleri sorunsuz bi-
cimde siirmiis olmalidir. Devletleri arasindaki husumet Venedikli
ve Levanth tiiccarlar1 uluslararas: ticaretten pek alitkoymamustir,
buna zorlanmadiklan siirece. Bu sebeple, 1538'deki Preveze deniz
savaginin hemen 6ncesinde bir grup Tiirk tiiccar hdla Venedik'te fa-
al durumdaydilar.34

1546'ya gelindiginde, Osmanl tiiccarlarin Serenissima'y: artik
sik sik ziyaret ettikleri goriiliiyor. Venedik'te ticaret yaparken ya da
kara veya deniz yoluyla ¢iktiklan yolculuklarda ugradiklar zarar-
lar dolayisiyla sik sik Sultan'a sikdyette bulunmalari, bu dilekge tra-

32. "Venedik ve Dubrovnik'den gayri yire bezirgdn varmaga emir yokdur...
Ankond ve sd'ireye varmayub", MD 5:1180. 1563 tarihli ferman ise G6kbilgin/
Belgeler'de yayimlanmustir, no. 193.

33. P. Preto, Venezia e i Turchi (Floransa, 1975), s. 127.

34.A.8.y.,s. 128.
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figinden "tedirgin olan" Riistem Pasa'y1 Doj Francesco Dona'ya bir
mektup yazarak "siirekli olarak (her gah) sultanin iyi korunan top-
raklarindan oralara ticarete giden" Osmanlilarin giivenliginin dog-
ru diiriist saglanmasini talep etmek zorunda birakt1.35 Ayni y1l Cafer
Cavus'un Venedige yollanmasi belli ki bazi Osmanl tiiccarlarimin
sikayetlerini ¢dziime kavusturmak icindi. Bunlar arasinda, bir siire
once on bin lidre baharat ve baz1 bagka mallarla Venedige gitmig
olan Bursali Aga Bey vardi; sadece Venedikli yetkililerin adaletsiz-
ligine maruz kalmamus, baharat satisindan almasi gereken 4200 al-
tin1 da alamamigti. 1546 Haziran'inda Aga Bey'in durumu hakkinda
bir ferman yazilip Cafer Cavug'la Venedige yollandi. Vardiginda,
bu Osmanh ulagi, Ani Celebi'nin bir Venedikli'nin el koydugu yir-
mi bir balya kadifesini de geri aldi1 ve o yilin Eyliil'iinde buna dair
bir belge de imzaladi. Riistem Pasa'nin mektubu ve Cafer Cavus'un
Venedik'teki varlig1 Venedik Senatosu'nu etkilemis olmali ki, Eyliil
1546'da bagka bir kabahatle suglanan bir Tiirk tiiccar senato tarafin-
dan himaye edildi.3¢

1551'deki merakl bir vaka Sinan Reis adinda birinin sattig1 ba-
21 silahlarla iligilidir. Silah ihracinin kesinlikle yasak oldugunu bil-
digimiz icin, Tiirk kaptanin kendi eliyle (ve ¢ok kotii bir imlayla)
kaleme alip imzalayarak belgemekten c¢ekinmedigi bu aligverisi
miimkiin kilan 6zel kosullar olmalidir. Ertesi yil, hangi sehirlerden
geldikleri belli olmayan on bes Osmanl Miisliiman tiiccarin, canla-
rin1 ve mallarim1 Uskok korsanlarinin saldirisindan kurtaran Vene-
dikli bir kaptana minnetlerini ifade ettikleri bir belge de olaganiistii
nazikane iligkilerin siirmekte oldugunun kanitidir.3?

Buraya kadar anilan belgelerde, sadece bir tek Miisliiman tiicca-
rin Balkanlardan farkli bir yerden geldigi kesinlikle sdylenebilir:
Bursali Aga Bey. Ancak, Bursali tiiccarlarin Rialto'da ticaret yap-
malarinin tekil, nadir rastlanan bir vaka degil diizenli bir durum ol-
duguna dair de isaretler vardir. 1559-60'ta (Hicri 967) Osmanl pa-

3S. Turan/ Venedik, s. 276: "bey ve sird hususinda ve derya yiizinde ve kara
cdniblerinde envd'-i zardr ve ziyan..."

36. Aga Bey hakkindaki hiikiim Gokbilgin/Belgeler, no. 7'de yayimlanmig-
tir.”Ani Celebi hakkindaki ise Turan/Venedik, s. 253'te zikrediliyor; Preto, Vene-
zia, s. 128'de de Senato kararindan bahsediliyor.

37. Gokbilgin/Belgeler, no. 90 ve 172.
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yitahtindan Bursa kadisina yollanan bir fermanda, kadidan Istan-
bul'da toptan et ticareti (celeplik) yapmalar i¢in kendi bolgesinden
dort tiiccar yollamas: isteniyordu; segilecek dort kisi "ticaret igin
frengistan'a giden zenginler"den olmaliydi. Belgedeki ifadeden, ti-
caret icin memalik disina giden baska tiiccarlar da bulundugu ve ih-
racat yapan bu kimselerin oldukga varlikli oldugu sonucu ¢ikarila-
bilir. Daha kesin soylersek, istanbul‘da hizmet vereceklerin her bi-
rinin epeyce, en azindan iki yiiz bin ak¢e'yi askin bir sermayeye sa-
hip olduklar1 anlasiliyor.38

Venedik'teki ticari faaliyetlere iligkin belgelerin igerigi 1560’
larda daha etrafli olmaya baglar. En azindan Venedik Arsivlerinde
bulunan Osmanl belgeleri giderek daha siklikla ticari konulardan
bahseder; 6zellikle de Kutsal ittifak'la 1570 ile 1573 arasindaki
ikinci savastan sonra. Osmanh Imparatorlugu ile Kutsal ittifak ara-
sinda patlak veren savasin, Osmanl tiiccarlarinin Venedik'teki fa-
aliyetlerinin giderek arttifi bir doneme rastgeldigine dair bir¢ok
gosterge vardir. ,

1567'de, Doj'a hitaben yazilmig, onu Adriyatik'te mallariyla bir-
likte esir alinmig Osmanl tiiccarlarinin sikdyetinden haberdar eden
bir mektup, yol arkadaslig1 edenler hakkinda iyi bir fikir verir: be-
raberlerinde on bir balya sof ve ¢esitli mal gotiirmekte olan Edir-
ne'den iki Miisliiman (Hasan ve Hiiseyin) ve adi verilmeyen Yahu-
di tiiccarlar; iki yiiz bin ak¢e degerinde maliyla Bursali Sevi Cele-
bi; otuz bes bin parga deri yiikii ve bes kolesiyle Serezli bir tiiccar;
yam sira "epeyce” mallariyla adi1 verilmeyen Uskiiplii bes tiiccar.3
Anladigimiz kadariyla bu tiiccarlar Venedige ulasamamislarsa da
ayni sene Rialto'da ticaret yapan ¢ok sayida tiiccar vardi, ¢iinkii pa-

38. "... ticdret igiin frengistdn'a gidenlerden zengin dort tdcir..."; MD 4:
1742. Istanbul'da kasap olarak galismak iizere segilen kimseler hakkmda bkz. D.
Sopova, Makedonijado XV i XVII vek; dokumenti od Carigrafskite arhivi, 1557-
1645 (Uskiip, 1955)'deki 36, 37 ve 39 numarah 6rnekler: "ikiyiizbin akceye kadir
olub kassdbliga yarar ise..." Bu politikanin genel bir degerlendirmesi ve daha sis-
temli bir nicel analizi i¢in bkz. S. Faroghi, Towns and townsmen of Ottoman Ana-
tolia: Trade, crafts and food production in an urban setting, 1520-1650 (Cam-
bridge, ingiltere, 1984), s. 228-33 ve 330'daki Tablo 35 (Tiirkgesi: Osmanli'da
Kentler ve Kentliler, gev. N. Kalaycioglu, Istanbul: Tarih Vakfi, 1993).

39. ASV, Doc. Tur,, filza 2: c. 265.
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palik el¢isi Venedik'teki "Tiirk kalabaligi"nin Cizvitlere misyoner-
lik i¢in epeyce onemli bir potansiyel sagladig1 sonucuna varmigtir.40

Bundan sadece bir y1l sonra, Gabela Kadisi, Uskok korsanlari-
nin Venedik'ten donmekte olan yirmi beg Miisliiman tiiccara saldi-
risina sahit olmus iki gayrimiislim kaptandan bahseder.4! Korsanlik
kurbanlari, kadiya bagvuran on bes Saraybosnalinin kardesleri ya
da ortaklaridir, belge de anladigimiz kadariyla bunlarin istegi iizeri-
ne diizenlenmigtir. Birlikte yolculuk eden tiiccarlar, mahiyeti bilin-
meyen mallarla Venedige gitmis, ticaretlerini yapmis, "alt1 milyon
akce" degerinde yeni edinilmis malla geri donmektedirler. Sag sa-
lim Far (Hvar) Adasina ulastiklarinda Neretva Korfezine kadar
kendilerine eslik etsin diye bir Venedik kalyonundan para kargilif
koruma istemiglerdir. Anlasilan kalyonun kaptani gizlice Uskok'
larla igbirligi yapmisg, onlar da tiiccarlar1 ve mallarm ele gegirmis-
lerdir. Bu olay sadece Venedige giden Miisliiman tiiccarlarin sayica
coklugunu gosterme agisindan degil, bir yolculukta ne kadar ¢ok
sermaye tagindigina 6rnek olmasi agisindan da kayda deger. Daha-
s1, bu kadar degerli malin giivenligi icin ellerinden gelen tedbiri al-
malan beklenecek tiiccarlarin varig limani olarak alsilagelmis
Dubrovnik yerine Neretva'y1 segmeleri, Levantl tiiccarlarin ciddi
olarak Dubrovnik'e bir alternatif aradiklarin1 da gosterir. Bu arayis,
yiizyil sonundan 6nce Split'in (Spalato) 6nemli bir liman konumu-
na gelmesi ile sonuglanacaktir.

1570 yilinda savasin patlak vermesini izleyen olaylarin veha-
meti konusunda yazilanlar, bize Venedik'teki Osmanli merkantil
varliginin o noktada ulastif1 nicel boyutlar hakkinda bazi degerli
ipuglar1 saglar. Hem Venedik'teki Osmanlilar hem de Osmanli im-
paratorlugundaki Venedikliler, karsilikli olarak ev sahibi yonetim-
ler tarafindan tutuklanabiliyor ve mallar1 miisadere edilebiliyordu.
Sokollu Mehmet Pasa'nin Venedige "tiiccar ve mal miibadelesi"
onerisinde bulunmug olmasi Italyan bir aragtirmaciyr Osmanl tiic-
carlarinin "sayisinin ve mal varlifimn oldukea yiiksek oldugu" so-
nucuna gotiirmiistiir.#2 Hatta 1570'in sonuna dogru Serenissima'da-
ki Miisliiman ve Yahudi Osmanl: tiiccarlarin tam (ya da en azindan

40. Preto, Venezia, s. 128. 41. Gokbilgin/Belgeler, no. 87.
42. Preto, Venezia, s. 128.
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tamama yakin) sayis1 hakkinda sahip oldugumuz ilk raporu, Signo-
ria'nin Venedik'te Osmanlilan hapse atip mallarin1 miisadere etme-
sinden sonra Istanbul'a kagmayi bagaran Osmanli Yahudisi bir tiic-
cara bor¢luyuz. Bu mektuba gére, 75 Miisliiman ve 97 Yahudi, Ve-
nedik makamlari tarafindan tutuklanmigti.43

1571'in Mayis ayina gelindiginde, ayni kisiler Sokollu Mehmet
Pasa'nin yogun diplomasisi ve tehditleri sayesinde Rialto'da yeni-
den faaliyete baglamiglardi. Ne var ki Inebahtr'dan gelen haber, Ve-
nedik'teki Tiirk cemaatini perigan etti; Rialto'dan kagan Tiirk tiic-
carlar kendi ikametlerine ayrilmis olan (Sokollu'nun dostu, Venedi-
gin Istanbul'daki balyosu) Barbaro'nun evine sigindilar, o giinleri
yasayan bir Venedikli'nin ifadesiyle "gencler tarafindan taglanmak-
tan korkarak kapiy: iizerlerine kilitlediler" ve yenilgiyi, teatral ha-
reketlerle ahlar vahlarla kargiladilar.44

Yenilgi ya da zafer karsisindaki tepkileri ne olursa olsun, Os-
manl tiiccarlar savag yillarinda bile mallarim dar'iil-islam digina
cikarmaya hevesliydiler. Kervana dahil olan bazi1 Ankarali Ermeni-
ler'in sinir6tesine casusluk mesajlari tagiyabilecegi kuskusuyla, Edir-

43, Mektubun italyanca cevirisi G. A. Quarti, La Guerra contro il Turco a
Cipro e a Lepanto, (Venedik, 1935), s. 345'te yayimlanmistir. Karsilagtirma agi-
sindan Venedik'teki Flaman tiiccarlarin 1596 tarihli bir dilekgesinde 21 imza,
Floransalilarinkinde 17 ve Cenevizlilerinkinde 9 isim goriildiigiinii belirtelim.
Bu sayilar sistemli bir aragtirmanin iiriinii olmasa da bir fikir verebilir: W. Bru-
lez, Marchands Flamans a Venise, 1 (1568-1605) (Briiksel, Roma, 1965), xix. Bir
kargilagtirma daha yapilacak olursa, Fondaco dei Tedeschi'de (Alman Hani) on
altinc yiizy1l boyunca tek kisilik yatak odalarinin sayisinin 80'i bulmadigs gorii-
liiyor ki bu odalarin hepsi her zaman dolu degildi; H. Simonsfeld, Der Fondeco
dei Tedeschi in Venedig, 2 cilt (Stuttgart, 1887); "yasanabilir" odalarin farkh za-
manlardaki fiyatlari igin bkz. II: 112. Burada Venedik'teki Osmanl ticari varhgi-
nin diger Avrupa milletlerinkinden daha 6nemli oldugunu s6ylemek gibi bir ni-
yetim yok. Boyle bir 6nerme tiiccarlarin Venedik'te kalis siirelerini, ticari faaliye-
tin yogunlugunu, ticaret hacmini vs. gz oniine alan aragtirmalara dayanmali. Yi-
ne de, elimizdeki sayilar Osmanh varhiginin kayda deger oldugunu gosteriyor.

44. Preto, Venezia, 129'da zikrediliyor. Bu metnin biiyiik bir kismn B. Lewis,
The Muslim Discovery of Europe (New York, 1982), s. 121-3'te ingilizceye cev-
rildi (Tiirkgesi: Miisliimanlarin Avrupa’y: Kegfi, gev. Ihsan Durdu, Istanbul: Ayi-
s1g1, 2000). 1570-73 savaglarinin diplomasisi ve Ozellikle Sokollu ve Venedik
baylosu Barbaro'nun faaliyetleri iizerine bkz. M. Lesure, "Notes et documents
sur les relations vénéto-ottomanes, 1570-1573", 2 kisim, Turcica 4 (1972): 134-
64 ve 8/1 (1976): 117-56.
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ne'den frengistan'a (muhtemelen Venedik) ipek tagiyan bir kervan,
Osmanl yetkilileri tarafindan durdurulup aranmisti. Benzeri casus-
luk faaliyetlerinden (belki de ayni olayin devami) korkuldugu igin
olmal, Uskiip'deki yerel yetkililere gonderilen bir yaziyla Dubrov-
nik yoniine giden biitiin tiiccarlarin durdurulmasi emredildi.45 Os-
manl yetkilileri bununla ticareti durdurmay1 amacghyor degillerdi,
ciinkii savag yillarindan kalma bagka bir belge yasak mallar diginda
her seyin ticaretini yapma izni olan "Frenk" tiiccarlar arasinda Ve-
nediklileri de acikca zikretmektedir.46

1573'te barigin saglanmas: Venedik'teki Osmanl ticaret faali-
yetlerinde yasanan gérmezden gelinemeyecek bir patlamanin ha-
bercisidir. Tam da Osmanl tarihyazicilifinin gerileme doénemini
geleneksel olarak konumladig1 noktada, yani on altinci yiizyilin
ikinci yarisinda, Osmanl tebasindan bir grubun sinir otesi ticarette
belirgin bir basar1 sergilemesinin iizerinde durmak gerekir. Bu tica-
ri genigslemedeki Miisliiman katilimi on yedinci yiizyil ortalarina
kadar siirer, boylelikle biiyiik fetihlerin ardindan Osmanli Miislii-
man kiiltiiriiniin giiya "kendi i¢ine kapandig1" iddiasindan da kugku
duymamiza yol acar.#’ Hatta, Venedik ile Osmanh Imparatorlugu
arasinda 1573'ten 1645'te Girit Savasi'nin patlak vermesine kadar
siiren uzun barig doneminin Osmanli-Miisliiman dig ticaretinde bir
zirve oldugunu bile s6yleyebiliriz, iistelik de arka planda paranin
ayarinin diigiiriilmesi (zagsis), yiiksek enflasyon, "gerileme"nin en
dikkat cekici belirtileri olan Celali ve kapikulu isyanlar1 varken.
Osmanl "gerilemesi" gercevesinde ele alinan olgular yumaginin
one cikarilan yonlerinden biri, yani Osmanl parasinin degerinin
diismesi, ihracati olsa olsa koriiklemigtir.48

45. Casusluk konusu en az dort milhimme belgesinde yer almistir: MD
16:46, 81, 112, 593. Kuskusuz Uskiip'e gonderilen emir ¢ok dnemli sayiliyordu
¢linkii kisa bir belgede bahaneye ve yanls anlamaya mahal birakmayacak sekil-
de tam dort kez tekrar edilmisti. Bkz. MD 16: 514; Sopova, Makedonija'da ya-
yimlanmstir, no. 18.

46.M D 14:720.

47. Omegin, bkz. de Groot, The Ottoman Empire and the Dutch Republic: a
history of the earliest diplomatic relations, 1610-1630 (Leiden, 1978), s. 19: "ya-
banci diigmanhgi (xenophobia) dalgasi”.

48. Osmanh devaliiasyonlarimin dig ticaret agisindan potansiyel ekonomik
sonuglarim gelecek ¢alismalara da ciddi anlamda yol gosteren D. Sella degerlen-
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Marranyolarin sahneye ¢ikisi ve Osmanh Imparatorlugu tara-
findan sicak bir kabul gérmelerinin II. Selim (1566-1574) devrinde
merkantilist bir politikaya yol actigi, bunun da selefi III. Murad
(1574-95) tarafindan tersine dondiiriildiigii iddia edilmigtir; boyle-
likle "Osmanl merkantilizmi" dogmadan 6lmiis ve Miisliiman ol-
dugu kadar Yahudi tebanin da sergiledigi ticari canlilik azalmigtir
bu goriise gore.+9 "Merkantilizm" kavraminin Osmanl politikasina
ne Olgiide uyarlanabilecegi sorusu bir yana, —kugku yok ki, gerile-
me paradigmasina baglanan— bu agiklamanin on altinci yiizyilin
son ¢eyregindeki Osmanl ticari faaliyetinde bir diisiisii varsaydigi
dikkat ceker. En azindan Venedik 6rneginde tersi dogrudur. Cesitli
gostergeler, Venedik'teki Osmanli tiiccarlarin sayisinin 6zellikle on
altinci yiizyilin son onyillarinda yiikseldigine ve yiikseligsin 1600’
ler ortalarina kadar siirdiigiine isaret etmektedir. Osmanl ticari ge-
nislemesinin kendine 6zgii bir diger yonii de en az ticari faaliyetle-
ri kadar ilgingtir: Anadolulu Miisliimanlarin uzak memleketlerde,
degisik kiiltiirlerin temsilcileri ile ticarete katilimi. Venedik arsivle-
rindeki tekil vakalardan bahseden cesitli belgelere ilaveten, ii¢
onemli gelisme hem Venedik'te artmakta olan Osmanl ticaretine
hem de Anadolululann katiimina taniklik eder.

1) Her seyden once, en azindan 1570'erin ilk yillarindan itiba-
ren, Venedikli yetkililer Miisliiman tiiccarlar igin uygun barinma ve
depo mekanlar1 bulmaya ¢alisiyorlardi. 1571 olaylarinda adi gecen
Barbaro'nun evinin bu ige tahsisi, belki sadece diigmanin tebasi igin
o6zel koruma kosullarn bulmay: gerektiren savas haliyle agiklanabi-
lir. Ne var ki, savastan yalmzca birkag¢ ay sonrasindan baglayarak
1621'e kadar, Signoria'nin Venedik'te sayilar artmakta olan Miislii-
manlara oturacak yer bulma sorunuyla ugrastigim goriiyoruz. Miis-
liiman tiiccarlara tahsisi konusunda israr ettigi bir “albergo partico-
lare'nin idareciligi i¢in bagvuran Francesco di Dimitri Litino'ya go-

dirmistir: Commerci e industrie a venezia nel secolo XVII (Venedik, Roma,
1961), s. 29-34.

49. R. Rivkin, "Marrano-Jewish Entrepreneurship and the Ottoman Mercan-
tilist Probe in the Sixteenth Century", mimeograf (Cincinnati: Hebrew Union Col-
lege Jewish Institute of Religion, 1967); Stoianovich, "Balkan Merchant", s. 254.
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re, Miisliiman tiiccarlarin sehre yayilmalanna izin verilecek olursa,
bunlarin "hirsizlik yapmasina, oglanlar1 bastan ¢ikarmasina, Hiris-
tiyan kadinlarla gezmesine" engel olunamayacakt1.50 1579'da bir
bina bulundu, fakat cok gegmeden bu binanin ¢ok kii¢iik oldugu an-
lag1ldy, zira buraya sadece "Bossinesi" ve "Albanesi" (Bosna ve Ar-
navutluk'tan gelenler) yerlestirilebiliyor, ticari dinamizmleriyle ar-
tik kesinlikle kendini ortaya koymus olan ve "Asiatici" diye adlan-
dirilan bagka bir grubu kaldirmasi miimkiin gériinmiiyordu. Bunlar,
esasen sehrin her yanina dagilmig olduklari i¢in zaman zaman Ve-
nediklilerin tacizlerine maruz kalan Anadolulular olmalidir. 1594'te
cikarilan bir yasa ile bu Venedikli makulesine iginde giiciinde olan
Tiirk tiiccarlara hakaret ya da saldirida bulunacak olurlarsa hapis ya
da bagka cezalarla gozdag: veriliyordu. 1621'de biitiin Osmanli-
Miisliiman tiiccarlan bir araya getirmek ilizere nihayet uygun bir bi-
na tahsis edildiginde, Senato cesitli yerlere dagilmis "Asyatik" tiic-
carlan bu yeni Fondaco dei Turchi'ye yerlestirme isine girigti. Ne
var ki, Acemleri, bu Fondaco'da Miisliman ve gayrimiislim Os-
manh tiiccarlarla bir ¢at1 altina getirmek miimkiin olmadi. Biitiin
Miisliiman Osmanl tiiccarlarin bile buraya yerlestirilemedigi anla-
siliyor, ciinkii bunlarin yakin ¢evredeki 6zel miilklerde ve hanlarda
kalmayu siirdiirdiiklerine dair kayitlar var. Fondaco'nun mimari pla-
n1 Balkanli ve Anadolulu tiiccarlar arasindaki aymmma gore diizen-
lenmigti; salonlar ve yatak odalari iki boliime ayrilmis, bunlarin bir
tanesi "Asiatici et Zambelottieri" tekisi ise "Bossinesi et Albanesi"
ye tahsis edilmisti.>! Ayrim, Anadolulu tiiccarlar 6zel bir meta ile
birlikte anildiginda daha da bilgilendirici oluyor: sof. (italyan kay-
naklarinda "zambellotti", "ghiambellotti" vs. gibi degisik bigimler-
de yazilmaktadir.) Gergekten de, gérecegimiz gibi, sof, Orta Ana-
dolu'dan gelen tiiccarlar tarafindan ticareti yapilan baglica kalemdi

50. Bu paragraftaki bilgiler aksi belirtiimedigi takdirde Preto, Venezia, s.
130-3'ten alinmugtur.

51. Vercellin, "Mercanti Turchi e Sensali a Venezia", Studi Veneziani, 4
(1980): 46-7. Bagka bir referansta (Preto, Venezia, 134), bu fark degisik bir sekil-
de ifade edilmistir: (Tiirkge konusan?) "Turchi Asiatici e Costantinopolitani" ile
(Bosnakga veya Amavutga konusan?) "Turchi Bossinesi et Albanesi". Binanin ta-
rihi konusunda bkz. A. Sagredo ve G. Berchet, /! Fondaco dei Turchi in Venezia
(Milano, 1860).
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ve neredeyse tek bagina Venedik'teki "Asyatik" ticari dinamizini
olusturdugu sdylenebilirdi.

2) Ayni1donemde Venedik'te canlanmakta olan Osmanl ticareti-
nin ikinci gostergesi sayilar1 artmakta olan sensali idi. (Bunlara
Arapga simsar'dan tiiretilmis sanseri ad1 da veriliyordu; Venedikge-
de messeti de deniliyordu.) Venedik ticari yasalarina gore yerli halk-
la yabancilar arasindaki ticarette sensali'nin aracilik yapmasi ge-
rektiginden, "Tiirk simsarlar1” Tiirk tiiccarlarin Rialto'da boy gos-
terdikleri en erken tarihlerden beri var olmus olmahdirlar. Simsar-
lardan, ¢ogu birbirinin dilini bilmeyen yabanci kiiltiirlerin mensup-
lar1 arasindaki ticari iligkileri kolaylagtirmalar1 bekleniyordu; Tiirk
tiiccarlarin birgok kere onlarin varligindan yararlandiklarini tahmin
edebiliriz. Gene de, yabanci tiiccar bircok bakimdan, simsarlarin
insafina kalmig durumdaydi ki onlarin da kendi ¢ikarlarini asla go-
zetmedikleri sOylenemezdi. Mesela 1533'te Venedikli yetkililer,
simsarlarin "Tiirk milletinden herhangi biriyle" girisecekleri ticari
aligveriglere miidahale etmek ve kisitlama getirmek zorunda kal-
muslardi52 1541'de Senato, Tiirklerle kurulacak iligkilerde giiveni-
lir bir terciiman bulunmasin yasalagtirdi.53 Gene yiizyil sonuna dog-
ru bu konudaki bilgiler daha kapsamli olmaya basliyor. 1582'de,
Bosnali tiiccarlar "Slavca konugan" terciiman talebinde bulunmusg-
lard1 — bu da "sanseridei Turchi, Armeni e simili Nazioni"nin Erme-
niler de dahil olmak iizere Tiirk¢e konusan tiiccarlarla ¢aligtigini
gosteriyor.54 Bundan yalnizca bes y1l sonra "sanseridei Turchi" nin
sayisinin on besg-yirmi ile sinirlandigi goriiliiyor ¢iinkii misli goriil-
memis Osmanl tiiccar akini simsar sayisinda denetlenemeyen bir
artisa yol agmust1 ve bu simsarlar da Cinque Savii'nin géziinde "ki-

52. Vercellin, "Sensali", 54'te zikrediliyor. Venedik hukukunda sensali'nin
roliiyle ilgili bkz. M. Ferro, Dizionario del Diritto Comune e Veneto (Venedik,
1781), 10:7-10. Venedik'teki kotii iine sahip simsarlar hakkinda bkz. Vercellin,
"Sensali”, 55; Ortadogu i¢in, M. Abdul Jabbar Beg, "The Status of '‘Brokers' in
Middle Eastern Society in the Pre-Modem Period", T he Muslim World 67(1977):
87-90; C. H. Becker ve G. S. Colin, "Dallal", E/2. Dellallarla simsarlarin Osman-
11 ekonomisindeki islevleri iizerine bkz. N. Beldiceanu, Recherche sur la ville ot-
tomane au XVe siécle: Etudes et Actes (Paris, 1973), s. 81-6; ve Gokbilgin/ Bel-
geler, no. 204.

53. Preto, Venezia, 128, no. 28. 54. Vercellin, "Sensali", s. 59.
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misi Tiirk ya da Yahudi'den Hiristiyan'a d6nmiig olan ige yaramaz
adamlar"d1.55 Bu smirlamayla birlikte, Cinque Savii Osmanl tiic-
carlarinin Venedik'teki faaliyetlerini diizenleyen ve simsarlarin fa-
aliyetleri hakkinda etrafl diizenlemeler getiren kapsaml bir nizam-
name yayimlamak durumunda kalmigti. Osmanli ihracat faaliyetle-
rinin canlihginin giderek artmas: Venedikli yoneticileri daha fazla
simsara yetki vermeye zorlamis goriiniiyor, ¢iinkii Fondaco dei
Turchi'nin agildig: yildan, yani 1621'den kalma bir resmi belgede
otuz ii¢ "sanseri dei Turchi"nin ad1 geciyor. Anladigimiz kadariyla
simsar sayis1 Venedik'teki Osmanl ticari faaliyetinin dikkate deger
bir gostergesidir. Bu say1 1751'de sadece on bire diigiiyor ki bu ta-
rihte Venedik ticaretindeki Osmanli-Miisliiman katiliminin da iyice
geriledigi biliniyor.

3) Ugiincii olarak, on altinci yiizy1l sonuna dogru Venedigin
Split limanin1 agmasi ve Venediklilerin Osmanlilari bu limani kul-
lanmaya ikna etme ¢abalari, Balkanlar iizerinden kara yolundan yii-
riitiilen Osmanli ihracatinin 6neminin giderek arttifina isaret eder
ve Osmanli tiiccarlarimin Dubrovnik'e alternatif arayiglarinin zirve-
sini olusturur. Elbette, Dubrovnik'in antrepo olarak baskin konu-
muna ragmen Dalmagya'nin daha kiiciik limanlari1 da her zaman ti-
caret trafiginin bir kismini kendilerine ¢cekmekteydiler. Fakat on al-
tinc1 yiizy1l ortalarina dogru, Venedikli gbzlemcilere bakilirsa, Ve-
nedik'teki ticari faaliyet iyice artmig durumdaydi. 1553 tarihli bir
Venedik raporu hayretle Castel Nuovo'lu Yahudiler araciligiyla Ri-
sano iizerinden Ankona yoniinde siirdiiriilen ticarete dikkat ceker.
(Risano, Venediklilere gore Barbaros Hayreddin tarafindan "hile
ile" ele gecirilmis "zaptedilmez" bir kale olup Dubrovnik'ten ancak
birka¢ mil uzakliktaydi.) Venedik Dalmagyas: hakkindaki bu yoru-
mun rengi daha birkag sayfa dncesinden bellidir, Senato Osmanl ti-
careti durduruldugu takdirde Dalmagyalilarin kitliktan olecekleri
konusunda uyarilir.56 1559'da, bagka bir Venedikli gozlemci biraz

55. A.g.y., s. 54'te zikrediliyor. Bu paragraftaki bilgilerin geri kalam a.g.y.,
63-8'den alinmistir.

56. "Relatione... Antonio Diedo", S. Ljubi¢'in yayima hazirladigi Commissi-
ones et Relationes Venetae 111 (Zagreb, Monumenta Spectantia Historiam Slavo-
rum Meridionalim, X1, 1880), s. 10, 3.
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da telagh bir tonda, Venediklilerin Dalmagyadaki topraklarini elin-
de tutmak icin Salona ve Cernovice iizerinden yiiriiyen ticareti dur-
durmasi gerektigini, Osmanlhlarin burada "bir liman a¢gmak i¢in el-
lerinden geleni yaptiklarini”, bunun "sadece Spalato degil tiim (Ve-
nedik) Dalmagya(s1)nin apagik mahvi" olacagini ifade eder.5” 1568
de biiyiikce bir grup Saraybosnali tiiccar tarafindan olduk¢a 6nem-
li mal sevkiyati i¢in Neretva'nin kullanilmasindan da yukarida bah-
sedilmisti; Braudel bagka, daha gec tarihli bir 6rnek daha zikreder:
"1585'te, 16.000 colli gesitli malin Neretva'dan Venedige gemiyle
gonderilmesi, yolu bu denli uzatmak, Spalato'nun yiikselisi igin ze-
min hazirlandiginin kanitidir."58 Aslinda, haritada Balkanlarin Bati-
sindakikaraticaret yollarinin belli bagh diigiim noktasi olan Saray-
bosna ile Kuzey Italya arasindaki en dolaysiz baglantinin Dubrov-
nik'in kuzeyinde oldugu agikg¢a goriiliir. Bu yar1 6zerk sehir devleti
Kibris Savagi sirasinda olaganiistii bir refaha kavusmus, fakat bu
savagin sona ermesiyle "'yeni" Dalmagya limanlarinin rekabeti” so-
nucu 6nemli bir kayba ugramist1.5 Split'i Dubrovnik'e bir alternatif
haline getirme fikri bu kavsak noktasinda ortaya ¢ikar ve ilk kez
1573 Ekim'inde Kilis (Klis) sancakbeyinin Venedik Senatosuna
yazdig1 bir mektupta goriiliir. Bir Osmanli idarecisi tarafindan yapi-
lan bu dikkat ¢ekici derecede girisimci, ticaret heveslisi teklif cok
gecmeden son derece saglam baglantilari olan Marranyo tiiccar Da-
niel Rodriguez'in sahsinda enerjik bir miidafii buldu. Rodriguez
1590'a kadar fikrinde israr etti, sonunda o yil proje Split'in yerel
aristokrasisinin itirazlarina ragmen nihayet gerceklestirildi.0
Demek ki, Fondaco meselesi gibi, Osmanli-Venedik ticareti
icin daha elverisli ve giivenli bir liman bulma meselesi de 1570'e-
rin ilk yillarinda ortaya atilmigti. 15901arin baginda Split yoluyla

57. "Relatione de noi Michiel Bon et Gasparo Erizzo... 1559", a.g.y. s. 123-
4. Osmanhlarin Salona'da bir liman kurma girigimlerinin de 1557 tarihli bagka
bir italyan kaynaginda bahsi gegiyor: zikreden Paci, Spalato, s. 47.

58. Braudel, The Mediterranean, 1. 268, no. 54.

59. Carter, Dubrovnik, s. 375-7.

60. Sancakbeyinin mektubunun orijinali kaybolmus goriiniiyor; cevirisi ASV,
Lertere et scritture turchesche, filza 3, c. 11'de bulunuyor. Bu girigiminayni do-
nemden bir anlatisi igin bkz. G. Cozzi, Il Doge Nicolo Contarini (Roma, 1958),
s. 327-41.
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kurulacak yeni bir baglantinin gelistirilmesi Dubrovniklilerin Bal-
kan ticaret yollarinin yoniiniin degistirilmesine tepki gostermeleri-
ne yol agty; gene de, Dubrovnik'in ithalattan elde ettigi giimriik ge-
liri, 1573'teki barig anlagsmasinin ardindan indigi noktayr Kandiye
Savagina kadar 6nemli degisikliklere ugramadan korudu.é! Split,
Osmanli-Venedik ticaretinden kendine diisen en biiyiik paya 1626’
da, limamindan 25.000 colli gectiginde kavustu.62 Bu zirve noktasi-
nin ardindan goriilen belli bir diisiise ragmen, 1645 yilinda savagin
patlak vermesine kadar da canl bir ticari trafige sahne oldu, o nok-
tadan sonra ise denge bir kere daha ve kesin olarak Dubrovnik lehi-
ne degisti.

On altinci ve on yedinci yiizyillardaki Osmanli ihracatinin nice-
ligi ve niteligi, italyan, Balkan, Ermeni ve Osmanli-Tiirk kaynakla-
rninda yapilacak yeni arastirmalardan sonra hakkiyla belirlenebilir.
Biz burada sadece bu ticari faaliyetin varligin1 ve 6nemini vurgula-
yabilir ve belli egilimlerin anahatlarina isaret edebiliriz. Omegin,
Venedik arsivlerindeki Osmanl kaynaklarini gbz 6niinde bulundur-
dugumuzda, 1573 sonras1 donemde onemli bir degisim goriiliiyor;
tiiccarlarin adinin gectigi ve sorunlarinin ele alindig: belgeler Kib-
ris Savagi O6ncesi donemden cok daha fazladir.83 Kendi basina bu
gozlem artan ticari faaliyetin kanit1 olamaz; bu belgeler, eksiksiz
tutulmus ticaret verileri degil, sadece hiikiimet miidahalesi gerekti-
ren kimi vakalarin kayitlaridir. Gene de, savas oncesi ve sonrasi do-
nemlerin evrakina yansiyan bilgiler arasindaki fark o kadar keskin-
dir ki bunun ticari oriintiilerde somut bir degisime isaret ettigine ke-
sin goziiyle bakabiliriz. Dahasi, ticari faaliyetlere giderek daha ¢ok
atifta bulunulmasi, bir fondaco arayisi, simsarlarin faaliyetleri ve
sayilarindaki artig, bir de Split'i Osmanl tiiccarlari i¢in dnemli bir
liman haline getirme c¢abalari ile birlikte ele alindiginda, Osmanh

61. Carter, Dubrovnik, s. 391. 62. Paci, Spalato, s. 94.

63. Venedik Devlet Arsivlerinde Tiirkge belgelerin genel koleksiyonu iizeri-
ne bkz. A. Bombaci, "La collezione di documenti turchi dell'archivio di stato di
Venezia", Rivisti di Studi Orientali 24(1949): 95-107. Birtakim diizeltmelerle ye-
niden gozden gegirilmis bir versiyon P. Sebastian tarafindan yayimlandu. P. Se-
bastian, "The Turkish Documents in the Venetian State Archives. A note on the
Indice Bombaci", Studia Turcologica Memoriae Alexii Bombaci Diata (Napoli,
1982): 497-510.
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tebasinin Venedik pazarinda giderek daha yogun ticarete girisme-
sinden bagka seye isaret ediyor olamaz.

Ayni belgeler, Osmanli-Venedik ticaret Oriintiilerinin nitel bir
yoniinii de yansitir: Ankara, Ayas, Beypazari, Tokat ya da Tosya gi-
bi sof iireten Orta Anadolu kentlerinden gelme Miisliiman ve Erme-
ni tiiccarlar 1570'lerden itibaren Rialto'da varliklarini hissettirmeye
baslarlar. Daha eski tarihli kaynaklar da bir Osmanl ihrag iiriinii
olarak sof a ve Italyan sehirlerini ziyaret eden Miisliiman ve Erme-
ni tiiccarlara atifta bulunurlar; ancak sof'un son derece 6nemli bir ti-
cari iiriin olarak Venedik Devlet Arsivlerinde boy gostermesi ve Or-
ta Anadolulu tiiccarlarin geldikleri kentlerle birlikte ve sof ticare-
tiyle baglantili olarak anilmalar1 Kibris Savasi'ndan sonraya rastlar.

Sof kelimesinin gesitli Avrupa dillerindeki karsiliklar (Ingiliz-
cede camlet, Fransizca'da camelot, Italyanca'da ziambellotti, vb.)
muhtemelen Arapga hamla kelimesinden tiiremisti ve deve ya da
keci kilindan yapilma her tiirlii iyi kalite yiinlii i¢in kullanilirdi. Ke-
limenin bu anlaminda sof, Ortagag'da Levant'in bir¢ok yerinde iire-
tilirdi ve Pegolotti'nin 1340 tarihli ticaret rehberinde hemen hemen
her Levant limaniyla birlikte anilan, her yerde bulunan bir ticari
iiriindii.5* Sof iiretiminde, Ankara ve ¢evresinin elinde, cok makbul
olan kili dolayisiyla "Ankara kegisi" gibi benzersiz bir koz vardi.
Nisbeten daha az 6nemli olan Mardin ¢evresi disinda, Orta Anado-
lu yaylalar en azindan on dordiincii yiizyildan on dokuzuncu yiiz-
yila kadar bu nazli hayvanin yurdu olma tekelini elinde bulunduru-
yordu. Avrupalilar, gesitli basarisiz girisimlerden sonra, on doku-
zuncu yiizyilda bu hayvani nihayet Giiney Afrika'da yetistirmeyi
basardilar.

Bazi aragtirmacilar, bu nev'i sahsina miinhasir keginin kdkenle-
rini Antik Cag Anadolusuna kadar gotiirebildiklerini iddia etseler
de, bir¢ok bagkalar1 da onun Bati'ya gogen Tiirk ¢cobanlar tarafin-
dan Anadolu'ya getirildigini savunurlar, ¢iinkii hayvana, tiftiine ve
bunlardan yapilan iiretime dair kesin atiflar ancak Ortagag'in sonla-
rinda goriilmeye baglar. Bu konuda makul bir ¢6ziim dnerisi son y1l-
larda Xavierde Planhol tarafindan ortaya atilmigtir.65 Planhol, 6nce-

64. Francesco Balduci Pegolotti, La pratica della mercatura, haz. A. Evans,
(Cambridge, Mass., 1936).
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likle gorsel kanitlar 15181nda, Ankara kegisinin Antik Cag Kiigiik As-
ya'sinin hepten yabancisi olmadigini, mutasyon sonucu seyrek bi-
cimde tiim yarimadanin dort bir yanina dagildigini 6ne siirer. Fran-
siz cografyaci, hayvanin bilingli olarak biiyiik siiriiler halinde yetig-
tirilmesinin Ankara ¢evresinde kendine mahsus bir sof ticaretinin
ortaya ¢cikmasi sonucu oldugunu iddia eder. Yani, iglenmeye elveris-
li bir kaynak olarak Ankara kegisi, doganin Orta Anadolu'ya arma-
gani degil, Orta Anadolulu girisimcilerin bulugsudur. Bu hipotez, ¢e-
kici ve genel hatlanyla ikna edici olmakla birlikte, boylesi bir ticari
deneye neden o bolgede ve o zamanda kalkisildigin gene de agikla-
muyor. Dahasi, Planhol'iin zamandizimi de diizeltiimeye muhtag:
Ankara'nin bu anlamda Ankara olmasi en az on besinci yiizy1l orta-
sina, Planhol'iin belirledigi tarihten bir yiizyil 6ncesine rastlar.
Ankara'nin, on dordiincii yiizyi1lda kisa siireligine Ahiler tarafin-
dan dzerk bir cumhuriyet olarak yonetildigi ve kerhen Osmanlilara
teslim edildigi teorisi Wittek tarafindan ciiriitiilmiistiir.¢6 Gene de,
Ankara'nin o y1llarda Orta Anadolu kentleri arasinda kuskusuz bel-
li bir se¢kinligi vardi; Haci Bayram Veli'nin bir sonraki yiizyilin ilk
ceyreginde kentli zenaatkar ve tiiccar sinif1 tarafindan el iistiinde tu-
tulmasi ve iiniiniin hizla yéreyi agmasi da tesadiif olmasa gerek. Bu
Ankarali velinin, menkibelerini yazanlarin iddia ettigi gibi, II. Mu-
rad1 (1421-51) ne kadar derinden etkiledigini bilemesek de Mu-
rad'in oglu II. Mehmed'in saltanat1 (1451-81) kentte ¢ok sayida ti-
cari binanin insa edildigi donemin baglangicidir. Bunlardan Kur-
sunlu Han'da sof tiiccarlarinin diikkanlar1 vardi ve binanin on ye-
dinci yiizyilin ilk yillarinda sehrin en islek han1 olmasi da sasilacak
sey degildirs’ Binanin bitisigindeki, Mahmud Pasa'nin (6liimii

65. Bu kecinin benzersiz 6zellikleri ve Anadolu'daki tarihi hakkinda bkz.
Xavier de Planhol, "Rayonnement urbain et selection animale: une solution no-
uvelle du probléme de chévre d'Angora”, Bulletin de la section de géographie,
Etudes de géographie historique, 82(1975-77): 179-96; ve Kamil Su, "Tiftik ve
Sofculuk”, Tiirk Etnografya Dergisi 17(1982): 59-717.

66. Paul Wittek, "Zur Geschichte Angoras im Mittelalter", Festschrift Georg
Jacob, haz. T. Menzel (Leipzig, 1932), s. 329-54.

67. O. Ergeng, "XVIL Yiizyilin Baglarinda Ankara'min Yerlesim Durumu
Uzerine Baz1 Bilgiler", Journal of Ottoman Studies, 1(1980): 85-108. Ay za-
manda Bedesten, Penbe Han, ve Kapan Hami da Fatih'in farkl: vezirleri tarafin-
dan yaptirdmists; a.g.y., s. 89-91.
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1474) yaptirdig: bedesten, daha 1465'ten 6nceki bir eserde "sofun
Dogu ve Bati'ya dogru yayildig1" yer olarak anilir.68

Avrupali gézlemcilerin Ankara'y1 6zellikle bir sof iiretim mer-
kezi olarak anmaya baglamalari, gene pax ottomanica'y biitiin Or-
ta ve Dogu Anadolu'ya dogru genigletmeyi basaran II. Mehmed za-
manindadir. Floransal tiiccar ve "Sarkiyatc1” Benedetto Dei, Cro-
naca'sinda 1463 yilinda "Tiirkiye'de sof yapilan Ankara kentinde
kaldigin1" yazar.6® II. Murad'a saray tiiccar1 olarak sahsen hizmet
vermeyi de kapsayan yarim yiizyillik bir Levant ticareti seriivenin-
den sonra, 1475 dncesinde Osmanl diizeni hakkinda gozlemlerini
kaleme alan Jacopo de Chanpi Promontorio, Osmanlilarin zenginli-
ginden bahsederken Ankara'daki sof imalatinin benzersiz konumu-
nu da anmay1 ihmal etmez.70

Erken modern déonemde Dogu Akdeniz'in yiinlii iiretimindeki
genel diisiise ragmen, sof on altinci yiizyi1lda Levant'dan Avrupa'ya
diizenli olarak ihrag edilen iiriinlerden biriydi. Yiizyilin baginda,
Bartolomeo di Pasi "zambelotti d’Angori"yi Osmanl limanlarindan
Venedige yollanan kalemlerden biri olarak zikreder.”! 1511 ve 1534
yillar1 arasinda Akdeniz'e giren Ingiliz gemileri, éibniige, baharat
ve ipegin yam sira sof da tagirlardi. Polonya arsivlerinde, 1538'de
yaninda kirk parga sof'la "Tiirkiye'den Krakov'a dénen Lehistanh
bir tiiccar"dan bahsedilir.”2 Sof, on altinci yiizyil bagindan giiniimii-

68. Diistirname-i Enveri, haz. M. H. Ymang (istanbul: Devlet Matbaast,
1928), s. 107.

69. Paolo Orvieto, "Un esperto orientalista del '400: Benedetto Dei", Rinas-
cimento, ikinci seri, 9(1969): 205-75; bkz. s. 207.

70. Die Aufzeichungen des Genuesen lacopo de Promontorio-de Campis
tiber den Osmanenstaat um 1475, haz. F. Babinger (Miinih, 1956), 59. Sofun bir
meta olarak 6nemine isaret etmek agisindan Promontorio'nun bu bilgiyi kitabinin
Osmanh idarfi taksimatina ve gelirlerine ait boliimiinde zikretmesi dikkate deger.
Bu boliimde sadece iki yerel iiriinden s6z eder, Ankara'nin sofu ve Kastamonu'
nun bakiri (s. 60).

71. Bartolomeo di Pasi, Tariffa de pexi e mesure (Venedik, 1503), 32b. Levant'
in yiinlii iiretimindeki genel gerileme iizerine bkz. Eliyahu Ashtor, "Les lainages
dans I'Orient médiéval: emploi, production, commerce", Atti della secondo setti-
mana di studio (10-16 aprile 1970): produzione,commercio, e consumao dei pan-
ni dilana nei secoli X11-XVIII, haz. M. Spallanzani (Floransa, 1976), s. 657-86.

72. Buradaki ingiliz ve Leh ticareti alintilar1 i¢in bkz. Braudel, Mediterrane-
an, I: 613 ve 199, sirasiyla.
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ze kalan bir kaynaga gore, Levant'dan Dogu'ya giden tiiccarlar tara-
findan Cin'e de gotiiriiliiyordu.”? Venedik tarafindan Safevi sahina
bir mesaj iletilmesi istenen Kibris asilli Michele Membré, 1539'da
Tiirk ve Ermeni tiiccarlar esliginde Anadolu'dan ge¢misti. Tiiccar-
mus gibi yaptig1 i¢in, biiriindiigii role ¢ok uygun oldugu diisiincesiy-
le Ankara'da bir miktar sof almis, Ankara'y1 da kisaca "sof yapilan
yer" olarak tanimlamigt1.74 1554'te Amasya'ya giden Habsburg elgi-
si Busbecq, Orta Anadolu yaylalarinda "yiiniinden moher denilen,
su serpilerek harelendirilen malzemenin oriildiigii meshur kegiler"i
gordiigiinii yazar. Busbecq'le beraber yolculuk eden Fugger aile sir-
ketinin temsilcisi Hans Dernschwam, bu yiinliiniin iiretim siirecini
sorup sorusturmaya ve uzun uzun tasvire deger bulur.”s

Demek ki on altinc1 yiizyil yazarlan sof'u, kegileriyle her zaman
benzersiz bir sohret edinmis Ankara ¢evresiyle bagdastirmakta 1s-
rarliydilar. Bir bagka sof iiretim merkezi daha faaliyetini ta on altin-
c1yiizyil boyunca siirdiirdii. Adaya develerin getirilmesinden bir sii-
re sonra, on ikinci ya da on ligiincii yiizyillarda ve Ankara'nin sof ti-
caretinde gohret kazanmasindan ¢ok 6nce, Kibris bu cins yiinlii ku-
magsin kendine 6zgii bir tiiriiniin —bugiinkii devetiiyii— tretildigi
onemli bir merkez olmustu. 1373 ile 1464 arasinda, Cenovalilar Ma-
gosa'ya hakimken, sof yapiminin sehirde neredeyse tek iiretim faali-
yeti oldugu goriiliiyor; Lefkose de sof iiretimiyle dikkati ¢ekiyor-
du.7® Venedik, 1489'da aday: ele gecirdikten sonra adanin sof'u iize-
rinde kesin bir tekel kurdu ve bunlardan bir kismim vergi olarak

73. Ali Ekber'in Hitayname Adli Eserinin Cin Kaynaklar: ile Mukayese ve
Tenkidi, haz. Lin Yih-Min (Tai-Pei, 1968), s. 156.

74. Michele Membré, Relazione di Persia (1542), haz. G. Scarcia (Napoli,
1969), s. 12.

75. The Life and Letters of Ogier Ghiselin de Busbecq, haz. C. T. Forster ve
F. H. B. Daniell, 2 cilt (Londra, 1881), I:137; aym: konuda bkz. s. 137-8 ve 143-
4. Hans Dernschwam's Tagebuch einer Reise nach Konstantinopel und Kleinasi-
en (1553/55), haz. F. Babinger (Miinih ve Leipzig, 1923), s. 186-7.

76. Magosa iizerine 1394'te Kibris'ta bulunan ftalyan gezgin Martoni'nin
gozlemleri igin bkz. C. D. Cobham, Ing. gev., Excerpta Cypria: Materials for a
History of Cyprus (Cambridge, Ingiltere, 1908), s. 22. Her iki sehre dair baskare-
feranslar igin bkz. W. Heyd, Histoire du commerce du Levant au moyen age, haz.
F. Raynaud, 2 cilt (Leipzig, 1886), II: 705 (Tiirkgesi: Orta¢agda Yakindogu Tica-
ret Tarihi, gev. Enver Z. Karal, Ankara: TTK, 1975).
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Memluk hiikiimdarlarina verdi. I. Selim'in, Misir't fethinin ardin-
dan, Kibris'in vergisini sof yerine altin olarak istemesi sasirtic1 de-
gildir ¢iinkii kendi Imparatorlugunda sof boldu.”

Anadolulutiiccarlarin 1570'lerde Venedik pazarinda boy goster-
meleri bir zamanlar Venedik kolonisi olan rakip bir sof iiretim mer-
kezinin Osmanlilar tarafindan ele gegirilmesiyle, yani Kibris'in fet-
hiyle iligkili olabilir mi? Nitekim, Osmanlilar tarafindan ele gegiri-
lisinin ardindan, sof da dahil olmak iizere, Kibris'in yiinlii iiriinleri-
nin "sirra kadem bastig1, en azindan ortadan kayboldugu" kaydolu-
nur.’® Bunun sebebi muhtemelen adanin iiretimi olan bu "¢ok ince
yiinlii"niin kumas olarak degil de ham olarak ihra¢ edilmesidir. An-
kara yoresinde bu uygulama yerel dokumalar1 koruma altina alma
amaciyla yasaklanmigt1.” Ne var ki, Kibris'taki iiretimin Venedigin
softicaretinde oynadig rol kesin olarak saptanmadikga aradaki ilis-
ki konusunda bir sey soylemek imkansizdir. Ne yazik ki, i¢ Anado-
lu'daki sof imalatimin hacmi ile bunun on altinc1 yiizyilda gosterdi-
§i gelisim, 1570 sonrasindaki "ihracat patlamasi"ni yorumlamami-
za yetecek Ol¢iide ¢alisiimamigtir. Bu konudaki en 6nemli kayna-
gin, yani Ankara kadi sicillerinin, 1583/84'ten 6nceki ciltleri eli-
mizde yok; bu sicillerinelde oldugu tarihlerde ise, artik olgun, ihra-
cat bilincine sahip bir endiistriyle kars1 karsiyayiz.

Bu endiistrinin olgunlugunun en bariz gostergesi, Ankara gibi
nice sehrin hayatini altiist eden ve Anadolu ticaret yollarin kesinti-
ye ugratan Celali vartasim atlatabilmis olmasidir. On yedinci yiizyil
basindaki toplumsal dalgalanmalar muhakkak ki Ankara'nin sof ti-
caretini olumsuz etkilemisti. 1610 tarihli bir hiikiim, haramilerin
kol gezdigi onceki yillara kiyasla, sof almak igin artik Istanbul'dan
Ankara'ya yolculuk edebilen Miisliiman ve gayrimiislim tiiccarla-
rin, resmi gorevlilerden gordiikleri zulme son verineyi amaghyor.80

77. Heyd, II: 545; yine ayni konuda bkz. Diamond Jenness, The Economy of
Cyprus: A Survey to 1914 (Montreal, 1962), s. 34-5.

78. Jenness, Cyprus, 89. Kibris'in "¢ok kaliteli yiinii"niin ihracati konusuna
gonderme Teixeira'nin (1605'ten) Travels adl eserinde bulunmaktadir; zikreden
Jenness, s. 89, n. 12.

79. Faroqghi, Towns, s. 142-3.

80. A. Refik [Altinay], Hicri On Birinci Aswda Istanbul Hayan (Istanbul:
TTK, 1931),s. 39.
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1610'a dogru Anadolu'dan Istanbul'a giden yollar iizerinde giivenli-
gin yeniden saglanmasi, 1608'de Venedik'te fondaco konusunun 1si-
tilmasina sebep olmus olabilir. Ornegin, 1602'de Venedik senato-
sunda fondaco projesine muhalefet edenlerin tezi Tiirkler'in getirdi-
gi mal hacminin bdyle bir girisime degmedigi yolundaydi.8! Hatta
Suraiya Faroghi, 1600 civarinda OrtaAnadolu kentlerinde standart-
larin altinda kumas dokunmasini tekdir eden ¢esitli fermanlarin, ha-
ramiler tarafindan talan edilmig bu bolgede "dokumacilik iiretimin-
de yasanan ciddi zorluklar'a isaret ediyor olabilecegini one siir-
. miigtiir.82 Bu onyil ortasinda Ankara kalesinin istihkam edilmesi de
sehrin iiriinleriyle ilgili ticari faaliyetlerin yeniden canlanmasina
katkida bulunmus olmalidir.83 )
1610'dan sonra Ankara'dan frengistan'a dogru yola ¢ikan ker-
vanlarin degerli mallar tagidiina kusku yok. O dénemde yasayan
Splitli kont ve kaptan Marin Garzoni'nin ifadesine gore 1614'le
1619 arasi Split'ten Venedige yilda alt1 sefer yapan Venedikli tiic-
carlar her defasinda 14.000 parca sof tasiyorlardi.®*4 Ankara'dan
Split'e giden bu sof yiiklii kervanlardan birinin yolculugu, kervana
1611'de istanbul'dan katilan Lehistan Ermenisi Zamosk'lu Simeon'
un anilarinda anlatilmaktadir. ifadesine gore, yollarin tekinsizligi
dolayisiyla kervan on iki giin Uskiip'te beklemek zorunda kaldigin-
dan Istanbul'dan Split'e yolculuk 44 giin siirmiistii. Split'e varildi-
ginda, kervanin yolcular karantinaya alinmis ve Simeon karantina-
da "Istanbul, Ankara, Edirne, Culfa ve bagka yerlerden gelme bir-
cok Hiristiyan ve Miisliiman tiiccar” gormiistiir. Kendisi tiiccar ol-
madig icin Simeon beraber yolculuk ettigi tiiccarlarla ¢ok yakin-
lagmamigtir, bu yiizden de onlarn ticari faaliyetleri konusunda ¢ok
bilgili degildir. Gene de, Simeon, yaninda 300 top sof getiren yol
arkadaglarindan birinin biitiin malin1 Venedik'te ii¢ giin i¢inde satti-
gin1 ("bagka bir pazarda bir yilda satamazdi") ve ddemenin yarisini
nakit diger yarisimi da kumas (iskerlet)olarak aldigini hayretle kay-
deder.85 Simeon bir keresinde de birtakim bagka tiiccarlarin diisiik

81. Preto, Venezia,s. 132. 82. Faroghi, Towns, s. 141.

83. Kalelerin ingasi iizerine bkz. Ergeng, "Ankara'nin Yerlesim Durumu".

84. Zikreden Paci, Spalato, s. 93.

85. Polonyali Simeon'un Seyahatnamesi, gev. Hrand D. Andreasyan (istan-
bul: istanbul Universitesi, 1964), s. 37.
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kalite yiinlii ile karigik oldugu anlasilan mallarinin yakilisina tanik
olur; hilekérlar kendilerini savunmak igin, Celalilerin kegi siiriileri-
ni alip imha ettiklerini ileri siiriip memleketlerindeki kosullardan
yakinirlar.8

Orta Anadolulu ihracatgilarin Venedik'teki faaliyetleri hakkin-
daki bir diger kaynak da bir simsarin 1590 ile 1602 arasinda tuttu-
gu defterdir.87 Kibris kokenli Venedikli simsar Zuane Zacra, o yil-
larda Yakin Dogulu ve Avrupali tiiccarlar arasinda 197 ahgverise
aracilik etmis ve bunlan kayda ge¢mistir. Ne yazik ki, Zacra'nin /ib-
retto'sunu esas alarak istatistiki genellemelere varmak imkénsiz,
clinkii onun ne kadar tipik bir simsar oldugunu bilemiyoruz; bu an-
cak benzeri mukavele kayitlari giin 15181na ¢iktiktan, belki de Vene-
dik arsivlerinin Archivio della Messetteria boliimii agildiktan sonra
miimkiin olabilir. Gene de o yillarda Venedik pazarinda faaliyet
gosteren muhtemelen yirmi kadar "sanseri dei Turchi, Armeni e si-
mili nazioni" bulundugunu hatirlamakta fayda var. Zacra, ¢ogun-
lukla Tiirklerle, epeyce (24) Ermeni ile, bir miktar da Acem ve
Rum'la is yapmus. Aracilik yaptig: islerin biiyiik kisminmi sof ve
"mochagiari" (muhayyer > moher) ile Avrupa tekstil iiriinlerinin
miibadelesi olusturuyordu. Ankara, Ayas, Beypazar1 ve Tosya'dan
gelen Orta Anadolulu tiiccarlarin ¢ogunlukta oldugu bu faaliyette
para yerine ayni degisim tercih ediliyordu.

Zacra'min libretto'sunda anilan renkli detaylara ragmen, Vene-
dik'te ticaret yapan Anadolulu Miisliiman tiiccarlarin toplu bir res-
mini ¢izmek i¢in heniiz erken. Orta Anadolu'dan yiinlii ihracatinin
sadece Anadolulu tiiccarlarin elinde olmadigin1 da unutmamaliyiz.
Birgok Avrupali tiiccar da Ankara'ya gelmis, bazilar1 orada uzunca
stireler kalmiglard1.88 Bu tiiccarlarin Osmanli sof ihracatindaki pay-

86.A.g.y., s.44-5.

87. ASV, Miscellanaea di carte non appartenenti a nessun archivio, busta
29. Bu kaynagn bir kisminin yaymni ve degerlendirilmesi igin bkz. G. Vercellin,
"Mercanti Turchi e Venezia alla fine del Cinquecento: Il libretto dei contratti
turcheschi di Zuane Zacra sensale", [l Veltro 23/2-4 (1979): 243-76.

88. Ergeng, "1600-1615 Yillar1 Arasinda Ankara iktisadi Tarihine Ait Arasg-
tirmalar”, Tiirkiye Iktisat Tarihi Semineri, haz. O. Okyar, 145-63; bkz. 157-60.
Yine aynikonudabkz. D. French, "A Sixteenth Century English Merchant in An-
kara?" Anatolian Studies, 22(1972): 241-71.
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lan yerel tiiccarlarinkinden daha biiyiik olmug dahi olabilir. Gene
de, "Asyatik"ler, Kibris savasini izleyen yiizyilin ii¢ ¢eyreginde, Ve-
nedikli yetkilileri, kalacak yer, simsarlik isi, Adriyatigi kat eden ti-
caret kafileleri i¢in yeni yapilacak bir nihai durak gibi kurumsal me-
selelerle, ayrica resmi yetkililerin ¢dzmesini gerektiren nice miinfe-
rit vakayla ugrastiracak Olgiide bir ticari dinamizm sergilediler.

On altinci ve on yedinci yiizyillarda Venedik'teki Osmanli-Tiirk ti-
cari varhginin adinin konmasi sadece Levant'in ticaret tarihi agisin-
dan degil Osmanl kiiltiir aragtirmalar1 agisindan da Oonem tagur.
Tiirkler kadar yabanci aragtirmacilar da, Osmanl Tiirklerinin kiil-
tiirel 6zellikleriyle imparatorluktaki dini ve siyasi yetkililerin Yakin
Dogu'nun ticari gelisimine ket vurdugu kamsindadirlar. Bu meyan-
da cesitli kiiltiirel 6zelliklerden bahsedilir. Bunlardan bir tanesi
Tiirklerin ticarete aristokratik bir kiigiimseme ile baktiklar1 goriisii-
diir. Omegin, standart bir bagvuru metninde, "Tiirklerin prensip
olarak ticareti onurlu bulmadiklari, askeri ve idari gorevleri tercih
ettikleri" one siiriiliir3® Bu tutumun Tiirkleri zenaat ve yerel ticaret-
ten de alikoymus olmasi gerektigini ve bunun diigiiniilemeyecegini
fark eden Traian Stoinaovich ise soyle bir agiklama getirir:

Yabanci iilkelere giden (Osmanh) tiiccarlar, memleket iginde ticaret
yapanlarin tersine, siirekli olarak yabanci kiiltiirlerin ve uygarliklarin yoz-
lastirici etkilerine maruz kaltyorlardi. Hakim dinin (yani Islamiyetin) siya-
si ve dini yetkilileri, yabanci etkileri asgariye indirme yolundaki kutsal
misyonlarinin tamamen bilincindeydiler...%

Ote yandan, Robert Mantran "neredeyse biitiin Tiirklerin ticare-
ti miistekreh bulugu"nu agiklamaya girisirken dinin roliinii benzer
bigimde yorumlar, ayrica bir diger faktoriin de "kafirler"e karsi ta-
kinilan kibirli tutum oldugunu ekler:

89. A. N. Kurat, "The Reign of Mehmed IV, 1648-87", haz. M. A. Cook, A
History of the Ottoman Empire to 1730: Chapters from the Cambridge History of
Islam and The New Cambridge Modern History (Cambridge, England, 1976),
157-77; bkz. s. 158.

90. Stoianovich, "Balkan Merchant", s. 192.



108 KiM VAR iMi$ BiZ BURADA YOG IKEN

Surasi muhakkak ki dini yasaklar, tam anlamiyla Tiirk bir dig ticaretin
gelismemesi konusunda etkili olmustur, ama yeterli sebep teskil etmez. Ni-
tekim, Tiirklerin i¢ ticarette mevcut olmadigini sdyleyemeyiz. ... anlagilan,
imparatorlugun tebasindan olmayan kafirlerle, yani dariilharb niifusu ile
temas, dinin gerekleriyle celisir gibi goriinmiistiir onlara; o kafirlerin Istan-
bul'a veya diger limanlara gelmesi ise, tam tersine, daha agag1 bir seviyede
olmalarinin aldmetidir: Tiirk, "diigman" ellerinde, barig durumunda oldugu
diisman ellerinde dahi, mallarin satarak kendini algaltmaz.*!

Tiirklerin iilkeler arasi ticarete katilmadiklari, bunun da kiiltiir-
lerarasi iletigsime izin vermeyen dini ve kiiltiirel tutumlar yiiziinden
oldugu kanisi Osmanl arastirmalarinda genelgecerlik kazanmustir.
O kadar ki, yukarida anilan —ve ashinda iyi belgelenmis ve 6zenli
caligmalardan alinma- kusatic1 genellemelerin higbirini, 6zgiin bir
kaynaga atifta bulunularak temellendirme geregi duyulmamistir.
Kafir'le ticaret konusunda Osmanli ulemasindan veya devlet adam-
larindan birinin goriigli zikredilmez. Benzer bicimde, kaynaklara
dayandirilmig nicel bir ¢ahigma olmfadigi halde, "III. Selim'in hii-
kiimdarhgina kadar, imparatorlugun ticareti yabanci tiiccarlarin
elindeydi" gibi kestirme bir sonuca varmak da kabul gormiigtiir.2

Oysa, devletin ya da dini yetkililerin Osmanl tiiccarlarini impa-
ratorluk i¢i ya da disindaki yabancilarla ticaret yapmaktan alikoy-
maya yonelik herhangi bir yaptirim uyguladigina dair kanit yoktur.
Belli ticari emtianin ihracina konulan yasaklar ya da politik husu-
met yiiziinden getirilen kisa dénemli ticari yasaklar konumuz digi-
dir, ¢iinkii bir, bunlar gayrimiislimleri de etkilemistir, iki bu tiir ya-
saklarin dmeklerine Avrupa tarihinde de rastlanabilir.

Ulemanin goriisiine bakacak olursak, Islamiyetin ilk yillarinin
carpici ticari dinamizmine katkida bulunduklari bilinen din ve hu-

91. Mantran, Istanbul dans la seconde moitié du XVlle siécle. Essai d'histo-
ire institutionelle,' économique et sociale", (Paris, 1962) (Tiirkgesi: /7. Yiizyilin
fkinci Yarisinda [stanbul, gev. M. A. Kiligbay, E. Ozcan, Ankara: TTK, 1990).
Mantran daha sonraki bir ¢caligmastnda da ("Minoritaires, métiers, et marchands
étrangeres 2 Istanbul au X Ve et XVIle siécles, Minorites téchnique et métiers:
Actes de la Table Ronde du GIS Mediterannannée, Abbayes de Sémanque, 1978
[Aix-en Provence, 1980], s. 127-38) aym goriisii tekrar ediyor.

92. Musa Cadirci, "II. Mahmud Doéneminde (1808-1839) Avrupa Hayriye
Tiiccarlar1", Social and Economic History of Turkey, haz. O. Okyar ve H. Inalcik
(Ankara: Hacettepe Univ., 1980),s. 237-41.
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kuk alimlerinin goriisleri ile Osmanlilarin ticarete iligkin fikih yo-
rumlan arasinda ciddi bir fark goriilmiiyor. Siiftece'lerin siiregiden
kullanimina deginmistik. Dahasi, miiddrebe, yani "Avrupa'da com-
menda olarak bilinegelen iktisadi ve hukuki kurumun da yolunu
acan ticari mukavele ¢esidi" ortakligin en yaygin bicimiydi. Cesit-
li Seyhiilislam'larin verdigi fetvalarin da gosterdigi gibi, miiddrebe
Osmanl hukuk sisteminde eski hiikiimlerle devamlilik i¢inde ka-
bul edilmis ve yaygin olarak kullamilmist1.93 Miidarebeler hakkin-
daki bu fetvalarin ¢ogu, acgik bicimde Osmanl topraklar icinde ya
da "oteki iilkeler"le (dher diydr) yapilan uzak mesafeli ticaretle il-
gilidir; higbiri herhangi bir bigcimde bu temel yasal imkanin kulla-
mmint kisitlamaz. Kanuni Sultan Siileyman ve II. Selim'in iinlii
Seyhiilislam't Ebussuud Efendi'nin, biri Rusya'ya giden iki Miislii-
man arasindaki bir miidarebe hakkinda verdigi ¢ekincesiz karar,
onun imparatorluklar arasi ticareti yozlastirici bir sey olarak gordii-
gii yolunda en ufak bir siiphe uyandirmiyor.* On yedinci yiizyil
Bursa kadu sicilleri iizerindeki etrafh arastirmalarindan yola ¢ikan
Gerber, "klasik Islam? ortaklik yasasinin Osmanl klasik déneminin
sonunda sekteye ugramadigini, tam tersine serpilip gelistigini ve
somut ekonomik islevleri yerine getirdigini"% yazar. Kadilarin ver-
digi kararlar iceren kimi yayimlanmg belgeler tiiccarlarin ve akra-
balarinin, uluslararas: ticari iglerle de mesgul olsalar, ser'i haklari-
na sonuna kadar ve ayrim gozetilmeksizin sahip olduklarim ortaya
koyuyor.%

Aymi sekilde, Imparatorluk haricindeki Miisliimanlarla ilgili ti-
cari meselelerde de, devlet, hicbir zaman Miisliimanlarin iilkeler
arasi ticaret yapmasini kisitlayarak "yabanci etkileri asgariye indir-
me yolunda kutsal bir misyon" iistlenmise benzemiyor. Ne Osman-

93. On yedinci yiizyilin sonlarindan iki Seyhiilislamin fetva mecmualarinin
kitdab-1 miiddrebe kisimlarina bakimz: Catalcal Ali Efendi, Ferdvd-yi ‘Ali Efendi
(Istanbul, Hicri 1311/1893/1894), 121-9 ve Feyzullah Efendi, Fetdva-i Feyziyye
(Istanbul, tarihsiz), s. 409-15.

94. M. E. Diizdag, Seyhiilislam Ebussuud Efendi Fetvalar: Isiginda 16. Asir
Tiirk Hayat: (istanbul: Enderun, 1972), s. 162.

95. H. Gerber, "The Muslim Law of Partnerships in Ottoman Court Re-
cords", Studia Islamica, 53 (1981): 109-19; bkz. s. 118. )

96. Gokbilgin/Belgeler, no. 207; ayrica H. Ongan, Ankara’nin [ki Numarali
Ser’iye Sicili, haz. H. Ongan (Ankara, 1974), s. 51.
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I1 Imparatorlugunun Tiirk tebasi ne de idarecileri "yabanci kiiltiir ve
uygarliklarin baskilan ve yozlastirici etkileri"nden korktuklar igin
Miisliimanlarin kiiltiirler aras ticaret yapmasina karsi ¢ikmiglardir.
Bunun en iyi kamti, Osmanhlarin ddrii’l-Islém disinda yaptiklan
sistemli ve uzun siireli ticaretin, Islam hukuku yasalari gergevesin-
de hiikiimet giivencesi altinda ve tiim yasal haklardan yararlanarak
yiiriitiilmiis olmasidir.

Anadolulu tiiccarlarin kiiltiirleraras ticarete katilimlan, dzellik-
le de imparatorluk disina ¢ikmay: gerektiren durumlarda, Osmanh
uygarlik tarihi acisindan baska bir yargiy1 da hatirlatir; Miisliiman
ré'aya'min yabanc kiiltiirel etkilere hicbir zaman agik olmayacag:
varsayim1. Hatta, imparatorlugun on altinci yiizyilin son iigte birin-
den baglayan "klasik sonrasi” donemde, Osmanh toplumundaki Miis-
liiman unsurlarin "geleneksel" degerlerine ve yagsam bigimine inatla
sarildiklari, yabanci diigmam kesildikleri ve kafir'le yapici iligkiler
kurmay: reddettikleri soylenegelmistir. Erken modern Avrupa'nin
genis capli kiiltiirel doniisiimlerinin Osmanl kiiltiiriine 6nemli etki
yapmadig1 iddiasinda kugkusuz biiyiik dogruluk pay:1 vardir. Bu
baglamda, Bernard Lewis'in "Fransiz devrimine gelinceye kadar
dar-iil-harb'i dar-iil-Islam'dan ayiran engeli asan, Miisliiman yone-
tici ve diigiiniirler arasinda hoggoriiyle kargilanan ve az ya da ¢ok
Miisliiman toplumunun her katmanin etkileyen biiyiik bir fikir ce-
reyanina rastlamyoruz" goriisiine karsi ¢itkmak zor.?” Ne varki, kiil-
tiirler arasi etkiler meselesini R6nesans, Aydinlanma ya da parla-
mentarizm gibi satafatli 6lceklerde gormemiz gerekmez — bunlarin
ilk akla gelen ¢ikis noktalar1 oldugunu itiraf etsek bile. Kahvenin ya
da tiitiiniin sahneye ¢ikmasi Osmanl kiiltiirel ve toplumsal (hatta
politik) yasaminin gelecegini belirleyen hat iizerinde matbaa maki-
nesinin kullanilmaya baslanmasi kadar etkili degil miydi? Oysa, bu
mallar Istanbul'da ilk kez pazarlayan, ilk kahvehaneleri agan, boy-
lelikle de bu ortamin negv ii nema bulmasim miimkiin kilanlar birta-
kim tiiccarlardi. Onlarin ciddi olarak tarihsel degisimin aracilar sa-
yildiklari, egitimleri, girisimcilik becerileri ve pratikleri, maddikiil-

97. B. Lewis, "The Impact of the French Revolution on Turkey: Some Notes
on the Transmission of Ideas", Cahiers d’histoire mondiale, 1 (1953): 105-25;
bkz. s. 106.
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tiirleri, zihniyetleri ve toplumsal iligkileri agisindan incelenmeye
deger bulunduklan bir tarihg¢iligin heniiz uzagindayiz. Dahasi, odak
noktamizi yukanidaki biiyiik olcekli doniisiimlerle kisitlamamali-
yiz. Tarihlerinin "geleneksel” donemi boyunca, Miisliiman ya da
gayrimiislim Osmanlilarin giindelik hayatlarinda ve popiiler kiiltiir-
lerinde yiizlerce miitevazi yenilik ya da ufak degisim boy gostermis
olsa gerektir. "Ddr-iil-harb'i dar-iil-Isldm'dan ayiran duvarda” bii-
yiik gedikler agilmamis olsa bile, mutlakacentikler ve catlaklar var-
dy; bunlari, Osmanh Tiirklerinin degisen ticari sozliikge ve pratikle-
ri (mesela, police kelimesinin kullanimi), tarimsal faaliyetleri (tiitii-
niin sahneye ¢ikmasi), yemek pisirme teknikleri (salganin dort bir
yanda boy gostermesi), siisleme konseptleri (ii¢ boyutlu duvar re-
simleri), bog vakit gecirme aligkanliklar: (iskambil oyunlar1) ya da
kisisel kullamim esyalarinda (cep ve duvar saatleri, gozliikler) gor-
mekteyiz.

Osmanl giindelik yasamina yapilan bu miitevazi ilavelerin bir-
cogu, uzak diyarlara yolculuk eden kervanlarla gidip gelen tiiccar-
larin katkilartyd: herhalde. Bu katkilar muhakkak ki maddi yenilik-
lerle sinirh degildi; geri doniiglerinde uzak memleketlerde edindik-
leri yeni tadlar, hikayeler ve bilgiler getiriyorlardi. On altinc1 yiiz-
yilda yazilan ve on yedinci yiizyilda ¢esitli okurlar ve miistensihler
tarafindan derkenarlarla doldurulan Osmanh cografyasi hakkinda-
ki en 6nemli eserlerden birinde, Hindistan ve Sudan hakkinda bil-
gi kayna$i olarak seyyah tiiccarlar iki kez zikredilir.8 1740'larda
Hindistan'a yollanan Osmanl el¢isinin evvelce is dolayisiyla Asya'
ya gitmis tiiccar Yusuf Aga'y1 maiyetine katmig olmasi sasirtici de-
gildir.9®

98. T. D. Goodrich, "Sixteenth Century Ottoman Americana or a Study of
Tarih-i Hind-i Garbi" (yayimlanmamis doktora tezi, Columbia Universitesi,
1968), 568, 588; her iki not da derkenar olarak kaydedilmis. Bu ¢alisma daha
sonra kitap olarak da yayimlandr: The Ottoman Turks and the New World: A
Study of Tarih-i Hind-i Garbi and Sixteenth Century Ottoman Americana, Wies-
baden, 1990. )

99. Yusuf Aga'nin daha sonra parlak bir biirokratik kariyer yaparak sadra-
zamhga kadar yiikselen oglu, alti yil siiren bu Hindistan gorevinde babasina es-
lik etmis ve Hindistan'1 kisaca tasvir eden bir eser yazmisti: "Hindistan Hakkin-
da XVIIL. Yiizyilda Yazilms Kiigiik Bir Eser", haz. I. Miroglu, fstanbul Univer-
sitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Dergisi, 34 (1983-84): 539-54.
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Kisacas, dini ya da siyasi olsun, Osmanl yetkililerinin ideolo-
Jik sebeplerle i¢ ya da dis ticaret arasinda ayrim giittiiklerini ya da
Miisliimanlarin dig ticarete katilimim kiiltiirel kirlenme korkusuyla
dizginlemeye c¢alistiklarim gosteren kanit yoktur. Osmanli toplu-
mundaki Tiirk unsurunun yerel ticarette faal oldugu biliniyor; Tiirk
tiiccarlarinin bazi Avrupa sehirlerindeki faaliyetlerine yonelik aras-
tirmalarimizin 15181nda, —hem askeri hem de re'aya sinifindan— Os-
manh Tiirklerinin uzak iilkeler ve degisik kiiltiirlerle ticarete, araci
kullanarak ya da bizzat kendileri katkida bulunduklar da apagik or-
tada. Bu ticari katilim, Avrupalilarin Levant ticaretine katilimi ka-
dar gosterisli olmamakla birlikte, epey bir siire devam etti ve Anko-
na ve Venedik'te resmi ikametgéh gerektirecek derecede belirgin bir
hacme ulasti. Bu arada tiiccarlar da Islami hukuk kurumlarinin tam
destegiyle ve Osmanl devletinin himayesi altinda hareket ettiler.
Bu faaliyetin Osmanh toplumsal ve kiiltiirel tarihi agisindan tagidi-
g1 imalarin hakkini vermek icin daha nice aragtirma ve tartiymaya
ihtiyacimiz var.

Ek: Venedik'te Bir Oliim, 1575

Avrupa kentlerine giden tiiccarlarin, gotiirdiikleri gibi, goriilmemis
mallar ve bilgilerle geri geldiklerini, bunlarin da Osmanl toplumu-
nun diger unsurlarina niifuz etmis oldugunu tahmin etmek ¢ok tabi-
idir. Osmanh kiiltiir hayatindaki bu iletisim kanalimin rolii ancak
tiiccarlarin Venedik deneyimlerinin ve kurduklan sosyal-kiiltiirel
baglantilarin yeniden insas1 sonucunda geregince degerlendirilebi-
lir. Bu baglantilar yabanci tiiccarlar ve simsarlarla kurulan ticari
iligkilerin yam sira, kugkusuz Venedik'te ikamet eden cesitli "sabik
Osmanlilarla” karsilagmalar1 da igeriyordu. Miihtediler, kagan ya
da azad edilen koleler Venedigi ziyareteden Osmanlilara dostga de-
gil diismanca yaklagmis olabilirler; ama, kendi iradeleriyle Venedi-
ge yerlesmis eski Osmanli Ermenilerini iceren hatir1 sayilir biiyiik-
liikteki Venedikli Ermeni cemaatinin en azindan bazi mensuplariy-
la seyyabh tiiccarlarimiz arasinda nazikane iligkiler kurulmusg olabi-
lir.!1% Venedik'te gecirdikleri zaman zarfinda Osmanl tiiccarlarinin
¢esitli yabanci adetler, torenler, karnavallar, en azindan halka agik
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yerlerdeki sanat eserleri ve belki de basili kitaplarla tamstiklar tah-
min edilebilir. Bazi Tiirk ziyaretgilerin Doj Sarayina yazdiklar1 du-
var yazisi parcalar1 onlarin bu yabanci cevreyle aktif bir aligveris
icinde olduklarim gosteriyor.'® Gene de, Venedik deneyimlerinden
neler edindikleri ve memleketlilerine ne kadarini aktardiklar1 daha
kisisel kaynaklar —6zel mektuplar, muhasebe defterleri, seyahatna-
meler, vb.— kesfedilip incelendiginde ortaya ¢ikacaktir.

Venedik arsivlerindeki belgeler tiiccarlarin faaliyetlerini betim-
lemek i¢in degil, miinferit, kimi zaman siradig1 vakalari ¢oziime ka-
vusturmak iizere tertip edilmislerdir. Zaman zaman bir vaka birden
fazla belgeye yayilsa da, bunlar ¢gogunlukla birbirinin gevirisi ya da
ayn1 konunun degisik yetkililere hitaben kaleme alinmig farkli ifa-
deleridir. Gene de, tiiccarlarin geldigi memleketleri ya da mallari-
nin niteligini ve daha seyrek de olsa miktarini, aym1 zamanda seya-
hat giizergahlarini ve ne vasitayla seyahat ettiklerini, bazen de daha
fazlasini bu kaynaklardan 6grenebiliyoruz.

Elimizde, 20 Mart 1575'te Venedik'te oldiiriilen Ayasli sof tiic-
car1 Hiiseyin Celebi bin Hac1 Hizir bin ilyas'a iliskin bir grup belge
vardir. Olay sirasinda amcasi (‘ammiist) Ahmed bin Kassab da Ve-
nedik'teydi ve olaydan sonra cenaze igleriyle ilgilenmisti. Hiiseyin
Celebi'nin 6liimiinden kisa bir siire sonra, drnegin, amca merhumun
bir Venedikli ve iki Flaman tiiccarla yaptig1 sonlanmamis bir anlag-
mayi ¢oziime kavusturan bir noter mukavelesi imzalamisti. Burdan
da anliyoruz ki, Venedik'te bulunduklar siire zarfinda Osmanli tiic-
carlar sadece [talyanlarla degil, baska Avrupalilarla da irtibattaydi-

100. Diyarbakirh bir Ermeni olan Mesihi mahlash Osmanh sairinin durumu
kayda deger. Asik Celebi, iinlii tezkiresinde, hi¢ saskinlik veya kinama belirtisi
gostermeden, sairin ticaret amaciyla gittigi Venedik'in "giizelleri" kargisinda
duydugu hayranlik sonucu biitiin parasini savurarak hayatim kazanabilmek igin
bir siire bu sehre yerlesip Tiirk¢e ve Farsca gretmenlik yapmak zorunda kaldi-
g anlatr. (Acaba bu bilgi gelebiye bagka tiiccarlar tarafindan mu iletilmisti?)
Asik Celebi, Mesd'ir iis-gsu’ard, haz. G. M. Meredith-Owens, "E. J. W. Gibb Me-
morial" serino. 24, (Londra, 1971), 129 a.

101. Giacomo Boni, "Una finna del trecento e due iscrizioni turche nel Pa-
lazzo Ducale", Archivio Veneto, 29(1885): 199-200. Bu iki duvaryazisi burada
eksiksiz zikredilmeye deger: "Ey kddir lem yezel, ey pddisih lem yezel, sen bu
yapilar: diigmenler elinden al" "Igbu bindoksandort senesi sdferiniin yigirmi-
ikinci giini ighu sehre niiziil idiib tahrir olundi. El-hakir Egribozi Mustafa."
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lar.192 Tiiccarimizin Tiirkge kaleme alimp 8 Nisan 1575'te Italyan-
caya cevrilen tereke'si, noter mukavelesinden daha da aydinlatici-
dir.'03 Tereke, Hiiseyin Celebi'nin Venedik'te amcasi tarafindan "Miis-
limanlar huzurunda" satilan kisisel esyalarinin bir listesini, defin
masraflarini, ayrica bazi borg ve alacaklarim icermektedir. Gayet
tabii, sermayesi ayr bir kategoride ele alinmisti, ¢iinkii bu deftere
bakilirsa sadece 221 diikalik (yaklasik 13, 260 akge) bir varhg ol-
dugu goriilityordu, fakat iki yil sonrasinin tarihini tagiyan bagka bir
belge merhumun mirasinin tiimiinii 128.000 akge (yaklagik 2,133
diika) olarak belirliyor.!%* Galata kadisi tarafindan 4 Nisan 1577'de
tanzim edilmig bu sicil'e gbre, olaydan iki yil sonra, Hiiseyin Cele-
bi'nin babas1 Haci Hizir bin {lyas, oglunun mirasinin tamamini ha-
12 alabilmig degildi: kendisine 48.000 ve 40.000 akgelik iki taksit
o6denmis, kalan 40.000 akceyi de belgenin tanzimini takip eden ye-
di giin i¢inde alacagi vadedilmigti.

Inalcik'in on besinci yiizyil Brrsa kadu sicilleri iizerinde yaptigi
incelemeler, tereke tanzimi sirasinda sahsi egyalar: ya da ev egyala-
rim sermayeden ya da nakitten ayirinanin adet oldugunu ortaya
koymustur.!5 Daha yakin bir 6mek icin, bizim Hiiseyin Celebi'den
yirmi y1l sonra imparatorluk diginda ticaret yaparken olen iki Miis-
liilman tiiccarin terekelerine bakabiliriz; onlardan geri kalan miilkiin
dokiimii Dubrovnik'te Osmanli yetkilileri tarafindan Hicri 999'da
(1590/91) ¢cikanlmigt1.'® Her iki vakada da ilk olarak 6len tiiccarla-
rin sermayelerini olusturdugu asikar olan kumas toplar1 kendi bas-
larina bir kategori olarak ele alinir, ondan sonra ise geri kalan nakit
ve sahsi esya (ve sdir nukild ve esbdb). Hiiseyin Celebi'yle ilgili ola-
rak, elimizde sadece ikinci boliim var; hatta, belgenin tepesinde bu-

102. ASV, Letteri e scrittiturchesche, filza 3, c. 47.

103. ASV, Letteri e scritti turchesche, filza 3, c. 52. Aynifilza'dac. 50 Tiirkge
terekenin cevirisidir; geviri baz1 hususlarda daha agiklayici oldugundan, Tiirkge
terekedeki bazi miiphem noktalar igin zaman zaman bu belgeyi de kullanacagiz.

104. ASV, Documenti Turchi, Busta XIX, yayimlandig: yer Turan/ Venedik,
publica di Venezia: Regesti, VII (Venedik, 1907), s. 16.

105. inalcik, "15. Asir Kaynaklar", s. 54.

106. N. Filipovi¢, "Nekoliko dokumenata o trgovini za vrijeme turske vlada-
vine u nasim zemljama", Prilozi za Orientalni Filologiju, 2(1951): 57-81; bkz. s.
70-3.
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nun bir "ufak tefek" (hurdevdr) listesi oldugu 6zellikle belirtilmis.
Bu eksik yiiziinden Hiiseyin Celebi'nin hesaplarinin tam bir resmi-
ni ¢cikaramiyorsak da, onun "ufak tefegi" aracilifiyla bir Osmanh
gezgin tiiccarinin maddi kiiltiiriine goz atabiliriz.

Mart'ta Venedik'te bulunduguna gore, Hiiseyin Celebi ya kigin
yolculuk etmisti ya da belki de seyahatini 1574'lin yaz ya da giiz
mevsimine denk getirmis, boylece kis aylarini1 da memleket disin-
da gecirmisti. Bu yiizden, giysileri arasinda kighk kiyafetler de bu-
lunuyordu. Ayaklarina giymek igin sadece bagmak'lan (ayakkabila-
1) ve mest'leri (birincinin igine giyilecek terlik-pabuglar) degil,
"yeni" oldugu belirtilen bir ¢ift ¢izme'si de vardi; "yeni" oluslari
bunlarin yolda kullanilmadiklarim diisiindiiriiyor, belki de onlar1
Venedik'ten satin almigti. Muhtemelen, ¢izmelerin igine giymek
icin, kalgalarina kadar ¢ikan kaba yiinden bir i¢ donu da (aba kal-
¢in) edinmisti.!o7

Cesitli iistliikleri de vardi ve bunlarin arasinda onun en kiymet-
li giyecek esyalar: olan iki ferdce goze carpiyor. On altinci yiizyil
Budapestesi'nde askeri siniftan tiiccarlik yapan birinin sandiginda
23 parga ferdce'ye rastlayan Fekete'ye gore, ferdce "Kleidungsstiick
der gebildeten Leute — secgkin kisilerin giyim esyas1” idi; Tiirkce

~ sozliikler bu giysiyi ulema ile bagdastirir.'¢ Anladigimiz o ki, en
azindan on altinci yiizyilda, ulema disindan bazi kimseler de ferace
giyen "gebildete Leute" kesimindendi. Bizim Hiiseyin Efendi'den
on yedi y1il sonra, Dubrovnik'de terekeleri kaydedilen iki Osmanh
tilccan1 da yanlarinda ferace gotiirmiiglerdi; bir tanesinde kenari
kiirkle cgevrili tek bir parga, 6tekisinde ise biri kuzu postuyla kapl
olmak iizere dort parca ferace vardi. Hiiseyin Efendi'nin biri laci-
vert digeri siyah feracelerinde, anlagildig1 kadariyla kiirk ya da deri
siisleme yoktu ama bir tanesi kotii havalar icin 6zellikle kullanigh
bir aksesuara sahipti; kukuletaliydi (koriiklii). Tahmin edilebilecegi
gibi bu ferace 6tekinin neredeyse iki kat1 degerindeydi (biri 111, di-

107. Semseddin Sami'ye gore (Kdmiis-1 Tiirki, istanbul, 1337), bu i¢ donu
cizmelerin igine giyiliyordu.

108. L. Fekete, "Das Heim eines tiirkischen Herrn in der Provinz im XVI.
Jahrhundert", Acta Orientalia, s. 11; R. E. Kogu, Tiirk Giyim-Kugam ve Siisleme
Sozliigii (Ankara: Simerbank, 1967), "ferace” maddesi.
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geri 66 liret.) Yolcumuzun bir de keceden, kolsuz ceketi (kebenek)
vardi ki bu da sadece 4 lirete satilmigt1.

Koruyucu islevler bir yana, Hiiseyin Celebi'nin en 6nemli giysi-
leri, giiniimiizdeki elbiselere ya da takim elbiselere denk diisen iki
kaftandi. Bunlardan bir tanesi olduk¢a kullanilmig bir yiinlii (mu-
hayyer) giysi (50 soldi), 6tekisi ise bagdadi yesil bir elbise olup bi-
rincisinden ¢ok daha pahaliya (24 liret) satilmigt1.'99 Yiinlii bir kig-
lik giysi oldugu (sermd’i-yi muhayyer) 6zellikle belirtilen bir bagka
yiinlii de hemen hemen ayni fiyata (22 liret) gitti. Yalnizca S lirete
satilan ¢uka ise muhtemelen kisa bir ceketti giinkii Italyan ¢evirmen
onu kiigiiltme formunda (vesticciola) gevirmis. Uzerine giydiginin
sekli bozulmasin diye, Hiiseyin Celebi ipek bir kusak (mukaddem
kugak) kullanmig ki bu kusak satisa ¢ikanldiginda yipranmis bir
haldedir. Kaftan'n altinda zibunlar da (yelekler) eksik degildi ki
tiiccarimizda bunlarin bir tane sojf'tan (58 soldi), bir tane de velen-
se'den olani (53 soldi) vardi. Bunlarin altina giymek icinse, ucuz di-
mi'den bir don (pantalon), bir gofilek (gomlek), muhtemelen takim
olan bir don ve gérilek ve mavi bir ¢aksir (mavi duman ¢akgsur) ara-
sinda se¢im yapabilirdi.

Bagini 6rtmek iginse Hiiseyin Celebi'nin biri bm/‘gz olarak tarif
edilen ii¢ parga hafif pamukludan diilbend'i vardi. Kig soguguna
maruz kalacaksa, koriiklii feraceye alternatif olarak, modaya uygun
yelken takye'sini (kulaklikl1 baglik) kafasina takabilirdi.!10

Uzun mesafe yolcumuz yaninda sicak tutan gesitli ortiiler de ta-
styordu: velense, kece, cul (at ortiisii). Bu sonuncusu muhtemelen
Hiiseyin Celebi'nin kiraladig1 ve Anadolu'da ve Balkanlarda iizeri-

109. italyanca terciimesinde kaftan "doliman" olarak ifade ediliyor. Bu soz-
ciik Tiirkge dolama ya da dolaman kelimelerinden tiiremis ve birka¢ Avrupa di-
line gesitli sekillerde gegmistir; bkz. The Oxford English Dictionary, 12 cilt (Ox-
ford, Ingiltere, 1933), "dolman" maddesi.

110. Osmanh iilkesini o yillarda ziyaret eden bir italyan bu sapkay: soyle ta-
rif ediyor: "Bu baglik ya da berenin dort yakasi var, 6nden ve arkadan da sarki-
yor, yelkenlerin yakalar: gibi, dolayisiyla ghielcentaccie diyorlar yani yelkenli
bere; ve bu tarz bagliklar askerler de giyiyor, Hiristiyan iilkelerinin sinirlarinda
bulunanlar, akincilar..." Bkz. Marc'Antonio Pigafetia, ltinerario di Marc'Antonio
Pigaferta, haz. P. Matkovic, Putavanja po Balkanskom Polutoku XVI. Vieka X.
Putopis Marka Antuna Pigafetta, ili drugo putovanje Antuna Vrancica u Carig-
rad 1567 godine (Zagreb, 1890), s. 165.
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ne bindigi katirlar i¢indi; terekesinde bir de eger vardi ki muhteme-
len bunun altina da velense'sini seriyordu. Daha rahat yolculuk i¢in,
kilimlerinden birinden birinin iistiine yerlestirecegi bir yastig1 (mu-
hayyer yasdik) vardi; bunlardan bir tanesini seccade olarak da kul-
lanmis olabilir.

Bir parca ip (gerit) ve uzunca bir pamuklu pargasi da (kettdn be-
zi), Hiiseyin Celebi'nin terekesinde karsgimiza gikan ve kuskusuz
cesitli torba ve kutularda (torba, heybe, garrar, 2 tane kutu) sakla-
nan ufak tefegini baglamakta ise yaramis olmali. Nisbeten daha de-
gerli olan sebet sanduk'un ise Italyanca belgede bir kumag sandig
oldugu ozellikle belirtilir, herhalde satmak iizere Venedige gotiirdii-
gii kumaslan koymak i¢indi. Beg tane siipiirge de isiyle alakali ol-
mali, burada da gene Italyanca ceviride kullanilan scovoli kelimesi
ipucu saglamaktadir, anlasilan tiiccarimiz mallarinin tozunu alma-
ya ve onlan daha g6z oksayici kilmaya deger veriyordu.!!! Bu sii-
piirgeler kumayg tiiccarlar tarafindan yaygin bicimde kullaniliyordu
herhalde; Dubrovnik'te tutulan terekelerin birinde, daha agik bigim-
de ¢uka siipiirgesi olarak tarif edilen on ii¢ parga kayithdir. Bir ku-
mas tiiccari igin kesici alet de aym derecede 6nemliydi; bir makas
(mikrds) bu gorevi yerine getiriyordu. Mallarim yagmurdan koru-
mak i¢in ii¢ adet de musamma's1 (mugamba) vardi.

Bir¢ok anlagsma imzalamak zorunda kalan bir tiiccar olarak, Hii-
seyin Celebi'nin yaninda bir kese (kise) icinde sahsi miihiir'ii ve bir
de kalemlik (divit) vardi. Kendisine ait bazi kagit parcalarinin (ba’zi
evrdk, italyanca geviriye bakilirsa "iki" evrak) satis1 ise daha da
merak uyandiricidir. Bunlar sahsi notlar1 ya da hesaplar1 ya da onun
adina ¢ikarilmig resmi evrak ise, kim ve neden bunlar satin almak-
la ilgilenmis olabilir? Neyse ki, mesele Italyanca geviriyle ¢oziime
kavusuyor; orazion. Anlasilan tiiccarimiz bazi dua metinlerini de
yaninda getirmisti, bunlar1 ya okuyacak ya da sadece selametle yol

111. G. Boerio, Dizionario del Dialetto Veneziano, 3. gézden gegirilmis ba-
sim. (Venedik, 1967), "scovoleta” maddesi: "piccola granata di filo di saggina
(Melega), colla quale si nettano o panni." Tacirimiz Venedik'te bu siipiirgeleri da-
ha sonra hediye etmek diisiincesiyle almig olabilir zira Venedik siipiirgeleri 1640
tarihli narh listesine gore Istanbul pazarinda 6zellikle degerli idi: haz. M. Kiitii-
koglu, Osmanl: Narh Miiessesesi ve 1640 Tarihli Narh Defteri, haz. M. Kiitiikog-
lu (istanbul: Enderun, 1983), s. 185-6.
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almak iizere muska olarak yaninda tagiyacakti.

Bir ticaret adami olmasina kargin, Hiiseyin Celebi'nin yaninda
birkag parca silah da vardi. Hatta ticaretini yaptigi kumas toplan di-
sinda sahip oldugu en kiymetli sey, bir giimiiglii kili¢c Venedik paza-
rinda 18 diikaya satilmisti. Ayrica, dzellikle yemek hazirlamakta
daha ¢ok ige yaramig olmasi gereken bir Sam bigag: da (bigak-i di-
mugki) vardi.

Tiiccarimizin yaninda, mutfak isleriyle 6zellikle ilgilendigi i¢in
mi ¢esitli mutfak esyalar1 vardi yoksa tiiccarlarin bunlar beraberle-
rinde getirmeleri gerektigi icin mi? Ciinkii baz1 kervansaraylara
inenler "¢iplak dort duvardan bagka... pek bir sey beklememeli"ydi
ve "tedarik edilecek oteki seyleri, et, icecek, yatak, ates, hayvan ye-
mi, biitiin bunlan kendileri tedarik etmeye bakmali"yd1.!'2 On be-
sinci yiizy1l sonlarinda Bursa'da 6len iki gezgin tiiccarin terekele-
rinde de benzerkalemler var, fakat birinde bunlar sayica ¢ok az, di-
gerinde, yine Ankaral1 bir sof tiiccarininkinde ise, yemek pisirme isi
terekenin pargasi olarak goriinen iki kole kiz tarafindan yapilmus ol-
mali.!'3 Dahasi, Dubrovnik'te bulunan terekelerin ikisinde de ye-
mek pisirmekle alakali ara¢ gerece rastlanmiyor; Hiiseyin Cele-
bi'nin geride birakt1g1 "ufak tefek" tiiccarimizin biraz midesine diis-
kiin olmus olabilecegini diisiindiiriiyor. Herhalde, deriden yapilma
koriik'ii ile atesi besliyor, atesin iizerine bakir tencere'sini ya da ta-
va'sin1 oturtuyor ve Ozel bir kutuda (debbe-i revgan) yaninda tasidi-
g1 tereyagda hazirladig1 yemegi karistirmak icin de bir kepce kulla-
niyordu. Yemegi servis etmek igin, (bakir?) bir sahan ve bir tepsi
kullaniyor ve hatta daha da rahat yemek yemek icin yaninda katla-
nir bir sofra tasiyordu. Mendil (destmal) ve pegete (makrama) ola-
rak hizmet gormiis olmalar1 muhtemel iki bezden en az biri yemek
yerken kullanilmig olsa gerek. Igmek igin, (deri?) bir matara, bir
cam bardak (cam tas) ve kiigiik bir kahve fincdn" kullaniyordu. Ye-
meklerden once ve sonra elini yikamak ve abdest almak i¢in, yanin-
da bakur bir ibrik de tagiyordu ki bunu su 1sitmak i¢in de kullanmig
olabilir.

112. Henri Maundrell, A Journey from Aleppo to Jerusalem at Easter, A.D.
1967 (Boston, 1836), 2; 6te yandan, "her seyyaha... kafi miktarda ekmek, corba
ve et..." temin eden bir han igin bkz. s. 7.

113. inalcik, "1S. Asir Kaynaklan", s. 72.
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Miikeyyifata diiskiin oldugu anlagilan ¢elebinin terekesinde bir
de afyon hokkasi (hokka-i bers) vardi.

Hiiseyin Celebi'nin sahsi egyalan "Venedik'te amcas: tarafindan
Miisliimanlarin huzurunda" ve yukarida sayilan ufak pargalarn to-
punun iki kat1 degerinde olan iki denk kumasla birlikte satildi. Muh-
temelen Venedik'te imal edilmis kumas ihtiva eden bu iki denk, tiic-
canimizinkendi maliyla takas ettigi malin bir kismi olmali. Ornegin,
ftalyanca gevirinin sonundaki bir nota bakilirsa, Hiiseyin Celebi sof
kumaslarindan bir miktarin1 Nicolo Priullinin panni di lana'siyla
takasetmis, bu aligveristen Priulli'ye bor¢lu kalmis, borcunu da 6lii-
miinden sonra amcasi kapatmak zorunda kalmisti. Bu yolla, 6ldiigii
sirada epey bir Venedik isi kumag biriktirmisti. Bu mallarin satis fi-
yatlan terekenin alacak hanesine, Hiiseyin Celebi'den oliimiinden
once bor¢ almis oldugunu anladigimiz Venedik'te bulunan bir bagka
Osmanl tiiccar1 Mustafa Hoca'dan aldig 40 diika ile birlikte kayde-
dilmisgtir.

Ote yandan, Hice Ahmed, yegeninin borglarindan bazilarini ka-
patmak zorunda kalmisti; yukanda bahsi gegen Nicolo Priulli'ye,
"Emirgian turco"ya, bir miktar zambellotti satisinda yardimci olan
bir simsara olan borglar1 gibi. Merhum aym zamanda oda kirast
olarak da 9 diika tutarinda biiyiik¢e bir bor¢ birakmusti, bu da oday:
kiralayan kadina 6dendi. Alman tiiccarlarin yillik oda kirasi olarak
8 ila 12 diika ddedikleri Fondaco dei Tedeschi'deki kira bedelleri,
serbest piyasa degerleri agisindan ¢ok uguk degillerse, Hiiseyin Ce-
lebi Serennissima'da bu kadar borg biriktirecek kadar uzun siire
kalmig demektir.!!4

Hiiseyin Celebi'nin defni i¢in yapilan masraflar daha az fakat
daha i¢ burkucu. Ayrintih kayitlardan anlagilan, islami kurallara uy-
gun bigimde defnedilmisti. Olmiis tiiccarin bedeni bir yikayici ve
su dokiicii (yuyuct ve su koyuct) tarafindan temizlendikten sonra, /i-
ban, kdfiir ve giilab (giilsuyu) ile ogulmus, sonra bir kefen'e sarilip
tabut'a konulmustu. Oliiniin taksiratim affettirmek igin sadakasi da-
gitild1 (Venedikli fakirlere mi?) ve allaturchesca dualar okundu (is-
kat ve salat). Merhumun tabutu bir gondola konuldu. Yegenine usu-
liine uygun bir Islami cenaze tertip etmek i¢in olanca ihtimami gos-

114. Simonsfeld, Der Fondaco dei Tedeschi, 11:126-8.
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teren, ama tabuta eglik eden gondolcuya (meyyit ile giden kapudan)
verilen bahsis ve kazma kiirege kadar her masrafi terekeden 6deye-
cek kadar gergekgi ve hesabini bilen biri olan Hice Ahmed bin Kas-
sab ve Miisliiman tiiccar cemaati de bes gondola (bes kondelye)
bindiler. Kafile, Hace Hizir bin Ilyas oglu Ayash sof tiiccan Hiise-
yin Celebi'nin gdomiildiigii mechul mezara dogru Venedik'in sazlik
lagunalarindan yola ¢ikti.



4

_ Mautereddit Bir Mutasavvif:
Uskiiplii Asiye Hatun'un Riiya Defteri
1641-1643

Tarihgi, ele aldig: kisilerin zamanlarinin bii-
yiik bir kismini uyuyarak gegirdiklerini, uyur-
ken de riiya gordiiklerini gozden kagirma teh-
likesi altindadir.!

CESITLI ULKELERDE siiregiden tarihgilik tartigmalarini izle-
yenlerin bilecegi gibi, yeni tarihgiligin en belirleyici yanla-

rnindan biri yayilmaciligi, yani eskiden aragtirma dig1 kalan bir¢ok
konuyu sahiplenerek incelemeye a¢masi: Bir yandan tarihin altin
sayfalarinin kenar ¢izgisinin diginda kalan sosyal kiimeler (deliler,
fahigeler, escinseller, calgicilar, giiruh olarak degil karmagik kisi-
likler olarak isyancilar, vb.), bir yandan toplumun her kesiminden
insanlarin zihniyet ve duyarhklan, 6l¢gmesi giic, hatta gizli kapakh
yanlariyla i¢ diinyalar (diisleri, korkulan, 6liim konusunda tavirla-
r1, okuma aligkanliklari, zaman anlayiglari, atasozlerine yansiyan
derin zihniyet kaliplari, vb.), bir yandan da hiinsalik ya da Hindis-
tan' ararken Amerika'nin bulunmasi gibi "garip vakalar” (Resat Ek-
rem Kogu'nun okurlar: agisindan pek biiyiik bir yenilik yok yani.)
Bu baglamda tarihi kavrayisimizi en koklii sekilde degistiren 68e-
lerden birisi, aym1 anlamda marjinallestirilmis olmasalar bile ancak
satir aralarinda yer verilen, kadinlarin ve ¢ocuklarin da tarihe katil-

1. Peter Brown, The World of Late Antiquity, AD 150-50 (Londra, 1971), s. 49
(Tiirkgesi: Geg Antik Cagda Roma ve Bizans Diinyast, gev. Turhan Kagar, istanbul:
Tarih Vakfi, 2000).
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masl. Gergi simdiye kadar tarihgilerin kadinlar: tiimden unuttukla-
rim1 iddia etmek haksizlik olur, ama bu ilginin genellikle "as1l" tari-
he "ek" diizeyinde kaldigini, toplumlarin ge¢misini incelemeye yo-
nelenlerin ¢ogu zaman yetigkin erkeklerin evlerinin kapisim ¢ekip
sokaga cikmalarini ya da at sirtina atlamalarini beklediklerini sdy-
lemek biiyiik bir abartma olmaz sinirim. Kadinlarin tarihi, 6nceleri
siyasal yan1 agir basan gegici bir moda olarak goriildiiyse de, gide-
rek usta tarihgilerin elinde, bir cinsin ayr bir tarihini yazmaktan
cok tarihi cinsiyetlendirme ("gendering") programinin ¢ergevesine
oturtuldu.2 Kimi tarihg¢i diipediiz bu konu iistiinde ¢alisiyor, yani
cinsler arasi iligkilerin, igb6liimiiniin, katmanlasmanin ¢esitli top-
lumlarda ve zaman dilimlerinde nasil bigimlendigi ve degistigi ko-
nularini inceliyor. Ama birgok tarihgi igin cinslilendirme, yapilan
calismanin bir, ama kaginilmaz bir, boyutunu olusturuyor. Yani, top-
lumlarin kendi i¢lerinde veya kargilagtirmali olarak degisme siireci
ele alimirken kullamilan kategoriler arasina bilingli ve sistemli bir
sekilde toplumsal cinsiyet 6gesi de katiliyor.

Tiirk tarihinde kadinlarin varligi s6zkonusu oldugunda, yete-
rince arastirilmamug iki biiyiik iddiayla yetiniriz genellikle: Tiirk-
lerde kadinlar diger Islam toplumlarina gore ¢ok daha serbest dav-
ranabilmiglerdir; Osmanlilarda kadinlar bir ara devlet islerine bu-
runlarim sokmus, "zayiflama ve ¢okiis doneminin zayif padisahla-
rin1” parmaklarinda oynatarak siyasi hayatin “dejenere olmasina"
katkida bulunmuslardir. Tanzimat'la birlikte baslayan ve biiyiik bir
oranda matbu kaynaklara dayanarak calisilabilen carpici degisme
donemi, son yillarda Prof. Dr. Zafer Toprak ve diger bazi aragtirma-
cilarin ¢esitli yazilarina konu oldugu igin nisbeten talihli. Ama
ozellikle 15 ile 18. yiizyillar arasina yerlestirdigimiz "klasik" dev-
rin Osmanli toplum tarihini, kadinh erkekli, ¢coluklu ¢ocuklu, yani
gercek bir toplum gibi yazabilmek heniiz imkansiz goriiniiyor. Ka-

2. Burada vurgulamaya ¢alistigim toplumsal cinsiyet (gender) kavraminin,
toplumlarin (ve kimi dillerin) belirledigi bir gergeklik olarak, tabiatin bigimlen-
dirdigi cinsiyetten (sex) farki iizerine, bkz. A. Oakley, Sex, Gender and Society
(Londra, 1972). Bu konunun uygulama yaniyla ilgilenenler, cinsiyetlendirmis ta-
rihin 6nciilerinden Joan W. Scott'un yazilarindan derlenmis kitaba bakabilirler:
Gender and the Politics of History (New York, 1988).
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dinlarin Osmanl siyaset diinyasindaki rolleri hakkinda, 6zellikle
Hiirrem Sultan ile Kdsem Sultan arasindaki doneme iligkin, bilgi-
miz yok denemez, ama konunun derinlemesine monografik calis-
malarla etrafli bir sekilde ele alinmasi gerektigi ortada. Ustelik so-
ru sarayh kadinlarla simirlanmamali elbette. Iktisadi ve sosyal haya-
ta nasil katildiklarina dair bilgiler birikmekte ama daha bir sentez
¢abasina ilham kaynagi olacak yogunluga ulagsmadi3 Konunun sa-
nirim en az bilinen cephesine, yani kadinlarin kiiltiir &lemindeki ko-
num ve etkinliklerine gelince, ansiklopedik birkag sair biyografi-
sinden ote gitmek miimkiin degil.4

Osmanl1 topluin ve kiiltiir hayatinda kadinlarin yeri konusunda
daha derinlemesine arastirmalara ve sentezlere gegebilmek igin
siipheniz bu konuya 1s1k tutacak sekilde bilinen kaynaklarin taran-
masi ve yenilerinin ortaya ¢ikarilmasi gerekir. Boylesine muazzam
arsiv ve yazma hazinelerine sahip bir sahada ¢esitli konulardaki bil-
gisizligimizin temel sebebini kaynaksizliktan 6nce o konulara yo-
nelik soru sorulmayiginda aramali herhalde. Yeni tiir sorularin, ye-
ni tiir kaynaklarin kesfine ve bilinenlerin yeniden degerlendirilme-
sine yol acacag limidiyle bagladigimiz arastirmalarimiz sirasinda
Topkay: Sarayi Kiitiiphanesi'nde kargimiza ¢ikan hos siirprizlerden
birini tamtmak istiyoruz burada, on yedinci yiizyilda Uskiip'te ya-
sayan Asiye Hatun'un riiya defterini.

3. Onemli 6rekler arasinda, bkz. Ronald C. Jennings, "Women in Early
17th Century Ottoman Judicial Records — the Sharia Court of Anatolian Kayse-
ri", Journal of the Economic and Social History of the Orient, 18 (1975): 53-114;
Haim Gerber, "Social and Economic Position of Women in an Ottoman City,
Bursa 1600-1700", International Journal of Middle East Studies, 12 (1980): 231-
44; Gabriel Baer, "Women and Wakf: An Analysis of the Istanbul Tahrih of
1546", Asian and African Studies, 17 (1983): 9-27. Baz1 Avrupa dillerindeki se-
yahatnameler diginda kaynaklara inmeden hazirlanmig bir genel degerlendirme
icin, bkz. Ian Dengler, "Turkish Women in the Ottoman Empire: The Classical
Age", Lois Beck ve Nikki Keddie, haz., Women in the Muslim World (Cambrid-
ge, ABD, 1978), 229-44.

4. Bkz. M. Uraz, Kadin Sair ve Muharrirlerimiz (istanbul: Tefeyyiiz, 1941).
Bir diger konuda, bkz. Ulkii Bates, "Women as Patrons of Architecture in Tur-
key", Beck ve Keddie'nin a.g. derlemesi iginde, s. 245-60. Daha baska yayinlara
da deginilebilir elbette ama amacimiz sadece genel bir degerlendirme. Siirdiiriil-
diigiinii bildigimiz ama daha yayimlanma agsamasina gelmemis bir¢ok ¢alisma-
nin 6niimiizdeki yillarda bu karamsar tabloyu degistirecegini umuyoruz.
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Bir kadinin elinden ¢ikmis olmaktan 6te, metin eski edebiyati-
mizda ¢ok nadir oldugu (neredeyse olmadig) diisiiniilen an1/hatira
tiiriine dahil olmas: agisindan da ilgi ¢ekici. Ger¢i ben demektense
cogu kez "fakire" (bir kere de "hakire") demeyi yegliyor Asiye Ha-
tun, ama bu sozciigii tasavvuf terbiyesinden ge¢mis ya da etkilen-
migs kisilerin kullandig1 gibi birinci tekil sahis zamiri olarak kullani-
yor: "Fakire dahi 6yle el baglayip karsisinda dururum').s

Insanlarin kendi sergiizestlerinden dolaysizca sz ettikleri oto-
biyografik yazilann varhig, genellikle Ronesans/kapitalizm Avru-
pasr'nda ortaya ¢iktifi ve Batililasmamig Dogulularda bulunmadigi
diisiiniilen "bireylesme" olgusuna dayanilarak agiklanagelmistir.
Son zamanlardatarih ile edebiyat ¢6ziimlemesini birlestiren incele-
melerde bu agiklamanin yenig¢ag Avrupasi igin bile ¢ok su gotiirdii-
gii ortaya atilmistir. Ayrica genel olarak islam edebiyatinda ve 6zel
olarak Osmanlilarda bu tiir metinler samldi§indan ¢ok daha fazla-
dir. Bir bagka makalede ele aldigimiz¢ ve ileride yeniden donmeyi
diisiindiigiimiiz bu konu iizerinde durmayacagiz burada, ancak Asi-
ye Hatun'un riiya amilarim verirken bir noktay: vurgulamadan gece-
meyecegiz: Batilillasma devrinden once yazilmis, simdiye kadar
gorebildigimiz birinci sahis metinleri arasinda bir tek Asiye Ha-
tun'unki bagtan sona tereddiitle oriilmiigtiir. Digerlerinin higbirisi,
buradaki gibi kendini sorgulayan bir i¢e bakis, hatta sugluluk duy-
gusuyla karigik bir "itiraflar” havasi yansitmaz. Hatun'un ¢agdag:
iki erkek mutasavvifin, Seyyid Hasan ve Niyazi-i Misri efendilerin
anilarina bakarsak mesela, bu tiir bir kendinden siiphe bulamayiz.

5. Metnin tiimii asagida eski Osmanh Tiirkgesi'nin 6zelliklerini korumaya
calisan bir ¢evriyazimla verildigi igin, giris kisminda Asiye Hatun'dan yaptigi-
miz alintilarda bir-iki ufak degisiklikle, 6zellikle biitiin uzatmah sesleri belirte-
rek, giiniimiiz Tiirkgesinin yazim kurallarim1 uyguladik. On sekizinci yiizy1l son-
rast metinlerinden yaptigimiz alintilarda da aym ilkeye gore hareket ettik. Eski
Osmanl Tiirk¢esinde yazilmis metinlerde (ve Arapga harflerle yazilmig kitap
basliklarinda) ise yine ¢evriyazim kullandik. Tiirk dilini, 6z/yabanci gibi ayrim-
larin 6tesinde, tarihin akisi iginde evrilen bir yapr olarak degerlendirirsek, bir
Arapga ya da Fransizca ile karsilagtinldiginda ¢ok ¢ok daha hafif bile olsa, tiim-
den cinsiyetsiz oldugunu sdyleyemeyiz. Asiye Hatun'un kendine "fakire" deme-
si orneginde oldugu gibi, Osmanh Tiirk¢esi'nde Arapganin etkisiyle bazi cinsiyet
kahplarinin kullamildigini bu yazinin konusu agisindan vurgulamak gerekir. Bu-
giin bile "miidire", "memure” gibi bazi1 sdzciikler kullaniliniyor mu?

6. Bu kitaptaki "Ben ve Bagkalar1” makalesi.
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Bir tek Asiye Hatun'un riiya defterinden yola ¢ikarak, bu farki, ya-
zarlarin kadin veya erkek oluslar1 ekseninde aciklamak acelecilik
olur, ama kadin elinden ¢iktigim bildigimiz tek hatira metninin bu
ozelligi kesinlikle dikkat ¢ekici. Bunun cinsiyetlerin toplumdaki
degisik konum, rol ve giigleriyle iligkili olmadigimi diigiinmek zor.
Elimizdeki metin Topkap:1 Saray1 Kiitiiphanesi'nin yazmalarn
arasinda gosterissiz kiigiik bir mecmuanin i¢indedir. Mecmuada to-
pu topu iki metin vardir: Biri (1B-45a) Nergisi'nin Hamse'sinden
"KaniniiT-resdd" adli kismin, digeri de (46b-55a) burada ele aldig-
miz Asiye Hatun'un riiyalarinin ayn1 miistensih tarafindan kagida
dokiilmiis birer niishasidir.” Birinci boliimiin ketebe kaydinda istin-
salitarihi olarak Hicr1 1114 Muharrem'i veriliyor (28 Mayis-26 Ha-
ziran 1702). ikinci boliimde higbir tarih kaydi yoksa da, kagit ve ya-
zida goriilen devamlilik agisindan, birinci metnin iizerinden pek
fazla zaman ge¢meden tamamlandig: tahmin edilebilir.
Miistensihin kimligi belli degil; bu yiizden pek alisilmadik tiir-
den bir metin olan bu riiyalarla ilk yaziliglarindan yaklasik altmig
yil sonra neden ilgilendigini kestirmek gii¢. Asiye Hatun'un kendi-
sini degilse bile ailesini tanimig oldugu diisiiniilebilir. Daha agik
olan, miistensihin Asiye Hatun gibi Halvet1 tarikatina mensup oldu-
gu; ciinkii istinsaha baglamadan 6nce yazdig: kisacik giriste, hatu-
nun "tarik-i hakka siildk" ettigini belirtiyor ki sonradan metinde bu-
nun Halvetilik oldugunu 6greniyoruz. Bir ihtimal, Asiye Hatun'un
Halveti yolundaki olumlu tecriibelerini boyle bir metin araciligiyla
yayarak bagskalarim (belki de 6zel olarak bagka kadinlari) da 6zen-
dirmek niyetindedir. Ya da bizzat kendisi, hatunun ruhi geligmesini
anlattig1 satirlardan etkilenmis ve bir kopyasim elinde bulundur-
mak istemis olabilir. Metni bir miistensihe oldugu kadar bir "miis-
tensiha"ya borglu olabilecegimiz ihtimalini de gézardi etmemeli.8

7. Topkap: Sarayi Kiitiiphanesi (asagida, TSK), H. 388. Birde la'da bir bas-
ka elden ¢ikma bir goz ilaci tarifesi ile bir beyit vardir. Sonradan mecmuanin sa-
hiplerinden biri eklemis olabilir.

8. Anonim eserlerin yazarlarimin (dolayisiyla anonim niishalarin yazicilari-
nin) cinsiyeti iizerine yerlesik erkek-agirlikli dnyargilari sorgulayanilging yayin-
lar var: S. Schibanoff, "Medieval Frauenlieder: Anonymous Was A Man?" Tulsa
Studies in Women's Literature, 1(1982):189-200; Marilynn Desmond, "The Vo-
ice of Exile: Feminist Literary History and the Anonymous Anglo-Saxon Elegy",
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Bu giristen 6grendigimize gore, Asiye Hatun tasavvufta yolunu
se¢mistir ama seyhi bagka bir sehirde oldugu igin riiyalarim yazih
olarak gondermesi gerekmistir. Bu mektuplarin birer miisveddesini
de kendi evinde saklamistir. Hatunun vefatindan sonra bizzat kendi
elinden ¢ikma miisveddeler ve bazi cevap mektuplar1 (yaz1 masasi
olarak kulland181?) pestahtasinda bulunmus ve miistensih bu pusu-
lalardan elimizde bulunan niishay1 meydana getirmistir. Ve bu isi
yaparken belki miistensihlikten 6te bir rol oynayarak editorliik de
yapmustir. Yani burada, hazir buldugu basi sonu belirli bir metni ol-
dugu gibi yeniden yazdigindan emin olamayiz. Birtakim yazisma-
larin miisveddelerini bulmus, bunlar belki de kendince siralamig-
tir; bu isi yaparken bir-iki yerde yanilmig da olabilir.?

Bu durumda Asiye Hatun'un bir "riiya giinliigii" yazari olarak go-
riilmesi ne kadar gecerlidir? Sadece mektup yazari olarak goriilme-
sinin daha dogru olup olmayacag: sorulabilir. Bir kere mektup ya-
zarlig1 am yazarhigina o kadar da uzak degildir. Ustelik isin ilging ya-
n1, Hatun kendi yazdig1 mektuplarin miisveddelerini ve gelen cevap-
lardan bazilarini saklamistir. Dolayisiyla bir ¢esit hatira defteri olug-
turmugstur; doniip doniip okuyabilecegi, kendi elinden ¢ikmabir "ha-
tirlama malzemesi" biriktirmistir. Buradanyola ¢ikarak, yazarlarin
kendi biriktirdikleri, kendi ellerinden ¢ikma mektuplarindan olusan
ingsa mecmualarini, an kitaplari, ya da daha genis bir sekilde tanim-
lamak gerekirse, "birinci sahis anlatilan" arasina katabiliriz. Hatta,

Critical Inquiry, 16 (1990) 572-90. Bu konuda feminist yazarlarin esin kaynag,
Virginia Woolf'un yayimlanmamis son denemeleri arasinda yer alan "Anon" ad-
It yazist: "Anon kimi zaman erkektir, kimi zaman kadin. A¢iklik yerlerde sarki
sdyleyen bir sestir. Evi yoktur. Anon 1477 dolaylarinda 6ldii. Yazarin isminin ek-
lendigi matbu kitaplar onu 6ldiirdii" (alintilayan: M. Desmond). Gaza ve sefer gi-
bi "erkekleri ilgilendiren" konularda bile kolay yargilara saplanmamak gerektigi
iizerine Osmanl tarihinden verilecek ¢ok ilging bir 6rnek var: imam Dimagki'nin
Fezdilii l-Cihddim Imddii'l-cihdd adiyla Tiirkceye ceviren ve simdiye kadar
kimligi bilinmeyen "anonim", Dr. Miijgan Cunbur'un ikna edici bir sekilde 6ne
siirdiigii gibi, III. Murad'in nedimesi Ayse Hubbi Hatun olabilir. Bkz. M. Cunbur,
"Battal Gazi'yle ilgili iki Eski Kaynak ve Birkag Beyit", Ii. Battal Gazi ve Ma-
latya Cevresi Halk Kiiltiirii Sempozyumu: Tebligler (Malatya, 1987), s. 86-92.

9. Daha Asiye Hatun'un ilk mektubuna gelen karsilikta sozii gegen "arkuri
yoldan Medine-i miinevvereye vasil olmak" motifi, hatunun daha sonradan oku-
dugumuz bir riiyasinda geger. Bu aym diis motifinin yinelenmesi olabilecegi gi-
bi editor-miistensih yanilmasi da olabilir.
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mecmua ve conk adini verdigimiz derlemelerin ¢ogu, derleyiciler
acisindan "okuduklarimdan notlar” ya da "en sevdigim siirler" gibi
kategoriler iginde ele alinarak, am tiiriiniin akrabasi sayilabilir.
Asiye Hatun'un hayati ve ailesi hakkinda metinde verilenlerden
ote bir bilgimiz yok simdilik. Babasi Kadri Efendi biiyiik bir ihti-
malle ilmiyedendir ve 1630'larda ailesiyle Uskiip'te yasamaktadir.
Ikinci Viyana kusatmasindan sonra biiyiikk demografik calkantilar
yasayacak olan Uskiip, bu devirde birgok Balkan sehri gibi ¢ogun-
lugu Miisliiman olan bir ahaliye sahiptir; 17. yiizyilin ortalarinda
50-60 bin tahmin edilen niifusuyla, bolgesinde idari ve ilmi bir mer-
den akan hatin sayilir ticaretle kendi ¢apinda iinlenmis bir iiretim
ve pazar sehridir. Gergi 17. yiizyilin ilk yarnisinda Makedonya dag-
larinda haydutlar cirit atmaya baglamistir; mesela 1611 yazinda Po-
lonyal: Simeon'u Venedik'e gotiiren kervan, "levend ve haramiler yii-
ziinden yollar korkulu" olmas: dolayistyla on iki giin Uskiip'te ko-
naklamak zorunda kalir.!? Ancak, bunlarin yerlesim merkezlerinde-
ki giindelik hayati ne kadar etkiledigini tam olarak bilemesek de, bu
devrin belgelerini daha sonrakilerle karsilastirdigimizda, etkileri-
nin sarsict olmadigim tahmin edebiliriz. Elimizdeki yazigmalardan
yaklagik yirmi yil sonra Uskiip'te bulunan Evliya Celebi, on bini asan
kiremit damh evleriyle olduk¢a mamur bir sehir tablosu ¢izer.!!

10. Polonyali Simeon’un Seyahatndmesi, gev. Hrand Andreasyan (Istanbul:
istanbul Univ. Edb. Fak., 1964), s. 24.

11. Seyahatname, 5. cilt (Istanbul, 1899), s. 553-62. Bu ve diger kaynaklar
1is1ginda daha genel bir degerlendirme igin, bkz. Nazif Hoca, "Uskiib", /sldm An-
siklopedisi ve A. E. Vacalopoulos, History of Macedonia, 1354-1833, cev. P. Me-
gann (Selanik, 1973), s. 220-1 (ve dizin). On yedinci yiizyildan baglayarak Ma-
nastir ve Uskiip yorelerindeki asayigsizliklerle ilgili Osmanli belgeleri (A. Mat-
kovski tarafindan) yaymmlanmustir: Turski izvori va ajdutsvoto i aramistvoto vo
MakedonijalSources turques pour le mouvement des haidouques et des brigands
en Macédoine (Uskiip, 1961'den baglayarak), 1. cilt: 1620-50, 2. cilt: 1650-1700...
Ayrica bkz. A. Matkovski, "Haiduken-aktionen in Mazedonien in der ersten Half-
te des 17. Jahrhunderts", Siid-Ost Forschungen, 21 (1962): 394-402. Matkovs-
ki'nin bazi okuma/geviri yanhslarinin diizeltildigi ve kullandig1 belgelerden bir
kismim olusturan Manastir (Bitola) kadi sicillerinin daha etrafli olarak yayimlan-
dig, dolayisiyla daha dengeli bir tablo veren bir derleme igin bkz. V. Boskov vd.,
haz., Documents turcs sur I'histoire du peuple macédonien (Uskiip, 1963'ten bas-
layarak), 1. cilt: 1607-23.
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Iste bu sehirde, 1630'lu yillarin sonlarinda, Kadri Efendi'nin ki-
21 Asiye Hatun, Veli Dede adl bir seyhe baglanmis ve iki seneden
kisa bir siirede birer birer ilerleyerek esma-y1 seb'ay1 (Allah'in yedi
ismini) zikretmeye icazet alacak kadar mesafe katetmigken, seyhin-
den sogur. Tasavvufi bir yola girerken bekledigi sekilde "kalbifnin]
gozii tam bir mikddr agilmaga baglamigken" ruhi gelismesi durak-
lar, nefsiyle giristigi miicadelede gerilemeye baslar. Sebebini ken-
disi de bilmez ama seyhe bir sug¢ atfetmekten cekinir, kabahatin
kendinde oldugunu diisiiniir. Hatun boyle "gamkin ve mahziin" iken
bir bagka sehirde, Uzige'de bir Halveti dergihinda postnisin olan
Muslihiiddin adh bir seyhin iinii ve herhalde ¢esitli kerametleri ku-
lagina gelir. Belki de karizma denilen kavrama her zaman bir nebze
katilmas1 gereken bir diger yam duyulmustur seyhin, yakisikliligi.
Cezbe ile cazibenin ortiigtiigii alan1 kestirmek zor ama tasavvuf ta-
rihini cinsiyetlendirmek istiyorsak bu alan iizerinde diisiinmemiz
sart sanirim. (Zaten Asiye Hatun'un riiyalarinda kiyafet/fizyonomi
bilimi geleneginde goriildiigii gibi, iyi insanlar hep giizeldir, kotii-
ler de ¢irkin.) Konuyu babasina agip Muslihiiddin Efendi'ye "baz:
bahdne ile" bir adam gonderir ve bu sekilde aginalik kesbettikten
sonra "muhabbet goniil tahtinda kardr eyler". Bu yeni "muhabbet
kemendi boynuna" baglanmakla, dertli hatun eski ruhi gelisme ¢iz-
gisine kavusur gibi oldugunu hisseder. Hisseder ama pusulasiz ve
kilavuzsuz olarak yon degistirmis oldugu i¢in yaptig: isin dogrulu-
gundan emin degildir. Hi¢ olmazsa mesrulastirmak geregi duydugu
tahmin edilebilir.

Iste Asiye Hatun'un elimizdeki metni olusturan mektuplar1 bu
noktada baslar. Kendisine "muhkem 1zdirap" veren bu i¢ ¢eliskisini
bir mektupla "biraderim” diye hitap ettigi, Uzigeli seyhin Uskiip'te
halifesi oldugunu tahmin ettigimiz, Mehmed Dede adli, ilmine gii-
vendigi birine aciklar ve akil damsir: Goniil dlemindeki bu degisik-
likler olumlu bir gelismeye mi isaret etmektedir, yoksa bir nefs
oyunu mudur? Hem bu degisikligi eski seyhine nasil agacagim bi-
lemez. Gelen cevapta Muslihiiddin Efendi'nin hatunun eski seyhin-
den iistiin oldugu belirtilir; eski seyhin irsadi da bir ise yaramigtir
ama bundan ilerisi Uzigeli seyhten gelecektir. Bu yeni gelismelerin
izlenip yonlendirilmesi igin de makul olan hatunun riiyalarim yazip
gondermesidir. Gizli kalmasi gerektigi sik1 sik1 vurgulanan bu ya-
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zigmalarin getirilip gotiiriilmesinde Asiye Hatun'un kendine sirdas
bildigi bir "hdce kadin" aracilik yapar.

Asiye Hatun, riiyalarin1 yaziya doktiigii siralarda evli degildir
anlagilan. Yagin bilmiyoruz, ama kendini evlilik ¢agim gegkin ola-
rak gérmedigi tahmin edilebilir. Bir diigiinde kor ve ¢irkin bir yagh
kadin olarak beliren, "veliler alday:ci, siikker gosteriip zehir igiiri-
ci" diinyaya kardeslerinin nikah (daha dogrusu, "kabin") kiyip son-
ra talak verdiklerinden ama kendisinin hi¢ kiymadigindan soz eder.
Acaba kardesleri evlenmis ve bosanmis da kendisi evlenmemis mi-
dir? Kesin bir gey sdylemek zor. Ancak evlilik motifi riiyalarda sik
stk boy gosterir. Elimizdeki ilk rityasinda Muslihiiddin Efendi'yle
evlendirildigini goriir. Yine bir sucgluluk duygusuyla, sadece ve sa-
dece ruhlarin birlesmesi anlaminda yorumlar bu riiyayi: Cinsel ya-
kinlagma igeren diinyalik bir evlilik olarak anlagilmasi ihtimalinden
belli ki rahatsiz olur. Ancak, bu diis evliliklerin nasil anlagilmas: ge-
rektigini belirledikten sonra, birkag kere daha kendini seyhinin ya
da Hazreti Muhammed'in nikahlis1 olarak goriir ve kah "safd ile"
kah "siirdr ile" uyanir.

Seyhinin bir kere kendisini kucaklayip siktigim goriir, ama bu
"Hazret-i Omer Islam’'a geldiikde Hazret-i Resil (s.a.s.) Omer'i
baoyle kocup" sikmasi gibidir. Bir bagka kez birisi goriiniir ve nikah-
tan sonra seyhiyle aralarinda "mahremiyet olup miibdrek eliyle cis-
mine" dokunacagim ve hatunun tiim beden marazlarinin iyilesece-
gini miijdeler; hatuna 6nce hicab gelir ama utanip sikilmasina gerek
yoktur, ¢iinkii "ol azizde begeriyet yokdur... riih-1 sirfdur." Goriildii-
gii gibi, bu diisleri yazarken, hatta goriirken, yanhs anlagilabilecegi
konusunda kaygilanir ve bunu agik¢a ifade eder. Ama yirminci yiiz-
yilda kendisini okuyanlarin riiyalarda boy gosteren bazi motiflere
bambagka kulplar takabileceginden elbette habersizdir: Bir riiya-
sinda ot biiriimiis bir bahcede yilanlar goriip kaza ile sokmalarindan
korktugunu, bir digerinde seyhin oturdugu sakfi tutan "direge da-
yannusg, bir mertebe hicabla... azize kati yakin" durdugunu, yorum-
suz iletir.!2

12. Burada amacimiz birtakim motiflerin anlagilmasinda zaman iginde orta-
ya cikan kiiltiirel degisikliklere deginmek, yoksa Freudcu psikolojik ¢oziimleme
ayn bir egitim gerektirir; aksi takdirde sik sik yapilan viilger Freudculuk hatasi-
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Yazigmalarin baglamasindan bir siire sonra seyhin vefati haberi
gelir. Bu olay dolayisiyla Asiye Hatun'un riiya ve mektuplarini yak-
lasik olarak tarihleyebiliyoruz, ciinkii Uzigeli Seyh Muslihiiddin
Efendi tezkire kitaplarina gecen énemli bir mutasavvif.!3 Bir diger
iinlii mutasavvifin, yani Sofyah Bali Efendinin 6grencilerinden.
Yine Topkap: Saray1'nin arsivinde bulunan ve bir boliimiinde Silah-
dar Mustafa Paga'nin giindelik masraflarini veren bir defterde, 1046
yilinin kurban bayrami (1636 Haziran) sirasinda 12 bin akge ihsan
olundugu belirtilen "Uzige seyhi" samrim Muslihiiddin Efendi olsa
gerek.!4 Seyhin "1052 hudiiduna dogru" yani Miladi 1648 yilinin
baslarinda 6ldiigii belirtildigine gore, Asiye Hatun'un ilk mektubu
1051 ya da 1052 yilinda (1641-42 dolaylarinda) yazilmig olmali.
Son yazdiklari ise 1053 ve belki 1054 yilindan, ama bu yazigmala-
rin daha uzun bir zaman dilimine yayilmig olmasi tiimden ihtimal
dis1 tutulamaz.

Seyh, oliimiinden sonra bile, Asiye Hatun'u riiyalar aracilifiyla
irsada devam eder. Basindan beri uzaktan kumandal yiiriiyen iligki
iki sehir arasinda olmaktan c¢ikarak iki 4lem arasinda siirer. Yalniz
bu kez merhum seyhin yerine ge¢en oglu Hasan Efendi de devreye
girer, ciinkii artik riiyalar yeni seyhe gonderilir. Merhumun ahiret

na diismek kolaydir. Ote yandan, riiyalarin yorumlanmasinda uzun ve sivri nes-
nelerin erkeklik uzvunu simgeledigi goriisiiniin modem insana has bir goriig ol-
dugunu ve birdenbire Freud'la basladigim diisiinmek yanhs olur. Ikinci Bayezid
devrinde, cesitli tabir kitaplarindan derlenerek olusturulan Kdmilii't-ta’bir adli
eserde, Ibn Sirin zikredilerek su goriis belirtilir: "bi¢ak te'vilde oglan ola ve bi-
¢ak kint avret ola", TSK, R. 1769, 210Bb.

13. Bkz. Ussakizade, Zeyl-i Sakd'ik, haz. H. J. Kissling, (Wiesbaden: Viya-
na niishasindan tipkibasim, 1965), 129-130; ve Seyhi, Vekayi'ii'l- fuzeld, haz. Ab-
diilkadir Ozcan (Istanbul: Bayezit Ktp. niishasindan tipkibasim, 1989), I: 146
(Sakaik-1 Nu'maniye ve Zeyilleri dizisinin 3. cildi).

14. Acaba Asiye Hatun'un riiyalarimin Istanbul'daki saray kiitiiphanesine
ulagmasinda bu tiir bir tarikat baglantis1 mi1 rol oynadi? Bk. D. 3194 (Katalogda
yanlislikla "kuyumcubasg: defteri” olarak belirtilmis. Arsiv yoneticisi Sayin Ulkii
Altindag'in hazirlamakta oldugu ve yayimlamaya basladig1 yeni katalogun deva-
min dort gozle beklemek igin bir sebep daha). Bir diger ihtimal, eger hayattaysa
Asiye Hatun'un, degilse de vérislerinin, 1689'da Uskiib'iin Habsburg generali
Piccolomini'nin emriyle yakilmas: iizerine gergeklestirilen ve yirminci yiizyila
kadar siiren Balkan muhacirliginin mukaddimesi sayilabilecek, biiyiik gogle Is-
tanbul'a yerlesenlerden olmasi ve yazismalarin Istanbul iginde el degistirmesidir.
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aleminden ilettigi direktifler mahdumun bu diinyada onayiyla yii-
riirliige girer.

Muslihiiddin Efendi'nin 6liimii sirasinda sadece ikinci isim olan
"Allah"a gelmigtir Asiye Hatun. Simdiden sonraki gelismesi daha
da dolayh bir yoldan gegerlik kazanir. Riiyada goriilen Muslihiid-
din Efendi, Hatun'a ruhi gelismesinin duraklariyla ilgili uyarlan
verir, yani daha iist bir asgamaya ge¢meyi hak ettigini belirtir, "faki-
re" bu iistiin hali kendine yakistirmaz ve kabullenmek istemez: "zi-
rd fakirede tereddiid var idi". Merhum, Hatun'a bir kere daha gorii-
niir ve isteler, hatta "benden iyi mi bileceksin" demeye getirir, Ha-
tun bu riiyalan kendi cekinceleriyle mahdum seyhe (ve bir siire
Mehmed Halife'ye) gonderir, rilyada uyarildig: iizere bir iist asama-
ya ge¢mesi konusunda icazet verilir. Bu sekilde, iiciincii isim olan
"H"ya yiikselir nce, sonra "Hakk"a hak kazandigini yazar, sonra
"Kayyim"a.!5 Bu ismi siirmeye icazet aldiktan bir siire sonra Al-
lah'in cemalini goriir. Uyanur.

Bu uyanis1 mecazi olarak da yorumlayabiliriz. Elimizdeki metin
her ne kadar kopuk kopuk riiya anlatilarindan olusuyorsa da, sani-
run Asiye Hatun'un ya da derleyicisinin bir biitiinliik amacladigini
diisiinmek yanhs olmaz: Kalp goziiniin acilmaya basladiktan sonra
yine kapanmasi ve zulmette kalmasi imgeleriyle baglayan riiya def-
teri son buldugunda, hatun gérmeyi (Arapga riiya sézciigii "gor-
mek"ten gelir) 6ylesine 6grenmistir ki peygamber ona Allah'in ce-
malinin goriildiigii aynay: verir. Daha ilk riiyalardan birinde de bu
nur doluaynay1 Muslihiiddin Efendi'nin gdgsiinde gormiistiir Asiye

15. Riiya giinliigiinde sadece bes isim olmasi sasirtict. F. de Jong'a gore
(Encyclopedia of Islam, yeni basim, "Khalwatiyya") Halvetilikte yedi isim soyle
siralanir: 1) el-Tehlil; 2) Allah; 3) Hii; 4) Hayy; 5) Hakk; 6) Kayy@im; 7) Kahhar.
Riiya giinliigiinde sozii gecen son isim "kayyum" olduguna gore, yedinci isme
gelmeden yazigmalar bitmis ya da sonras yitmig olabilir. Ayrica "hu"dan "hakk"a
gectigini acgikga belirtir hatun; de Jong'un listesindeki dordiincii isim olan
"hayy"dan hi¢ s6z edilmez. Demek ki hi¢ olmazsa isimlerin sirasi, zaman iginde
ya da Halvetiligin kollar1 arasinda degisiklik gosterir. Merhum Cerrahi seyhi Mu-
zaffer Ozak'in Ziynetii'l-kulith (istanbul: Salah Bilici Kitabevi, 1973) adh eserin-
de verdigi liste Asiye Hatun'unkine daha yakindir ama yine de "Hayy'in atlanma-
sina agikhik getirmez; bkz. s. 40-41: 1) Tehlil; 2) Allah; 3) Hii; 4) Hakk; 5) Hayy;
6) Kayyiim; 7) Kahhar. Bu kaynaga dikkatimi ¢eken Andras Riedlmayer'e tesek-
kiir bor¢luyum.
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Hatun ama igine bakmay1 becerememistir; oysa bu kez ayna kendi
elindeyken uyanir, yani gozleri gercek anlamiyla agilmistir artik.
Riiyalanyla icli digh bir diger Osmanli'nin, yani Sultan III. Murad'
1n, sonradan bestelenen siirinde "uyan ey gozlerim gafletten uyan”
derken kastettigi uyanmak da budur.

Muslihiiddin Efendi disinda, metinde beliren kisiler hakkinda
pek bir sey bilinmiyor simdilik. Bir riiyasinda Asiye Hatun'u iste-
medigi bir evlilikten kurtarip Uzigeli seyhe nikahlayan "merhim
Veyst Efendi" yedi kez Uskiip kadiliginda bulunan ve orada defne-
dilen meshur Hdbndme yazar (6. 1628) olabilir, ama bu konuda ke-
sin bir sey s0yleyemeyiz. Hasan Efendi anlagilan babasi kadar soh-
retli bir seyh olamamistir; gerek Ussakizade gerekse Seyhi, mahdu-
mu, kendisine ayr1 bir verecek kadar 5nemsemezler. Babasina ayri-
lan yerde Hasan Efendi'den s6z edilmesi de Muslihiiddin Efendi'nin
bir kerameti dolayisiyladir: Gengliginde kendini ickiye kaptiran
Hasan" babasi olagandis1 giicleri sayesinde yola getirmistir. Celebi
seyh posta gectiginde kendini kabul ettirmekte giicliik ¢ekmis ola-
bilir: Muslihiiddin Efendi, 6liimiinden hemen sonra Asiye Hatun'a
goriinerek, ogluna giivenmesini, kendi ruh makamina onun da ¢ika-
cagini sOyledigine gore bu konuda siiphesi olanlar vardir. Hatta sa-
nirim Hatun'un kendisi gelebiyi yeterince Snemsemez; "hu" ismine
gecmek icin Uzige'den gelecek cevabi beklemeden Uskiip'teki hali-
fe Mehmed Dede'den icazet alma yolunu seger. Belki de bu yiizden
bir siire sonra riiyalarini artitk Mehmed Dede'ye bildirmemesi soy-
lenir. Hakkinda bagka bir sey bilmedigimiz bu Mehmed Dede'nin
Hatun'a gonderdigi bir mektubu ve Hasan Efendi'nin bir-iki cevap
pusulast metne katilmig olmasaydi, bu kisiler birer isim olmaktan
ote gecemeyeceklerdi.'¢ Asiye Hatun'un daha 6nceki seyhi Veli De-
de'nin, yedi isim siiren bir yolun temsilcisi olmasinin diginda bir
sey soyleyemeyecegiz. Ozellikle Yugoslavya'da, bugiin o iilkenin
sinirlan iginde kalan tekkeler ve o yorelerde yasamis mutasavviflar

16. Muslihiiddin Efendi'nin nesli Uzige'nin 6tesine kadar yayilan niifuzunu
hi¢ olmazsa on sekizinci yiizyilin sonlarina kadar korumustur. Bilhassa oglu
Mehmed Efendi (6. 1750) devrinin siyaset olaylarina adi kansan ilging bir sahsi-
yet. Hakkinda bir¢ok makale bulunan Mehmed Efendi'yle ilgili yayinlar igin,
bkz. Cemal Cehaji¢, Derviski redovi u jugoslevenskim zemljama sa posebnim
osvrtom na Bosnui Hercegovini (Saraybosna, 1986), 105-8.
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hakkinda hatir1 sayilir bir arastirma birikimi varsa da,!? on yedinci
yiizyilin Uskiip tarikat ehli iizerine bilinenler bu kisileri daha yakin-
dan tamimamiza yarayacak kadar zengin degil.

Asiye Hatun'un sirdas1 "hoca kadin" kimliginden &te bir diger
soru uyandirir: Tasavvufa yonelen tek tek dmeklerin yani sira ka-
dinlar arasinda ne gibi bir iligkiler ag1 vardir? Bu sorunun cevabi
zaman i¢inde ve degisik tarikatlar arasinda biiyiik farkliliklar goste-
recektir elbette. Tasavvuf tarihinin en tinlii kadin mutasavvifi, tari-
kat tiirii yapilanmalarin ortaya ¢ikigindan ¢ok daha 6nce yasayan,
Basrali Rabia'nin (6. H.185/M.801) ¢evresindekilerin ¢cogu erkek-
tir, sozii gecen kadinlar da hane halkindandir.® Ancak en azindan
hicretin altinc1 yiizyilindan baslayarak énce Mekke'de sonra baska
sehirlerde kadinlara has ribatlarin kuruldugu biliniyor. Makrizi'nin
yazdiklarindan, Kahire'de H.684/M.1285'te kurulan Sitti Zeynep
zaviyesinin Timur devrinin ¢alkantilarina kadar canliligin siirdiir-
diigii ve vakfinin 6zellikle dul ve terk edilmis kadinlar barindirdig:
anlagihiyor.!?

On iigiincii ve on dordiincii yiizyillarin Anadolusunda Osmanli
tarihgcilerini ok daha yakindanilgilendiren gelismeler gézlenebilir.
Bazi1 menakibnamelerde "fakiregdn"dan soz edilir; daha da ilginci,

17. Bu konudaki ¢aligmalara genel bir bakisg ve Asiye Hatun'un yasadig: de-
virden hemen sonra o yorede faaliyet gosteren tarikatlarin bir dokiimii igin, bkz.
A. Popovic, "Les ordres mystiques musulmans dans les territoires yougoslaves
au dix-huitieéme siécle" Mélanges Professeur Robert Mantran, hz. A. Temimi,
(Zaghouan, 1988), 201-8. Ayrica bu konuda sorularimi bir mektupla cevaplandi-
ran Sayin Prof. Popovic'e burada tesekkiir etmek isterim.

18. M. Smith, Rdbia the Mystic and her fellow-saints in1slam (Cambridge,
Ing., 1928), s. 18-9 (Tiirkgesi: Bir Kadin Sufi: Rabia, gev. O. Eraydin, istanbul:
Insan, 1991). Bir yandan Rabia Hatun'un hayatini ve diigiincelerini, 6te yandan
genel olarak kadinlarin tasavvuf tarihindeki rollerini bir¢ok yonleriyle orijinal
kaynaklardan aydinlatan bu kitap, Annemarie Schimmel'in 1984 basimina yazdi-
g1 giriste (yine Cambridge, Ing., s.xxvi-xxxv) belirttigi gibi, hala agilmamigtir.
Tasavvuf tarihinde kadinlar ve tasavvuf diisiincesinde kadin imgesi konularinda
daha kisa ve daha yeni bir degerlendirme icin Schimmel'in bu girig yazisina ve
Mystical Dimension of Islam, (Chapel Hill, 1975) adh kitabinin "The Feminine
Element in Sufism" adli ek boliimiine (s. 426-35) bakilabilir (Tiirkgesi: Islanun
Mistik Boyutlar1, gev. E. Kocabuyik, istanbul: Kabalci, 2001). Ayrica bkz. Emine
Giirsoy-Naskali, "Women Mystics in Islam", Women in Islamic Societies, Bo
Utas, haz. (Londra, 1983), 238-43. .

19. Kadinlara has ribatlar i¢in, bkz. Smith, s. 171-5.
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dervig-tarihgi Asikpasazade, defalarca zikredilen ama ancak son
yillarda bir aragtirmaya konu olan gézleminde, "miisdfirdn-1 Riim"u
olugturan dort taifeden birisi olarak "baciydn-1 Riim"u sayar. "Baci-
yan"dantam olarak kimlerin kastedildigi (ki diger ii¢ taife, yani ga-
ziyan, ahiyan ve abdalin da tam olarak anlagilmis degildir kanim-
ca), bu bacilarin ne dereceye kadar kururnlagmis oldugu ve burada
ele aldigimiz konu ¢ergevesinde daha da 6nemlisi, daha sonraki de-
virlerde degisik tarikatlarda karsimiza ¢ikan kadinlarin on iigiincii-
on dordiincii yiizyilin bacilari ile ne gibi bir devamlilik ¢izgisi icin-
de ele alinabilecegi sorulari daha aragtirilinaya muhtagtir.20

Kadinlarin tarikat ehli arasinda hi¢ olmazsa anne, es, kardes vb.
olarak yer aldig1 ve bu rolleriyle de tasavvuf geleneklerinin olugma-
sina ve yayilmasina katkida bulunduklari unutulmamali. On besin-
ci yiizyilin baglarinda Semerkant'tan Egridir'e gelip yerlesen Sey-
hiilislam Berdai, damadi Seyh PirMehmed Hoy1 ve onun oglu Seyh
Mehmed Celebi'nin menkibelerini anlatan eserin yazari, ketebe
kaydinda kitaptaki bilgilerin kaynagim soyle verir:

"Bu fakir-i kesirii't-taksir validem Nefsa Hatiin ibnet-i Seyyid
Mahmid Efendi bin es-Seyh Burhan Efendi -kuddise ervdhuha-dan
biz-zat kavl-i sarih ve nakl-i sahth iizere, mezbir hat{in dahi baba-
sinun iigey validesi Emine Hatln'dan istima'itdiigidiir. Mezblr
Emine Hatin Hazreti Seyh Burhan Efendi'niin mu'takas1 ve menki-
hesi, gdyet makbilesi imis. Temmet..."2!

Zaman ve mekan agisindan Asiye Hatun'a yaklasirsak, Seyh
Hasan Kaimi'nin (6. 1679/80) siirgiine giderken yerine karisini ve-
kil birakmasi drmeginde goriildiigii iizere, on yedinci yiizyilin ikin-
ci yarisinda Bosna'da kadin dervislerin oldukga etkin olduklari bili-
niyor. Bu konuda bir arastirma yayimlayan Hadzihahic'e gére, ba-
cilar-arasi bir tegkilatlanma bu sekilde olugmus, "giilbaci"lar Bos-
na'nin ¢esitli sehirlerine yayilmig ve 2. Diinya Savasi'na kadar Sa-
raybosna'da etkinlikleri siiregelmigtir.2

20. flk iki soru hakkinda simdiye kadar soylenenleri degerlendirdikten son-
ra yeni bulgular ve orijinal yorumlar getiren bir arastirma igin, bkz. Mikail Bay-
ram, Baciyan-1 Rim: Anadolu Sel¢uklulari Zamaninda Geng Kizlar Tegkildn
(Konya: Selguk Univ., 1987). "Fakiregan" gondermesi igin, bkz. s. 12-3.

21. Kitaphgimdaki (simdilik bildigim tek) niisha. Istinsah tarihi: H. 1220.
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Ayni devirde Uskiip'te de giilbacilar var miydi? Asiye Hatun'a
gelen bir mektupta karsimiza ¢ikan "bact kadin" baghgi, sdzciigiin
ve arkasinda yatan kavramin hitap tarzi olarak yasadigim goster-
mekten Ote gitmez, ki giinlimiiziin baz siyasal yapilarina kadar bu-
nun siiregeldigi bilinir. Asil ilgi uyandirici olan, Hasan Kaimi Efen-
di'nin de Muslihiiddin Efendi'nin miiridlerinden olmasi,23 ama bu
baglant: tek basina Asiye Hatun'u Hadzihahic'in ele aldig1 bacilar
orgiitii baglamina yerlestirmeye yetmez. Bosna'daki olusuma ben-
zer 6rmeklerin bagka zamanlarda ve Osmanli memalikinin diger yo6-
relerinde de bulunabilecegini, on dokuzuncu yiizyilda Kavala'da,
6len kocasinin yerine gegerek seyhlik eden bir hatunun idaresinde
bir bacilar tekkesinin varhigindan anliyoruz. Bu bilgiyi veren Ingi-
liz kadin seyyah, bagka bir Osmanl1 kadimindan bir diger bacilar
tekkesi hakkinda bilgi almak istemisse de, dervis hanim sir verme-
migtir.24 Biitiin bu daginik veriler, kadinlarin Osmanl tasavvuf diin-
yasindaki rollerinin izledigini ve bunun degisik zamanlarda —gerek

_kadinlarin kendi istek ve gabalariyla gerekse "tarikat siyaseti" ne-
deniyle— gosterdigi degisiklikleri toparlayici bir sekilde ele alabil-
mek icin yetersizdir, ama umulur ki bazi arastirmacilari bu is icin
gereken bir nice incelemeye istahlandirmaya yeter.

0
**

Meltupla irsad tasavvuf tarihinde pek de seyrek olmayan bir du-
rum. Birbirinden uzakt. olan seyh ve miiridin bir siire bu yola bag-
vurmasi dogaldir, ama Asiye Hatun gibi hi¢ gormedigi seyhiyle ilis-
kilerini mektupla baslatmak ve siirdiirmek zorunda kalmak, daha

22. Muhammed Hadzijahic, "Badzijanije u Sarajevu i Bosni", Anali Gazi
Husrev-Begove Biblioteke, 7-8(1982): 109-33.

23. Seyhi, [:576.

24. L. Gamett, Mysticism and Magic in Turkey (Londra, 1912), 175-7; ayri-
ca ayni yazarin su eserine bakimz: Women of Turkey (Londra, 1891), s. 507. Tek-
kelerin kapatilmasindan az 6nce yazilms (kiitiiphaneci dostum Andras Riedlma-
yer'in dikkatimi gektigi) bir yazida, Istanbul'da Giimiighaneli (Naksibendi-Hali-
di) dergahina bagh bir kadinlar tekkesi hakkinda bilgi ve dedikodular aktaril-
maktadir; Resimli Ay; 1/9 (Tesrinievvel, 1340/1924): 27-8.

25. Ornek olarak bkz. Correspondence spirituelle échangée entre Nuroddin
Esfarayeni et son disciple 'Alaoddawleh Semnani, haz. H. Landoldt (Tahran, Pa-
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¢ok kadinlara 6zgii bir durum olsa gerek.?6 Ote yandan riiyalarin
anlatim ve yorumu irsad siirecinin sistematik 6gelerinden biridir.
On altinc1 yiizyilin en 6nemli Halveti seyhlerinden Siinbiil Sinan
Efendi'nin Tarikatndme'sinde miiride diisleriyle ilgili su 6giitler ve-
rilir: "Her ne diis goriirse seyhe ‘arz eyleye; ta'bir iderse dinleye, it-
mezse ta'biri nediir dimeye... Ve seyhden gayriya viki'asin dimeye,
meger seyh ta'yin idiip ta'bire izin virdiigi ddem ola, ana diye... Ve
piskademden éndin vaki'a ‘arz itmeye, meger ol olmadug: meclisde
ola yahid damga."?

Tasavvuf hayatinda oynadig: rolden 6te, riiya tabirinin kiiltiirel
bir olgu olarak yayginligina ve 6nemine isaret etmek gerekir. Remil

ris, 1972). Bu mektubata yazdig giris yazisinda, Prof. Landoldt bagka 6rneklere
de deginir. Ruhi egitimin mektupla gergeklestirilmesi olgusuna Islamiyet'in di-
sinda da rastlanir siiphesiz. Bizans toplumunun iist sinifindan, 6mriinii Tann yo-
luna adama ¢abasina girmis, tahsilli bir kadin ile kesis miirsidi arasindaki yazis-
malardan olusan, dolayisiyla Asiye Hatun'un durumuna biiyiik bir kosutluk gos-
teren bir ornek i¢in bkz. A Woman's Quest for Spiritual Guidance: The Corres-
pondence of Princess Irene Eulogia Choumnaina Palaiologina, haz. ve Ing. gev.
Angela C. Hero (Brookline, 1986).

26. Ayn: yiizyildan ¢ok daha iyi bilinen bir diger 6rnek, Hindistan Sultam
Sahcihan'in kiz1 Cihdnara Begiim'diir. Erkek kardesinden ¢ok dinledigi ve etki-
lendigi Molla Sah adh seyhi bircok mektup yazdiktan sonra ikna edebilen Ciha-
nar4, babasim ziyaret vesilesiyle evlerine gelen Molla $ah'1 bir kafes arkasindan
gormiis ve onun yoluna girmistir. Molla Sah'in menakibnamesini yazan miiridi
Tevekkiil Beg'den aktaran: M. Smith, s. 154-5. Asiye Hatun'un kendi seyhini gor-
me firsati bulup bulamadigini simdilik bilemiyoruz. Eger gormediyse bu, seyhi
riiyalarinda "gorme" olgusuna iyice soyut bir hava verir. Belki diislerinde Hazre-
ti Muhammed'i "miibdrek hilye-i serifleri iizere" gormesi gibi, seyhini de sozlii
tasvirden yola gikarak gergeklestirdigi bir zihin resmiyle goriiyordur. Bir nceki
notta sozii gegen Bizansh prenses, miirsidini yilda kag kere gorecegi konusunda
sik1 pazarliklara girmek zorunda kalr. Hiristiyan kadinlarin riiyalarinda da Hz.
Isa ile evlendigini gorine motifine rastlamir. Omek olarak bkz. Vida D. Scudder,
Saint Catherine of Siena As Seen In Her Letters (Londra, 1911), s. 21-2.

27. istanbul Universite Ktp., ibniilemin M. K. inal yazmalari, no. 2956,
46b-52b. Hatun'un ¢agdas1 bir diger Halveti, Niyazi-i Misri, Yunus Emre'nin
"ciktim erik dalina" diye baslayan siirine yazdig serhte, batinlarinin "tenezziil ve
terakkisin” (yani inig ve ¢ikigini) bilmek isteyenlere "telkin-i miirsid ve usl-i es-
ma ile bile goniil kitabina ve 'ilm-i ta'bire miiraca'at" etmelerini s6yler; buna go-
re davranan miirid, her giin ne diig goriirse "miirside 'arz eyler ve ana ahvili be-
yan eyler ol miigkili de hall olup siilik eyler", TSK, H. 303, 2b-3a (Sadelestiril-
mis Tiirkgesi igin bkz. Ismail Hakk1 Bursevi, Niyazi-i Musri, Ctktim Erik Dahna:
Yunus Emre'nin Bir Siirinin Ug Serhi, sadelestiren Suat Ak, Ankara: Mor, 2007).
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ve cifr gibi gesitli "bilim" dallariyla ilintiliyse de, tabir bunlardan
cok daha merkezi bir rol oynar. Herhangi bir heterodoks yani yok-
tur.28 Cesitli kiiltiirlerde oldugu gibi, riiyalarin, objektif olarak var-
ligindan siiphe edilmeyen bir 6te-diinyadan, dogru yorumladigi
takdirde gecerligi kuskusuz haberler getirdigi kabul edilmistir. An-
cak Freud'la birlikte, diislerin anlamlar1 ve gercekligi yalmzca diisii
gorenin psisik diinyas: diizeyiyle kisitlanmustir; yani riiyalar yine
anlamlidir, ama sadece rainin (diisgdrenin) kisiligi ve ge¢misi hak-
kinda bir seyler anlatirlar. Qysa metafizik inaniglar1 Bati-tipi mo-
dernizmden farkl1 olan gesitli kiiltiirlerde riiya, vahiy ve kesif kadar
onemli olmasa bile, onlar gibi goriiniiriin 6tesindeki objektif ger-
cekligi bilip anlamanin yontemlerinden biri, bir epistemolojik yol-
dur. Cok sik tekrarlanan bir hadiste belirtildigi iizere, Islami gele-
nekte "riiya, niibiivvetin kirkaltida biridir".?

28. Bilakis riiyanin gergekligine inanmak, genelde seriat ehli olmanin ge-
reklerinden sayilmigtir. Hamzevilige karg1 yazilan bir risalede Bosnali Hamza
Bali'nin dogru yoldan ne kadar uzaklastigim belirtmek icin "rilyay: inkar" ettigi
belirtilir, bkz. A. Golpinarly, Meldmilik ve Melamiler (istanbul, 1931), s. 76. Asi-
ye Hatun'un ¢agdasi olan Ahmed Vecdi, "hakikat-1 riiya" konulu risalesinde
(TSK, M. R. 1062, 23b-27b.) sdyle yazar: "Mu'tezile didiler ki: ol [ yani riiya] ha-
ydlatdur, anlara hakikat yokdur. Bu ma’nd Mu'tezileden cdridiir, usilleri iizerine
ki ol usil ser’i inkdrdur", Ahmed Vecdi'nin bu eseri her ne kadar bir derlemeyse
de, Hatun'un ¢agdasi bir Osmanh yazari olmasi agisindan, goriiglerinin on yedin-
ci yiizyihn zihniyetini yansitmakta degerli oldugunu diigiinerek burada ve asagi-
da riiya konusunda bu risaleyi zikretmeyi tercih ettik. Yoksa buradaki fikirler, ya-
zarin kaynak olarak kullandig1 ve sik sik zikrettigi gesitli hadis ve tabir kitapla-
rinda defalarca ele alinmigtir. Mesela, yukaridaki notta gegen Isferaini, Ahmed
Vecdi Efendi'nin kaynaklarindan biridir. Yine de baglamin, dilin, séyleme, kati-
lan diger 6gelerin vb. degismis olmasindan dolayi her ele alindiklarinda goriisle-
re yeni anlamlar yiiklenebilir. Geleneklesmis bazi davraniglar1 dinden ayiklamak
gerektigini, bu tiir geleneklerin bazi noktalarda gergek dini yozlastirdigim diisii-
nerek, yozluk ve hurafe addettigi gesitli goriis ve davraniglarla miicadele eden bir
Islami tavir da, Hamzevilik ve Mutezile'den farkl1 bir cepheden bir bilgiye ulas-
ma yontemi olarak riiyay: reddeder. Bu konuda /ktibas dergisinin tavr1 giiniimiiz-
den bir 6rnek olarak verilebilir. Bu tavri gdzlerken Rusen Cakir riiyalardan yana
taraf tutar: Islami gelerekte ya da Islam tarihinde degil de "Islam'da ¢ok onemli
bir yer isgal eden riiyalar ihmal hatta iptal" ettigi icin /ktibas'1 elestirir (Ayet ve
Slogan, Istanbul: Metis, 1990, s. 189) ve nefis kitabinda ¢ok dogru bir segimle
yer verdigi, Bayan Cokbilmis miistear adiyla bilinen bir diger "akletme"ci tara-
findan cevaplandirilir. Bkz. Yelda Dogan, "Nokta ve Ayet ve Slogan ve Sol ve
Din ve Cagnistirdiklar1", Kitap Dergisi, 51-2 (Nisan-Mayis 1991): 48-55.
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Vahiy peygamberlere, kesif de ermislere nasip olur, ama riiya
nisbeten esitlikcidir, herkes tarafindan goriilebilir. Yine de tam an-
lamiyla "demokratik" oldugu sdylenemez. ibn Arabi'ye afedilerek
yaygin olarak kullanilan bir tabirname, "daima nafakasin: ve giin-
liik yiyecegini diigiinen ve akli ve fikri onunla meggul olan" yoksul-
larin riiyalarina fazla kulak asmamak gerektigini yazar.3° Ayrica
gayrimiislimler "ri'ya-i sddika" gormekte miimin ile "miigterekler-
diir" ama "nir-i ildhi ile mii'eyyed" olan "rd'ya-i saliha" géremezler
"zird ol niibiivvetden bir ciizdiir... Ve kéfirde hi¢ niibiivvetden ciiz
yoktur".3! Ama konumuz agisindan en dikkat ¢ekici olan riiya seg-
kinciligi Mesnevi'de gikar kargimiza. Akli melekeleri goreli olarak
diisiik oldugu i¢in, kadinlarin diislerinin de erkeklerinki kadar ger-

29. Burada ok kaba hatlariyla degindigimiz riiya metafiziginin, Islam dii-
siince tarihi baglaminda ¢ok daha teknik yonleriyle tartisilmasi ve bu konuda
6nemli bir rol oynayan "alem-i misal" kavramu i¢in, bkz. G. E. von Griinebaum
ve Roger Caillois, haz., The Dream and Human Societies, (Berkeley, Los Ange-
les, 1966) icinde Henry Corbin, "The Visionary Dream in Islamic Spirituality", s.
381-408 ve Fazlur Rahman, "Dream, Imagination, and Alam al-mithal", s. 409-
19. Ozellikle "klasik" Islam tarihinde riiya ile ilgili inamslar ve gesitli kaynaklar-
da gegen diis anlatilar, riiya ve tabir konularina kiiltiirler arasi karsilagtirmal bir
bakis getiren bu kitapta, von Griinebaum, T. Fahd, J. Lecerf ve F. Meier'in yazi-
larinda ele alinmigtir. Giiniimiiz miifessirlerinden Sayin Siilleyman Ates'in Islami
diisiince gelenegi gergevesinde riiyanin niteligi iizerine yaptig1 genel bir deger-
lendirme ve kisa da olsa, modern psikoloji teorisiyle bir kargilagtirma igin, bkz.
Insan ve Insaniistii: Ruh, Melek, Cin, Insan (istanbul: Dergah, 1979), s. 69-78.
Yazarin burada degindigi gibi bilingdis1 kavramina dayal Freudcu riiya anlayisi,
Islami (ve genel olarak Tanrili) anlayistan oldukga farkh olmasina ragmen, bun-
lar1 birbirinin tiimden zidd: gibi gormek yanlis olur; Ortiistiikleri bazi noktalar
vardir. Eflatun'dan Freudculuk sonrasina Bati diisiince geleneginin riiya anlayi-
styla Hindu medeniyetinin goriislerin ontoloji ve epistemoloji sorunlar1 olarak
ayrintih bigimde karsilastiran, farklar: vurgulayan ama ortiisme noktalari da yak-
layan, Islam medeniyetini hig ele almasa da, yontem agisindan goz agic1 dnemli
bir calisma i¢in, bkz. Wendy D. O'Flaherty, Dreams, Illusions and Other Realiti-
es (Chicago, Londra, 1984).

30- Muhiddini Arabi Ta'birnamesi: Yeni Harflarle, yeni lisana gore terciime
edilmis en miikemmel ta'birnamedir, gev. Siilleyman Tevfik (istanbul: ikbal Kii-
tiiphanesi, 1932), s. 5. Yine bu baglamda, II. Abdiilhamid'in emriyle Siilleyman
Hasbi Efendi'nin Arapgadan ¢evirdigi, Abdiilgani el-Nabulsi'nin (1641-1731) iin-
lii tabirnamesi Ta'tirii’l-endm fi ta’biri'l-mendm'da gegen su ciimle (Istanbul, H.
1306, s. 9) dikkat ¢ekici: "bir kimsenin hdli siikiinetde ve kendisi huziir ve rdhat-
da ve libdsi fahir ve cedid bulunur ise... onun rit’'yds: sahih olur."

31. Ahmed Vecdji, 27a.
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cek olmadigini ima eder Mevlana.32 Riiyalarinda seyhinden aldigi
olumlu isaretlere ragmen Asiye Hatun'un kendiyle ilgili tereddiitle-
rinin siirmesi bir 6lciiye kadar boylesi bir anlayisin yayginlhigina
bagl olsa gerek.

Islami kaynaklarda sik sik karsimiza ¢ikan bir siniflandirmaya
gore, riiyalar ya Allah'tan gelirler ya da Seytan'dan.? Seytani olan-
lar yorumlanmazlar. Hatta bunlar1 kimseye anlatmamak gerekir.
"Bir kimse hazrete geldi didi ki: 'Ya resiilléh! Diigimde gordiim ki
giiyd basum kesilmis." Hazret (sallalléhu ‘aleyhi ve sellem) geldi
dedi ki: 'Kagan seytdn biriniiz ile diiginde oynasa, ani kimseye soy-
lemesin."'3* Ot tutami anlamina gelen Arapga "azgés" sozciigiiyle
kargilanan bu tiirriiyalar "vesdvis-i seyt@niden ve hevdcis-i nefsani-
den dlet-i hayal vasutastyla idrdk olinur ve am seytdn ibka ider. Ve
hayadl ana miindsib bir nakis baglar ve nefsiin nazarina getiiriir. Ve
ana ta’bir olmaz. Asufte ve perisan vaki’alar olur. Andan isti'dze va-
cibdiir ve am bir kimseye hikdyet cd'iz degiildiir."35 Dolayisiyla
"sagma" ve "edepsiz" rilyalarin anlatilmasina ve yaziya gegmesine
set ceken giiclii kiiltiirel degerler vardir.

32. Bkz. Schimmel, Mystical Dimensions of Islam, s. 429. Abdiilbaki Gol-
pmarli'nin gevirisiyle: "kadinin riiyasini, aklinin noksan, caninin arik olmasi ba-
kimindan, erkegin riiyasindan asag1 bil", Mesnevi ve Serhi, 6 cilt (istanbul: Milli
Egitim Basimevi, 2. basilig, 1985), VI: 642 (beyit VI: 4330).

33. Ahmed Vecdi, 25a. Riiyalara daha bagka, ii¢lii, besli vb siniflamalar da
uygulanir, ama biitiin bu siniflamalarin genel yapis1 bu iki kutbu korur. Uglii s1-
niflamalarda Allah'tan gelenlerle Seytan'dan gelenler arasina yerlestirilen riiyala-
rin nefse atfedilmesi, S. Ates'in belirttigi gibi (s. 70) ¢agimizin bilin¢dig1 anlayi-
sina benzerlik gosterir. Benzeri bir goriig Hiristiyan diisiincesinde de, en azindan
ikinci yiizyilda yazan Tertullianus'tan yakingag Avrupasi‘na kadar gegerlidir. Ge-
orge Calofonos, "Dream Interpretation: A Byzantinist Superstition?" Byzantine
and Modern Greek Studies, 9 (1985): 215-20. On yedinci yiizyil hatirat yazarla-
rindan Ingiliz rahip George Fox, riiyalan iige ayinr: Sehevi, seytani ve Tanri'nin
insanla musahabeleri. Zikreden: Alan MacFarlane, The Family Life of Ralph Jos-
selin, a Seventeenth-Century Clergyman: an essay in historical anthropology
(New York, Londra, 1977), s. 183. Krs. hadis: "riiyd-i m#'min, keldmdur ki kul
anunla diigde Rabbiyle soylegiir." Zikreden: Ahmed Vecdi, 25b. Hiristiyanlhiga
dayali kiiltiir geleneklerinde seytani diigler ¢ok daha ciddiye alinir, zira Hiristi-
yan geleneklerinde genellikle Seytan ¢ok daha ciddiye alimir. Bu konuya 1§k tu-
tan gozlemler igin bkz. Hiisrev Hatemi, Yozlasmadan Uzlagmak (Istanbul: Der-
gah, 1988), s. 74-5.

34. A. Vecdi, 25b. 35.A.8.y.,27a.
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Ote yandan 6zellikle Hazreti Muhammed'in gériildiigii riiyala-
rin en ¢ok iizerinde durulan ve yazilan riiyalar olmasi sasirtici de-
gildir, ciinkii "bir hadis-i serifde dahi buyurur ki: kim ki beni diisin-
de gordi, ol gercek gordi, zird seytdn beniim siiretiime girmez."36

Sonra insanin diisii cok degerlidir; olur olmaz kisiye aktarma-
mak gerekir. Ciinkii rilya yorumlanmadig siirece bir sey soylemig
sayilmaz, dolayisiyla insanin davranigina yon vermez, kaderini ¢iz-
mez. "Riiyd ucucu bir kusun ayag iizerindedir, tabir olunmadik¢a
onun igin istikrdr ve karar yoktur."3 Ancak yorumlandig anda, yo-
rumlayan ister bilgili ister cahil olsun, ister hayra gerre yorsun,
"ta’biriniin hiikmi rd'iye sdbit olur" 38 Artik rilyanin mantig1 yorum-
landig1 haliyle islerlik kazanir ve diigii nesnel bir diinyada yatsa bi-
le bu, 6znenin roliinii yadsimaz; bilakis, biitiin idealist diisiince sis-
temlerinde oldugu gibi, ancak bir 6zne tarafindan algilandiginda ve
anlamlandirildiginda gerceklik kazanir. Dolayisiyla ayni riiya degi-
sik kisiler tarafindan goriildiigiinde degisik anlamlar tagiyabilir.

Iste Asiye Hatun'un riiyalarina ve ilgili yazigmalarina sinmis
olan ciddiyet ve agirhk biitiin bu kiiltiirel olusumun sonucudur. Un-
lii antropolog Malinowski'nin, gelenegin belirledigi cizgiler gerce-
vesinde bigimlenen riiyalara verdigi isimle "resmi" riiyalardir bun-
lar. Asiye Hatun "serbest" riiyalar da gérmiis olabilir ama o "dsufte
ve perigan” diigleri yazmaktan kagindigini varsayabiliriz.39

Bir tarihgi, hele hele psikolojik ¢6ziimleme yapmaya niyeti ve
egitimi olmayan bir tarihgi riiyalarla niye ilgilensin? Bir kere gorii-
lenlerin ya da goriilmiis gibi anlatilanlarin igerikleri bir yana, riiya-
larin nasil degerlendirildigi ve yorumlandigy, bir kiiltiirel gelenegi
anlamak isteyenlere bircok konuda 6nemli ipuglar1 verebilir. Yuka-
rida degindigimiz gibi, modemn toplumlar dahil her toplumda riiya-
larin yorumlanmasi/g6ziimlenmesi belirli metafizik ve epistemolo-
jik inaniglara gore bigimlenir.4? Ayrica tarih boyunca degisik toplum-

36. A.g.y., 25b. 37. EI-Nabulsi, s. 17. 38. A. Vecdi, 27b.

39. Malinowski'nin Kuzey Amerika yerlilerinden dinledigi diigleri ele alir-
ken gelistirdigi resmi ("official") ve serbest ("free") riiyalar simflamasi icin, bkz.
Sex and Repression in Savage Society (New York, 1955), s. 89-90 (Tiirkgesi: fI-
kel Toplumlarda Cinsellik ve Bask:, gev. H. Portakal, Istanbul: Kabalci, 1989).

40. Eflatun ve Cinli Daoist diisiiniir Cuang Tzu'nun ¢oktan ortaya attiklar,
daha yakin zamanlarda Descartes'in modern Batih diisiinceye mal ettigi, kabaca
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larda riiyanin "nasil bir sey" oldugunu ele alanlar, dini-felsefi ina-
niglarinin yani sira, kendi tip geleneklerinin beden/ruh/zihin iligki-
leri hakkindaki varsayimlarina gore hareket etmislerdir. Bu yiizden
Ahmet Vecdi Efendi "hakikat-iriiya" konulu risalesine baglamadan
once "uykunun hakikat1” konulu bir risale yazmis, burada uyku si-
rasinda bedene ve ruha ne haller oldugunu aciklamaya girigmigtir.4!

Bu baglamda deginilmesi gereken bir diger nokta, uyku ile uya-
nikhigin sinirlarinin bile degisik toplumlarda farkl sekillerde ¢izil-
digi42 ve bugiin uyaniklik sirasinda goriilen ya da uydurulan hayal-
ler olarak niteledigimiz —Hizir'in (veya Hiristiyanlik'ta ¢ok sik rast-
landig lizere Hazreti fsa'nn, Meryem'in, vb.) goriinmesi, tecelli, il-
ham gibi- bir¢ok "gérme" olgusunu modernizm-6ncesi toplumlarin
genellikle riiya ile ayn1 kategoride ele aldiklari. Asiye Hatun gibi,
ama bagka sebeplerden, seyhiyle ayn1 mekanda bulunamayan ve bu
yiizden riiyalarin1 mektupla gondererek yol alan Sultan III. Mu-
rad'in riiya defterinde kendisine "vdki'olan" diis, tecelli, ilham, mii-
sahede, hayal ve hatta cesitli sesler ayni biitiiniin pargalar1 olarak
ele alinirlar.43 Asiye Hatun'un gordiikleri de ille bugiin anladigimiz
manada uykuda diisen diigler degildir; kimini "gaflet olur gibi" ol-
dukta goriir, kimini "dlem-i batinda... miisdhede" eder, kimi zaman
da uyanik diyecegimiz bir aninda, mesela "aksam namdzin kilarken,
efendi hazretleri kalbii[n]de mutasavver olup kalbii goziiyle miiga-
hede" eder ve buhaldeyken seyhiyle konugsmaya girer. Burada 6nem-
li olan Hatun'un irrasyonel oldugu ya da belki bu konugsmay1 uydur-
mas1 degil, kargisindakilerin (ve bagka kaynaklardan kolayca anla-
silacagi gibi daha nice insanin) boyle bir gérmeyi ve bdyle bir go-
riismeyi olabilirin, makuliin sinirlar1 i¢cinde saymasidir. Osmanli kiil-

ozetlersek "su anda riiya goriiyor olmadigim nereden belli?" sorusu basta olmak
iizere riiya olgusunun uyandirdig felsefi sorularin, yirminci yiizyil analitik felse-
fegelenegiicinde irdelenmesi igin bkz. Philosophical Essays on Dreaming, C. E.
M. Dunlop, haz. (Londra, 1977).

41.A.g.y., 24a-b.

42. Bu konuda bkz. W. D. O'Flaherty, "Inside and Outside the Mouth of
God: The Boundary between Myth and Reality", Daedalus, 109(1980):93-125.

43. Kitdb-i Mendmdt, Nuruosmaniye Ktp., yazma no. 2599. Bizanshlarin
rilya anlayisindaki kosutluklar igin bkz. A History of Private Life, 1. cilt, Paul
Veyne, haz., ing. gev. A. Goldhammer (Cambridge, ABD, 1987) iginde, s. 553-
641 arasinda Evelyne Patlagean'in Bizans'a iligkin yazisi, s. 624-5.
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tiirlinde "gorsel” sanatlarn niteligi tartigilirken belki de ise Osman-
hilarin gérmek'ten ne anladig ile baglamak gerek.

Ayrica, tabir, fal ve niicum gibi "bilimlere" bagvurma egilimi,
siyaset tarihinin biiyiik devamlilik gosteren 6gelerinden biridir.
Ahd-i Atik'te ve Kuran'da sozii edilen firavundan Ronald Reagan'a
kadar, hiikiimdarlarin tabir ve niicum gibi yollarla bir yerlerden ha-
ber almaya ¢alistiklan bilinir. Osmanli hanedaninda riiyaya hiirmet,
kurulus efsanesinden, yani Fuat Kopriilii'niin hakh olarak tabirolo-
ji alanindan ¢ikarip mitolojiye yerlestirdigi, baz1 kaynaklarda Os-
man Gazi'ye bazilarinda babasi Ertugrul Gazi'ye yakistinlan devlet
kurma riiyasindan, II. Abdiilhamid'in emriyle el-Nébulsi tabima-
mesinin ¢evrilmesine kadar ¢esitli 6rneklerle kargimiza cikar. Bun-
larin belki de en ilginci III. Murad'dir: Sehzadeyken Manisa'da gor-
diigii bir riiyasini tabir ederek ciilusunu haber veren Siica Dede'ye
(6. 1582) tahta ¢iktiktan sonra biiyiik iltifatlarda bulunmasi bir ya-
na, riiyalanyla olan yakin iligkisini dmiir boyu siirdiirmiis, gordiik-
lerini Seyh Siica'ya yazili olarak iletmis ve bunlar, gelecegin aras-
tirmacilarin diisiiniircesine, bir kitapta derlenmigtir.#* Ayn sultan
daha sonra, riiyalarim1 yildiz1 yeni yeni parlamaya baslayan Seyh
Mahmud Hiida'1'ye génderme yolunu se¢mistir.

Riiya konusunda zaman i¢inde ve ¢esitli kiiltiirler arasindaki sii-
rekliliklere deginirken, degisiklik ve farklilik olmadigy, riiyanin ta-
rihte tarih-6ncesi bir konumu oldugu izlenimini vermek yanlis olur.
Gerg¢i ¢cok uzun siireli, agir kanl zihniyet kaliplan arasindadir. Me-
sela, antik ¢agin "en ¢ok satan” tabirnamesi, yani Efesli Artemido-
rus'un Oneirocritica'sindaki temel goriiglerin bircogu Hiristiyan ve
Miisliiman gelenekler icinde bu yiizyila kadar yinelenmistir.45 Ama

44, Bkz. bir 6nceki not. Tiirk edebiyat tarihinin biiyiik ustas1 Sayin Orhan
Saik Gokyay'n bir makalesi ('Riiyalar Uzerine", /1. Milletleraras: Tiirk Folklor
Kongresi Bildirileri, 4. cilt, Ankara, 1982) sayesinde haberdar oldugumuz bu ki-
tabin diginda, 111. Murad'in riiyalannin izi gesitli tarihi kaynaklara diigmiigtiir;
mesela, Mustafa Ali'nin Kiinhii’l-ahbdrinda, Mahmud Hiida'! Efendi'nin Mekti-
badr'inda, hatta bir Avrupalinin, Reinhold Liibenau'nun seyahatnamesinde (Reise-
beschreibung, 1:263) 6rnekler bulmak miimkiin.

45. Antik ¢agda Yunanhlarin bu konulardaki inamslan ve riiya metafizigi-
nin degisik bazi kiiltiirlerdeki ortak yanlari igin bkz. E. R. Dodds, The Greeks
and the Irrational (Berkeley, 1951), 4. boliim. Daldianus Artemidorus, The One-
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yeni sartlar ve kavramlastirmalar baglaminda evrilerek. Ornegin,
Avrupa ortacag tarihinde "on ikinci yiizyil ronesanst” ad1 verilen,
"direncli derin yapilarin devamhilifi icinde [beliren] kiiltiirel ve zih-
ni sigrama” olgusunun bir boyutu da, Le Goff'un deyimiyle, Huris-
tiyanligin ilk binyilinda daha ¢ok seytani yani vurgulanan "riiyanin
yeniden fethi", yavag da olsa fizyolojik yanlarinin daha ciddiyetle
ele alinmasidir.46

Ote yandan, ayn1 devirde hatta ayni sosyal ziimre iginde bile go-
riigler farklilagabilir. Gelibolulu Ali, ITI. Murad devrinin "ihtilal-i

zamdn ve havadis-i kevn ii mekdn'1 arasinda dordiincii hadise ola-

rak, Siica Dede'nin soziinii ettigimiz "ta’biri takdire (yani, Allah'in
yazdigina) muvafik olup” dogru ¢ikt1 diye nice iltifat gormesini kay-
deder ve uzun uzun elestirir.4” Ama buna basit bir rasyonalizm-ir-
rasyonalizm catismasi olarak bakmak yanhs olur, Ali'yi pozitivist
bir yaklagimlacagdaglarinin akildigi egilimlerini elestiren bir on do-
kuzuncu yiizyil diisiiniirii gibi algilamamak gerekir. Birkere AL, "rii-

yay1 inkar" etmez. Yine Kiinhii’l-ahbdr'da kendisinin anlattigina go-

re, Saatci Hasan Pasa'nin bir riiyasini bizzat tabir eder ve III. Murad'

irocritica, Ing. gev. R. J. White (Ann Arbor, 1971). Kitabin Grek bilim ve felse-
fe eserlerini Arapgaya aktarma hareketinin onciilerinden Huneyn bin ishak (6.
873) tarafindan yapilmis cevirisi de yayimlanmistir: Toufic Fahd, Le Livre des
songes (Sam, 1964). Bu kitabin girisinde ve von Grunebaum ile Caillois'nin edi-
torliigiini yaptiklart Dream and Human Societies'deki yazisinda ("The Dream in
Medieval Islamic Society", s. 351-63) Fahd, Osmanli-Oncesi [ srap tabir edebiya-
tinin aynntih bir dokiimiinii yapar. Kiiltiirel siirekliliklerden sz etmigken, bu son
sozii gegen kitap lizerine bir gézlemimizi ifade etmeden gecemeyecegiz: Sarki-
yatgilarin en biiyiik grubu olusturdugu boylesine hacimli kiiltiirlerarasi bir ¢als-
mada, klasik Sarkiyat¢ilikta sik sik kargilastigimiz iizere, Osmanllar neredeyse
timden unutulmuglardir. Oysa, Fahd'in nefis aragtirmasinin dipnotlarina bakilir-
sa, basta Huneyn bin Ishak'in gevirisinin tek niishasi olmak iizere, klasik Arap ta-
birnamelerinin gogu, cesitli Tiirkge cevirilerle birlikte, Istanbul kiitiiphanelerin-
dedir. Osmanh kiitiiphanelerinin, islam medeniyetinin (ve ayn: zamanda bir 6l-
clide antik ¢ag eserlerinin) korunmasi ve yasatilmasindaki rolleri depolamaktan
ote olmus olsa gerek.

46. Jacques Le Goff, "Les réves dans la culture et la psychologie collective
de I'Occident médiéval", Scolies, 1(1971): 123-30. Bu ve benzeri veriler ekse-
ninde, Peter Brown, Islam bilimlerinin de etkisiyle, on ikinci yiizyilda ciliz da ol-
safark edilir bir "natiiralizm"den s6z eder, "Society and the Supemnatural: A Me-
dieval Change", Daedalus, 104(1975): 133-51.

47. Kiinh, Nuruosmaniye 3409, 292a-293a.
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m pek yakinda 6lecegini kestirir.#8 Yani elestirisinin asil hedefi fel-
sefi degil politiktir. Gelibolulu'nun burada "ihtilal" diye niteleyerek
hedef aldig1 olgu, sanirim, Seyh Siica gibi birisinin bunca niifuz el-
de etmesi oldugu kadar, dolayl bir sekilde, seyhin hamisi oldugunu
belirttigi Raziye Hatun ve bu vasitayla, genel olarak "mukarribin"in
ozel olarak da haremin III. Murad devrinde artan miidahaleleridir.
Acik olan su ki, rilya anlatilan baglaminda siyasal bir sdylem
gelistirilir ve giic iliskileri sebekesinde kimin nereye oturacagi ko-
nusunda taraflar arasinda bir tart(15)ma, bir gézden gecirme, bir
"pazarlik” siirdiiriiliir. Bu yiizden riiyanin hakikati konusunda siip-
hecilige fazla prim vermeyen toplumlarda bile diigler ve yorumlari
siyasal acidan her zaman tekin olmamugtir. Tabir ve tefaiil gibi yol-
larlaedinilen "bilgiler", siyasal rejimleri ve sosyal yapilarin igerdi-
gi bask1 unsurlarini tehdit edebilir. Buradan, goriildiigii anlatilan rii-
yalarin bagka amaglarla uyduruldugu sonucu ¢ikmaz: Insanlar ger-
cekten fetih, zafer, kargasalik, isyan ya da kurtulus riiyalar1 gorebi-
lir elbette. Hatta riiyalarin, hi¢ olmazsa bir yanlariyla, kisilerin kay-
gilarini ve iizerlerinde hissettikleri baski unsurlarin "gézden gegir-
meye" yaradiklarini sdylemek i¢in, Freudcu olmaya gerek yoktur
sanirim. Hiikiimdarin zaferi riiyas: goriilebilecegi gibi, zuliimden
kurtulugun riiyas1 da goriilebilir; babanin meslegine girme riiyasi
goriilebilecegi gibi, evden uzaklagma riiyasi da goriilebilir. Bu yiiz-
den kimi zaman, goriilmiis de uydurulmus da olsalar, diisler ve yo-
rumlar kovusturmaya ugrayabilir. Bizans imparatoru Justinyanus
(521-565) cesitli fal yontemleri ile ayn1 kalemde tabirciligi de ya-
saklar mesela. Ama modernizm 6ncesi Miisliiman geleneginde ol-
dugu gibi, Hiristiyan geleneginde de riiyalarin uzun vadede sarsil-

48. A.g.y.,417a-419a. Kéanilini'nin 6nemli bir rol oynadig1 bu riiya konusun-
da bkz. Kafadar, "The Myth of the Golden Age: the Image of Sultan Siileyman
the Magnificent in Ottoman Historical Consciousness", H. inalcik ve C. Kafadar,
haz., The Age of Sultan Siileymdn: Proceedings of the Chicago and Princeton
Conferences (istanbul: ISIS, 1992). Gerek bu riiya, gerekse Alinin genel olarak
tasavvuf konusundaki tavirlari igin, bkz. Comell Fleischer, Bureaucrat and Intel-
lectual in the Ottoman Empire: The Historian Mustafa Alf (1541-1600) (Prince-
ton, 1986), s. 150-1, 135-6. Ali'nin hayatina ve eserlerine bir biitiin olarak bakan
Fleischer'in giizel bir "kariyerizm" 6rnegi olarak gosterdigi gibi (s. 74), Ali daha
once Seyh Siica'y: sarlatanhk suglamalarina karsi savunarak ona yanagmaya ca-
ligmig ama yiiz bulamamustir.
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mayan saltanati suradan bellidir ki, imparator II. Konstans (641-
668) kendine 6zel bir diis yorumcusu tutar ve birkag yiizyil sonra
Porfirogenitus'un (VIL Konstantin, 913-957) Bizans tesrifatini ele
alan eserinde imparatorun sefere gotiirdiigii kitaplar arasinda bir de
tabimameye rastlanir.49

Diis anlatilaninin siyaset diinyasinin digindaki kisisel iligkilerde
de kargilikli bir gézden gegirme, bir pazarlik araci olabilecegine gii-
zel bir 6rnek, Asiye Hatun'un defteri. Hatun yazdiklariyla konumu-
nu degistirmeyi, bir yerlere varmay1 umar (Bunu art niyetlilik, sa-
‘mimiyetsizlik olarak gormedigim agiktir sanirim). Bu ugurdayerle-
sik gelenek ve kurumlarin kendisine verdigi imkéanlardan yararlan-
mak konusunda azimlidir, ama 6l¢iiyii kagirmis olabileceginden de
stirekli siiphe duyar. Hi¢ olmazsa bu konudaki duyarhigin: siirekli
belirtmek geregini duyar. Goriilen riiyalarin ya da goriildiigii iddia
edilen riiyalar ekseninde gelistirilen soylemin, insanlarin diinya
kaygilarini dile getirmekte ve ¢6zmeye yonelmekte bir rol oynama-
sin1 miimkiin kilan sosyal protokol, Islami gelenekte "istihare" kav-
raminda daha da billurlagir. Yani insanlarin, kafalarim kurcalayan
bir konuda cevap almak iimidiyle daldiklan uykularda o konuyu
aydinlatacak bir seyler gérmeyi isteyebilecekleri, bir gesit bilingli
diis cagirma tekniginin gecerligi, kabul edilmistir.

Asiye Hatun'un Muslihiiddin Efendi ile yazigmaya baslamasin-
dan yaklasik on y1l 6nce, aile ve meslek baskilarindan kurtulmak ve
diinyay1 gezmek iimidiyle kivranan Istanbul'lu bir gencin, derdini
halletmesinde boyle bir stratejik rilyanin, hi¢ olmazsa edebi acidan,
yardimina kosmasi bu sayededir. Gerg¢i "sefaat" diyecekken "seya-
hat" demesini diis sirasinda dilinin siirgmesi gibi anlatir Evliya Ce-
lebi, modern okurlar da —kendimden ve okul siralarindan beri bu
iinlii diig anlatisin1 konugma firsat1 buldugum cesitli arkadaglarim-
dan yola ¢ikarak bir genelleme yaprmama izin verilirse— "bizi aldat-
tigim1 m1 samyorsun?” diye bilgiclenirler. Ama Evliya'nin niyeti
kimseyi aldatmak degildir ya da hi¢ olmazsa her iyi edebiyat¢inin
yaptig1 gibi aldatmacasina okuru da ortak ederek isi cetrefillestirir.
Diis anlatisinin nasil anlagilmasi gerektigi konusunda okuyucuya
¢ok ipucu verir, dolayisiyla riiyay: asil metinden okuyan ve rii-

49. Calofonos, a.g.m.
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ya/gormek konusundaki yaklagimlara asinaligi olanlar, Evliya'nin
bir dmiir ve on ciltlik gezginliginin mukaddimesi olan diisiinii se-
vimli ama basit bir aldatmaca degil, birkag diizeyde okunabilecek
karmagik bir anlati olarak gorebilirler saniyorum. Kendini Ahi Ce-
lebi Camiinde sahabe-i kiramin huzurunda buldugu riiyaya gecme-
den 6nce uzun zamandir, "peder ii mdder ve iistdd [ii] birdder ka-
hurlarindan nice halds olup cihdngest oluram?" diyerek "istihdreye
talib ve miidavim" oldugunu ve "cendb-i hazret-i celil tarafindan is-
timddd taleb" ettigini yazar. Ustiine istliik, sonradan dili siir¢iip
peygamberi giiliimsetmesi ve seyahat dileginin kabulii miijdesiyle
doruklanan diisiinii "beyne’n-nevm ve’l-yakaza," yani uyku ile uya-
niklik arasinda, gordiigiinii soyleyerek okurlara bir de goz kirpar.5°
Hem unutulmamali ki kimse riiyasini "oldugu gibi" bir bagkasi-
na gosteremez, ancak anlatir. Dolayisiyla elimizde riiyalarin kendi-
leri degil, goriilmiis ya da uydurulmus riiyalarin, sozlii ya da yazil
anlatilan, yani ¢atilmig kurgulanmis metinler olabilir ancak. Bu ne-
denle tarihi riiyalar edebiyat tarihinin de ilgi alanina girerler.>!
Riiyalarin yadariiya anlatilarinin igerigine gelince, bu konu bi-
le psikologlarin tekelinde degildir. Cesitli tarihgilerin savundugu
iizere, rilyalanin yiizey ve hi¢ olmazsa bir dl¢iiye kadar derin icerik-
leri tarih iginde olusan kiiltiirel yapilar ¢ercevesinde bigimlenir.52
Melik Danismend Gazi fethedecegi sehirleri goriir, III. Murad Avus-
turya imparatoruyla giirese tutusup sirtinin yere geldigini goriir.53

50.TSK, B304, 6b. Bu ¢cok kullanilan saheserin daha hdla saglam bir metni-
nin yayimlanmamig olmasinin, dolayisiyla Abdiilhamid devrinde yayimlanmaya
baglanan matbu metnin, hatta matbu metne dayanan ¢esitli sadelestirmelerin,
aragtirmacilar tarafindan ¢okca kullamlir olmasinin sakincalarina bizden 6nce
isaret eden cesitli tarihgiler gibi biz de burada deginmek istiyoruz: Matbu metin
(s. 28) "istihare" sozciigiinii atlar; sadelestirmeler arasinda filolojik hassasiyeti
giiclii olan Nihal Atsiz'inki bile, gerek bu sozciigii, gerek "uyku ile uyaniklik ara-
sinda" belirlemesini, gerekse "aile ve iistad kahirlarindan kurtulma" motifini
metne almaz. Bu metnin ilk yayimlamigindan bugiine kadar gecen zamanda mer-
hum Yiicel Dagh ve Yapi Kredi Yayinlar sayesinde bu bogluk dolduruldu.

St. Tarihi metinlerde gegen riiya anlatilarimin edebf tahliline ilging bir 6rnek
olarak, Fedwa Malti-Douglas'in korlerle ilgili bir Memluk tezkiresini inceledigi
calismasina bakilabilir: "Dreams, the Blind, and the Semiotics of the Biographi-
cal Notice", Studia Islamica, 51(1980):137-62.

52. Peter Burke, "L'histoire sociale des réves", Annales ESC, 28(1973): 329-
42. Ayrica, bkz. A. MacFarlane, a.g.y., 183-7.
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Orhan Veli'nin Altmdaghlar gibi, degisik sosyal katmanlardan ve
cinslerden gelenlerin de ayni rilyalar1 gérmeyecegi tabiidir. Kisaca-
siriiya anlatilari, gérenin kimligine, goriilenin baglamina ve yorum-
lanigina gore degerlendirildiginde, tarihgilerin ilgilendigi bir¢ok
sosyal ve kiiltiirel meseleye 11k tutabilir.

%%
0.0

Asiye Hatun'un riiyalarla ilgili edebiyata gerek sozlii gerekse yazih
kaynaklar araciligiyla yakindan asina oldugu tahmin edilebilir. Zira
metindeki gesitli deginmelerden Hatun'un okuryazar olmaktan 6te
okuyup yazdiginy, kitaplarla hasir nesir bir diinyas1 oldugunu anli-
yoruz. Mesela, Uzige'deki dergaha vakfettigini tahmin ettigimiz bir
Kuran-1Kerim'den s6z ediliyor. Birriiyasinda Asiye Hatun bu mus-
hafin Muslihiiddin Efendi tarafindan Hazreti Muhammed'e takdim
edildigini goriir. Gergi Islamiyet'in kutsal kitabinin bir Miisliimanin
elinde bulunmasi entelektiiel agidan pek dikkate deger bulunmaya-
bilir, bunun bilmek ve anlamak arzusundan ¢ok inanmanin ya da
gelenege bagl olmanin bir digavurumu oldugu &ne siiriilebilir. Ni-
tekim Prof. Ismail Eriinsal'dan ilham alarak, tereke defterlerinde
cesitli siniflardan Osmanlilarin miras kayitlarini inceleyerek yapti-
gimiz arastirmalarda en ¢ok kisinin sahip oldugu (ve sanirim oku-
dugu) kitabin, kolayca tahmin edilebilecegi gibi, Kuran-1 Kerim ol-
dugunu gordiiysek de, sadece bu veriden bu kisilerin diisiince diin-
yast hakkinda bir sonug ¢ikaramayacagimiz biliyoruz.

Ancak Asiye Hatun'un adeti yerine getirmekten 6te kaygilari ol-
dugunu, kutsal metinle daha zihni bir sekilde de ilgilendigini, bir de
Ebussuud tefsirine sahip olmasindan anliyoruz.54 Bu kitabi da sey-

53. Mehmed Giilsen1, Kiilliyat-i Hazret-i Hidd't (istanbul, H. 1338-40), s.
9. Ger¢i Mahmud Hiida'T Efendi zeki bir bulusla bu riiyay: hayra yorar: Sultanin
sirt1 topraga deger, toprak kuvvettir, demek ki... Ama, sultanin 6mrii boyu kay-
naklara izi diigen riiyalanyla ilgili haberlere bakacak olursak, seyhin ¢abalar: ne
olursa olsun, basta dedesi olmak lizere atalarimin sanina yakigacak bir hiikiimdar
olamama kaygisi, III. Murad1 uykularinda bile pek rahat birakmamgtir.

54. Atsiz'n (Istanbul Kiitiiphanelerine Gore Ebussuud Bibliyografyast, Is-
tanbul, 1967) yalmz Istanbul'da iki yiizden fazla niishasin1 belirledigi bu tefsir ve
onemi igin bkz. Abdullah Aydemir, Biiyiik Tiirk Bilgini Seyhiilisldm Ebussuud
Efendi ve Tefsirdeki Metodu (Ankara: Diyanet Igleri Baskanligi, 1968).
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hine gondermistir ve bir riiyasinda seyhi kendisine muhabbetini ifa-
de etmek i¢in bu olay: hatirlatir: "Bize Ebiissuiid tefsiri irsal eden
Asiye Hatiin. Sen ki benim muhibbem ve mahbiibemsin, tdlibem ve
matlibumsn."

Ayrica iyi bir miirid olmaya ¢aligirken bu konuda yazilmig "el
kitaplari"ndan, yani tarikatnamelerden yararlanir. Daha ilk mektu-
bunda eski seyhinden soguyup yeni bir seyle meylettigini belirtir-
ken, Mehmed Dede'ye sorar: "Tdrikatndmelerde gormiigiim ki bir
kimse kendi seyhinden gayri yere tabiati ¢ekinse batint hazret-i va-
hidiyyeye agilmaz. Acaba sultdmm, kendi seyhimden mi agilmaz
yoksa hi¢bir tarafdan mi agilmaz?"

Bir mutasavvifdan beklenecegi iizere siirle de ilgilenir Asiye
Hatun, Ozellikle Mevlana Celaleddin Rumi'nin yazdiklarina iyice
agina olmaly; seyhi "dlem-i diinyd bir hankdhullahtir, hddim biziz"
dediginde diig gormektedir ama bu s6ziin Mevlana'dan alint1 oldu-
guna hemen uyanir. Ayrica kendisi de beyit diizmekten aciz degil-
dir; Alis'in harikalar diyarina diisiisiinii andiran bir diger diisiinde,
evinde bir mermer kapagi kaldirip rastladigi merdivenden asagiya
indikten ve karsisina ¢ikan gesmenin suyundan igtikter sonra ken-
dini Medine'de bulunca, Ravza-i serife yiiz siirer ve icinden bir sey-
ler tasar: "evvel ii dhir viicidundur sebeb her devlete | cl-meded ey
destgir-i evvelin vii dhirin | hagre tahsis etme sultamm sefdat-kari-
nt | élem-i diinydda da ol destgir-i 4cizin."ss

Okuduklarindan ve riiya defterini kaleme alis biciminden Asiye
Hatun'un oldukgaiyibir 6grenim gérmiis oldugunu tahmin edebili-
riz. (Uskiip gibi on bin haneye—ki bunun hepsi Miisliiman degildir—
70 mektep, 9 dariilkurrd ve 6 medrese diisen bir sehirde, hele bir
alimkizi1 i¢gin, bu hig sagirtic1 olmamali. Asil sagirtici olan, kadin-er-
kek Osmanhlar'in egitimi hakkinda ne kadar az sey bildigimiz.)
Arapea, Farsca sozciiklere ve terimlere hakimdir. Ayrica 6grenimle
pekilgisi olmayan bir diger agidan da basarili bir yazarsayilmali biz-
ce: Goniil hallerini siissiiz oldugunca etkileyici bir dille ifade eder.

55. Metni okumamda yardimini esirgemeyen Sayin Prof. Goniil Tekin'in
isaret ettigi gibi, birinci misra ¢ok yaygin olarak zikredilen, "eger sen olmasay-
din eflaki yaratmazdim" mealindeki bir hadis-i kudsiye telmihde bulunur: "Lev-
lake levlake lema halaktu el-eflak". Bkz. A. S. Levend, Divan Edebiyan (istan-
bul: Enderun, 3. basim, 1980), s. 104-5.
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Mistik deneyimlerin yaziya aktarilmasinda genellikle goriildiigii
iizere, kisa ciimleler metne hakimdir. Kendi ruh gelismesiyle ilgili
siiphe ve tereddiidlerini ortaya koyarken yalin ve icten bir anlatim
tutturur; iiglincii ismi siirmeye hak kazandigini bildiren riiyalar sik-
lasinca, soyle yazar: "Bunlar hdtira midir yoksa sahih midir? Hasa
siimme hdsa, aziz hazretlerine inkdrimiz yoktur. Amma benim bun-
lara liyakatim yoktur. Aldyis-i diinyd ile alide olmusum. Hakka 14-
yik bir nesnemiz yok. Bunlara istihkdkim hi¢ yoktur. Hakk siibhdne-
huve tedldanin lutfu coktur. Benim sult@nim ne buyurursuz? ilam ey-
len." Burada ve daha birkag yerde "hatira" sozciigiiniin yaniltici zi-
hin oyunu anlaminda kullanilmas: da ilgi ¢ekici.

Metnin yansittig1 degerler diinyasin1 yorumlamak simdilik ¢ok
zor. Gerek Asiye Hatun hakkinda gerekse genel olarak kadinlar
hakkinda o kadar az sey biliyoruz ki. Her seyden 6nce Asiye Ha-
tun'un ne kadar tipik oldugunu bilemiyoruz. Cevresi onu ne gozle
goriiyordu? Takdir edenler oldugu gibi, aciyanlar, "vah zavall, ken-
dini bir seyhe kaptirdi, evde kaldi," gibisinden degerlendirmeler ya-
panlar var miydi1? Israrla evlilige muhalefet edisini nasil yorumla-
yacagiz? Islamiyet'te, Hiristiyanlik'ta oldugu gibi kesiscesine top-
lumdan uzaklagmanin yiiceltilmedigi, dolayisiyla kendilerine din
bilimleri, din hizmetleri gibi alanlarda meslek secenlerin, hatta mu-
tasavviflarin bile evlenip ¢oluga cocuga karigmasinin garipsenme-
digi bilinir. Ancak Islamiyet'te Allah yolunda bekarligin hig olma-
digin1 sOyleyemeyiz.5¢ Asiye Hatun'un riiya defterinde de, gelin ola-
cag1 giin evden kagip uzun 6mriiniin sonuna kadar tek basina yasa-
yan Afgan Mutasavvifi Hazret Babacan (6. 1931) kadarradikal ol-
masa bile,5” tecridi yegleyen ve bunu nefis miicadelesinin ve diin-
yay1 reddetmenin dogal bir uzantisi olarak goren bir tavir belirgin.
Hele "sipah cinsinden” bir "ddem"le evlendirildigini gordiigii, ken-
disine bir siire elem gektiren bir riiyas: dikkat ¢ekici. Alim kizinin
sipahiye varmasi 6zellikle istenmeyen bir durum muydu acaba?

56. Bu konuda, evlilige yonlendirilen gesitli hadislere ragmen mutasavvif-
lar arasinda siiregiden tartigmalar igin, bkz. Smith, a.g.y., 165-71. Birgok evlen-
me teklifini reddeden Rabia Hatun'un kendi tavri igin, s. 10-3. Yukarida sozii ge-
¢en Cihanara Begiim de hi¢ evlenmemistir.

57. K. Shepherd, A Sufi Matriarch: Hazrat Babajan (Cambridge, Ing. 1985),
s. 30-1.
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Sosyal ziimre, tabaka ve siniflar arasi iligki ve ¢eligkileri anlamak
icin birbirlerine karsi tavirlarinin ¢ok daha iyi bilinmesi gerekir; bu
konuyu aragtirmanin en iyi yollarindan biri degisik ziimrelerin evli-
lik stratejilerine bakmak olsa gerek.

Ote yandan, gergekten Muslihiiddin Efendi'yle evlenmesi s6z
konusu olsaydi, pek kars1 ¢ikacakmig gibi bir izlenim birakmuyor.
Hazreti Fatma'yla ilgili olarak inanildig: gibi hem evli hem betiil ol-
mak irkansiz olmadigina gore, belki de evliligi, tasavvuf tarihinde
bir¢ok 6rmegi goriilen tiirden bir "Platonik evlilik" olursa, kabulle-
necektir Hatun.’8 O da istedigi biriyle olursa. Yada belki, Asiye Ha-
tun gibi okumug bir mutasavvifin tanimiyor olmasina pek ihtimal
veremeyecegimiz, Basrali Rabia Hatun'u 6rmek alarak hi¢ evlenme-
meye kararhdir.?® Evlilik ve tecridle ilgili tavirlarini kesin ¢6zeme-
sek de bir fikir edindigimiz Asiye Hatun, bu tavirlan ¢evresinde
kimlerle, ne dereceye kadar paylasirdi? Hi¢ olmazsa mektuplardaki
bilgilere agina olan ii¢ dort kiginin, ayn1 degerlere gore yasamasalar
bile, bu a¢idan kendisini anlayacagini diisiiniiyor olmali.

Asiye Hatun'un iislubundan yola ¢ikarak duygularinin akigina
kapilmis, giicsiiz ve iradesiz bir kadin oldugu sonucuna gidersek
yanilmis olmaz miy1z? Korii koriine bir seyhe baglanmadigi, miir-
sidinden ne istedigini bildigi, bu konuda kaderine raz1 olacak bir
yapida olmadig, seyh degistirmesinden belli oluyor. Ne kadar mii-
tereddit olursa olsun, bu degisikligi yerine getirecek adimlar: ken-
disi atms, miirsidi olmasini istedigi yabanci bir seyhe “bazi bahd-
ne ile" adam gondermis, ancak sonradan bu adimlara megruiyet ka-
zandiracak sekilde desteklenmek ihtiyaci1 duymustur.60 Belki de ilk

58. "Platonik evlilik" ornekleri i¢in bkz. Smith, s. 140-1 ve 156-7.

59. Rabia Hatun'un asirlarboyu degisik islami toplumlarda, hatta Avrupa'da
o6rnek/model gosterilmesi konusunda bkz. Schimmel, Smith'in kitabina giris ya-
Z1S1, S. XXVii-xxviii ve Xxxiil.

60. Hatun'un bu konuda fazla ileri gitmis olabilecegine dair kaygisi ilk me-
tubunda acikga ifade edildigi gibi, daha sonra da aklina takildig: bir riiyasindan
anlagithyor: Bu riiyada Muslihiiddin Efendi goriinerek "Veli Dede’nin elinden
seni biz aldik" der ve Hatun'un seyh degistirmesinin iradesi disinda gergeklesti-
gini vurgular. Asiye Hatun'un, bu kaygiy: tarikatnamelerde okuduklarindan yola
¢ikarak duydugunu séylemesi yersiz degildir. Miiridler arasinda seyh degistirme
diirtiisii ve geyhler arasinda bunu engelleme ya da sinirlama arzusu, herhalde ta-
rikat hayatinda hi¢ olmadig diisiiniilemeyecek gerginlik unsurlarindan biri ol-
mali. On dokuzuncu yiizyilin baslarinda Yahya Efendi zaviyesi tiirbedar1 olan
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seyhinin "irgad iislubu" hosuna gitmemistir. Prof. Frederic de Jong,
Tiirk Halvetiliginde, bilhassa Karabasi kolunda, seyhin genellikle
pasifbir rol iistlendigini yazar; bu anlayisa gore, viicut i¢in ruh ney-
se, miirit i¢in de seyh odur.6! Karabasiligin Uskiip'te kendine bir yer
edindigi diisiiniilirse, Asiye Hatun'un sogudugu seyhinin Uskiip
Karabagsi Halvetilerinden oldugu akla gelebilir, ama Halvetiligin bu
kolunun o yorelere daha bu tarihte yerlesmis olmasina pek ihtimal
verilemez.62 Zaten gayri-miidaheleci irsad sadece Karabasilere has
degildir; Halvetilik iginde var olan bir egilimi daha uca siirmiistiir
bu kolun izleyicileri. Ote yandan bir diger Halveti, yani Muslihiid-
din Efendi, de Jong'un bu tasvirine uymayan, miirsidin yaptiklarina

Seyh Mehmed Nuri, miiridleri "kirk senedir basiretim feth olmadi" diye seyh de-
gistirmeye yeltenmemeleri, ancak kendi seyhleri buna gerek goriir ve izin verir-
se boyle bir hareketin uygun olacag: konusunda uyarir: "yohsa seyhi tecdid et-
mekle fiiylizat1 ilahiyye teceddiid bulmaz.” Bkz. TSK, Y. Y. 1162, 15b.

61. El, "Khalwatiyya" maddesi.

62. Halvetiligin gesitli kollaniyla 6zellikle 18. yiizyllda Makedonya'da ya-
yilma tablosunu ¢izen G. Palikruseva'ya gore, 1685'te 6len Karabas Ali Efen-
di'den gelen Karabasi kolunun Uskiip dahil birgok Makedonya sehrine yerlesme-
si 18. yiizyildadir; "Derviskiot red Halveti vo Makedonya" Zbornik na Stipskiot
Naroden Muzej 1 (1958-9: 105-19, bkz. s. 111-2. (Sirpgadan sozlii olarak geviren
Dr. Dariusz Kolodzie jczyk'e tesekkiir ederim.) Karabag Ali Efendi konusunda H.
J. Kissling birbiriyle ¢elisen bilgiler veriyor: Bir yazisinda Sicilli-i ‘Osmdni'ye
dayanarak 1685'te 6ldiigiinii yaziyor; bkz. "Sa'ban Veli und die Sa'banijje", Ser-
ta Monacensia: Fransiz Babinger zum 15. Januar 1951 als Fetsgruss Dargeb-
racht, haz. Kissling ve A. Schmans (Leiden, 1952), 86-109. Ama burada (s. 109)
Kissling, Ali Efendi'nin aym zamanda $aban Veli'nin 6grencisi oldugunu soyli-
yor ki Saban Veli 976/1569'da 6lmiis olduguna gore Karabas hakkindaki bu iki
veriden birinin yanhs olmas1 gerekiyor. Kissling'in bu konudaki notlarinda bir
karigma olmus galiba: Ayvansarayi'yi tanik gostererek Karabag Ali Efendi'nin
Uskiidar Mehmet Paga Camii'nde seyh oldugunu yaziyor, ama zikrettigi yerde
(Hadrkatii'l-cevami’, Istanbul, H. 1281, I:193) Uskiidar'daki (Rum) Mehmed Pa-
sa Camii degil, Kadirga'daki (Sokullu) Mehmed Paga Camii anlatiliyor ve sade-
ce 1691'de posta gecen Karabaszade Mustafa Manevi Efendi'den s6z ediliyor (s.
194). Ustelik yine Kissling, bir bagka yazisinda Ali Karabag'in 6liim tarihi olarak
bir soru isaretiyle 1598'i veriyor; "Aus der Geschichte des Chalvetijje-Ordens",
Zeitschrift der Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft 103 (1953), s. 285. Bu
bilgi dogru olsaydi, Karabasilik Uskiip'e Asiye Hatun'un zamaninda ulagmus ola-
bilirdi. Ama en giivenilir biyografiSeyhi'deki (a.g.y., I: 581-2 ve 51) olsa gerek:
Kastamonu'da Saban Veli zaviyesinde seccadenigin olan Corumlu ismail Efen-
di'den (6. 1640) feyiz alan Karabas Ali, 1669'da Uskiidar'a gelip 6nce Rum Meh-
med Pasa sonra da Atik Valide Camilerinde seyh olmus, bir ara Limni'ye siiriil-
miis, hac doniigii Misir'da 1685'te 6lmiistiir.
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ve ahvaline oldukca aktif bir sekilde karigan bir seyh izlenimi veri-
yor bu metinde.

Ustelik seyhi oldiikten sonra da tasavvuf yolunda ilerleme (ve
belki de bununla birlikte gelecek bir sosyal sayginlik) arayisini 1s-
rarla siirdiiriir Asiye Hatun. Riiyalarda sik sik karsimiza ¢ikan ev-
lenme imgesinden yararlanirsak, bu kurumun geleneksel kiiltiirii-
miizdeki en koklii "arketip"lerinden birine, yani nazlanan bir geline
benzetebiliriz Hatun'u. daha ileri bir asamaya hak kazandig konu-
sunda gelen gesitli uyanlara ragmen bunu kabullenmek istemez,
ama bir yandan da sabirsizlanir, bir an 6nce icazet verilsin ister. Me-
sela, "hu" ismine gegmeden dnce ¢ok uyar1 almigtir ama kendini 1a-
yik gérmez; Muslihiiddin Efendi 1srar eder, bunlari ¢elebi seyhe ya-
zip bildirmesini sdyler. Hatun mektubu yazar, ama bu kez Hasan
Efendi'den gelecek cevabi beklemeye dayanamaz; bu konuda bir
rilya daha goriir ve merhum seyh, Uzige ile yazigmanin sonuglan-
masini beklemeden durumu Uskiip'teki Mehmed Dede'ye bildirme-
sini soyler. Hatun bu kestirme yolu kullanir ve "hu"ya gecer.

Bunlar tartigmaktan amacimiz, Asiye Hatun'un Osmanli toplu-
mundaki cinsler hiyerarsisini devirmeye yonelmis bir protofeminist
oldugunu iddia etmek degil elbette. Istemedigi bir evlilik iliskisine
‘girmemekte ger¢i direnir, ama "safa ile" uyanmasina neden olan
seyhiyle nikahlanma riiyasinda efendinin "hdtinu olup hizmetin ey-
le"yeceginin farkindadir. Bir baska riiyasim1 anlatirken, daha ¢ok
Avrupa dillerinde rastlanan ve bugiinlerde incil'in yeniden yazilma-
s1 tartismalarina neden olan bir "cins kayirmasi" yapar, yani erkek-
lere has bir sozciik herkes icin kullanilabilir gibi, diisiine giren "bir
hiibri hdtin"un "Uskiib ddemine benzeme"digini yazar. Daha da il-
ginci, insanin tasavvuf yolunda ilerlemesini bayagi ihtiyag ve he-
veslerle engelleyen "veliler aldayici" diinyayi, aynen erkek muta-
savviflarda (ve daha da kuvvetle Hiristiyan aleminde) rastlanan bir
imgeyle, bir "bedcehre... a'md avret" olarak goriir.

Belirli sosyal gruplarin tarihi ¢aligilirken, o gruplarin konumu-
nu bilingli bir sekilde doniistiirme ¢abalarina (is¢i hareketleri, ka-
din hareketleri, vb.) 6ncelik veriliyor genellikle. Ancak, bu tiir ha-
reketlerin degisik toplumlarda nasil bi¢imlendigini veya basarili
olup olamadiklarimi saglikli bir perspektiften degerlendirebilmek
icin gereken ve toplum hayatim biitiinciil bir sekilde anlamaya ca-
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lisan tarih¢inin er veya ge¢ giindemine gelen daha miitevazi bir ig
var: miskinlikle isyan arasindaki sahrada giinbegiin kosusuturan si-
radan insanlarin, kigiliklerini ve iligkilerini yogururken attiklari id-
diasiz ve gosterigsiz adimlarin izini siirerek, giindelik hayatta gele-
neksel rolleri yerine getirirken bile kisilere acik olan hareket alan-
larini ve sinirlan kestirmek ve bunlarda zamanla ortaya ¢ikan kii-
¢ciik deprenmeleri 6l¢mek. Asiye Hatun gibi (hi¢ olmazsa simdiye
kadar bildiklerimiz kadariyla) tarihe yon ¢izme, toplumu yonetme
veya doniistiirme gibi bir iddiasy; olmayan birinin kendisiyle ve
cevresiyle ilgili yazdiklarini okumanin en biiyiik yarari, bu alana
ve ozellikle Osmanli toplum tarihindeki rolleri agisindan ok az ta-
nidigimiz kadinlarin diinyasina, ufak da olsa, bir pencere agmasin-
da yatiyor sanirim.

@

Acaba kitaplara diigkiinliigii acik olan Asiye Hatun bagka neler
okurdu? Okuduklarini kimlerle ve ne sekilde tartigirdi? Babasinin
arkadaslarinin, diyelim Veysi Efendi'nin, sohbetlerine katilir miy-
d1? Annesi ve kardesleri de okumaya, tasavvufa merakli miydilar?
Nerede ve ne tiir musiki dinlerlerdi? Osmanl diinyasinin disinda
olup bitenlerden nasil haber alirlard1? Hacca gidip gelenlerden ya
da dogudan mal getirip Uskiip ve Saraybosna iizerinden Avrupa'ya
aktaran ticaret kervanlarindan, Hindistan'da Sultan Sahcihan'intam
o yillarda karis1 Miimtaz Mahal igin bir ulu tiirbe yaptirdigim, Kiz-
lan1 Cihanara'ya bir seyhin cezbesi dokunup kendini tasavvufa ver-
digini isitmis miydi acaba? Bunlar1 ve sadece kadinlar igin degil
tiim Osmanli toplumunun kiiltiir hayat1 baglaminda sorulmas: ge-
reken, nice benzeri soruyu simdilik cevaplandiramayacagiz. An-
cak, Sultan Ibrahim'in saltanatinin baglangicina rastlayan yillarda,
siyaset sahnesinin disinda, ilim ve tasavvufa bilgili bir sekilde dal-
mug Uskiip'lii bir kadimin i¢ diinyasina ve seyhiyle iliskilerine 151k
tutan bu kaynagi, benzeri kaynaklarin aranmasi ve degerlendiril-
mesi iimidiyle, yayimlayarak, simdiye kadarki siyaset, kurum, ikti-
sat ve erkek agirlikh gelisme cizgisini agmaya dogru yonelen Os-
manl tarih¢iliginin merak ufuklarimin geniglemesine kiigiiciik bir
katkida bulunabiliriz belki.
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METIN

H 4z4 risale Uskiibi merhiim Kadri Efendi kerimesi Asiye Hatfin ta-
rik-i hakka siilik itdiikde 'azizleri ahar diyarda olmagla rd'yalarim
tezkire ile i'1am itmek iktizasi hasebiyle tezkireleriniin miisveddele-
rini pistahtalarinda hifz idiip darii'l-bekaya irtihal itdiiklerinde pis-
tahtalarinda bulunan gendii hattlar ile olan niishalardan tahrir olind1.
Sahha.

Stret-i mektib. 'Izzetlii sa'ddetlii sultinum efendi hazretleriniin mii-
barek dest-i seriflerin biis idiip enva'-i tazim birle du'alar 'arz olin-
dukdan sonra: Beniim sultinum, ma‘liim-i serifdiir ki bir ka¢ sene-
diir tarik-i hakka siilik bi-sebeb gendiimiiz tilib olmadin zuhir it-
mis idi.

Ben dah1 miimkin oldugi mertebe cehd eylediim ve seyhe 'azim
muhabbet itmis idiim. Tarfkat micebince emrine muti' idiim. Her ne
emr itse cindan kabil iderdiim. Muhkem muhabbetiim ve i'tima-
dum var idi. Muhabbetiim ve i'tikddum sebebile az zamanda iki se-
ne miirfir itmedin esma-i seb’ay1 tamam eylediim. 'Avn-i ilahf ile her
biri bir vechile zuhtr itmigdiir. Ve'l-hasil kalbiim go6zi bir mikdar
acilmaga baglamis idi. Bu halde iken hikmetulldh goyle iktiza itdi,
seyhiimden muhabetiim z&'il old1. Bi-sebeb. Anlardan zahiren ve ba-
tinen bir keder gelecek nesne yogiken gendii nefsiim kabahatinden
muhabbetiim teskin oldi. S&'ir haliim dahi tenezziil itdi. Mesela zul-
metde kalmis. Ne kadar 1sldha sa'y itdiim tabfatumi, miimkin olma-



MUTEREDDIT BiR MUTASAVVIF 157

* Metni okurken kargilagtiim giicliikler konusunda yardimlarin esir-
gemeyen Sayin Orhan Saik Gokyay, Goniil Tekin, Sinasi Tekin ve Andreas
Tietze'ye ne kadar tegekkiir etsem azdir. Yine de metni tiimiiyle miiphem ve
yanhs okumalardan kurtaramadiysam, kabahat bunca himmetten yararlan-
masim bilmeyen bu aceminindir.

Bu risale, Uskiip'lii merhum Kadri Efendi'nin kiz1 Asiye Hatun hak
yola girdiginde, seyhleri baska diyarda oldugu i¢in riiyalarin1 mek-
tupla iletmesi gerektiginden, 6ldiigiinde yaz1 tahtasinda sakladig:
miisvetteler arasinda kendi elyazisi ile bulunan sayfalardan kopye
edildi.

Mektup sureti: izzetli, saadetli sultanim efendi hazretlerinin miiba-
rek ellerini dper, nice hiirmetlerle dualar gonderirim: Benim sulta-
nim, bilirsiniz ki birkag¢ senedir hak yola giris, 6yle kendiliginden,
biz talip olmadan, ger¢eklesmisti.

Ben de miimkiin oldugunca ugrastim ve seyhe ¢cok muhabbet
gostermistim. Tarikatin kurallan geregi emrine itaat ediyordum.
Her ne emretse candan kabul ediyordum. Cok sevgim ve giivenim
vardi. Bu sevgi ve inang sebebiyle az zamanda, iki sene gegmeden,
yedi ismi tamamladim. Allah'in yardimu ile her biri bir sekilde or-
taya ¢ikmigtir. Kisacasi, kalbimin gozii bir miktar agilmaya bagla-
musti. Bu haldeyken, Allah'in hikmeti, 6yle icap etti, seyhime olan
muhabbetim azaldi. Sebebsiz. Onlardan ne acik ne ortiilii bana si-
kint1 verecek bir sey olmamisken, kendi nefsimin kabahatinden
muhabbetim zayifladi. Sair ahvalim de inise gecti. Sanki karanlik-
ta kalmig gibi tabiatima cekidiizen vermeye ne kadar caligtiysam
da miimkiin olmadi. Bu halde gam ve hiiziin icindeyken, Uzige'de
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di. Bu halde gamkin ve mahziih iken Uzi¢ce'de Seyh Muslihiiddin
Efendi hazretleriniin muhabbeti kalbiime diigdi. Ve giin be-giin ziya-
de olmaga bagladi. Gegende [47a] validiime ikdam idiip ba'z1 beha-
ne ile ddem gonderdiik. Mahza asinalik olsun igiin. Hikmet Alladhun,
asinalik olduktan sonra muhabbet dahi ziyade olup hattd simdi bir
mertebe deriinumda galibdiir ki bir an bir sd'at gonliim anlardan fa-
rig degiildiir. Muhabbet goniil tahtinda karar eyledi. Bir mertebe ki
miimkin olsa hak-i kademine canlar. feda itmek cana minnetdiir. L1-
kin anlarun muhabbeti gilib olduk¢a evvelki muhabbet teskin oldi.
Likin yine yeni muhabbet kemendi boynuma bend olmagla yine bir
mikdar evvelki haliime 'avdet olur gibidiir.

Beniim sultinum, ahvaliimiiz budur ki huzir-i 'izzete i1am olin-
di. Sa'ir ahvali hamil-i varaka hace kadindan su'dl buyurun, tafsil
eylesiin. Imdi beniim efendim, lillahi te'ala ve liresilihi, bu raizum
diinya ve ahiretde katunuzda emanet olsun. Bir ka¢ zaman idi ki kal-
biimde gizli idi. Alldhdan gayri kimse bilmezdi. Simdi bi'z-zarire
héce kadina igrab olindi. Zird basum beraberi dostum ve her husiis-
da mahrem-i razumdur. imdi beniim sultinum, diinya ve ahiretde bi-
raderiim olasiz. Sizi gendii birdderiimden 'aziz biliirem. Beniim sul-
tanum, siz 'Alimsiniz. 'llm ve 'akil kuvvetiyle ne ma'kiil goriirsiz ve
ne nasihat buyurursiz? Ahvaliimi ‘aziz hazretlerine i'lam itmek ma'
kil midiir yohsa siikfit m1 evladur? Eger mahfi siziin vasitanuz ile
i'1am itmek ma'kdl ise i1dm ideliim. Amma bolayki mahfi ola. Sey-
hiimiin kalbi bana miintesir olmaya, zira kati ¢ok ihsanin gordiim.
Amma neyleyim biihtiyar? Mahfice kagid ile i'1am itsem mi? Be-
niim sultdnum, lillahi te'ald 'ilm 'akil kuvvetiyle miigkilime bir ¢are
goriin. Tabi'atumda muhkem 1ztirdb vardur. Bilmem bu hal 'alamet-
i hayr midur yoksa nefs hilesi midiir? Biihtiyar bir haldiir, zuhir it-
di. Beniim sultdnum ne buyurursimiz? Hace kadina bildiiresiz, bize
i'lam itsiin. Cevaba muntaziruz. Oyle ma'lim-i 'izzet ola. Beniim
sultanum, tarikatnamelerde gérmisem ki bir kimse gendii seyhinden
gayri yire tabi'ati ¢ekinse batini hazret-i vahidiyyeye [47b] agilmaz.

'Acaba sultdnum gendii seyhiimden mi agilmaz yoksa hig bir ta-
rafdan mu1 agilmaz? 'Tlm ile nice biliirsiz? Lutf idiip i'lam buyurun.
Zira ki kalbiimde 'azim 1ztirab vardur. Baki himnet-i 'ilm [ii] ma'arif
mezid bad.



MUTEREDDIT BIR MUTASAVVIF 159

Seyh Muslihiiddin Efendi Hazretleri'nin sevgisi kalbime diistii. Ve
giinden giine artmaya basladi. Gegenlerde meseleyi babama ac¢tim
ve bir bahane ile adam gonderdik. Aginalik olmasi igin. Allah'in hik-
meti, aginalik olduktan sonra muhabbet artti, hatta simdi artik i¢imi
Oylesine kaplad: ki, bir an bir saat génliim onlardan vazge¢cmez.
Muhabbet goniil tahtina yerlesti. Bir mertebe ki miimkiin olsa aya-
ginin bastig1 topraga canimi feda etmek canima minnettir. Lakin
onlarin muhabbeti yerlestik¢e onceki [seyhe olan] muhabbet zayif-
ladi. Ama yeni muhabbet kemendi boynuma baglanmakla yine az
biraz evvelki haline doniis oluyor sanki.

Sultanim, ahvalimiz budur ki yiice huzurunuza bildirildi. Sair
ahvali mektubu getiren hoca kadina sorun, anlatsin. Simdi efendim,
Allahi¢in ve Resulii i¢in bu sirrun diinya ve ahirette sizin katinizda
emanet olsun. Uzun zamanlar kalbimde gizli idi. Allah'tan bagka
kimse bilmezdi. Simdi zorunlu olarak hoca kadina agildi. Ciinkii
bagimla beraber dostum ve her konuda sirdagimdir. Simdi sultanim,
—diinya ve ahirette kardesim olunuz- sizi kendi biraderimden daha
aziz bilirim. Benim sultanim, siz limsiniz. ilim ve akil giiciiyle ne-
yi makul goriirsiiniiz ve ne onerirsiniz? Ahvalimi seyh hazretlerine
bildirmek mi makuldiir yoksa suskunluk daha m1 iyidir? Eger gizli-
ce sizin aracilifinizla bildirmek makulse bildirelim. Ama gizli kal-
sin. Seyhimin kalbi bana kirilmasin, ¢iinkii gercekten ¢ok seyler
verdi. Ama elimde degil ki ne yapayim? Gizlice yazip bildirsem
mi? Benim sultanim, Allah i¢in, ilim ve akil giiciiyle bu derdime bir
care goriin. Tabiatimda ¢ok 1ztirap var. Bilmem bu hal hayra alamet
midir yoksa nefsimin bir hilesi midir? Elde olmayan bir haldir, or-
taya ¢ikti. Benim sultanim, ne buyurursunuz? Hoca kadina bildirin,
o bize aktarsin. Cevabimz bekliyoruz. Oylece malumunuz olsun.
Benim sultanim, tarikatnamelerde okudum ki birisinin tabiat1 kendi
seyhinden bagka yere yonelse, ici birlige agilmaz.

Acaba sultanim, kendi seyhimden mi agilmaz yoksa hig bir ta-
raftan m1 agilmaz? ilim sahibi olarak ne dersiniz? Liitfedip bildirin.
Zira kalbimde ¢ok 1ztirap var. Ilim ve maarifiniz bol olsun.

K
0'0
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Cevab-i mektib. Seldmdan sonra: kadin hazretleri, bu fakiri diinya
ve ahiret kardagliga ihtiyar itmigsiz. Kabil eylediik. Siz dahi1 biziim
diinya ve dhiret kardagumuz olasiz. Hakk siibhaneh ve te'dla ciim-
le iimmet-i Muhammed ile ciimlemiizi diinyaddan ahirete iman-i ka-

mil ile go¢gmek miiyesser eyleye. 'Arz eylediigiiniiz ahvaliin kiillisi
" ma'lim old1. Ol derinunuzda glib olan 'aziz hazretleriniin muhab-
beti giizel haldiir. Allahii te'dla miibarek eyleye. Ve hiliiniizden an-
lanan oldur ki inga'alldhu te'dla siziin muhabbetiiniiz 'aziziin kalb-i
seriflerine te'sir itmigdiir. Elhamdiilillahi te'dla cénib-i Hakkdan size
‘azim lutf u ihsandur. Ganimet biliin. Ve Allahii te'dlaya ¢ok siikr ey-
len ki ziyad eyleye. Her kimseye bu mertebe miiyesser olmaz. He-
man Hakk siibhanehil ve te'dla devam-i sebat miiyesser eyleye. Ve
salike 1dzim olan heman muhabbet ve i'tikdddur. Allahii te'ala mu-
habbet ve i'tikidunuzi ziyade eyleye. Ve gendii seyhiiniiz ile anlarun
méabeyninde fark-1 'azim vardur. Heméan gecendeki arkuri yoldan
Medine-i miinevvereye vasil olmak ri'ydnuzdan kiyds buyurun.
Efendi hazretleriniin nice nice ancilayin hulefas: ve miiridleri var-
dur. Heman Hakk celle ve 'ala size ve bize dahi ¢ok ¢ok 'aziziin mii-
barek yiizlerin bag goziyle gormek miiyesser ve mukadder itmis ola.
Ve seyhiiniiz sizi ol mertebeye dek getiirmis. Andan ziyadesi inga'al-
1ah 'azizden zuhir idecekdiir. Anun igiin anlardan muhabbetiiniiz bir
mikdar kesilmis. Ve esma-i seb'ay1 tekmil itmigsiz ve anlardan mu-
rad ve maksid olan tezkiye-i nefs ve tasfiye-i kalbdiir. Elhamdiilil-
1ah miiyesser olmig maksuda [vusdl] [48a] vusil. Inga'allahii te'dla
‘aziz hazretleriniin muhabbeti delildiir. Ve ahvaliiniizi ri'yalarunuzi
‘arz itmek kat1 ma'k@ldur. Heman makstidunuz iizre mektiib yazun
ve miihiirlen. Fakir dah1 bolayki mu'temediin 'aleyh bir 4dem ile ir-
sal idebile idiim. Ve gendiiye 1smarlayalum ki bu kdgid kat1 mahfi-
diir sizden gayri kimse muttali' olmasin. Ve mukabelesinde cevabin
i'lam buyurdukda bir mu'temediin 'aleyh kimse ile fakire irsal buyu-
rasiz ve tenbih idesiz ki bu fakirden gayri kimseniin eline degmeye.
Ve du'anuz rici ideriiz. Bu fakiri du'a-i hayirdan ferdmis itmeyesiz.
Zira kardaghkdan murdd oldur ki birbiriimiizi du'ddan unutmaya-
yuz. Hakk siibhanehi ve te'dla ciimle iimmet-i Muhammed ile ciim-
lemiize erenler ve evliydlar himmetiyle ciimle taliblere muradat-i
maksidlarin hayr ile miiyesser ve mukadder eylemis ola. Amin bi-
hiirmet-i seyyidii'l-enbiya' ve'l-miirselin. Temme.
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Mektubun cevabi. Selamdan sonra: Kadin hazretleri, bu fakiri diin-
ya ve ahret kardesligine se¢missiniz. Kabul eyledik. Siz de bizim
diinya ve ahret kardesimiz olunuz. Hak siibhanehu ve teala ciimle
Muhammet iimmeti ile ciimlemizin diinyadan ahirete eksiksiz
iman ile go¢mesini saglasin. Bildirdiginiz ahvalin hepsini 6gren-
dim. O i¢inizi kaplayan aziz hazretlerinin muhabbeti giizel bir hal-
dir. Allahii teala miibarek etsin. Ve halinizden anlasilan odur ki, in-
sallahii teala sizin muhabbetiniz azizin yiice kalbine tesir etmistir.
Elhamdiilillahi teala Allah canibinden size biiyiik bir liituf ve ih-
sandir, ganimet bilin. Ve Allahii tealaya ¢ok siikiir eyleyin ki artir-
sin. Herkese bu kadar nasip olmaz. Hakk siiphanehu ve teala deva-
min1 saglasin. Ve tarikata giren kisiye gereken muhabbet ve inang-
tir. Allahii teala muhabbet ve inancimizi artirsin. Ve kendi seyhiniz
ile onlarin arasinda biiyiik fark vardir. Hemen gegenlerde arka yol-
dan Medine'ye varma riiyanizi hatirlayin. Efendi hazretlerinin onun
gibi nice halifeleri ve miiritleri vardir. Yiice Allah hem size hem bi-
ze azizin miibarek yiiziinii kendi goziimiizle ¢ok ¢ok gérmeyi nasip
etsin. Seyhiniz sizi bir noktayakadar getirmis. Ondan fazlas: insal-
lah aziz [Muslihiiddin Efendi] sayesinde gerceklesecektir. Bu yiiz-
den ondan [yani, 6nceki seyhten] muhabbetiniz bir miktar kesil-
mis. Yedi ismi tamamlamigsiniz, bundan maksat nefsin temizligi ve
kalbin antilmasidir. Elhamdiilillah maksadiniza varmigsiniz. Inga-
allahii teala, aziz hazretlerinin sevgisi buna delildir. Ahvalinizi, rii-
yalarinizi mektupla arz etmeniz gayet makuldiir. Hemen istediginiz
iizere bir mektup yazin ve miihiirleyin. Fakir de giivenilir bir kim-
seyle gondereyim, kendisine de tenbih edeyim ki bu ké&gitta yazi-
lanlar son derece gizlidir, bagka kimse bilmesin. Karsilifinda bir
cevap gelince, siz de giivenilir bir kimseyle fakire gdnderin ve ten-
bih edin ki bu fakirden bagka kimsenin eline degmesin. Ve duanizi
rica ederiz, bu fakiri hayir duadan mahrum etmeyin. Zira kardes-
likten murat birbirimizi duada unutmamamizdir. Hak siiphanehu
ve te'ala ciimle Muhammet immeti ile ciimlemize, erenler ve evli-
yalar yardimiyla, ciimle taliplere maksatlarina ulagmay1 nasip et-
mis olsun. Amin, peygamberlerin efendisi hiirmetine. Bitti.
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Ri'ya: ‘[d-i serifden mukaddem bazar irtesi sabah namazin eda idiip
ta'yin buyurduklar evrad-i serifi dortyiiz tilavet idiip isrdk namazin
eda itdiikden sonra bir mikdar istirdhat eylediim. Ri'ydda gordiim ki
bir 4dem bana dir ki: "Uskiib'den kat'-i 'alaka idiip Uzige'ye varup ol
‘aziziin nikahina dahil olmak sana lazimdur. Hatim yokdur. Sen ha-
tin1 olup hidmetin eyle. Nikdh olduktan sonra mabeyniiniizde mah-
remiyet olup miibarek eliyle cismiine dokunup ne kadar emraz-i be-
deniyen var ise zahiren batinen ciimle izéle olur. Cemi' muradatun
hasil olur. Kalbiin miitesellim olmigdur, hissiin dahi hiikkmine girsin.
Elbetde elbetde 'aziziin nikadhina dahil olmak gerek” diyii bana ik-
dam ider. Likin sOyleyen kimdiir fark itmediim. Hele 'avret degiil er
ademdiir, biliirem. Anun bu s6ziden bana hicab geldi. "Ne sozdiir ki
dirsin? Beniim muhabbetiim riihanidiir. Allahii te'dlanun makbilii-
diir. Ol ecilden kalbiim teslim oldi" direm. Yine ol 4dem didi ki: "Ol
'azizde beseriyet yokdur. Zahirde gerce nas icinde beser siiretdediir,
amma rih-i sirfdur. Anda hi¢ beseriyet [48b] yokdur. Likin nikdhina
dahil olduktan sonra mahremiyet olup cismini mesh ider, derdine
deva ve rencine sifé olur, direm. 'Aklun basinda ise fursati fevt it-
me" diyii bana tenbih ider. Fakire dahi ke-enne nasihatiyle 'dmil
olup, ya'ni Uskiib'de olan 'alikami mukatta' idiip Uzige'ye gitmek
tedarikin iderem. Bu halile uyandum.

0
°o*

Yine tekrar uyudum. Yine ri'yadda gordiim ki Uzice'ye varmisam.
Bir yirde 'aziz hazretleri oturur. Ol sakfun altinda bir direk vardur ki
ol sakfi tutar. Fakire dahi eyle el baglayup karsusinda duraram. Ol
direge dayanmuis, bir mertebe hicébla, 6ninde dururam. Heman na-
mazda kiyadma durur gibi. 114 ki 'azize kat1 yakin. Bu esniada ogul-
lar1 geldi. Vardum, ikisiniin dah1 dest-i seriflerin bis idiip ol direk
yanma geldiim. Oninde dururken uyandum.



MUTEREDDIT BiR MUTASAVVIF 163

0
°o*

Riiya: Bayramdan 6nceki Pazartesi sabah namazim kilip [seyhin]
tayin ettikleri evrad-1 gerifi dortyiiz kere. okuyup israk namazini
kildiktan sonra biraz dinlendim. Riiyada bir adam gordiim, bana:
"Uskiip'le alakani kesip Uzige'ye gitmen ve o azizin nikahimna gir-
men gerekir. Hatunu yoktur. Sen hatunu olup hizmet et. Nikdhtan
sonra aranizda yakinlik olur, miibarek eliyle cismine dokunur ve ne
kadar beden rahatsizligin varsa gerek yiizeyde gerek icinde olsun
hepsi gecer. Biitiin dileklerin yerine gelir. Kalbin teslim olmustur
zaten, duyularin da onun hiikmiine girsin. Elbette azizin nikdhina
girmen gerekir" diyerek yon veriyor. Bu konusanin kim oldugunu‘
cikaramadim, yalniz kadin degil erkekti. Onun bu sézii beni utan-
dirdi. "Nasil s6z bu? Benim sevgim ruhanidir. Allahii tealanin mak-
buliidiir. O yiizden kalbim teslim oldu," dedim. Yine o adam dedi
ki: "O azizde beserlik yoktur. Gerg¢i goriiniiste halk arasinda insan
goriiniimiindedir, ama sirf ruhtur. Onda hi¢ beserlik yoktur. Ama
nikadhina girdikten sonra aranizda yakinlik olur, senin bedenine eli-
ni siirer, derdine devam, yarana sifa olur, diyorum. Aklin baginda
ise firsat1 kagirma” diye bana tenbih etti. Fakire de sanki onun na-
sihatina gore davramp, Uskiip'le iligigimi kesmeye ve Uzige'ye git-
meye hazirlanirken bu hal ile uyandim.

0
o

Yine tekrar uyudum. Yine riiyada gordiim ki Uzice'ye varmigim.
Bir yerde aziz hazretleri oturuyor. Ol kerevetin altinda bir direk var
ve kereveti tutuyor. Fakire de dyle el baglamig vaziyette kargisinda
duruyorum. O direge dayanarak, biraz hicap i¢inde, oniinde duru-
yorum, sanki namazda kiyama durur gibi. Ancak azize bayag: ya-
kin. Bu esnada ogullan geldi. Vardim, ikisinin de miibarek ellerini
optiikten sonra yine o diregin yanmna geldim. Oniinde dururken
uyandim.
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Yine bir giin bu tahayyiir ile gendii haliime ta'acciib iderken gaflet
ald1. Yine gordiim 'aziz bana hitb idiip buyurur ki: "Seveni biz da-
h1 severiiz. Bize 'dsik olana biz dahi 4sik oluruz. Asik oldugumuz
kimseyi bermurad ideriiz" diyii buyururlar. Keenne bana bir safa ge-
liip uyandum.

2

**

Yine bir kerre beni gaflet alup hayali miisahede olinup buyurur ki:
"Evvel biz sana muhabbet eylediik. Veli Dede'niin elinden seni biz
alduk. Thtiyarun eliinde degiildiir. Bizden muhabbet zuhir idiip sana
nakl eyledi” diyii buyurdi. Ekser hayali miigahede-i kalb oldukda te-
bessiim ile hakir[eye?] nazar iderler gibidiir.

o
0.0

Ba'dehu bir gice bir mikdar gaflet[d]e gordiim ki efendi hazretleri
gelmis. Miibarek sinesin agdi. Goriirem, sine-i miibarekinde giines
mesébesinde bir ayine vardur. Giineg gibi miidevver, nlirdniyeti zi-
yade, rengi gayet miicella, musaffa, altuna benzer. Ol dyineniin niin
miibarek beyaz sakalinun arasindan tagra ¢ikar, su'le viriir. Bir ayi-
nediir ki tabiri miimkin degiildiir. Ve'l-hasil diinyada bir nesneye
benzemez. Miidevverligi giinese benzer, amma ndiraniyeti giines gi-
bi degiil. Bir ['acd'ib] [49a] 'acd'ib nesne ki gbz gormis degiildiir.
Ya'ni ol ayine miibarek gogsinde biinyad olmusdur. Ariyeti komak
degiildiir. Heman cism-i miibarekindendiir. Ol dyine[yi] bana goste-
riip buyurd: ki: "Bu ayine icine bakan kimse cemal-i hazret-i Al-
1ah[1] miigdhede ider" diyii buyurdi. Ba'dehu miibarek sinesin ortdi.
Amma hakire i¢cine bakmadum. Likin dyine[yi] gordiim. Ba'dehu
beni Onine getiiriip miibarek boynindan ridasin bir ucin gendii tutup
bir ucin bana tutdurup bi'at virdi. Adet iizre Halveti seyhleri nice
bi'at viriirse evvel istigfar du'dsin okudup ba'dehii tevbe ayetin oku-
dup ba'dehi sehadet getiiriip telkin eyledi. Buyurd: ki: "Ta'yin eyle-
diim ki dortyiiz evrad-1 serife miiddvemet idesin. Istigfar —bu minval
lizre:
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Yine bir giin bu sagkinlik ile kendi halime hayretlenirken bir gaflet
aldi. Yine gordiim aziz bana hitap edip buyurur ki: "Seveni biz de
severiz. Bize asik olana biz de 4sik oluruz. Asik oldugumuz kimse-
yi muradina erdiririz." Bana adeta bir safa geldi, uyandim.

o
0‘0

Yine bir kere beni gaflet ald1 ve [seyhin] hayali goriindii. Buyurdu
ki: "Once biz sana muhabbet eyledik. Veli Dede'nin elinden seni
biz aldik. iraden elinde degil. Muhabbet bizden ¢ikip sana naklo-
nuldu." Cogu zaman hayali kalp goziiyle miisahade olundugunda
tebessiim ile bakar gibi geliyor.

Sonra bir gece bir miktar gaflet sirasinda gérdiim ki Efendi Hazret-
leri gelmis. Miibarek gogsiinii agti. Gordiim ki miibarek gogsiinde
giines gibi bir ayna var. Giines gibi yuvarlak, ¢cok 151kl rengi gayet
parlak, altina benziyor. O aynanin 15181 miibarek beyaz sakalinin
arasindan ¢ikiyor ve sule veriyor. Oyle bir ayna ki tabiri imkansiz.
Kisacasi, diinyada bir seye benzetemem. Yuvarlakligi giinese ben-
ziyor ama 1s1ltis1 giines gibi degil. Bir acayip nesne ki géz gormiis
degil. Yani o ayna miibarek gogsiinde kurulmus, gegici olarak ora-
ya konmus degil. Sanki miibarek cisminden olusmus. Aynay1 bana
gosterip buyurdu ki: "Bu aynanin igine bakan, Hazreti Allah'in ce-
malini goriir." Sonra miibarek gogsiinii Orttii. Ama hakire igine
bakmadim, ancak aynay1 gordiim. Sonra beni 6niine getirip miiba-
rek boynundaki salin bir ucunu kendi tutup bir ucunu da bana tut-
turup biat verdi. Halveti seyhleri adetlerince el vererek telkin eyle-
di: Once istigfar duasini sonra tévbe ayetini okutup sonra da seha-
det getirip buyurdu ki: "Dért yiiz evrad-1 serif oku. Istigfar —bu se-
kilde:
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—andan salavat-i serif, andan fatiha andan ihlas-i serif okuyasin. Is-
rak namazin ve subhi namazin biziim usiliimiiz iizre kilasin, Israk
namazin alt: rek'at kilup iki rek'at salavatii'l-srak iki rek‘at isti'dze
iki dahi istihare kilasin. Subhi namazin dort rek'at kilasin. Tevhide
mesgil olasin. Isimleri dah evvelki usil iizre miidivemet idesin,
bizde dahieylediir" diyii buyurdilar. Ba'dehu el kaldurup du‘a itdiler.
Hakire dah1 miibarek dimenin 6pdiim. Ug kere miibarek eliyle ba-
sumu sigadi. "Simdiden sonra sen beniimsin” diyii buyurdi. Bu siirdir
ile uyandum. Amma kat1 muhkem uyumaz idiim. Ke-enne heman
agikare gibi vaki' -oldi. Elhamdiilillahi te'ala bir 4n bir si'at gonliim
anlardan farig degiildiir. D4'ima hayali miigdhede-i kalb oldukda ni-
ce diirlii isaretler vaki' olur. Bu kadar i'lam olind1. Temme.

0.0

Diger: Biziim 'Ali Celebi gitdiikden sonra yedinci gice ri'ydda gor-
diim ki bir kimse geliip bana dir ki: "Seniin hanende define zuhir
eyledi". Fakire dah1 [49b] 'azim mesrir olup ol mevzi'e varup gor-
diim ki bir cahun agzina yekpare bir mermer komiglar. "Define bu-
nun altindadur” dirler. Ben dah1 mermeri kaldurup cahun igine bak-
dum. Bir nerdiiban gordiim. Nerdiibdndan asaga inerken bir latif
rlizgar eser ki cna safi viriir, tabir olmaz. Bu mevzi'de riizgar kan-
dan geliir diyii ta'acciib iderken bir kimse dir ki: "Bu rizgar Medi-
ne'den geliir. Bu yol Medine yolidur ve ravza-i serif yakindur" didi-
ler. Beniim tahayyiiriim dahi ziydde oldi. Nerdiibanun nihdyetine
geldiikde bir latif cesme, kurna mesabesinde yapilmis. Kati latif a'la
suy1 var ki ab-i hayata benzer. Andan bir mikdar su i¢diim. Dahi bi-
raz gitdiikde bir a'la bagge gordiim. Bagce ha. Mukabelesinde Rav-
za-i Resiilullah. "Iste bu bigce Medinediir, iste Ravza" didiler. Faki-
re dahi sevkiimden seriseme gibi olup Ravza-i serife yiiz siiriip go-
ziim yasin tazarru' ve niyaz idiip 'isydnum yad idiip sefd'at taleb idiip
reca ideriim. "Sefd'at ya habibullah" diyii derdle gozyaslarin doke-
riim. Hatta bir iki beyit okurum. Beyit: evvel ii ahir viicidundur se-
beb her devlete / el-meded ey destgir-i evvelin vii ahirin / hagre tah-
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"Estagfurullahi'l-azim ellezi 14 ilahe illa hiive'l-hayyiil-kayylim
ve etibu ileyh"

—ondan sonra salavat' serif, sonra Fatiha sonra da Ihlas-1 serif oku.
Israk ve sabah namazim bizim usuliimiiz iizere kil. Israk zamam al-
t1 rekat kilip iki rekat israk namaz iki rekat istiaze iki de istihare
kil. Sabah namazim dort rekat kil. Tevhide devam et. Isimleri de
evvelki gibi siirdiir, bizde de aymidir." Sonra ellerini kaldirip dua
ettiler. Hakire, miibarek etegini 6ptiim. Ug kere miibarek eliyle ba-
stm1 sivadi. "Simdiden sonra sen benimsin,” diye buyurdu. Bu se-
ving¢le uyandim, ama siki sikiya uyuyor degildim, sanki goziimiin
oniindeymis gibi oldu. Elhamdiilillahi teala bir an bir saat gonliim
onlardan vazge¢mez. Hayali kalp goziine diistiigiinde, daima nice
tiirlii isaretler olur. Bu kadar ilam olundu. Bitti.

2
o

Bir digeri: Bizim Ali Celebi gittikten sonra yedinci gece riiyada gor-
diim ki birisi gelip bana s6yle dedi: "Senin evinde define ¢ikt1." Fa-
kire, cok sevindim ve oraya vardim, gordiim ki bir yerin agzina bir
mermer koymuslar, "define bunun altinda" dediler. Ben de merme-
ri kaldirip yerin i¢ine baktim. Bir merdiven gérdiim. Merdivenden
asagi inerken hos bir riizgar esti ki cana zevk verir, anlatmasi im-
kansiz. Orada durmus "bu riizgar nereden geliyor?" diye sasirmis-
ken birisi dedi ki: "Bu riizgdr Medine'den geliyor. Bu yol Medine yo-
ludur. Ve o miibarek kabir [Hazret-i Muhammed'in kabri] yakindir."
Benim sagkinligim iyice artti. Merdivenin sonuna gelince hos bir
cesme gordiim, kuma gibi yapilmis. Cok iyi, ¢ok tath suyu vardi ki,
hayat suyuna benziyordu. Biraz su i¢tim. Biraz ilerledigimde giizel
bir bahge gordiim. Bahge ha. Kargisinda resulullahin kabri. "Iste bu
bahg¢e Medine'dir, iste Ravza" dediler. Fakire, sevkimden sersem gi-
bi olup miibarek Ravzaya yiiz siiriip gozyaslan icinde niyaz edip is-
yanimi hatirlayip sefaat diledim. "Sefaat ya habibullah” diye dertli
gozyaslar1 doktiim. Hatta bir-iki beyit okudum. Beyit: Evvel ii dhir
viicidundur sebeb her deviete | el-meded ey destgir-i evvelin vii Ghi-
rin/ hagre tahsis itme sultdnum gefd at-kdarwm / ‘dlem-i diinydda da
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sis itme sultdnum sefa'at-kdrini / 'dlem-i diinyada da ol destgir-i 'aci-
zin. Okudugum beyit budur. Ba'dehu muradumca tazarru' niyaz it-
diikten sonra geldiigiim yoldan yine tasra hdneme ¢ikdum. Ol cahun
agzin1 yine mermer ile kapadum. Ya'ni kimse vakif olmaya. Bir na-
dan ona yol bulmaya. Mahsis gendiim i¢iin hifz eylediim. Bir mer-
tebe mesrir oldum ki diinyada 6yle siirlir olmak miimkin degiildiir.
Ya'ni 6yle yadigére layik oldum ki giinde on kere murad itsem Rav-
za-i serife yiiz siirmek miimkindiir. Ta'acciib eylediim ki Medine-i
serif bu kadar mesafe-i ba'id iken nice yakin oldi. Bu esndda bana
bir kimse dir ki: "Bu yol Medine'ye arkur1 yoldur. Gayr1 yoli alt1 ay-
likdur, amma Allhii te'dla sana bu arkur1 yol virdi. Kag kerre ister-
sen varmak miimkindiir" diyii. Bu safa ile [50a] siirdir ile uyandum.
Yine bir def'a: Rii'ydda gordiim ki dahi bile bir iki hatinlar vardur.
Bana dir ki: "Ben seni bir 4deme nikdh eylediim. Bu hatinlar anun
canibinden gelmigdiir. Bunlara serbet virmek lazimdur" dir. "Ol
adem sipah cinsinden bir kimsediir" dir. Bana ziyade 1ztirab geldi.
"Bana er lazim degiildiir, ana varmam" diyii kat1 miicidele eylediim.
Sonra, ol hattinlar gitdiikden sonra, merhiim Veysi Efendi ol mahal-
de héazir oldi. Beniim 1ztirabumi goérdiikde bana hitab eyledi: "Ki-
zum zinhar elem ¢ekme. Ol ma'hid 4deme seni kimse vermege ka-
dir degiildiir. Amma ben seni Alldhun emri peygamberiin siinnetiyle
Uzice'de Seyh Muslihiiddin Efendi hazretlerine 'akd-i nikéh eyle-
diim. Minba'd elem ¢ekme. Mutlak ana tezvic eylediim" dir. Veysi
Efendi'niin bu cevabindan 'azim mesrir oldum. Ke-enne tahkik an-
larun taht-i nikdhinda oldum biliip bu safayile uyandum.

2
0‘0

Yine bir defa: Yine bir gice rii'ydda Hazret-i Habibullah[1] gordiim.
Hilye-i serifleri seklinde. Ol miibarek alninda nirini bile. Ya'ni Mi'-
raca ¢ikarmig. Burdka binmis. Mela'ike-i mukarrebin cevanib-i er-
ba'asinda bogrisiip nida iderler ki: "Haza hatemii'l-enbiy4, haza si-
rac-i begirii'n-nezir, hize Muhammed el-mustafa salla'llihu ‘aleyhi
ve sellem" diyii Habibulldh1 Mi'rdca ¢ikarurlar. Evc-i a'ldya huriic
iderken uyandum. Simdi Receb ayinda, Mi'rac gicelerinde gordiim.
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ol destgir-i ‘dcizin. Okudugum beyit buydu. Sonra diledigiince af ve
merhamet dileyerek yalvardiktan sonra geldigim yoldan yine digari
evime ¢iktim. O yerin agzini1 yine mennerle kapadim. Yani kimse
ogrenmesin. Aptalin biri ona yol bulmasin. Ozel olarak kendime
sakladim. Oyle sevindim ki diinyada béyle sevinmek miimkiin de-
gildir. Yani 6yle bir yadigéra eristim ki giinde on kere istesem o mii-
barek mezara yiiz siirmek miimkiin olacak. Medine'nin o kadar uzak
mesafedeyken boyle yakin olmasina sastim kaldim. Bu esnada biri
bana der ki: "Bu yol Medine'ye arkayoldur. Oteki yolu alt1 ay ceker
ama Allahii teala sana bu arka yolu verdi. Kag kere istersen varmak
miimkiindiir." diye. Bu keyifle bu sevingle uyandim.

%
0.0

Yine bir kere riiyada gordiim ki birlikte bir-iki hatun var. Bana di-
yor ki: "Seni birisine nikdhladim. Bu hatunlar onun tarafindan gel-
migtir. Bunlara gerbet vermek gerekir. Adam sipahi ziimresinden
birisi." Bana 1ztirap bastirdi. "Bana adam gerekmez, ona varmam"
diye siki1 miicadele ettim. Sonra o hatunlar gittikten sonra merhum
Veysi Efendi orada bulundu. Benim 1ztirabimi goriince bana hitap
ederek: "Kizim sakin elem ¢ekme. Kimse seni o adama vermeye
kadir degildir. Ama ben seni Allah'in emri peygamberin siinnetiyle
Uzige'de Seyh Muslihiiddin Efendi hazretlerine nikahladim. Artik
elem ¢ekme. Mutlaka onunla evlendirdim," dedi. Veysi Efendi'nin
bu cevabina ¢ok sevindim. Gergekmis gibi, kendimi onunla nikéh-
11 bilip bu safa ile uyandim.

Yine bir defa: Yine bir gece rilyada Hazret-i Habibullah1 [Hazret-i
Muhammed'i] gordiim. Hilye-i seriflerindeki gibi. O miibarek al-
nindaki nuru ile. Mirac'a ¢ikarken, Burak'a binmis olarak. Dort bir
tarafinda melekler bagrisip sesleniyorlardi: "Bu, peygamberlerin
miihrii [yani sonuncusu], insanlar1 dogru yola sevkedenlerin mega-
lesi; bu, Muhammed Mustafa (s.a.s.)" diyerek Hazret-i Muham-
med'i Mirac'a ¢ikariyorlardi. En iist cennete ¢ikarlarken uyandim.
Simdi Recep ayinda Mirac gecelerinde gérdiim.
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Yine bir def'a: Yine bir gice gordiim ki bir hGibri hatéin. Kati tze de-
giil. Kim idiigin bilmem. Likin Uskiib 4demine benzemez. Bir kim-
se geliip bana didi ki: "Bu hatiin 'aziz hazretleriniin hattini, ogullari-
nun vélidesidiir. Anlardan degiildiir". Fakire dahi ‘azim hicab eyle-
diim. Bilmeyiip ri'dyetde kusir eylediigiime '6ziir iderken ol hat{in
bana dir ki: "Yakin gel. Kulagina bir iki s6z sdyleyeyim, kimse isit-
mesiin". Ben dah1 yakin geldiikde kulaguma soyleyiip dir ki: "Efen-
di sana vafir selamlar ve du'dlar eyledi. Hem buyurdi ki: "Sana miij-
de olsun. Seniin rdhim yaramaz igden gegiirdiik. Mesela [SOb] hamr
gibi. Dah1 anun emséli ne ise, ol yaramazlikdan geciirdiik. Minba'd
hatirun hos tutasin” diyii haber virdiikde 'azim mesrir oldum. El-
hamdiilillahi te'ala bdyle olmis. Anlar ki kutbii'l-aktabdur, anlara bu
kadar nesne ¢okdegiildiir. Anlara asinalik itdiikde ciimle muradum
hasil olmasina kalbiim sehadet iderdi. "Elhamdiililldh zuhir eyledi”
diyii bu siirdr ile uyandum.

Yine bir gice: Rii'ydda gordiim ki bir ka¢ bed-¢ehre 'avretler. Gozle-
ri a'ma. Dahi bir ‘avret ol a'ma 'avretiin 6nine oturup ke-enne gozle-
rine ‘ilic ider gibidiir. Ol a'mi 'avretden kalbiime kerdhat geliip
"aceb kimdiir" diyii tefekkiirde iken ol 'avret sdyleyiip bana dir ki:
"[ste diinya beniim. Bil ve 4gah ol". Bum1 bildiikde bana gazab miis-
tevli olup ‘avrete setm-i 'azim idiip: "Bre mekkare tarrdre sahrare
(sahhare?), bre veliler aldayici, siikker gosteriip zehir igiirici. Yikil
git, yanuma gelme. Beniim kardaglarum sana kabin idiip yine tiz ta-
lak virdiler. Amma ben sana kébin kiymadum ki taldk virem. Yiiri
git yakinuma gelme" diyii muhkem tenbih iderken, ol mel'iine bana
dir ki: "Eger bana muhabbetiin olmasa kirmiz1 atlas hatiruna hos
gelmezdi" diyii bana sOyler. Bana da ziyade gazab miistevli olup bu
gazab ile uyandum. Bu vaki'anun dah: tafsili vardur.

02
0’0
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Yine bir defa: Yine bir gece giizel yiizlii bir kadin gérdiim. Pek geng
degil. Kim oldugunu bilmiyorum. Ama Uskiiplii'ye benzemiyor. Bi-
risi gelip bana dedi ki: "Bu kadin, aziz hazretlerinin karis1, ogullari-
nin annesidir. Onlardan degildir." Fakire bayagi utandim. Bilmeden
saygida kusur ettigime Oziir dilerken, o kadin: "Yaklas. Kulagina
bir-iki s6z sdyleyeyim; kimse isitmesin" dedi. Ben yaklaginca kula-
gima sunu soyledi: "Sana miijde olsun. Senin ruhunu yaramaz igler-
den gecirdik. Mesela icki gibi. Daha onun gibi ne varsa, o yaramaz-
liklardan gecirdik. Simdiden sonra hatirini hos tut." diye haber alin-
ca ¢ok sevindim. Elhamdiilillahi teala béyle olmus. Onlar ki kutup-
larin kutbudur, onlara bdyle isler cok degildir. Onlara aginalig siir-
diik¢e biitiin dileklerimin gergeklesecegine kalbim sehadet ediyor-
du. "Elhamdiilillah gergeklesti" diye bir sevingle uyandim.

)
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Yine bir gece: Riiyada gordiim ki birkag berbat surath kadin. G6z-
leri kor. Bir kadin o kor kadinin 6niine oturmug sanki onun gozle-
rine ilag siiriiyor gibi. Kér kadindan kalbime sikint1 geldi, "Acaba
kimdir" diye diisiiniirken kar1 dedi ki: "Iste diinya benim. Bil ve 63-
ren.” Bunu 6grenince bana gazap geldi, kariya ciddi kiifredip: "Bre
mekkare, tarrare, sahrire, bre veliler aldatici, seker gosterip zehir
igirici. Yikil git, yamima gelme. Kardeglerim sana nikéah kiyip son-
ra tez elden bosadilar, ama ben sana nikdh kiymadim ki bosayayim.
Yiirii git, yakimima gelme," diye siki siki tenbih ederken, o melune
bana "Eger bana muhabbetin olmasa kirmizi atlastan hoslanmaz-
din" diye seslendi. Bayag bir gazaba kapildim. Bu gazapla uyan-
dim. Bu diisiin daha ¢ok ayrintisi var.

2
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Bir kag¢ defa vaki olmigdur ki ismulldha miiddvemet iderken, gaflet
miistevli olur gibi, 'aziz hazretlerini kalbiim goziyle miigahede idiip
biz ism-i evveli siirerken, anlar mukabilde ism-i sanf, ki "Allah"dur,
miidavemet iderler. Bunlara hatiradur diyii mukayyed olmadumn:.

R
o

Yine bir defa ismulldha miidadvemet iderken gaflet havale olur gibi
oldi. Ke-enne sag canibiimden bir kimesne bir murassa' hanger vir-
di. Kabzas: beyaz, galiba ya incl ya cevher elmasdur. Kim dah mu-
rassa’. Gendiimi cem' idiip goziim [agdum?], nesne yok.
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Yine gaflet miistevli old1. Yine gordiim ki bir kimesne. Bir altun ta-
bak [i¢inde] [51a] icinde bir murassa' bigak ve bir murassa' hanger ve
bir murassa' kili¢ 6niimde kodilar. 'Aca'ib tuhfe ki gozler gormis de-
giil. Bundan bir mehabet geliip gendiimi cem' idiip, hi¢bir nesne yok.
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Ba'dehii yine bir def'a ismulldha miiddvemet iderken gaflet olur gi-
bi oldum. Efendi hazretleri karsumda zahir olur gibi hayali musav-
ver oldx. Ism-i evveli fakire miiddvemet iderken anlar ism-i siniye
miidavemet iderler. Hatta lafz-1 Allah1 tamam eylediikde miibarek
agizlarindan giines mesabesinde bir nir ¢ikar, yukaru gider. Ba'z1
iizerlerine dokiiliir gibi, iizerlerine altun sagilur gibi geliir. Her bar
ism-i serifi tamam itdiikde, boyle fakire ism-i evveli tamam itdiikde,
anlar ism-i sniyi tamam iderler. Bu halde iken uyanur gibi oldum.
Bir iki def'a Hazret-i Habibullahi 'dlem-i r'ydda gordiim. Efendi
hazretleri ile bir yirde otururlar. Cak diz-be-diz olup otururlar. Ke-
enne hazret buyurur ki: "hd-ene Muhammed, hitemii'n-nebiyyin.
Héze Muslihiiddin, mahbiib-i hiid4, ma'sik-i enbiyd. Temme.

o
0'0
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Bir kag defa 6yle oldu ki ismullah1 zikre devam ederken gaflet gel-
di gibi oldu. Aziz hazretlerini kalp goziiyle gordiim. Ben birinci is-
mi siirerken onlar kargilarinda ikinci isme —ki Allah'tir— devam
ederler. Bunlar zihin oyunudur diye fazla ciddiye almadim.

K2
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Yine bir defa ismullahi zikre devam ederken kendimi kaybeder gi-
bi oldum. Giiya sag tarafumdan birisi bir miicevherli hancer verdi.
Kabzasi beyaz, galiba ya inci ya elmas cevherinden. Kini da mii-
cevherli. Kendimi toparladim, géziimii agtim. Higbir sey yok.
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Yine gaflet geldi. Yine gordiim, birisi var. Bir altin tabak i¢inde bir
miicevherli bigak ve bir miicevherli hanger ve bir miicevherli kili¢
koydular 6niime. Acayip nadide bir sey ki gozler gérmiis degil.
Bundan bir husu gelip kendimi toparladim, hi¢bir sey yoktu.
Sonra yine bir defa ismullahi zikre devam ederken gaflet gelir gibi
oldu. Efendi hazretleri karsimda belirir gibi hayali bigimlendi. Fa-
kire birinci ismi siirerken o ikinciyi siiriiyor. Hatta Allah soziinii ta-
mamladiginda miibarek agizlarindan giines gibi bir nur ¢ikar yiik-
selir. Bazen de iizerlerine dokiiliir gibi, iizerlerine altin sagilir gibi
iner. Her defa kutsal ismi tamamladikg¢a, boyle fakire birinci ismi
tamamladikc¢a o ikinci ismi tamamliyor. Bu halde iken uyanir gibi
oldum. Biriki defa hazret-i peygamberi riiya dleminde gordiim.
Efendi hazretleri ile bir yerde oturuyorlar. Béyle diz dize oturuyor-
lar. Giiya hazret buyurdu ki: "Iste ben Muhammed, peygamberlerin
sonuncusu. Bu da Muslihiiddin, Hiida'nin sevdigi, nebilerin dsik
oldugu.” Bitti.

2
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Yine bir def'a: Cum'a gicesi ahsam namazin kilarken efendi hazret-
leri kalbiimde mutasavver olup kalbiim goziyle miisdhede iderem.
Hitab idiip buyurdilar ki: "Namazdan sonra ism-i sdniye miibaseret
eyle. Vakit miibarekdiir". Fakire dah1 namizi tamam idiip karsudan
talim ider gibi evvelki ismi ii¢ kerre didiikden sonra "rabbena te-
kabbel [ve] 'dteynd” ahira dek okiyup fatiha-i serif{e] okuyup el yii-
ze siiriip, ba'dehii buyurdilar ki: "Di imdi. Alldhun 'indyeti ve Resi-
lulldhun mu'cizat-i kesirii'l-berekati ile ve biziim icazetiimiiz ile sa-
na ism-i séniye izin verildi. Alldh miibarek eyleye" diyii. Karsudan
fakireye usili iizre ta'lim buyurdilar ki bir kag kerr[e] didiikden son-
ra du'd eylediler. Ba'dehii buyurdilar ki: "Sen bana sa'irler gibi de-
giilsin. Muhabbet heman sende midiir? Bil ki [51b] bizde on merte-
be ziyadediir. Tereddiidi def'eyle” diyii buyurdilar Zira fakirede te-
reddiid var idi.

2
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Yine bir gice: Tehecciid namazin eda idiip Ismulliha miidavemet
iderken gaflet miistevli olup efendimiiz hazretlerini 'dlem-i batinda
miisdhede idiip ke-enne buyurdilar ki: "Sana itdiigiim muhabbeti
mahlik kismindan bir kimseye itmediim". Ba'dehi fakireniin hatiru-
ma hutiir eyledi ki bende miicdhede yok. Ke-enne bunlar haliim de-
giil diyii kalbiime tereddiid geldi. Ba'dehdi buyurdilar ki: "Beniim
miicdhede eylediigiim seniindiir". Bu esnada fakireniin hatiruma hu-
tir eyledi ki eliyazu billdh 'ucb kalbiime yiiriinmesiin diyii bir havf
geldi. Ba'dehi buyurdilar ki: "Kalbiine 'ucb gelse eliim ile men' ide-
rem. Gonliin beniim hiikkmiimdediir. Istediigiim nesneyi gonliine ko-
mam" diyii buyurdilar.

)
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Yine bir def'a Ismulldha miidavemet iderken ke-enne bir kase ile su
getiirdiler. Icer gibi oldum. Nazar itdiim, kase icinde su meger altun
imig. Altum i¢diim. Efendi hazretleri buyurdilar ki: "Sihhatler 'afi-
yetler olsun". Ba'dehii Ramazan-i serifiin evvel gicesi teravih kilur-
ken kalbiim imamet idiip fakire ardinda namaz kiluram. Cok ce-
ma'at bile. Ba'dehil oturup tesbih okurken efendi hazretlerini kal-
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Yine bir defa Cuma gecesi aksam namazin kilarken efendi hazret-
lerinin tasviri kalbime diistii, kalp goziiyle gordiim. Soyle seslendi-
ler: "Namazdan sonra ikinci isme basla. Vakit miibarektir". Fakire
de namazi tamamlayinca karsidan ders ¢alistirir gibi birinci ismi ti¢
kere tekrarladiktan sonra "Rabbena tekabbel [ve] ateyna"y1 sonuna
kadar okuyup, bir de Fatiha'y1 okuyup, ellerini siiriip, buyurdular
ki: "Simdi soyle. Allah'in yardimi ve resulullahin bol bereketli mu-
cizeleri ile ve bizim icazetimiz ile sana ikinci isme izin verildi".
Kargidan fakireye usuliine gére yapilacagim birkag kere tekrarla-
yarak gosterdikten sonra dua ettiler. Sonra buyurdular ki: "Sen ba-
na otekiler gibi degilsin. Muhabbet yalmz sende midir? Bil ki biz-
de on misli fazlas: vardir. Tereddiitii gonliinden kov." Zira fakirede
tereddiit vard.

C
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Yine bir gece tehecciid namazini kildiktan sonra Ismullah: siiriiyor-
ken gaflet geldi, i¢ dleminde efendimiz hazretlerini gordiim. Giiya
buyurdular ki: "Sana gosterdigim muhabbeti baska hi¢bir Tanri ku-
luna gostermedim." Sonra fakirenin aklima geldi ki nefsimle yete-
rince cihad etmedim. Sanki bunlar benim halim olamazmus gibisin-
den kalbime tereddiit geldi. Bunun iizerine buyurdular ki: "Benim
ettigim cihad senindir." Bu esnada fakire diisiindiim ki Allah koru-
sun kalbimi magrurluk kaplamasin diye bir korku geldi. Bunun
iizerine buyurdular ki: "Kalbine gurur gelse elimle engellerim.
Gonliin benim hiikmiimdedir. Istedigim seyi gonliine koyarim."
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Yine bir defa: Allah'in ismini zikre devam ederken giiya bir kise ile
su getirdiler. Igecek gibi oldum, baktim, kase igindeki su meger al-
tinmis. Altim i¢tim. Efendi hazretleri buyurdular ki: "Sihhatler afi-
yetler olsun.” Sonra Ramazan-1 serifin ilk gecesi teravih namazini
kilarken kalp goziiyle 6yle gordiim ki efendi hazretleri oniimde
imamlik ediyor, fakire arkasinda namaz kiliyorum. Cok cemaat
var. Sonra oturmug tesbih okurken efendi hazretlerini kalp goziiyle
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biim goziyle miisahede iderem. Ke-enne buyurd: ki: "Nicesin has-
ret-i firakum ile, nicesin nér-i istiydkum ile". Ba'dehdl buyurdilar ki:
"Sen biliir misin beniim nemsin? Nir-i didem, servet-i sinemsin."

R
o

Yine bir defa: Alem-i batinda efendi hazretlerini [gérdiim). Buyur-
dilar ki: "Alem-i diinya hankahulldhdur, hadim biziiz". Fakireniin
hatiruma geldi ki hazret-i Mevlana bu keldmi dimisdiir. Yine tekrar
buyurdilar ki: "Mevlana hayatda olaydi, hasiyem [gasiyem?] gotiir-
megi cAnina minnet bileydi".

2
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Yine bir def'a: Ramazan-i serifiin 4hir Cum'a gicesi 'dlem-i batinda
Habib-i Ekrem (salla'lldhu ‘aleyhi ve sellem) hazretlerini miisahede
idiip ya'ni bu mahalde efendi hazretleri karsudan zahir old1. Hazret
buyurd: ki: "Merhaba yar-i men, [can-i men] [52a] can-i men. Mah-
biib-i hiida, ma'siik-i enbiya". Ya'ni efendi hazretleri Habib-i Ekrem
hazretleriniin yaninda oturdilar. Habib-i Ekrem hazretleri miibarek
elin efendi hazretleriniin omuzina koyup, "haze kutbii'l-aktab" bu-
yurdilar. Hem ol mevzi'de dah1 &demler vardur, ya'ni anlara bildiriir
gibi. Bundan sonra uyudum. Alem-i rii'yada goriirem ki bir bagge.
Agaclari, otlar1 kurumis. Bir bed-zemin ki olmaz. Bunun i¢inde y1-
lanlar var imis. Bu bagceden kalbiime bir mertebe nefret geliir. Ve
bu yilanlardan dahi havf iderem kaza ile biri sokmasun diyii. Bu es-
nada karsumda bir 4dem zahir old1. Yaninda bir tdze oglan var. Ol
Ademe minnet iderem ki bu oglana tenbih ide, ol bigcede kurumig
agaclari otlar bigiip kesiip gidere. Bu 1ztirdbla uyandum. Kalbiimde
‘azim keder zuhir eyledi. Ol bagcede olan har ii hasak beniim 'ame-
liim, ol yilanlar nefs-i emmaremdiir, diyii meldl mahzin tehecciid
namazina miidivemete mesgiil oldum, amma kalbiimde sevk yok.
Hatiruma geliir ki mukaddem boyle gérem sonra buni gérmek [?]
ma'limdur ki bunlar beniim haliim degiildiir, diyii kalbiime tereddiid
geldi. Hele namaz1 tamam idiip ism-i serifi miidavemete meggil ol-
dum. Alem-i batinda efendi hazretlerini kalbiim goziyle miisahede
eylediim. Buyurdilar ki: "Ol gordiigiin bagce diinyadur. Ol icinde
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gordiim. Giiya buyurdu ki: "Nicesini aynligimin hasretiyle, nicesi-
ni 6zlemimin ategiyle." Sonra buyurdular ki: "Sen bilir misin be-
nim nemsin? Goéziimiin nuru, sinemin servetisin."”

0
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" Yine bir defa: i¢ dleminde efendi hazretlerini gordiim. Buyurdular
ki: "Diinya alemi Allah'in hankahidir, hizmetgisi biziz." Fakirenin
aklina geldi ki bu sozii Hazret-i Mevlana s6ylemistir. Yine buyur-
dular ki: "Mevlana hayatta olsayd: hasiyem [gésiyem?] gétiirmeyi
canina minnet bilseydi."”

0
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Yine bir defa: Ramazan-1 serifin son Cuma gecesi i¢ dleminde Ha-
bib-i Ekrem (s.a.s.) hazretlerini gordiim; efendi hazretleri kargidan
goriindii. Hazret buyurdu ki: "Merhaba, yarim, canim, Tanri'nin
sevdigi, peygamberlerin asik oldugu.” Yani efendi hazretleri Habib-i
Ekrem hazretlerinin yanina oturdular. Habib-i Ekrem hazretleri mii-
barek elini efendi hazretlerinin omzuna koyup "Bu kutuplann kut-
bu olur" buyurdular. Orada bagkalan da vardi, onlara bildirir gibi.
Bundan sonra uyandim. Riiya dleminde goriiriim kibirbahge. Agac-
lar, otlar1 kurumusg. Bir kotii zemin ki olamaz. Bunun iginde yilan-
lar var imis. Bu bahgeden kalbime son derece nefret geldi, ve bu y1-
lanlardan da korktum. Kaza ile biri sokmasin diye. Bu esnada kar-
simda bir adam belirdi. Yaninda bir taze oglan var. O 4deme rica et-
tim, bu oglana tenbih etsin de bahgedeki kurumus agaglar, otlan
bicip kesip gidersin diye. Bu 1ztirapla uyandim. Kalbime biiyiik bir
keder ¢oktii. O bahgedeki dikenler, ¢opler benim amelim, o yilanlar
da beni sehvete yonlendiren nefsimdir, diye iizgiin, mahzun tehec-
ciid namazina devam ederek mesgul oldum. Ama kalbimde sevk
yoktu. Diisiindiim ki 6nce boyle goreyim sonra boyle gormek ma-
lumdur ki bunlar benim halim degildir diye kalbime tereddiit geldi.
Namazi tamamlayip ism-i serifi zikre devam etmeye koyuldum. ig
aleminde efendi hazretlerini kalbimin goziiyle gérdiim. Buyurdular
ki: "O gordiigiin bahge diinyadir. Igindeki yilanlar diinyanin mali ve
metaidir. Diinyanin mali yilandir. Allahii tealanin inayetiyle bizim
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olan yilanlar diinyanun mal [ii] metaidur. Diinydnun méali mardur.
Allahu te'dlanun 'indyeti ile ve biziim himmetiimiiz ile diinyay: sana
oOyle gosterdiler ki hubbi kalbiinden bi'l-kiilliye ihrac ola. Ol yilan-
lardan havf itdiigiin, diinyanun mal [u] menalinden nefret idersin. Ol
diinyadur. Tabi'atuna nigiin tereddiid getiiriirsin? Bize miinkir mi-
sin?" diyii buyurdilar. Fakire dahi: "hasa sultdnum. Size miinkir de-
giiliim. Likin 'ameliim az, 'isyAnum ¢ok. Anungiin bu héli gendiime
haml idemem." Buyurdilar ki: "Seniin 'isydnundan Alldhu te'ala rah-
meti kat1 ¢cok ziyadediir". Bu halden gendiimi cem' eylediim.

Yine bir defa: 'Alem-i ri'yada gordiim ki efendi hazretleri beni
muhkem tutup kogd1. Gendiine [52b] eyle sikdi ki gliyd cem{’ viici-
dum hamir oldi sandum. Amma elem ¢ekmediim. Bir kimesne dir
ki: "Hazret-i 'Omer islama geldiikde Hazret-i Resil (sallallahu ‘aley-
hi ve sellem) '‘Omeri boyle kogup sikt1. 'Omeriin kiifri, sirki ayagi
timagindan ¢ikdi. Fakire direm ki: "El-hamdiililldh beniim kiifriim
yokdur". Yine dirler ki: "Senden aglik ve toklik ¢iksun". Mehmed
Efendi Uzice'de iken bu zuhir itdi.

Yine bir defa: 'Aziz hazretleriniin vefat: haberi geldiikden sonra bir
giin 'dlem-i batinda 'aziz hazretlerini miisahede idiip buyurdilar ki:
"Biziim i¢iin elem ¢cekme. Beseriyet kaydindan halds oldum. Seniin
her ahvaliin ile yine ke-zalik takayyiid olinur".

9,
**

Ba'dehu yine bir giin kalbiim goziyle 'aziz hazretlerin miisahede
idiip buyurdilar ki: "Oglum Hasana ittiba' eyle. Az zamanda biziim
mertebemiize siiud ider".
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hizmetimizle diinyay:1 sana 6yle gosterdiler ki sevgisi hepten kal-
binden ¢iksin gitsin. O yilanlardan korkmanin anlamu su ki diinya-
nin malindan varhigindan nefret ediyorsun. O diinyadir. Niye tered-
diit ediyorsun? Bizim sOylediklerimizi inkdr m1 ediyorsun?" diye
buyurdular. Fakire de: "Hasa sultamim. S6ylediklerinizi inkar eder
miyim? Ama amelim az isyanim ¢ok. Onun igin bu hali kendime
mal edemem." Buyurdular ki: " Allahii tealanin rahmeti senin isya-
nindan ¢ok daha fazladir." Toparlandim.

Yine bir defa riiya dleminde gordiim ki efendi hazretleri beni siki-
ca tutup kucakladi. Kendine dogru 6yle bir sikt1 ki biitiin viicudum
hamur gibi yogruldu sandim. Ama ac1 ¢ekmedim. Birisi dedi ki:
"Hazret-i Omer miisliiman oldugunda Hazret-i Peygamber (s.a.s.)
Omer'i boyle kucaklayip sikt. Omer'in igindeki kiifiir, sirk ayagi-
nin timagindan ¢ikti." Fakire dedim ki: "Elhamdiilillah benim kiif-
rim [zaten] yoktur." Yine derler ki: "Senden aglik ve tokluk ¢ik-
sin." Mehmed Efendi Uzige'deyken bu diis goriildii.

Yine bir defa: Aziz hazretlerinin vefat1 haberi geldikten sonra bir
giin i¢ dleminde aziz hazretlerini gordiim, buyurdular ki: "Bizim
igin ac1 gekme. Insanlik kaydindan kurtuldum. Senin her halin ile
yine eskisi gibi ilgilenirim."

<
Sonra yine bir giin kalbimin goziiyle aziz hazretlerini gérdiim, bu-

yurdular ki: "Oglum Hasan'a baglan. Az zamanda benim mertebe-
me yiikselecektir.
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Yine bir def'ada ism-i saniye miiddvemet iderken cemi' esyddan
"hi" sadési geliir gibi oldi. Bu hal bir kag¢ def'a vaki' oldi.

K2
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Yine bir defa ism-i gerife miiddvemet iderken ke-enne ‘aziz hazret-
leri mukabelede "h@" dirler. Bana dahi hitab idiip buyurur ki: "H
ismin siir. Sana icazet". Bir nice def'a vaki' old1. Ism-i serife miida-
vemet iderken gendiimi zayi' ider gibi olup "hd" ismi kalbiime ilhdm
olur. Bir nice def'a gaflet miistevli oldukda 'aziz hazretleri zahir olup
"h@" ismin telkin ider.

&

Yine bir def'ada 'aziz hazretleri 'dlem-i batinda buyurdilar ki: "Bize
i'tibar itmez misin? Ism-i silis, ki 'h'dur, emr-i hakk ile, peygamber
hazretleriniin mu'cizétile sana ta'yin old1". Ve ba'zi zaméanda gendii-
me mesgil iken ke-enne cemi' esyadan "hii" sadasi kalbiime geliir
gibidiir.

K
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Yine bir def'a dahi r{i'ydda gordiim, "hd" ismine miida[ve]met iderem.
<

Yine bir gice yatsu namazin eda idiip ism-i serife miiddvemet ider-
ken kalbiime ildm old:: "Hé ismine miiddvemet eyle". Bu tahayyiir-
de iken kalbiimde 'aziz hazretlerini miisdhede idiip buyurdilar ki:
"Canib-i Hakkdan emr oldi. Hd ismine mesgiil ol. Biziim icazetii-
miiz ile". Yine tekrar ke-enne kulaguma yapisup "hd" dir. Bana da-
hi1 [buyurur] [53a) buyurur: "Beniim sultdnum, bunlan yazup ¢elebi

efendiye isal eylediin.”
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Yine bir keresinde ikinci ismi zikretmeye devam ederken biitiin eg-
yadan "hu" sesi gelir gibi oldu. Bu hal bir ka¢ kez daha oldu.

%

K4

Yine bir kere ism-i serifi zikre devam ederken giiya aziz hazretleri
karsilik olarak "hu" diyor. Bana hitap ederek buyuruyor ki: "Hu is-
mini siir. Sana izin." Nice kere boyle oldu. Ism-i serifi zikre devam
ederken kendimi kaybeder gibi oluyordum ve kalbime "hu" ismi il-
ham oluyordu. Bir¢ok kere uyku hali bastirdiginda aziz hazretleri
goriiniip "hu" ismini telkin ediyordu.
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Yine bir keresinde aziz hazretleri i¢ dleminde buyurdular ki: "Bize
saygm yok mu? Ugiincii isim, ki hu'dur, Allah'in emri peygamber
hazretlerinin mucizesi ile sana verildi." Ve bazen kendimle mesgul
iken ayni sekilde biitiin esyadan "hu" sesi kalbime gelir gibi oluyor.

Yine bir gece yats1 namazini kilip ism-i serifi zikre devam ederken
kalbime ilham oldu: "Hu ismine devam et." Bu saskinliktayken
kalbimde aziz hazretlerini gordiim, buyurdular ki: "Allah tarafin-
dan buyuruldu. ‘Hu ismine koyul. Bizim iznimizle." Yine tekrar
sanki kulagima yapisip "hu" dedi ve buyurdu: "Sultanim, bunlan
yazip oglum Celebi Efendi'ye gonderin."
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Sonra bunlar zuhir eyledi. Bir nice defa vaki' oldi. Ismulliha miida-

AN

vemet iderken gaybet vaki' olup "h@" ismi kalbiime ilhdm olur. Bir
nice def'a gaflet miistevli olup 'aziz hazretleri zahir olup "hd" isim
telkin ider. Nice defa vaki' oldukda i'tibar itmeyiip bir def'ada bu-
yurdilar ki: "Bize i'tibr itmez misin? Ism-i salis[i] sana ta'yin eyle-
diim."

Yine bir defa 'aziz hazretleri buyurdilar ki: "Emr-i Hakk ile, pey-
gamber hazretleriniin mu'cizatiyle sana ism-i silis, ki 'h'dur, sana
ta'yin olund1.” Bu hal Rebiii'l-evveliin evvel Pengsenbe giini ikindi-
den evvel viki' old1. Ve ba'z1 zaménda gendiime mesgiil iken ke-en-
ne cemi' esyddan "hi" sadas: geliir gibidiir. Bir ka¢ aydur ki gendii
héliime meggil iken 'aziz hazretlerini kalbiim goziyle miisahede
idiip "h@" ismin telkin buyururlar. Yine "bunlar hatiradur, beniim li-
yakatum yokdur," diyii mukayyed olmadum.

K2
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Yine bir giin ismulldla meggil iken 'dlem-i batinda buyurdilar ki:
"Ha ismine mesgil oldukda her murdda vasil olursin. Her miigkil
feth olur.” Her bar boyle vaki' olup bir ka¢ def'a yine tekid eyledi-
ler, "bize muhélefet mi idersin," didiler. Eger du'dda eger namazda
her héalde anlar canibinden kalbiime ilhdm olur: "Elbetde 'hi' ismine
mesgil ol," diyii.

R
»

Yine bir defada 'aziz hazretleri canibinden kalbiime ilhdm oldi ki:
"Evvel hii, ahir h{, zahir h{, batin h. Beniim sultinum, bu hilleri
Celebi efendiye yazup gonderiin." Anlardan cevaba miintazir iken
‘aziz hazretleri canibinden igaret oldi ki: "Oglum Hasan'dan haber
gelince tavakkuf eyleme, Mehmed Dede'ye i'lam eyle." Imdi huzi-
runuza i'lam olundi. Ne buyurursiz? Bunlar hatira rmidur yoksa sa-
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&
Sonra bunlar oldu. Bir¢ok kere. Allah'in ismine devam ederken,
kendimi kaybeder gibi oldum ve "hu" ismin kalbime diistii. Nice
kere uyku hali bastirip aziz hazretleri belirip "hu" ismini telkin etti.
Nice kere boyle olmasina ragmen ben kulak asmayinca buyurdular

“ki: "bize kulak asmaz misin? Ugiincii ismi sana tayin eyledim."

(2
o

Yine bir kere aziz hazretleri buyurdular ki: "Allah'in emri, peygam-

ber hazretlerinin mucizesiyle sana ii¢iincii isim olan "hu", sana ta-
yin olundu.” Bu hal rebiiilevvel aymnin ilk persembe giinii ikindi-
den Once gerceklesti. Ve bazen kendimle meggulken sanki biitiin
esyadan "hu" sesi gelir gibiydi. Bir ka¢ ay boyu boyle kendi halim-
deyken aziz hazretlerini kalb goziiyle gordiim ve "hu" ismini telkin
etti. Yine "Bunlar zihin aldatmacasidir, ben bunlara layik degilim"
diye ciddiye almadim.

9%
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Yine bir giin Allah ismini zikre koyulmusken i¢ dleminde buyurdu-
lar ki "Hu ismini zikredersen, her dilegine ulagirsin. Her zorluk ag1-
Iir." Her keresinde boyle olup bir kag¢ kez yine tekrarladilar. "Bize
muhalefet mi edersin?" dediler. {ster duada ister namazda, her ha-
limde, onlardan kalbime ilham diiser: "Elbette 'hu' ismine devam
et" diye.

Yine bir keresinde aziz hazretleri tarafindan kalbime ilham oldu ki:
"Evvel Hu, Ahir Hu, Zahir Hu, Batin Hu. Sultanim, bu halleri og-
lum Celebi efendiye yazip gonderin." Onlardan cevap beklerken
aziz hazretleri tarafindan isaret oldu ki: "Oglum Hasan'dan haber
gelince bekleme, Mehmed Dede'ye bildir." Simdi size bildiriyo-
rum. Ne buyurursunuz? Bunlar zihin oyunu mudur yoksa gercek
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hih midiir? Hasa siimme has4, 'aziz hazretlerine inkdrumuz yokdur.
Ammai beniim bunlara liyakatum yokdur. Aldyis-i diiny ile dlade
olmigsam. Hakka layik [53b] bir nesnemiiz yok. Bunlara istihkdkum
hig yokdur. Hakk siibhanehi ve te'dlanun lutfi gokdur. Beniim sulta-
num [ne] buyurursuz? I'lam eylen.

Ceviab: Her vechile ism-i silis hakkunuz olmis. Alldhii te'dla miiba-
rek eylesiin. Heman miidavemet eylen. Fakirden dahi icazet olsun.

2
0’0

Bir defa dahi: Penggenbe gicesi ri'yada goriirem ki Hazret-i Ha-
bib-i Ekrem (salla'llahu 'aleyhi ve sellem) hazretleriniin nikdhina
dahil olup Habib-i Ekrem hazretleri ya'ni sahih bana nikah idiip ha-
tun1 olmigsam. Bir kimse bana dir ki: "Bu zamanede peygamber ha-
tunlarindan heman sensin. Simden sonra seniin eliin 6perler." Gen-
dii héliime ta'acciib iderem ve biliirem ki sahth bana nikéh idiip an-
lar ile miilakat olmigsam. Ve likin hazret-i sultani 'ayanen gordiigiim
bilmem.

2
**

Bir defa dahi: Yine 'dlem-i batinda efendi hazretlerini miisahede
idiip kalbiim ile ke-enne 'arz iderem: "Bu esrdrumi 'aceb kimseye
ilam itdiigiim ma'kdl midiir yoksa degiil midiir?" Buyurdilar ki:
"Biziim ile olan mu'dmeleyi biziim Mehmed Dede'ye [iistii ¢izilmis]
Halife'ye ol hétlina didiigiinden nesne ldzim gelmez. Anlara dahi
fa'idediir ve bize dahi takarriib ri'yada olur,” diyii buyurdilar.

Yine bir def'a: 'Arefe gicesi muhkem sitma tutup siddet-i hararetde
iken Oyle miisdhede iderem ki efendi hazretleri kati yakinumda. Ke-
enne basuma yapigup haliim sorar gibi. Dahi buyurdilar ki: "Bu sit-
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midir? Hasa siimme haga aziz hazretlerinin soylediklerini inkar
edemem, ama ben bunlara layik degilim. Diinya derdine dalmigim,
Hakk'a layik bir nesnemiz yok. Bunlar hi¢ hak etmiyorum. Hakk
siiphanehu ve tealann liitfu ¢oktur. Sultanim, ne buyurursunuz?
Bildirin.

%
0.0

Cevap: Her agidan iigiincii isim hakkiniz olmus. Allahii teala mii-
barek eylesin. Hemen devam edin. Fakirden izin olsun.

0.0

Bir keresinde de persembe gecesi riiyada gordiim ki hazret-i pey-
gamber (s.a.s.) hazretlerinin nik&hina girmisim, yani peygamber
hazretleri hakkaten bana nikdh edip hatunu olmusum. Birisi bana
dedi ki: "Bu zamanda peygamber hatunlarindan basta sensin. Sim-
diden sonra senin elini dperler.” Kendi halime sastim ve 6yle bil-
dim ki gercekten benimle nikdhlanmis ve onlarla bulusmugum.
Ama hazret-i peygamberi agik¢a gordiigiimii s6yleyemem.

0.0

Birkere de, yine i¢ dleminde efendi hazretlerini gordiim, kalbim ile
giiya diyorum ki: "Bu esrartmi acaba kimseye duyurmam makul
miidiir degil midir?" Buyurdular ki: "Bizim ile olan muameleyi bi-
zim Mehmed Halife'ye ol hatuna dediginden bir sey [sOylemen?]
gerekmez. Onlara boylesi daha yararlidir. Bize yakinlasmaniz riiya
ile olur.”

K2
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Yine bir kere: Arefe gecesi siki bir sitmaya tutuldum, hararetim
siddeti etkisinde 0yle gordiim ki efendi hazretleri hemen yakimim-
da. Sanki bagima yanagip halimi sorar gibi. Hem buyurdu ki: "Bu
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manun tahtindan ¢ok fd'ide vardur. Nice bil. Giindiiz sd'im gice
ka'im olsan buna vasil olamazdin.

%
Q.Q

Bir defa '1d-i serif giini tenhdda gendii haliime mesg(l olup du'dda
iken gendiimi zayi' idiip 'aklum dagilmis. Yine efendi hazretleri za-
hir olup buyurdilar ki: "Id-i serifiin miibarek ola. Insa'allah 'azim
bayrama seniin ile ma'‘an vasil olavuz," diyii buyurdilar.

L2
L4

Yine bir defa: Ramazén-i serifiin ahir Cum'a gicesi nisfii'l-leylde
evridum olan ism-i serife meggiil iken ke-enne 'aziz hazretleri kar-
sumda zahir olup fakire "hii" didiikde mukabelede anlar "hakk" dir-
ler. Yine (bundan sonra] (54a] bundan sonra bir hiib-cemal oglan.
Baginda altun tic giyer. Sag kulaguma yapisup ben "hii" didiikge ol
"hakk" dir. Yine buna mukayyed olmadum. Bu hétiradur, diyii iltifat
itmemek istediim. Tekrar 'aziz hazretleri karsumda zahir olup faki-
reye bu vechile hitab idiip buyurdilar ki: "Bize Ebii's-su'id tefsirin
irsil iden Asiye Hattin. Sen ki beniim muhibbem ve mahbiibemsin,
talibem ve matlibumsin. Bu gice, ki miibdrek Ramazan-i serifiin
ahir Cum'asi nisfii'l-leyldiir, Hakk te'd[la]nun emr-i serifi ve Habib-i
Ekrem (sallallahu ‘aleyhi ve sellem) hazretleriniin mu'cizat-i kesi-
rii'l-berekat: ile ism-i rabi' ki, 'hakk'dur, sana istigdl itmege izin vi-
rildi," diyii buyurdilar.

0
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Ba'dehu: Yine fakireye gaflet miistevli olup ‘dlem-i ri'ydda goriirem
ki bir bi-nazir ota. Divan giimiigden. Uzerinde "14 ilahe illallih Mu-
hammedun resiilullah" altundan yazilmis. Cevanib-i erba'asi boyle,
Yukarida bi-kiyas kandiller asiimig. Ba'zis1 altundan, ba'zis1 enva-i
cevherden. Bu odanin [dal ile] ortasinda bir sazerii'r-revan var, al-
tundan. Suyi dahi altun akar. Ve'l-hasil bir odadur ki 'aki-i beger id-
rak idemez. Ya'ni 'aziz hazretleri ol sudan fakireye virdiler, amma su
da altun gibidiir. Yine gérsem, bu odanun sadrinda Habib-i Ekrem

(sallallahu ‘aleyhi ve sellem) hazretleri ciiliis itmigler. Saginda so-
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sitmamn altinda ¢ok yararh seyler var. Oyle bil. Giindiiz orug tut-
san, gece namaz kilsan, bu yararlara ulagamazdin.

Bir kere miibarek bayram giinii tenhada kendi halimde duada iken
kendimi kaybettim, akhm dagilmis. Yine efendi hazretleri goriiniip

buyurdular ki: "Bayramin miibarek olsun. Ingallah biiyiik bayrama
birlikte ulasinz,” diye buyurdular.

K2
o

Yine bir defa: Ramazan-1 serifin son Cuma gecesi, geceyarisinda
evradim olan ismi zikretmekle meggul iken aziz hazretleri aynen
kargimda belirip, fakire "hu" deyince karsihginda onlar "hakk" di-
yorlardi. Yine bundan sonra bir giizel yiizlii oglan gérdiim. Basina
bir altin ta¢ takmig. Sag kulagima yapisip ben "hu" dedikge o
"hakk" diyor. Bunu da pek ciddiye almadim. Zihin oyunudur, diye
yiiz vermemek istedim, ama aziz hazretleri tekrar karsimda belirip
fakireye sOyle hitap ettiler: "Bize Ebussuud tefsirini génderen Asi-
ye Hatun. Sen ki benim sevenim ve sevdigim, isteyenim ve istedi-
gimsin. Bu gece, ki Ramazan-1 gerifin son Cuma'sinin geceyarnisi-
dir, Hakk tealanin emri ve Peygamber (s.a.s.) hazretlerinin bol be-
reketli mucizeleri ile, dordiincii isim olan “hakk" zikre sana izin
verildi."

“*

Sonra: Yine fakireye gaflet geldi. Riiya dleminde gordiim ki ben-
zersiz bir oda. Duvan giimiisten. Uzerinde altindan "la ilahe illal-
lah Muhammediin resulullah" yazilmig. Dort tarafi boyle. Yukarida
essiz kandiller asilmig. Bazisi altindan, bazisi ¢esitli miicevherler-
den yapilmis. Bu odanin ortasinda bir sadirvan var, altindan. Suyu
bile altin akiyor. Velhasil 6yle bir oda ki insan akli kavrayamaz.
Aziz hazretleri o sudan fakireye verdiler, ama su da altin gibidir.
Ne gorsem, bu odanin baginda Habib-i Ekrem (s.a.s.) hazretleri
oturmuglar. Saginda solunda dort halife oturmus. Birileri de ayakta
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Iinda ciharyar-i giizin oturmislar. Ba'zilar ayag iizre dururlar. Habib-
i ekrem (sall'allahu ‘'aleyhi ve sellem) hazretlerini miibéret hilye-i
serifleri ilizre gordiim. Be-'aynihi 6yle gordiim. Hattd miibaret alni
niirin ve miibarek cesm-i seriflerini ve ebriilarin gyet'ayan fark ey-
lediim, zahirde goriir gibi. Ve cihdryar-i giizin hazretlerini, hey'etle-
ri ve sekl ii semadillerin, 'ayan gordiim. Tasradan tabaklar ile hedi-
yeler ke-enne sultan-i enbiyaya getiiriirler. Ayag iizre olanlar bu he-
diyeler ile takayyiid iderler. Bu esndda 'aziz hazretleri karsudan ge-
liip, "selamun 'aleykiim ya seyyidii'l-evvelin ve'l-ahirin, habib-i rab-
bii'l-'dlemin,” diylip mukébelede sultan-i enbiya redd-i selam idiip,
"mahbib-i giizin hazretleriniin ¢ak ortasinda oturup fakire vakf ey-
lediigiim mushaf 'aziz hazretleriniin elinde imis. Ke-enne sultan-i
enbiyaya 'arz idiip, "bu, fakireniin sultinum hazretlerine hediyesi-
diir," didiler. Habib-i ekrem hazretleri tebessiim idiip "tekabbel alla-
hu bekabiilin hasenin siimme kabbilna siimme kabbilnas iimme kab-
bilna" diyii buyurup mushaf-i serifi miibarek eline alup agup nazar
eylediler. Ciharyar-i giizin dahi alup nazar eylediler. Yine sultan-i
enbiya hazretleriniin miibarek eline viriip anlarun elinde iken fakire
uyandum.

Yine bir defa: Ism-i serife mesgiil iken fakire "hi" didiikge 'aziz
hazretleri "hakk" diyii buyurdilar.

0
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Yine bir def'a ism-i serife miidivemet idiip "hi" didiikce ke-enne
‘aziz hazretleri zahir olup buyurdilar ki: "Hakk' di. Hakk'dan buyu-
ruldi”.

e
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Ve yine ol gice, Ramazanun dhir Cum'a gicesidiir, nisfiilleylden
sonra sabaha karib otururken ke-enne bana didiler ki: "Hakk te'dla
sana selam eyledi". Amma kulagila sada isitmek degiil, heman kal-
biime ilhdm old:.
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duruyor. Habib-i ekrem hazretlerini (s.a.s.) miibarek hilyelerindeki
gibi gordiim. Aynen dyle gordiim. Hatta miibarek alnindaki nuru,
miibarek gozlerini ve yiizlerini agik¢a se¢iyordum, sanki gercekten
goriiyor gibi. Ve dort halife hazretlerini, ciisseleri ve sekl ii semail-
lerini agik¢a gordiim. Disaridan tabaklarla hediyeler, sanki pey-
gamberlerin sultanina getiriliyordu. Ayakta olanlar bu hediyelerle
ilgileniyorlardi. Bu esnada aziz hazretleri kargidan gelip, "Selamin
aleykiim, oncekilerin ve sonrakilerin efendisi, dlemlerin rabbinin
sevgilisi” dedi, Peygamberler Sultani, karsiliginda selami alip "Tan-
ri’'min sevdigi, peygamberlerin asik oldugu" buyurdular. Aziz haz-
retleri de dort halife hazretlerinin tam ortasina oturdu. Fakirenin
vakfeyledigim Kuran-1 Kerim aziz hazretlerinin elindeymis. Giiya
peygamberlerin sultanina sunup "Bu, fakirenin sultanim hazretleri-
ne hediyesidir" dediler. Hazret-i Muhammed tebessiim edip "te-
kabbel Allahu bekabulin hasenin siimme kabbilna siimme kabbilna
siimme kabbilna" diyerek mushaf-1 serifi miibarek eline alip agt1 ve
bakti. Dort halife de alip gézden gegirdiler. Yine hazret-i peygam-
berin miibarek ellerine verdiler, onlarin elindeyken fakire uyandim.

K2
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Yine bir defa: Ism-i serife devam ederken fakire "hu" dedikge aziz
hazretleri "hakk" buyurdular.

Yine bir defa ism-i serife devamla "hu" dedikc¢e sanki aziz hazret-
leri goriiniip "Hakk de. Hakk'tan buyruldu.” buyurdular.

2
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Ve yine o gece, Ramazan'in son Cuma gecesi, geceyarisindan son-
ra sabaha yakin otururken bana sanki "Hakk teala sana selam eyle-
di" dediler. Ama kulakla ses isitmek gibi degil, adeta kalbime il-
ham oldu.
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Ceviab: Baci kadin, bi-hadd ve 1a-yu'add selam ve du'dlardan sonra:
Alldhii te'ala miibarek eylesiin. Hiiccet ve burhan ile ve her vechile
hakkunuz olmig. Bu 'asi yiizi karanun icizetine ihtiyAcunuz yok,
amma te'eddiib itmigsiz. Allahii te'dla 4dabunuz ziyade eyleyiip giin-
den giine terakkiniiz ziyade ola. Icizet olsun. Ism-i hakk siiresiz.
Bu yiizi kareyi dahi1 du'ddan unutmayasiz ve's-selam.

)
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Yine bir def'a: Miigahede iderem ki bir kag muhtesem ‘azizler bir yi-
re cem' olup tevhid iderler. Ba'dehu ismullah siiriip "kayyim" ismin
cekerler. Fakireye dahi hitab iderler ki: "Sen dahi 'kayydm' ismin
siir". Seyhiime 'arz itdiim, "kayydm" ismin virdi.

%,
R

Yine bir defa Td-i serif gicesi 'dlem-i [55a) batinda goriirem ki ha-
bib-i ekrem (salla'lldhu 'aleyhi ve sellem) hazretleri ve efendi haz-
retleri bir yirde otururlar. Habibullahun miibarek baginda siyah diil-
bend var. Uzerinde kisve-i miibareki 'aseli renk. Hilye-i serifdeki
seklinde goriirem. Ba'dehu Habib-i Ekrem hazretleri bir filori ¢ika-
rup efendi hazretlerine virdiler. Anlar dahi bu fakireye virdiler. Sag
eliime alup bu filori eliimde biiyiidi. Bir biiyiik miidevver ayine gibi
oldi. Amma rengi altundur, likin dyine mesabesindediir. Gayet mii-
celld musaffd ki tabiri miimkin degiil. Elimde tutarken hatiruma
hutir itdi ki "galiba bu ayinediir ki Cemal-i Hazretullah miisahede
ohnur" diyii. Ayine elimde kaldi. Uyandim.



MUTEREDDIT BIiR MUTASAVVIF 191

%

Cevap: Baci kadin, sinirsiz ve sayisiz selam ve dualardan sonra:
Allahii teala miibarek etsin. Her tiirlii kamt ile hakkiniz olmus her
acidan. Bu asi yiizii karanin iznine ihtiyacimz yok, ama edeplilik
gostermigsiniz. Allahii teala edebinizi artirsin ve ilerlemeniz giin-
den giine ¢ogalsin. Bu izin olsun, hakk ismini siiriin. Bu yiizii kara-
y1 da dualarinizda hatirlayin vesselam.

00
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Yine bir kere: Gordiim ki bir kag muhtesem aziz bir yere toplanip
kelime-i tevhidi zikrederler. Sonra ismullahi siiriip "kayy@m" ismi-
ni cekerler. Fakireye de "Sen de 'kayyim' ismini zikret" derler.
Seyhine sordum, 'kayyQm' ismini verdi.

%

Yine bir kere: Bayram gecesi i¢ dleminde gordiim ki Habib-i Ek-
rem (s.a.s.) hazretleri ve efendi hazretleri bir yerde otururlar. Habi-
bullah'in baginda siyah tiilbent var. Uzerinde bal renkli miibarek
giysisi. Hilyedeki seklinde goriiyorum. Sonra peygamber hazretle-
ri bir altin para ¢ikarip efendi hazretlerine, onlar da fakireye verdi-
ler. Sag elime aldim. Bu para elimde biiyiidii. Bir biiyiik yuvarlak
ayna gibi oldu. Rengi altin, ama ayna gibi. Oyle saf, 6yle parlak ki
anlatmasi miimkiin degil. Elimde tutarken aklima diistii ki "Galiba
Hazret-i Allah'in cemalinin goriildiigii ayna budur.” Ayna elimde
kaldi. Uyandim.
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